This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of
to make the world’s books discoverable online.

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was nevel
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domair
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover.

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey fro
publisher to a library and finally to you.

Usage guidelines

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belon
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have take
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying.

We also ask that you:

+ Make non-commercial use of the fild&e designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these fil
personal, non-commercial purposes.

+ Refrain from automated queryirigo not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on m:
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encc
use of public domain materials for these purposes and may be able to help.

+ Maintain attributionThe Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping ther
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it.

+ Keep it legalWhatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume |
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in al
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe.

About Google Book Search

Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on
athttp://books.google.com/ |



http://books.google.com/books?id=aHwRAAAAYAAJ&ie=ISO-8859-1



















¢]
yONUMENTA HISTORICA SOCIETATIS JESU

e

A PATRIBUS EJUSDENM SOCIETATIS EDITA

MONUMENTA IGNATIANA






" MONOMENTA IGNATIANA

€X AUTOGRAPHIS VEL EX ANTIQUIORIBUS EXEMPLIS
COLLECTA

SERIES PRIMA

SANCTI IGNATII DE LOYOLA

SOCIETATIS JESU FUNDATORIS

EPISTOLAE ET INSTRUCTIONES

—_—

TOMUS SECUNDUS

) MATRITI
TYPIS GABRIELIS LOPEZ DEL HORNO
via S. Bernardi, 92,

1904



{
1

.
~ 4

I
ALt /_74.( NL

-~ y
=77

CUM APPROBATIONE SUPERIORUM



AD LECTOREM

Alterum, quod nunc in lucem prodit, volumen Epistolarum

- sancti Ignatii maxima ex parte non integris epistolis, sed earum
summariis sive compendiis constat; quae, ut alibi monuimus,
in primo volumine Regesiorum ' continentur. Invenientur ta-

men aliquando plenae atque integrae epistolae, ex aliis codici-

bus plerumque depromptae, quarum summaria etiam in Regestis
asservantur. Jam vero, ne, cum hoc accidat, cogamur vel aliquid
omittere, quod in epistolis et Regestis continetur, vel iterum
typis eamdem rem sine utilitate subjicere, quaedam nobis prae-
fiximus in hoc edendo volumine observanda, quae cognita lecto-
ribus volumus, simulque indicabimus viam, qua usi sumus, ad
designandum scriptionis tempus, quod saepe ab epistolarum au-
ctore silentio praetermittitur.

RATIO IN EDENDO HOC VOLUMINE SERVATA

1) Quando summarium dumtaxat, non vero epistola, habe-
tur, illud edimus more nostro, secundum methodum, quam in vo-
lumine primo sequuti sumus. Nulla enim in praesens est ratio
cur a recepta consuetudine recedamus.

2) Quando tum epistola tum ejusdem compendium apud nos
sunt, atque nihil prorsus in eo reperitur, quod in epistola non
contineatur, tunc visum est nobis epistolam, minime vero com-
pendium edere, quippe inutile omnino ad historiam aut ad pri-
vatam alicujus cognitionem id esset; indicabimus tamen in
1.* annotatione illud compendium tali loco exstare. Quod si com-
pendium aut summarium aliquid addat epistolae, puta nomen

* Vide hujus codicis descriptionem supra, t. I, pags. 23-30, ubi par-
tes omnes, ex quibus ille coalescit, persecuti sumus.
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6 MONUMENTA IGNATIANA

aut cognomen alicujus viri propriam, in epistola praetermissum,
vel periodum aut rem aliquam, quam epistolae inserere prius.
cogitatum fuit, et postea non scripserunt, tunc integrum sum-
marium etiam epistolae subjiciemus.

3) Frequens est in Regestis, post summarium epistolae, quae
principalis vocatur, alia summaria inveniri schedarum aut epi-
stolarum, quae epistolae secundariae (hijuelas) a nostratibus appel-
lantur, summaria nemps ezrum litterarum, quae negotia privata
alicujus continent aut secretiora, nec cum aliis, maxime viris
externis, communicanda. Jam, quando hujusmodi compendia re-
periuntur statim post compendium epistolae principalis in Rege-
stis collocata, si eidem personae eodemque die scripta fuerint, ea
a nobis etiam edentur post summarium epistolae principis, du-
ctaque lineola inter se separabuntur.

4) Accidit frequentissime ut numeris notentur in Regestis
epistolae, quae uno die ad diversos, in eodem loco degentes,
mittuntur, vel etiam ad eumdem, si plures ipsi scribantur. Se-
ries autem numerorum pro unoquoque die unica est, etiamsi ad
plures scribatur, vel plures epistolae eidem viro mittantur.

Denique, ut confusionis errorisve occasio facilius tollatur,
utque qui velint integrum Regesforum volumen prout exstat
restituere mente sua possint, in prima cujusque epistolae an-
n»tatione indicabimus, non modo folium aut folia, ubi monumen-
tum reperitur, verum etiam numerum versuum et loctm, quem
in Regestis sortitum sit, in hunc modum: «Ex codice Regest. 1,
fol. 166v, vers. 10-18.»

Jam vero compendia epistolarum, ad eamdem personam
eodemque die missarum, nos quidem, retento numero, qui in
Regestis habetur, continenter ex ordine edere constituimus.
Quare nemo miretur quod aliquando compendium a numeris 2,
3 aut 4 incipiat; vel quod, cum notitia datur de epistolis, ad
virum aliquem missis, eas hoc modo designemus: «1.°...»
«2.%....» «§.%....» «6.°....»; quo in loco praetermissione nume-
rorum «3.5.....» et «4......» indicamus epistolas, talibus numeris

distinctas, ad alios fuisse datas, et a nobis seorsim aut alio in
loco edi.
o
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5) Ad tempus quod attinet definiendum, quo singulae epi-
stolae scriptae sunt, prae oculis habere oportet methodum, qua
Polancus in compendiis exarandis per totum hoc Regestorum
volumen usus est.

Sub unoquoque paragrapho indicantur epistolae, quae ad
certam nationem aut Societatis provinciam scribuntur vel scri-
bendae sunt. Quod si ad diversa collegia domosve scribatur,
earum epistolarum summaria juncta apponuntur, et in eorum
margine nomen illius cui scribitur, et frequentius civitas, ubi
collegium situm est, notatur. Post aliquot vero epistolarum
summaria, haec aut similia leguntur: «Enviadas el dia 15 de
Enero», id est, «Missae die 15 Januarii». .

- Saepe, praesertim cum epistolae numero paucae sunt, haec
temporis notatio fere ad omnes referri videtur, maxime si ad
idem regnum aut ad dissitas provincias destinantur, quippe quod
probabile est epistolas illas omnes perferendas eisdem tabellariis
commissas fuisse. Aliquando vero id definiri non potest, nec
proinde statui probabiliter eodem die fuisse datas; nam ante ver-
sum illum, «Missae die....,» plures reperiuntur epistolae, ad di-
versa loca ac nationes destinatae, quae simul ab eisdem tabellariis
perferri certe non poterant. Nihilominus, quamvis nesciamus
diem fixum et certum, quo datae sint epistolae, quarum summa-
ria inter temporarias illas notas collocata sunt, probabile tamen
scriptionis tempus scimus, quod citra errorem unius mensis de-
finire possumus, siquidem inter duas epistolarum missiones fere
numquam spatium unius mensis elabitur.

Nonnumquam etiam accidit (id quod videre est in quibusdam
integris epistolis, quarum summaria in Regestis exstant) ut dies,
integrae epistolae appositus, nonnihil discrepet a die, quo epi-
stolarum missio in eisdem Regestis adnotatur. Etenim apponeba-
tur epistolae, ut par erat, dies quo exarabatur; sed defectu aut
mora tabellariorum, illo die, quo scripta fuerat, non semper mitte-
batur. Verum haec inter epistolam integram et ejus summarium
differentia, exigui temporis est, unius fere diei aut, raro, unius
hebdomadae. )

In his etiam, in quibus tempus certum non constat, conabi-
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mur quidem ex aliis fontibus proximiorem scriptionis diem erue -
re; nonnumquam vero hanc aut similem in incerto tempore de-
signando formulam usurpabimus: «Roma a § Martii ad 3 Aprilis
1549 1.» Quae formula indicabit epistolam, cui hujusmodi tem-
poris nota affigitur, inveniri in Regestis inter epistolas ex Urbe
missas die 5 Martii et 3 Aprilis.

6) Aliud etiam, quod ad epistolarum auctorem, sive potius
ad illarum scriptorem spectat, notatum volumus. Epistolas qui-
dem, e romana Societatis curia profectas, ignatianas esse, ac
proinde Ignatio adscribendas, nemo non videt. Aliquando ta-
men etiam perspicuum est, ex Ignatii mandato a Polanco scribi.
Sed accidit saepenumero ut ex ipso summario definiri nequeat
utrum epistola, cui illud respondet, ab Ignatio fuerit subscripta,
an alius ejus nomine illam scripserit. Quam ob rem in hujusmo-
di summariis edendis, ut veritati simul ac perspicuitati consu-
lamus, haec nobis observanda proposuimus: Quando liquido
constat, propterea quod in ipsa epistola asseritur, eam a Po-
lanco vel ab alio conscribi, hujus nomen epistolae praefigimus,
v. gr.: «Pater Joannes de Polanco ex comm.»; quando vero id
non asseritur, nec aliunde ab Ignatio subscribi videtur, tunc,
omisso scriptore, nomini illius, cui epistola mittitur, adjicimus
ex commissione eam scriptam esse, in hunc modum, v. gr.: «Pa-
tri Jacobo Lainio ex comm.» Quod si certo constet epistolam ab
ipso Ignatio, propriam sustinente personam, scribi, nomine dum-
taxat illius, ad quem epistola datur, contenti erimus, nulla facta
mentione de litterarum auctore, v. gr.: «Patri Jacobo Lainio».

Atque haec de ratione in edendo hoc volumine, a nobis ser-
vata, lectorem monuisse sufficiat.
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259
PATRI SIMONI RODERICI() EX COMM.

ROMA PRIMIS MENSIBUS 1548 1.

Yuit Ignatius wt, in mittendis Romam sociis, delectus habeatur.- Igna-
tianae litterae foanni III ostendendae.— Suadet ut, ad impediendam
aliquorum e nostris ad alios ordines migrationem, lusitanus vex ora-
tori suo in Urbe scribat, qusi a pontifice impetret ut hususmodsi transi-
tus prohibeantur.

+
Ihs.

Si V. R. se dispusiere, conforme 4 la voluntad del rey, 4 nos
hazer socorro de gente, encomiéndale N. P. Mtro. Ignatio, por
amor de Dios N. S., sean personas de letras y ingenio los que se
ymbiaren para lectores, y habiles los studiantes, y los vnos y los
otros de buena muestra y parecer exterior, porque, para dar
principio, semejantes personas son necessarias. Por falta del pa-
recer,-S. R. no se atreue 4 ymbiar 4 Botello * 4 esta enpressa
(que lo digo por ser venido de all4) ni 4 otra nueua.

5. Los que V. R. se determinasse ymbiarnos, seria bien
que los hiziesse poner en camino en tiempo que pudiessen en-
trar en Roma para el mes de Octubre proximo con ayuda de
Dios N. S., y no hasta el Settiembre 4 lo menos, porque resci-
uen mucho daiio en la salud los que entran aquf con los calores.

6. De las letras que aqui van, querria N. P. Mtro. Ignatio

! Ex codice Instruct. I, unico folio, n. 255. De tempore, quo scripta

fuit haec epistola, vide infra, annot. 4.

% Michaél Botellus, qui cum Patribus Martino Sanctacrucio et Isidoro
Bellino itinere pedestri Barcinonem ex Portugallia abierat, ut inde mariti-
mo Romam usque contenderet. FRANCUS, Synopsis Annalium Societatis

Jesu in Lusitania, Ann. 1547, n. 2.
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que V. R. mostrasse al rey las dos principales sobre Strada *y
los que se piden; y asimesmo 4 la reyna, si 4 V. R. pareciere,
tomando la oportunidad y modo que la prudentia de V. R. me-
yor alld vera.

7. Quanto 4 lo que scriue V. R. al P. Santa +, que seria

bien se procurasse que los de nuestra Compaiiia no pudiessen -

passarse & otras relligiones asi libremente, parece que han sido
V. R. y N. P. Mtro. Ignatio tocados de vn mesmo spirito; por-
que por occasién de aquel studiante, de quien scriue Santa T,
estaua el P. Mtro. Ignatio en procurarlo. Pero vbiéndolo ya ten-
tado, halla la cosa dura; y no poco ayudaria, [antes] mucho, para
que mejor esto se alcangasse, que V. R. procurasse que el rey
scriuiesse al Sr. Balthesar de Faria para que de parte de S. A.,
por quitar la occasion de inquietud y turbatién en los que de la
Compaiifa tiene en su reyno, lo procurasse por ac4. Que quanto
mads a longe viniesse este negociar, seria mdas al prop6sito y més
efficaz. Asi que V. R. tendra desto memoria & su tiempo *.

3 P. Franciscus Strada. Hic autem, quamquam initio a Joanne III in
Portugallia retentus est, nihilominus, eodem annuente, 18 Aprilis 1548 Sal-
manticam pervenit. Epist. Mixtae, 1, 493.

¢ Non apponitur scriptionis dies. Quia vero in epistola agitur de Stra-
dae profectione in Hispaniam, quo venerat 18 Aprilis 1548, ut nuper dixi-
mus, videtur ante id tempus Ignatius scribere debuisse. Ex alia vero parte
agitur in eadem epistola de Patre Botello, Romae commorante, qui cum
Sanctacrucio et sociis Barcinone discesserat 22 Augusti 1547 (Epist, Mix-
tae, I, 397), veneratque in Urbem, ut verisimile est, mense Septembri. Igi-
tur post hoc tempus certe haec epistola data est, atque inter epistolas a men-
se Octobri 1547 ad Aprilem 1548 collocanda. Verum, quia in ¢adem fit men-
tio de transitu nostrorum ad alios ordines interdicendo, de qua re saepe a
lusitanis sociis actum per litteras est a die 21 Septembris 1547 (Epist. Mix-
tae, 1, 404), non erit absonum conjicere epistolam hanc exeunte anno 1547
aut primis mensibus 1548 scriptam fuisse. Cui quidem Rodericius, ex Igna-
tii sententia agens, respondisse videtur 3o Maji 1548.
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260
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.

ROMA § MARTII 1548 !,

De Francisco de Rojas e Societate dimittendo.—Andreae Oviedo minime
concedendum quod poStulat, scilicet it bis aut ter quotidie sacrum fa-
ciat.—Araosius in cultu sui corporis Michaéli Turriano obtemperet,
in concionando autem aut Borgiae, aut socio, quem secum habeat.—
Magistros insignes pro academia gandiensi seligat inter eos, qui ei
sub:luntur, vel quos Rodericius ex Portugallia mittat.

EspaNa.

Para Araoz.—Lo que se scriue sobre la persona A * eslo si-
guiente. Primeramente juzga el Padre Mtro. Ignatio, segtn lo
que €] siente, sea despidido y apartado de donde est4 la Compa-
fiia. Con todo ello, por si vbiesse all4 algunas circunstantias tan
importantes (que aca no se veyn), 6 si otro pareziesse al duque *
y 4 V. R., se remite 4 ellos, con afiadir dos cosas: vna, que le
despachen lo mas presto que se pueda; porque aun él, por vna
que scriue &4 N. P.; muestra tener deseo de ser de vna manera 6
de otra despachado; otra, que N. P., vistos algunos inditios de
soueruia en él y de no se hymillar, donde tiene tanta occasion,
no tiene mucha speranza de su emienda.

Para Araoz.—Rdo. y charisimo Padre mio en Jesu Xpo. Esta
scriuo por commissién de nuestro en X.° P. Ignatio sobre vna
petitién que el buen Mtro. Andrés de Oviedo ha hecho mas ve-
zes, mouido de su deuotion al sacrificio santo de la missa, y es,
que querria le fuesse impetrada licentia para dizir dos missas y
tres al dia. Y es asi que N. P., por el concepto que tiene de su
bondad, y por tenerle por benemérito, esta inclinado en lo que

. buenamente se pudiesse 4 consolarle y ayudar todos sus buenos

! Ex codice Regest. I, fol. 114r, vers. 6, usque ad finem fol. 114v. Manu
P. Polanci sunt tantum: titulus «Espaiia», verba quae habentyr in margine,
scil. «Para Araoz» vel «Al mismon, et tandem paragraphus, qui inferius suo
loco annotatur,

* Franciscus de Rojas. Cf. Epist, Mixtae, 1, 550, 557; et supra, |
588-590. '

3 Franciscus Borgia, dux Gandiae.
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y rectos deseos; pero en esta su demanda parézele deua tenerse
mucho miramiento, por ser tal el tiempo en que se trata de con-
cilio, y ac4 en esta corte recatarse mucho en cosas nueuas y
que pueden tener interpretatién no buena & quien no conosciesse
4 Mtro. Andrés; y esta seria cosa nueua; porque dezir dos mis-
sas no se concede sino 4 quien tiene cargo de dos yglesias, 4 las
quales deurfa satisfazer. Mirando también el instituto de la Com-
paiiia y modo de proceder, no parece que esto de las dos 6 tres
missas le conuenga, porque més bien parece estaria 4 quien tu-
viesse modo de biuir heremitico, no tuviendo otra cosa en qué
occuparse, que 4 quien se deue emplear exteriormente en ayuda
de los proximos, como nuestro instituto pide *.

Asi que estas cosas hazen difficultad en el deseo de Mtro. An-
drés, aunque deuoto. Y pareze también, vista su humildad, y
promptitud, y deuotién de obedientia, que en estas y semejantes
cosas, después de hauer declarado 4 sus superiores lo que siente
y desea en el Sefor nuestro, las debria remittir libremente al
juizio dellos, de su parte mostrando la indifférentia que para la
vna parte y la otra la santa obedientia (en que él est4 tan apro-
uechado, como nos persuadimos en el Sefior nuestro) requiere.

Asf que lo dicho le communicard V. R.; y en caso que se aya
de impetrar tal facultad, no pareze 4 N. P. que deua en manera
ninguna tomarse otra via que esta de Roma. Esto sea dicho por
auiso de lo que siente N. P., y sera respuesta de lo que él mes-
mo sobre esta cosa scriue.

5 de Margo 1548.

Para Araoz.—La otra hijuela podra V. R. mostrar & Mtro.
Andrés, de quien se scriue en el modo dicho por el respecto que
V. R. facilmente entendera. Pero el parezer de N. P. Mtro. Ig- .
natio es, que tal cosa no le conuiene; y no solamente ¢l no le
impetraria tal gratia, pero aun la estoruaria. Y esto sea para con
V. R., 4 quien también diré que oy dezir 4 N. P. que, si tuviera
por acd mas 4 mano 4 Mtro. Andrés, que se proueyera de curarle

¢ Praecedens paragraphus, scil. ab initio hujus epistolae, breviter in
latinam linguam translatus, habetur in Cod. Monuc. II, fol. 183.

~
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con medicinas appropriadas, no le dexando dezir aun vna missa
cada dia.

Al mesmo *.—Asimesmo se scriui6 4 Araoz que, quanto al
regimiento del cuerpo, obedeziese al Dr. Torres *; y después dél
ydo, que se rigiese en el predicar por el duque, si estubiese
donde él, y si no, por vn compafiero de los que lleuara consigo,
con cuyo parezer podra predicar, etc.

Al mesmo P.—Se escriui6 que, quanto [4] aquellas personas
ynsignes en letras para seren lectores en Gandia, procurasse
mucho escogerlas antre los que él tiene 4 cargo, veyendo tanbién
lo que por su parte podia alcangar de Mtre. Simén ® de los de
Portugal. Y se le inbiaron dos copias de otras al propésito, etc.

261
ANDREAE LIPPOMANO
ROMA 1@ MARTII 1548 *,
De quadam gratia pro Hannibale Grisonio impetranda.—De Stephano
Capumsaccho, in alias terras profecturo.

ITALIA. 1548. MARZO

Prior de la Trinidad.—A 10 de Margo se scriuié al prior de
la Trinidad, en Venecia, que en vn consistorio que vbo la se-
mana pasada se di6é la memoria & Cortesio para pedir al papa la
gracia para Hanibal Grisonio *, y que estuuo mal dispuesto; que
no se perdera ocasién, vbiéndola, y que Stéphano * mudaria
ayre, si le diese licentia..

a  Sequens paragraphus a Polanco exaratus est. — b Iterantur haec
duo verba in margine.

S Pater doctar Michaél Turrianus.
¢ Pater Simon Rodericius, Portugalliae praepositus provincialis. Vide

supra, I, 449.

' Ex codice Regest. I, fol. 149r, vers. 1-6, manu P, Polanci.

* De hoc Societatis amico agunt Epist. Mixtae, IV, 209, et POLANCUS,
Chron., IV, 126, 128; V, 167.

3 - Stephanus Capumsacchus, qui alibi a natali solo dicitur Aretinus.
Vide schedulam sequentem.
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262
SOCIIS PATAVINIS
ROMA 10 MARTIl 1548 ',

De Stephano Capumsacchb ac sociis patavinis.

Padua.—Este dfa scrivimos 4 Padua * que, si parezia inbiar
4 Stéphano de Arezo 4 su tierra, le ynbiase con liczntia del
prior. Que hiziesen mentién de 1o que se les inbia. Que enmen-
dase[n] los prouectos los latines de los menos prouectos, tubiendo
comodidad.

263
PATRI FRANCISCO PALMIO

* ROMA TO MARTII 1549 !,

Thomas Lilius fratremn suum jubet ducenta scuta piae cuidamn feminae
dare, ut in religiosa septa se recipiat. - De aedibus ac tainplo pro sociis
Bononsiae commorantibus.

Bologna.—Este dia, que Thomés del Giglio * avia ordenado
_ 4 su hermano 3 diese 200 V & la deuota de Mtro. Paschasio *

t Ex codice Regest. I, fol. 149r, vers. 7-9, manu P. Polanci. Huic sche-
dulae apponimus diem 10 Martii 1548 propterea quod invenitur post summa-
rium epistolae ad priorem SSmae. Trinitatis, quae hunc diem praefert.

*  Sociis patavinis hanc schedulam inscripsimus propterea quod in ea
nullus ex nostris Patavii degentibus designatur, et aliunde statuere certe
non possumus cuinam potissimum scripta fuerit, Elpidio Ugoletto an Petro
Fabro de Hallis. Atque Ugolettus quidem patavino collegio nuper praeerat,
antequam Faber eidem moderando praeficeretur; sed cum hic paulo post in
morbum incidisset, rursus ille gubernationis habenas assumpsit. Fugit nos
quo die aut mense sociis patavinis secundo praepositus est Ugolettus, an
post Fabri mortem, quae Aprili mense 1548 accidit, vel cum adhuc ille
lecto affixus decumberet. Caeterum tum de Fabro tum de Stephano agit
Ugolettus suis ad Ignatium litteris 16 Martii 1548 datis. Litt. Quadrim.,
1, go.

' Ex codice Regest. I, fol. 149r, vers. 10-12, manu P. Polanci. Scriptio-
nis dies affigitur epistolae ad Andream Lippomanum datae, quam in Rege-
stis haec schedula consequitur; est autem 1o Martii 1548.

* Ignatii amicus ac Societatis fautor. PoLancus, Chron., I, 351; V, 128

3 Joannes Baptista Lilius. PoLancus, Chron., VI, 184.

4 P. Paschasius Broétus. Vide quae ad hunc annum de rebus bononien-
sibus tradit idem Potancus, Chron., 1, 273-277.
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para entrar en algin monesterio reformado 6 de buena vida. Y
que le parezia bien lo de las casas y yglesias; pero que avisasen,
pasandose més adelante.

264
PATRI JACOBO LAINIO
BOMA I0 MARTIII548¢,

De Christophoro Lainio, de Ludovico Polanco, de adolescente perusino,

Florencia.—Sobre X°ual. *, que scriuiese etc. Sobre Luys *;
y del mancebo perusino *, que seria bien venido.

- 265
GASPARI DE QUIROGA EX COMM.

ROMA 12 MARTII 1548 °*.
De quodam negotio Gasparis de Quiroga.

A Toledo, 12 de Marzo *, 4 Quiroga *.—Scriuesele de parte
del P. Mtro. Ignatio, que, por tantos componedores, se ha diffe-
rido este su negocio con Segobia *, y la diligentia que se ha

a Praecedentia verba exs!ant in melii> ad modum tituli, duo vero se-
quentia in margine.

' Ex codice Regest. I, fol. 149r, vers. 13, manu P. Polanci. Hoc sum-
marium reperitur post illud ad priorem SSmae. Trinitatis, quod 10 Martii
scriptum esse constat; ideo et huic 10 Martii etiam affiximus.

t Christophorus Lainius, Jacobi frater, de quo agit ipse suis ad Polan-
cum litteris, Florentiae ineunte Aprili 1548 datis. TORRE, Vida del... Padre
Diego Laynes, t. I, pags. 175-176.

Ludovicus de Polanco, nostri Joannis frater.

4 De hoc adolescente scripserat Lainius 2 Martii 1548: «De Perusa me
escribe otro joven... lo que V., R. verd en la suya; y porque es joven que
tiene muchas buenas cualidades, me he tomado la confianza de responderlc
que se venga aqui, 6 bien, que para mayor provecho suyo, se vaya ahi 4
Roma. Si ve, pues,ahf 4 V. R.... dele buena acogida.» TORRE, loc. cit.,

pag. 172.

Ex codice Regzest, 1, fol. 145v, vers. 34-38, manu P. Polanci.

t Existimamus hunc virum esse eumdem, qui, labente tempore, ad to
letanam sedem evectus est, Gasparem de Quiroga, de quo videantur
Epist. Mixtae, 1, 329, 374. ‘

3 Joannes de Segovia, de quo meuatio fit supra, T, 583.
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puesto en él, que de mucha le acusa la conscientia, y no de poca;
y que las costas son las que scriue 4 Roma, que son, por vna
parte 12 ¥, porotra 8 v, porotra § Vv, 4 julios.

266
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 12 MARTII 1548 !,

Mavult Ignatius Araosium in Hispania consistere instaurantem coeno-
biorum disciplinam, quam ut cum principe in Belgium proficiscatur.
—Certior vult fieri de Araosii profectione Gandiam versus.— Bul-
lam «In coena Domini» mittit.

A Araoz, 12 de Margo *.—Que querria el Padre més que
quedase en Espafia, que no que pasase con el principe *; pero
que, quedando, seria bien quedase como de su mano para la obra
de la reformacién *; y que auise de su yda 4 Gandia, etc. Yn-
biasele la bulla «In cena Domini».

267
PATRI JACOBO MIRONI EX COMM.
ROMA 12 MARTII 1548 .

Eleemosynarum erogationem minime omittendam.—-Privilegia adversus
privilegia aliarum religionum posci pro templo aedificando, Ignatio
non probatur.—Lauream in litteris idonei tantum suscipiant.

A Mir6n, 12 de Margo *.—Que las distributiones de limos-
nas no las dexe. Que no agrada 4 N. P. el pedir priuilegios para
la yglesia contra otras relligiones. Que se gradien solos los suf-
ficientes. .

a  Praecedentia exstant in medio ad modum tituli; in margine legitur
tantum: Araoz.

a  Praecedentia verba exstant in medio ad modum tituli; in margine
vero legituy tantum: Miron.

t Ex codice Regest. I, fol. 145v, vers. 39 42, manu P. Polanci.
3 Philippum II intellige, qui ad patrem suum, Carolum V, in Belgium

iturus erat.

¥ De coenobiorum disciplina, ad pristinam legum custodiam traducen-
da, in Catalaunia praesertim, agitur. Cf. supra, I, 380, 382-385; et Sancfus
Franciscus Borgia, 1I, 516-521.

! Ex codice Regest. I, fol. 145v, vers. 43-45, manu P, Polanci.
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268
PATRI ANDREAE OVIEDO
ROMA 12 MARTH 1548 !.

Ne permittat Oviedus Borgiam in castigando corpore modum excedere.—
Ut in spiritu Didacum Sanches juvet.— Bulla «In coema Domini»
mittitur.

A Mtro. Andrés, & Gandia, 12 de Marco.—Que no consienta
al duque demasiado affligir el cuerpo.

Que ayude spiritnalmente &4 Diego Sanchez *.

Que se le imbia la bulla «In cena Domini».

269

PATRI ANDREAE OVIEDO EX COMM.
ROMA 12 MARTII 1548 ',
De moderanda Francisci Borgiae nimia corporis castigatione.
+
JHS

Nuestgo Padre Mtro. Ignacio ha sido informado * que el se-
nor duque trata su persona con demasiado rigor, haziendo no
poco dafio 4 su salud; y aunque el deseo santo no puede ® ser
sino de mucha edificacién y agradar mucho en el Sefor nuestro,
todavia, quanto 4 los efectos, parece 4 su paternidad que S. Sria. se .
modere, porque mas 4 la larga pueda emplearse en el divino ser-
vicio; y que V. R. en ello tenga cuidado maior, aunque de suyo
cree le tendria ©.

Roma, etc. *

‘

a informada ms. —b pueda Paris. —c cree lo tendrd Paris.

t Ex codice Regest. I, fol. 145v, vers. 46 48, manu P. Polanci.
*  Erat hic praecentor ecclesiae gandiensis, Borgiae a secretis, Ignatio
cognitus Romae. Sanctus Franciscus Borgia, 1, 555; II, 536, 542.

t Ex apographo, in codice Hist. prov. Arag., lib, II, cap. 19. Aliud
habetur apographum in Cod. Paris., n. 46, fol. 67.—Cartas, n. CXLIL.

t Ad has Ignatii litteras rescripsit Oviedus 2 Maji 1548: «Vnas de
V. P. de 11 y 12 de Margo recibi... Y quanto al mirar por la salud corporal
del seilor Duque, ya se lo he encargado, especialmente después de aver

regebido estas cartasy. Epist. Mixtae, I, 494, 495.
Moxux. Ienar.—EPisT., TOM. 1I. 2
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Verba quae epistolam praecedunt. Deste rigor excesivo, con
que el P. Francisco tratava su persona, tuvo noticia N. B. P. Ig-
nacio en Roma, y desde alli, cuidando de moderarle, escrivié
el P. Polanco al P. Andrés de Oviedo 4 12 de Margo de 1548
estas palabras.

Inscriptio in altero exemplo.—GCopia de una carta, que el
P. Polanco escribi6 por orden de N. P. S. Ignacio al P. Andrés
de Oviedo & 12 de Marzo de 1548.

270
PATRI SIMONI RODERICIO
ROMA 13 MARTIH 1548 °.

Exemplar litterarum, quae Nicolao Lancilotio scriptae sunt,
Rodericio mittit.

A Mtro. Sim6n. 13 de Margo.—Scriuiése de Nicolao Lanci-
loto que, presupuesto que le avia él hecho rector, se avia confir-
mado. Que hiziese lo que juzgase conuenir para el di[vijno ser-
uicio. R

Inbi4ronse también las palabras, que fueron scritas al Mtro.
Nicolao, y vna letra para Mtro. Nicolao, & Goa, donde dezia que
acetase la dlsposmén de Mtro. Simén, como del mesmo Mtro. Ig-
natio, quanto al cargo, etc. *.

271
PATRIL HIERONYMO DOMENECCO EX COMM
ROMA 17 MARTII 1548 .
Domeneccus certior fit de iis, quae Romae acciderunt in procurando

viatico sociorum, in Siciliam proficiscentium.
+
Ths.
Rdo. y charisimo Padre mio en Jesu X.°
Por otras se scriuird lo que se ofreze; esta sera solamente

t Ex codice Regest. I, fol. 145v, vers. 49, 50 (ultimo); et fol. 146r,
vers, I-4, P. Polanci manu.
* Ignatii litterae ad Lancilottum, 22 Novembris 1547, de quibus hic est

sermo, continentur supra, I, 644.

! Ex adversariis autographis P. Polanci adeo castigatis, ut vix ullus

v
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sobre vn paso de la carta de 20 del pasado, que es la vitima que
tenemos * de V. R., donde, aunque no se declare tanto por su
mucha modzsstia, dexa collegir lo que de ac4 se podria aver scri-
to, y lo que alld podria sentirse acerca desta prouision, que el se-
fior don Diego * ordené para los que avian de yr all4, por mano
del prothonotario Lomellino. Y 4 la causa nuestro en X.° P, Mtro.
Ignatio me ha mandado que yo scriua & V. R. la verdad de lo
que pasd sobre esto, por aver yo mesmo en ello entendido, para
que tenga informatién cierta de todo.

El que traxo la carta del sefior don Diego para el protono=
tario fué Joan Fernandez, criado del sefior doctor *; y presentan-
dosela 4 N. P. para que la hiziese dary no quiso S. P.¢ tomarla
{sabiendo de qué trataua), ni que ninguno de casa se la lleuase
al prothonotario, antes dixo 4 Juan Fernandez que él se la podia
dar, porque, como suele en semejantes cosas, desde luego co-
mengo A estar sobre si en esta, no queriendo que al prothonota -
rio se hablase nada, y esto por diez dias 6 mas, pareziéndole que
si €l tenfa voluntad de hazer esta prouision, que ¢l hablaria pri-
mero; pero viendo que ya se hazia tiempo de partir de vna ma-
nera 6 de otra, y que no dezia nada el protonotario, hallandose
acaso Mtro. Gasparo * con él, por no ynbiar ninguno de casa le
dixo que hablase § Lomellino, demandéandole si tenfa alguna
comission para proueer de lo necessario 4 los que avian de par-
tirse para Micina, y espressamente le dixo que no sefialase suma
ninguna de vno, ni diez, ni ciento, ni otro algin namero, sino
que solo entendiese lo que se dispondria él de hazer.

Lo que pas6 el Mtro. Gasparo con el prothonotario, él mesmo
lo scriui6 en vna péliza para N. P., que aqui va: la conclusi6n

a  Perperam hoc verbum obliteratum est.

versus emendationibus careat, in codice Epist. Polanci ex comm., 1 fol.,
n. 57, prius 6o.

* Didacus Corduba.

3 Doctor Ignatius Lopez, medicus, qui cum Domenecco in Siciliam
profectus fuerat.

4 Gaspar de Doctis, cui a Paulo III copia data fuerat Societatem Jesu
ingrediendi et in ipso ingressu vota quatuor solemniter profitendi. Synopsis
actorum S. Sedis in.causa Sociefatis Iesu, pag. 5, n. 17.
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era que ¢l daria 25 v 6 30 por amor del sefior don Diego y la
Compaiiia, aunque los vbiese de perder, haziendo cuenta que los
daba de limosna; pero que no le parecia alargarse 4 dar todo lo
necessario segin su tasa, que era 150 V,_si no se le diese segu-
ridad. Pasados algunos dias después desto, fuimos Mtro. Gésparo
y yo juntos & hablar al dicho prothonotario de parte de N. P.
Mtro. Ignatio, 4 dezirle que pensaua bastarian 100 Vv (aunque
¢l dezia 150), y que si estos queria dar, se le daria seguridad; y
asi, para més satisfactién suya, yo lleué algunas de las letras que
de alld nos imbié V. R. para mostrarle. Con esto de la seguridad
él di6 4 entender que daria tal suma, y no de otra manera. En-
tonzes le ofrezimos dos fiadores amigos nuestros: vno Nicolao
Casini, otro Timotheo, que entrambos, como sabe y los conoce,
son harto ricos. El prothonotario dixo le diesen vna nota dellos
para mejor entender cémo daba sus dineros; y tornando yo otra
vez 4 su casa, se resolui6é que no le satisfazian estos tanto, y que
le diésemos seguridad bancharia de que le serian pagados aqui
en Roma los 100 v dentro del término que él sefialase (y éste
nombré él, 4o dias, aunque dezia que speraria mas, si fuese me-
nester, 15 y 20); y asi fué menester que se le buscase vn ban-
cho; y no le contentando vno, que Nicolao Casini le proponia, le
buscamos otro 4 su contento, que fué el de Ruselai *; y para que
este respondiese por nosotros, fué menester que pusiesen en él
en dep6sito los 100 v Mtro. Nicolao Casini y vn otro amigo.
Con todo esto, lleuando yo la péliza de la seguridad del bancho
al prothonotario, y yendo él comigo adonde tenia sus dineros,
desacordése en las pélizas con el Nicolao Cassini en lo que él
deue de scriuir, que nosotros no entendemos tantas sotilezas, y
en fin no se daban los dineros.

Yo, visto esto, y cansado de gastar tantos pasos y tiempo en
esta cosa, por tener en effetto otras muchas de méas importantia
donde mejor se emplearia, y también, 4 la verdad, porque no me
yban muy 4 gusto las sotilezas que digo y embarazos, dexé estar
al prothonotario, y propuse 4 N. P. que me parezeria muy mas

5 Ludovicus Ruselay, nobilis Romae argentarius.
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corta via no tomar nada dél, pues ya era tiempo de ponerse en
camino, sino que, pues los dineros asi como asi se depositauan,
que se siruiesen dellos los que yban all4: y asi, pareziéndole bien
4 S. P., se tomaron del Nicolao y vn otro amigo.

La causa por que se tomaron 100 V¥, y mas otros 10 después,
fué que de alla V. R. scriuia que fuesen en alguna manera bien
aderezados: y vbiendo también (sin las visitationes de perlados)
de yr 4 besar el pie al papa ®, 4 quien se dixo que de alld les era
imbiada prouisién de lo necessario (porque S. S. la ofrezia), pa-
rescia que, no sélo por lo de all4, mas aun por lo de ac4 conue-
nia el aderezarlos. Por otra parte, siendo tantos, y los subiectos
que V. R. sabe, no le parezia 4 N. P. que satisfaria & su cons-
cientia, si no los ynbiase al seguro quanto se pudiese; y & la
causa no los ynbié por agua, sino por tierra y con el percha-
cho 7; porque, no estando los caminos seguros, no era bien yn-
biarlos 4 pie y sin otra compafiia. Asi que para esto se tomé la
suma de 110 V, que creo cierto no les avré bastado para el ca-
mino, aunque se coman el caballo que el vicario les di6, como se
suele.en tiempo de hambre.

Pero lo scrito baste quanto 4 la prouisién,sporque V. R. esté
ynformado de todo, y para que donde y quanto le pareziere ne-
cessario, no para offender 4 nadie, sino para que la verdad no
resciua periuycio, pueda hablar de lo que en esto ha pasado.

¢ ORLaNDINUS, VIII, 11, 12.

7 Socii, in Siciliam profecti, Neapoli 24 Martii 1548 Ignatio scribebant:
... use confesé también el huésped y su criado; y aunque el percacho nos
diese mucha prisa, en tanto que con dificultad podfamos albergar, comer y
reposar... todavia... se ha hecho algiin fruton. Litter. Quadrim., 1, 92. Cui
loco haec annotatio subjecta est: « Percacho, italice percaccio et melius pro-
caccio, tabellarius, quo fortassis duce, ut mos erat, iter nostri faciebant».
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272
PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 17 MARTII'I548 4.

Idem argumentum, de quo in epistola superiore.

+
Ihs.

Charisimo Padre mio en Jesux.®

Quanto 4 la prouisién del viatico, pienso darle por ésta ra-
zén, para que esté al cabo de todo. Como V. R. avia scrito mas
vezes que el Sr. D. Diego avia cometido al prothonotario Lo-
meHino que proueyese de lo necessario para el viaje, y también
que la ciudad se offrezia de dar lo necessario para esto y lo de-
mas, remittiéndose 4 V. R. ynbi6 N. P. Mtro. Ignatio 4 Mtro.
Gaésparo (que se hall6 acaso aqui en casa) al prothonotario para
ver si estaba dispuesto de dar el viatico.

El dicho prothonotario, después de mucho aver alabado al
Sr. D. Diego, diziendo en particular que Cobos * avia sido causa
que tomase ese cargo, siendo su, persona para mucho més, y que
gastaua tan liberalmente etc.; digo, después de alabar mucho &
S. Sria., mostré que él por su letra se estenderia 4 vna suma
como 30 V, 6 algo mas; y demandando Mtro. Gasparo quénto
avrian menester diez personas, si seria diez 6 doze v por vno,
dixo que serian menester quinze, y que serfan en todos ciento y
cincuenta Vv, los quales no se disponié 4 darlos, si no le asegu-
raban que serfa pagado; y respondiéndo[sele] que dél bastaria to-
mar [00 ¥, y que se le darfan dos amigos nuestros, harto ricos,
por fiadores que seria pagado, él todavia dezia querer seguridad
de bancho; porque, aunque holgaria de hazernos plazer y como-
didad por la letra del Sr. D. Diego y por la deuda de charidad,
queriala hazer con seguridad de ser pagado quarenta dfas des-

t Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., n. 9o, prius 93, unico folio.

* Franciscus de los Cobos, commendatarius summus legionensis, Ca- ~

rolo V a secretis.
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pués de dar los dineros, y aqui en Roma, bien que él speraria 8
y I5 y 20 dias mas, si fuese menester.

Para hazerle esta seguridad en vn bancho que él queria, en-
tre amigos se vbo la suma de 100 Vv, que se pusieron en dep6-
sito en el bancho de Ruselai, para asegurarle que seria pagado;
pero desauiniéndose en el hazer de las pdlizas con el prothono-
tario, los amigos juzgaron que seria mejor no tomar nada dél, y
que entre ellos se nos  daria la suma que menester fuese, enpres-
tada, mostrando N. P. Mtro. Ignatio que, asi por lo que scriue
V. R. del Sr. D. Diego, que tal orden di6, como por lo que la
ciudad se offrezi6, por cada vna de las dos promesas se pusiera
él en fianzas de mucha mas suma, estendiéndose 4 quanto él pu-
diese. Y asi se tomaron los cien v, y mas otros diez que han
sido necessarios después, aderezandoles como van; que, si no se
hiziera ac4, lo vbieran de hazer all4. Y esto con aver ayudado el
vicario con vn buen caballo, que seruird hasta Népoles, y alli
aun se aprovecharan del precio., '

Asi por ser parte de las personas’ delicadas, como por la se-
guridad entre tanta gente de guerra que anda desmandada, como
por la breuedad, ha parezido que debian yr con el percacho
hasta Napoles.

V. R. procure que luego se dé orden de pagar 4 estas bue-
nas personas que nos han hecho comodidad, en manera que por
el mes de Abril ayan lo suyo, siruiéndose dello Dios N. S.

17 de Marzo 1548.

Por comission de nuestro en X.° P. Mtro. Ignatio,

+ JoAN pE PoLranco. t

a Attrita est charia in fine versus, unde non clare apparet utrum le-
gendum sit nos aut me.
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273

PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI HIERONYMO DOMENECCO

ROMA 17 MARTII 1548 !,

Existimat Ignatius ¢ re fore magisque consentaneum, ut civitas mamertina
viaticum praebeat sociis, in Siciliam proficiscentibus.

+
Jhs. -

Vbiéndose de vna parte el Sr. . Diego ofrezido 4 hazer pro-
uision, y por otra la ciudad, para el viaje de los que han de yr,
remitiéndose 4 V. R. para que viese lo que avian menester (se-
gan nos scriuid), aca parezia & N. P. que conuenia mas vsar del
offrecimiento de la ciudad; y asi V. R. procure se dé orden que
pague los 110 v aqui en Roma; y esto en todo Abril, si se pu-
diere, desea N. P. sea cumplido, porque menos dafio resciuan
los que han prestado.

17 de Margo 1548.

Por comissién, )

JoAx pE Poranco.

In principio hujus schedulae. Esta yba de aparte.

274

PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
* PATRI HIERONYMO DOMENECCO

ROMA 17 MARTH 15481,

In collegio instituendo certisque vectigalibus dotando Patyi Hieronymo
Natali, mentem Ignatii explicanti, fidem vult haberi.

1.
Jhs.
Quanto 4 aplicar la renta y hazer la erectién, que presupone -
dotar con renta el collegio, se tenga cuydado, como Mtro. Na-

dal explicara la mente del P. Mtro. Ignatio.
PoLAnco.

! Exadversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., n. 91,

¢ Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist, Polanci ex
comm., nu. 92, 93. Sub n. 93 exstat tantum Inscripéso.
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Que se ynbien los 110 ¥ & Nicolao Cassini.
Inscriptio. Hijuelas para Mtro. Hierénimo *.

275
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.

ROMA 18 MARTI 1548,

Socios recenset,'qm' tn Siciliam proficiscuntiur, eorumdemque dotes
commendat,

-l.
Jhs.

Rdo. y charfsimo Padre mfo en Jesux.®

Por otras le scriuo lo que toca 4 otros negocios. Esta ser4 so-
lamente sobre las personas que all4 van, que para el propésito
desa tierra, como por otra escriuo, se a cortado del mejor paito
que avfa: y esto digo por no me alargar tanto como se alargaua
el Mtro. Miona *, que dezia, que era felicissima Sicilia donde
yba tal gente, no solamente en bondad, pero aun en letras, mi-
rando el aparejo que en Paris suele aver de lectores.

Con todo esto, porque, como V. R. sabe, no tienen mucho
vso de leer, ni han puesto el estudio que otros ponen en agra-
dar y dar exterior appariencia, creemos que su leer no tendra
tanta muestra quanta vtilidad; pero de la suficientia dellos yo
diré en suma lo que se siente ac4, donde ay experientia dello,
porque se ha hecho que cada vno lea en la facultad que ha stu-
diado, quien latin, latin; quien l6gica, légica; quien phisica,
phisica; quien theologia scholastica y positiua, en la vna y la
otra; quien en tedo ha estudiado, en todo; y tras ello que hiziese
vn sermén. Asi que, como digo, lo que se siente por experien-
tia es lo que aqui diré, aunque V. R. en parte lo sepa.

Primeramente, el Mtro. Nadal *, que va por lector de theo-

~

a  Refertur ad duo superiora epistolia.

t Ex adversariis autographis P, Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., n. 32, prius 34, unico folio. Quandonam scripta fuerit haec epistola
eruitur ex his, quae paulo inferius dicuntur, annot. 9.

* P. Emmenuel Miona,

3 P. Hieronymus Natalis.
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logia scholastica, es docto en ella, y en la scritura, y en la posi-
tiua: tiene cognitién de decretos y concilios, etc. El mesmo es
docto en mathemdticas, que las ha leydo en Paris (como creo sa-
br4) y seydo diligente en ellas. Es asimesmo docto en artes, y en
letras de humanidad, latinas, griegas y hebreas, como all§ vera
por esperientia.

2. Mtro. Andrés *, que va por lector, no sé de qué, porque
es para todo, con aver seydo diligente, y ser docto en artes y en
theologia scholastica y en la scriptura, tiene eminentia en las
lenguas latina y griega, y también sabe la hebrea. Y aunque es
rhetérico, tiene especial don de Dios en verso; porque es asi que
no sé de hombre oy, que mas docta y pia y generosa musa (todo
juntado) tenga que él, ni m4s natural y facil. Es también enten-
dido en mathemadticas, y sotil en hazer los instrumentos etc.

3.° Mtro. Pedro Canisio, aunque ha oydo el curso de artes
y algo de la theologia scholastica, mas versado es en la scritura,
la qual ha leydo con mucha gracia en Colonia, y tiene eminen-
tia en la lengua latina, prompta y elegante. Y si acaba de tomar
la lengua italiana, predicara con mas gracia queé los de arriua,
como se crey, porque en su lengua lo ha hecho con mucha sa-
tisfaction muchas vezes.

4.° Mtro. Cornelio * es graduado en artes y tiene algo de
todo; y también ha predicado en su lengua, y, como se nos scri-
ue, con satisfaction y edificatién; aunque, si lee all4, sera en
gramatica,

5.° Ysidoro ¢, vitra del latin y principios de griego, ha stu-
diado el curso de artes con diligentia; y como tiene mucho buen
ingenio, y es studioso y sufrido de trabajo, hase hecho docto en
ellas; y asi se hazia disefio que las leyese.

6.° Benedicto Palmio tiene buenas letras de humanidad la-
tinas, y algunas griegas, y de rhetérica, y ha oydo logica y phi-
sica; pero no esta tan fundado en ella como en humanidad. Es,
como sabe, persona de gran abilidad y para mucho.

7.© Hanibal de Coudreto es razonablemenge docto, como

4 P. Andreas Frusius. 8 P, Cornelius Vishavaeus.
¢ Isidorus Bellinus. .
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sabe, en letras de humanidad, y ha también oydo légica y phi-
sica, y aun medicina; pero tampoco tiene fundadas estas letras.
Tiene muy gentil juicio, y es 4bil para todas letras.

8.° Raphael ’ tiene mediana lengua latina, y ha oydo todo
el curso de artes, y en ellas se ha aprouechado razonablemente,
y creo que donde él estudié seria de los mejores. Tiene muy
buen juicio y ingenio para letras.

9.° Martin ® tiene razonable lengua latina, y ha también
oydo algo de las artes, bien que no esté tampoco fundado en
ellas. Tiene buena habilidad.

10.° Joidn Battista Bressano tiene gramatica; aungue no
creo sea seguro en ella; pero tiene mucho ingenio, y juicio mira-
ble, y speramos, si Dios le conserua en los studios, que sera
para mucho.

Esto de letras y abilidad para ellas.

Quanto 4 la vida y costumbres, esto se pue[de] dezir gene-
ralmente, que son todos almas escogidas, y de grandes dones
de Dios, y muy mortificados y experimentados, como all4 se
conocera.

No otro por esta *, sino que ruego & Dios N. S., que los que
van y quedan, y todos, sintamos sienpre la diuina voluntad, y
aquella perfectamente cumplamos °.

A lergo, eadem manu. Copia de vna sobre los diez que van,
y sus partes.

2  esto ms.

7 Raphaél Riera. 8 Martinus Mare.

® De hac profectione sociorum in Siciliam videantur, PoLANCUS,
Chron., 1, 269, 281; ORLANDINUS, VI1l, 7-13. Roma 18 Martii discessere;
pervenerunt autem Messanam 8 Aprilis 1548: «Igitur qui dominica passio-
nis ex vrbe discessimus, octauo die paschae nauigationem omnem confeci-
mus, Messanam ingressin. Canisius 23 Aprilis ad socios lovanienses.
BRAUNSBERGER, Beati Petri Canisii... Epistulae et acta, I, 273. Vide
MONUM. HISTOR. S. J. Litter. Quadrim. 1, 91-99; AGUILERA, Provinciae
Siculae Soc. Jesu Ortus et Res gestae, 1, 7-10.
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276
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.

ROMA 18 MARTII 1548 !,

De sociis, qui in Siciliam ab Ignatio mittuntur.— Ex diversis Europae
partibus sodales Romam advocantur.

y
Jhs. )

La gracia y paz de Jesu X.° S. N. se conserue siempre y
cresca en nuestras animas.

Rdo. y charisimo Padre mio en Jesu X.°

En esta no ay para qué mucho alargar, pues otras tantas
cartas viuas y mas cumplidas seran los diez hermarnios nuestros
que ésta lleuan *. Pues conoce V. R. la gente que es, no ay para
qué yo se la descriua mui 4 la larga, ni en letras ni virtudes;
pero bien podra certificar V. R. 4 essos sefiores, que se ha cor-
tado del meior pafio que auia, en special para lo que ay se pre-
tiende de los studios. Y tengo por cierto, que, quanto mas fueren
conocidas las personas, mas satisfacién daran de si y del talento
que Dios N. S. les ha repartido. A él suplicamos los emplee en
mucho seruicio suyo y bien dessa tierra toda.

En lo demas, N. P. en X.° Mtro. Ignatio esti tan afficionado
4 esta sancta obra, por ella y por los que la guian, que creo
siempre estar4 promptissimo 4 hazer lo que possible le fuere por
el adelantamiento della 4 gloria y honrra diuina.

Ya creo le escreui cémo se auia hecho llamamiento de varias
partes. De Paris seran aqui al principio del Octubre (como spe-
ramos) don Paulo, y Talpino *, que es docto en lenguas latina,
griega y hebrea, y versado en la scriptura. De Louayna para el
mismo tiempo speramos cinco 6 seis de mucho buenas partes.
De Colonia dos ¢ tres. De Portugal no tenemos respuesta atn.

Dios N. S., cuyo solo seruicio se busca, todo lo enderece 4

! Ex codice Epist. Polanci ex comm., n. 79, prius 85, unico folio.
* Vide epistolam superiorem.
3 P. Paulus Antonius de Achillis et quidam cognomine Talpinus.
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mayor gloria y honor suyo, y la ayuda que pretendemos de las
4Animas.

A lergo, P. Polanci manu. Copia de vna inbiada 4 Mtro.
Hier6nimo Doménech, sobre los 10 que van. A 8 * de Marzo

1548.

277
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE

ROMA 20 MARTII 1548 1.

Ordinatio scholarum et lectorum gandiensis academiae. .
IHS

Cum Franciscus de Borgia, dux liL.™* Gandiae, pro ea chari-
tate ac deuotione, qua Societatem nostram in Domino prosequi-
tur, collegium suo in oppido Gandiae nostris scholaribus aposto-
lica auctoritate erigendum ac redditibus dotandum, vniuersita-
tem praeterea in eodem oppido instituendam, et vtriusque
omnimodam gubernationem, administrationem et regimen no-
strae Societati deputandum atque tribuendum curauerit, par esse
duximus vt, charitatis vicissitudinem exhibendo, ad id, quod pie
desiderat, implendum, et ad diuinum honorem et subditorum
suorum aliorumque spiritualem profectum perpetuo conseruan-
dum, adiuuaremus.

Ad hoc ergo statuimus et ordinamus (prout nobis apostolica
auctoritas concedit), vt Societas nostra rectorem collegii et vni-

4 Ne quis existimet, tum ex hoc loco, tum ex ipso epistolae exordio, quo
constat socios has secum litteras deferre, cos 8 Martii Roma discessisse, in
memoriam revocet Canisii verba, quae alibi retulimus. Canisius enim, hoc
iter navigationisque cursum describens, ait: «Igitur qui dominica phssionis
ex vrbe discessimus, octauo die paschae nauigationem omnem confecimus,
Messanam ingressi». BRAUNSBERGER, Beati Petri Canisii... epistulae et
acta, 1, 275. Jam, dominica passionis 1548 inciderat in 18 Martii, octava
vero paschae in 8 Aprilis. ’

! Ex archetypo, in archivo municipali Valentiae (Archivo municipal de
Valencia. «Papeles de la Universidad de Gandia», n. 225). Constat duplici
folio non numerato, et servatur assutum cum apographo exemplo ejusdem
epistolae. Exemplum etiam habetur in codice Hist. prov. Arag., lib. 1I,
cap. 14.—Cartas, n. CXLIV,
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uersitatis ibi perpetuo constituat, per quem praepositus genera-
lis Societatis collegium et vniuersitatem, prout sibi in Domino
videbitur, gubernet, administret et regat. Statuimus praeterea
et ordinamus, vt octo lectores in eodem collegio et vniuersitate
constituat, quorum tres grammaticam et humaniores literas, tres
philosophiam (vel, vt vocant, artium cursum), duo theologiam
(vt studiosis omnium harum facultatum consultum sit, publice
profiteantur.

Licet autem haec, quae jam dicta sunt, libere offerenda
iudicauimus, si tamen praedicto Francisco de Borgia, duci Gan-
diae Ill.™°, qui collegium erigi ac vniuersitatem institui curanit,
huic lectorum numero aliquid adjiciendum vel imminuendum
esse pro temporum ac rerum occurrentium qualitate visum erit,
eius hac in re arbitrium, quantum valebimus, et praestare pote-
rimus, ac vires nostrae in Domino ferent, libentissime sequemur;
et eidem, vt in posterum libertati ac quieti nostrorum scholarium,
pro sua charitate et prudentia, prospiciat, constituatque quae ad
eam asserendam sint opportuna, curam relinquimus.

Datum Romae in aedibus dictae Societatis, die 20 Martii
1548 2.

Ita est ® vt supra.

IeNaTIUS.

278
PETRO CONTARENO
ROMA 24 MARTII 1543 ',

Commendationem Contareni magnum apud se pordus habuisse significat,
operamque suam ad expediendum negotium pollicetur.

Ny
Jhs.
Signor mio nel Signor nostro.
La gratia et pace di Jesit X.® S. N. st conserue sempre et
cresca negli cuori nostri.

a  Quae sequuntur manu S. Ignatii sunt scripta. —b Inter hoc et
sequens verbum exstat sigillum.

!t Ex.adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 94, prius g6. Exstat hispanica versio in Cod. Menchaca,
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Vna di V. Sriz. mi fu datta nel fine di Nouémbre pasato, a la
quale non ho prima fatto risposta, desiderando farla inanzi con
I’ op=ra che con la pena, si per essere tanto justo il negocio ra-
cymnandato, si etiam per 1’ obligo, che ie et tutta la nostra mini-
ma Compagnia dagli suoi principii n’ ha verso la Sria. V, *.

Ricordomi che, quando vna persona da bene mi presentd la
littera de V. Sria., io staua inletto indispasto; ma, non obstante
questo, et ch’ io non haueua familiaritd alcuna con I’ auditore
Mtro. Antonio Augustine *, io gli ho offerto de farli racomandar
questa causa per mezo del Card. Carpi * (come haueuo gia fatto
de vn’ altra) et parlare etiam per me medesimo al detto Mtro.
Antonio, dicendo al portadore de la littera, che vedessi s’ in altro
io potessi seruire, et che io mi adoperaria in quello potessi. Egli,
approbando il mezo gia detto, mi disse che ritornaria da me
quando fossi tempo di far tal racomandatione, perché adesso si
trataua la causa; et che mi daria aviso quando vedessi opportuno
tempo de la racomandatione: et insino adesso non & tornato. Et
perho mi parse scriuere a V. Sria. questi pochi versi, per avisar
quella, che non é manchato di me far quello officio che fossi
stato a me posibile, et qual ricercaua la pia racomandatione de
V. Sria.; come etiam in qualsiuoglia altra cosa, che nel spiritual
servitio de V. Sria. et le cose sue io potessi, mi sento nel Signor
nostro obligatissimo, et spero trouarmi non mancho prompto del
canto de I’ affectione mia, benché le forze siano poche.

Dio sia in ogni cosa laudato et glorificato, a cui suma bonta
pregho sempre prosperi V. Sria. con abundantia degli santissimi
doni et gratia sua per molto seruitio et gloria sua. Amen.
lib. II, ep. 26. In Regest. I, fol. 149r, vers. 14 17, habetur brevissimum
_ illius summarium, manu P. Polanci scriptum. —~MENCHACA, lib, II, n. 25;

Bouix, n. LIX; Cartas, n. CXLV.,

* Anmicitia et consuetudo, quae a mu!to tempore inter Contarenum et
Ignatium intercesserat, colligi potest ex alibi dictis. Cf. supra, I, 123, 134,
156, 167, 213.

* Vir hic erat juris scientissimus, eruditione insignis, qui successu tem-
poris ilerdensem primum, deinde tarraconensem rexit ecclesias, Petri Au-
gustini frater, illius oscensis episcopi, qui Caesaraugustae laborantem Socie-

tatem strenue et constanter defendit. Cf. Epist. Mixtae, 11, 584, annot. 5.
4 Rodulphus Pius Carpensis.
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Di Roma 24 de Marcio 1548. 4
A tergo eadem manu. Copia de vna para Piero Contarin.
279

JACOBO CONTI
ROMA 24 MARTII 1548¢,

Etsi Ignatius magno temetur firmandae pacts studio, ad quam etiam
comitissa carpensis suam operam offert, non audet tamen a romana
curia breve aliquod efflcgitare ad tollendum edictum, quo in jus vo-
catur Jacobi filius, nomine Julius.

1.
Jhs.
La pace vera et amore di Jesdt X.° 8. N.:viua sempre et si
senta negli cuori nostri. Amen. ’

Se non si & fatta risposta prima a quella de la Sria. V., no

deura attribuirlo a mancharmi * affectione et desiderio nel Signor
nostro de la quiete et contento de V. Sria. in questo negocio,
perché sa Iddio, che sa ogni cosay quanto io per seruicio suo la
desideri. Ma oltra de I’ occupationi molte, sopra le forze mie, et
pur necessarie in questa cura che piache al Signor darmi, per
indispositione m”’ ha tenuto questi di parte in letto, parte in casa;
pur ho hauuto cura di far ricordare alla Sra. contesa de Carpi
che scriuessi a Mtro. Angelo de la pace, et si altro de pil si po-
tessi;-et S. E. promesse farlo (como credo habbia fatto), et spera
venira in qua, et si acordara quanto a la pace detto Mtro. An-
gelo; il che, s’ altro non si pud, mi pareria nel Signor nostro
doueria acettarssi, a cio I’ habitatore di esa pace et sumamente
amatore, Jesu X.° S. N., con gli suoi spirituali doni possi intrare
et habitare in tutti, et euitar’ si possano molte offesse de la di-
uina sua maestd, et molta inquietudine et trabaglio de mente.
Piacia a la infinita sua bentd di dar a tutti questa gratia, gui-
dando tutto questo come sa la diuina sua sapientia essere il me-

a marcharmi ms,

t Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., n. 8o, prius 86, unico folio. In codice Rugest. I, fol. 149r, vers. 18-31,
exstat summarium illius, manu P. Polanci scriptum.
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glio, et mouendo gli cuori de tutti ad amare et procurare quello,
che sara in pit seruitio et gloria sua et ben magiore de tutti.

Quanto al breue che tocha V. Sria. per leuar il bando, in
vero mi pare veder tanto serrate le porte (a me; per quello che
fin qua ¢ passato si pud giudichare), che non mi bastarebbe I’
animo di pighiar tal assumpto per adesso, né etiam mi pare che
I’ intentarlo saria ispediente; pur sanza questa via pud Jesu X.°
aprire altre per venire al medesimo fine de la satisfactione et
quiete de tutti; et cosi gli preghara V. Sria. se degni meterci la
mano sua, et io cosi lo pregho a la diuina sua misericordia, come
chi da cuore desidera la quiete de V. Sria. et di Mtro. Giulio, a
cui relatione mi rimeto in cio che pasassimo insieme, et faria per
aggiutar quella cio mi fossi posibile nel Signor nostro, cui gratia
sempre ci facia conocere et esseguire sua santissima volunta 2.

De Roma 24 de Martio 1548. y

A tergo, eadem manu. Copia de vna para Mtro. Jacomo de
Conti.

In Regestis. Bologna.—Este dia se scriui6 4 Mtro. Jacobo
de Conti que la condesa se offrezia scrivir & Mtro. Angelo que
viniese ac4 4 Roma por la paz, ]a qual se le encomienda; y que
quanto al breue del bando que pedia para que reuocasen 4 Mtro.
Julio, su hijo, que halla tan cerradas las puertas, que no se atre-
ue 4 entrar en tal demanda. Después palabras de cumplimiento.

280
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.
ROMA 24 MARTH 1548 !,

Venetias Lainium proficisci jubet Ignatius.— Quaenam servanda a Lai-
nio sint in agendo cum Florentiae principe de Societatis collegio in sua
ditione instituendo. .

Florentia.—Este dia * se scriui6 al P. Laynez, que en el to-
mar lugares parezia 4 N. P. debiese restrifiirse, por no occupar

-

* De hoc negotio plures toto hoc anno 1548 epistolae ad Broétum datae
sunt, qui tandem pacem optatissimam anno proximo 1549 confecit. Episto-
las... Broéti, pag. 44.

! Ex codice Regest. [, fol. 149r, vers. 23-4o, P. Polanci manu.
*  Scilicet 24 Martii 1548, Vide duas-superiores epistolas.
Moxux. Ieyat. —Erist , ToM. II. 8
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alli la Compaiifa, demandada de tantas partes. y esto porque
offrezian vn lugar.

2.° Que con buena licentia de, sus excelentias y todos se
partiese la vuelta de Venetia con Mtro. Hierénimo *, acabados
los sermones de quaresma, miércoles 6 jueues después de pas-
cua, para tratar vn negocio de importantia con el prior.

Esto en italiano, en la principal.

Este dia se scriuié vna hijuela: Primero. Approbando el ha-
blar al duque *; y si le pareziese (no estando en Florentia), yrle a
hablar 4 donde estubiere. .

2.° Que no se demostrase ser deseoso de collegio, etc.; an-
tes, si otra causa pudiese tomar de yrle 4 hablar, que pareziese
la principal, que se tome.

3.° Dezir que, quando ynbié all4 el P. Mtro. Ignatlo dos, y
después 4 él, no era su intentién pretender cosa alguna de colle-
gio 6 casa; y que no diera vn paso 4 vna parte mas que 4 otra
vor tal effecto.

4.° Pero que viendo la opinién que al principio avia tenido
S. E. 4 la Compaiifa, y voluntad de hazer por ella, y que des-
pués, por algunas ocasiones, la avia mudado, que se pretendia
més el reducirle al concepto primero y voluntad, que otra al-
guna cosa.

5.° Con todo ello, porque le avia sido dicho por Mtro. Ales-
sandro ® que S. E. queria dar casa y mantener algunos, etc., que
ha querido proponerle lo que se pretiende del collegio, y que
S. E. lo mire; y si le parezera ser seruicio de Dios y bien de su
stado, que lo haga; si no, que sepa que la Compaiifa no pre-
tiende interés ninguno de otra manera.

6.° Que en Florentia les han ofrezido 7 6 8 lugares, y que
no han querido tomar ninguno sino de mano de S. E., etc.

6.° [sic] Que vsase de lo dicho, no yendo contra lo que se
sigue.

3 Hieronymus Otellus. * Cosmas Mediceus.
% Alexander Strozzius, Vide supra, I, 594, 717.
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281
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 24 MARTII 1548 '.
Mandata Ignatius Lainio tradit, ut cum bona florentinoyum
principum venia, Florentia discedat.

Florentia.—El Padre mesmo Mtro. Ignatio scriue lo si-
guiente ®.

Mtro. Laynez, en el Sefior nuestro hermano.

Seréis aduertido de tres cosas: La primera es, que con la hu-
mildad sélita, tomando buena licentia del sefior duque * y de la
sefiora duqueza * mediate vel inmediate, del sefior don Pedro ¢,
de Mtro. Alexandro Strocio y de los otros, en los quales en el
Seifior nuestro hauéis hallado sefialado amor, rengraciandolos en
la su diuina majestad, procuraréis de quedar en el vinculo de
todo amor y charidad con todos.

2.* Por vos ni por la Compaiifa no daréis seiial alguna, mas
de tomar que de dar, de ninguna persona que habldredes, de-
xando 4 Dios N. S. obrar quanto fuere & mayor seruicio, ala-
banga y gloria de la su diuina majestad. "

3.% Offresciéndoos, en quanto vos podréis y la Compaiifa
pudiere, de seruir 4 sus excelencias specialmente, y & las otras
personas mas vuestras deuotas, en todas cosas que 4 mayor glo-
ria diuina pudiéremos juzgar, os partiréis en el nombre del Se-
fior nuestro °.

En lo que més occurre de Venecia y de otras partes que os
escreuiremos, me remito 4 las otras que se os scriuen °.

De Roma 4 24 de Margo 1548.

a  Octo praecedentia verba a Polanco scripta sunt,~

Ex codice Regest. I, fol. 149r, vers. 41 usque ad finem.
Cosmas Mediceus.
Eleonora de Toleto.
4 Petrus de Toleto, Eleonorae pater, marchio de Villafranca, regni nea-
politani prorex. '
8 Lainius Venetias iturus erat.
¢ Vide epistolas superiorem et sequentes.

A W -
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282
ANDREAE LIPPOMANO EX COMM.
ROMA 24 MARTII 1348 !,

Adjunctio prioratus Lambertarumn Stae. Mariae Magdalenae, ad collegia
patavinum ac venetum instituenda, varias ob causas urgetur.— Vene-
tias Lainius cum socio mittitur.

Para Venetia.—Este dia se scriui6 al prior, c6mo por su avi-
so (aunque toda cosa, como antes, también aora se remitia 4 su
prudentia y charidad) me hauia N. P. Mtro. Ignatio hecho in-
formar de praticos, y entre ellos del decano de los auditores, si
seria inconueniente sperar en la possessién (como el prior dezia
no serlo en su vida), y que hallaban dos inconuenientes: vno es
que, si el papa moria, el sucessor reuocaria todas las vniones non
sortitas effectum; y la rota * interpreta effectum la possession spi-
ritual y temporal. 2.° Que avia regla de cancelleria que las re-
signationes [quae] non sortite essent effectum en vida del resig-
nante, y no fuessen publicadas (lo qual se haze por la posséssi6n)
fuesen invalidas y los beneficios vacasen per mortem. Asi que
esto se le scriufa por su aviso, para que hiziese lo que juzgase 4
mayor gloria diuina.

2.° Que scriuiendo don Elpidio * aver sabido de vno que
passaua, que S. Sria. dezia que querria vbiese en Padua 4 sacer-
dotes quando se hablase de la possessién, se avia determinado
N. P. ynbiar don Jacobo Laynez y Mtro. Hieré6nimo para que
disponiese dellos en Venetia 6 Padua, como le pareziese 4 ma-

yor gloria diuina; y que serian presto alla, por scriuirseles oy *

que se partiesen luego después de pascua *.

a Scilicet: el tribunal de la rota.

!t Ex colice Regest. I, fol. 149v, vers. 1-15, P. Polanci manu, post epi-
stolam P. Lainio die 24 Martii 1548 scriptam.

* P. Elpidius Ugolettus.

3 Vide epistolas superiores et sequentem ad Lainium.

4 Anno 1548 inciderat pascha in diem 1 Aprilis.
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283
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 24 MARTI 1548 '.
Jubetur Lainius Venetias cum Otello adire.—~De Andrea Lippomano.
De Christophoro Lainio.— De Petro Santino.

Florentia.—Scriuiése 4 Laynez que el miércoles 6 el jueues
después de pascua se partiese 4 Venetia con Mtro. Hier6nimo *,
y no con Salmerdn. Si vbiese cosa vrgente, que pudiese dete-
nerse algun dia mas.

2.° La causa del prior *, entibiado (vt creditur) por error de
parientes, 6 forte por algunos relligiosos, diziendo lo que se sos-
pechaua de D. Bernardino, etc.

3.° De XCual. *.

4.° Que inbiase los mochachos en todo Abril, 6 no en todo
el verano, y 4 Pedro Santin ® 4 Luca, y que se estubiese alla.

284
PATRI ALPHONSO SALMERONI
ROMA EXBUNTE MARTIO 1548 ‘.
Ne Salmeron Florentiam veniat.— Tessera nummaria mitistur.

Bologna.—Scriui6se que Mtro. Salmerén no se viniese 4
Florentia, porque Laynez yria alla *.
2.° Inbidse vna pdliza para Jo4n Philippo * de 10 v.

1

’

Ex codice Regest. I, fol. 149v, vers. 16-21, P. Polanci manu. Haec
epistola habetur statim post superiores, 24 Martii datas.

* Hieronymus Otellus. .

3 Prior SSmae. Trinitatis, Andreas Lippomanus, qui census sui priora-
tus instituendis duobus Societatis collegiis, alteri Patavii, Venetiis alteri,
attribuere voluerat. De hoc supra agitur, 1, 330. Vide epistolas superiores.
Sed de toto hoc negotio ac de viris, qui rei conficiendae obsistebant, postea
plura.

4 Christophorus Lainius. Cf. epist. 10 Martii.

8 «Pedro Santino ha sentido la medio despedida que por un capitulo
vi6, como escribe 4 V. R.» Laigius ad Ignatium. TORRE, Vida del... Pa-
dre Diego Laynes, I, pag. 181. Epist. Mixtae, 11, 764.

t Ex codice Regest. I, fol. 149v, vers. 22 et 23, P. Polanci manu, inter
epistolas 24 Martii et 2 Aprilis 1548 scriptas.

* Bononiam iturus erat Lainius, ut inde Venetias pergeret.

3 Joannes Philippus Cassinus, de quo Epist. Mixtae, 1, 89; POLAN-
cus, Chron., I, 280.
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285
PATRI ELPIDIO UGOLETTO

. ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 !, _
De sociis patavinis.— Preces pro collegio patavino fundere Ignatius jubet.

Padua.—Scribiése de Fabro *, que no conuenia bendizir
coronas. '

2.° Que de la potestad se haria como se viese que lo podia
sufrir.

3.° De Stéphano, Petro, Claudio *, quedan.

4.° Que hiziesen oracién por la cosa del collegio *, y missas
algunas.

286 _
PATRI CLAUDIO JAJO
ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 .
Mandata de litceris tum Ignatio tum Bobadillae scribendis.
Ferrara.—Que scriuiese luego después de pascua lo sucedido,
para que se proueyese, etc.
2.° Que ynbiase ciertas letras 4 Bobadilla.

¢ Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers. 24-26, P. Polanci manu, inter
epistolas 24 Martii et 2 Aprilis 1548 scriptas.

*+ P, Petrus Faber, natione belga, gravi tunc morbo oppressus, paulo
post, Aprili mense, obiit. Litt. Quadr., I, go, 104; PoLaNCUS, Chron,, I,
278.

5 Recensentur hic Stephanus Capumsacchus, a patria dictus Aretinus,
Petrus Bressanus aut Petrus Ribadeneira et Claudius Coudrettus, qui Pata-
vii studiis operam dabant. Videantur Lift. Quadr., 1, 9o, et Epist. Mixtae,V,
656, ubi afferuntur litterae, quas ad Ignatium dedit patavini collegii rector,
P. Elpidius Ugolettus. Cf. Epsst. Mixtae, I, 588.

4 Pro stabiliendo patavino collegio, de quo tunc agebatur, Vide superio-
res Ignatii litteras ad Lainium et Lippomanum.

t Ex codice Regest. I, fol. 149v, vers. 27 et 28, P, Polanci manu, inter
epistolas 24 Martii et 2 Aprilis 1548 scriptas.
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© 287

PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA EXBUNTE MARTIO 1548 .

Miratur Ignatius quod Stephanus Baroéllus propensior sit ad audiendas
confesiones et ad concionandum, quam ad orphanos instituendos, cum
tamen eorum causa in Siciliam snissus fueril; igitur ne concionetur,
nisi periculo prius facto coram groregina, ipsaque probante.— Judicio
Patrum Domenecci et Natalis stet Baroéllus.— Hujus vero valetudini
prospiciatur. — Patris Mironis litterae mittuntur.— De rebus collegii
aguntur Deo gratiae.

Sicilia.—Primero. A Mtro. Hlerémmo, que de Stéphano se
marabillaua N. P. que dixese tenia inclinatién & confessar y
predicar, y no 4 la obra de los nifios, para la qual fué imbiado *,
y no para predicar, sin prouar 3 vezes, juzgando dofia Leonor ?,
y que dicho Mtro. Stéphano attendiese.

2.° Que hiziese recurso 4 Mtro. Hier6nimo, y al Mtro. Na-
dal, prepoésito de los que alli van y estaran en el collegio; y si
ellos fuesen contrario[s], al P. Mtro. Ignatio, tocando que los dos
son inmediatos.

3.° Que le hiziesen buen tratamiento en lo corporal &
Mtro. Stéphano.

4.° Que se ymbiaua vna hijuela de Mir6n para dar plazer 4
dofia Leonor *, etc.

5.° Gracias 4 Dios de lo hecho en el collegio, etc.

¢ Excodice Regest. I, fol. 149v, vers. 29-36, P. Polanci manu, inter
epistolas 24 Martii et 2 Aprilis 1548 scriptas.

* P. Stephanus Baroéllus missus in Siciliam ab Ignatio fuerat, ut orpha-
norum institutioni operam daret, illucque pervenit ante quam P. Natalis
cum sociis appulisset, qui mamertinam academiam erant auspicaturi, Po-
LANCUS, Chron., 1, 283; AGUILERA, loc. cit., pags. 38 et 39; et supra, I, 712.

3 Eleonora de Osono, Joannis Vegae uxor.

4 Ex hoc loco confirmatur lectio epistolae Eleonorae de Osorio (Epist.
Mixtae, V, 661), ubi de Mirone fit mentio; quam lectionem, quia Miro Ro-
mae Don versabatur, mendosam esse ibi suspicati sumus. Fortasse nunc
ex Urbe in Siciliam mittebatur historica epistola de rebus, quae Valentiae,
ubi degebat Miro, a sociis gerebantur.
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‘ 288
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 *.
De Hieronymo Otello, an debeat hic, quae in suggestu imprudens dixerat,
) retractare.

Florencia. Laynez.—Escriuese se le parecerd que Mtro. Je-
réonimo Otello se aya de emendar en el [palpito] daquello que
avia dicho predicando *. .

2.° Aviendo de ser asi, que S. R. le dé los puntos en scrito
que a de dezir, y en el modo que lo a de dezir.

3.° Remitese 4 su juizio la ida de Mtro. Jerénimo 4 Venetia
con él, 6 mandarlo para [a]c4.

: 289
PATRI HIERONYMO OTELLO
ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 !,

Reprehenditur Otellus propterea quod in concionando Ignatii monitis non
paruerit.— Jubetur in concionibus habendis audiendisque confessioni-
bus Lainio obtemperare.

Jer6nimo Otello. —Escriuidle N. P. Mtro. Ignatio: 1.° Dandole
4 entender quinto se avia marauillado en saber la poca cura que
ha tenido en guardar lo que S. P. le avia encomendado y escri-

! Ex codice Regest. I, fol. 149v, vers. 37-41, inter litteras 24 Martii
et 2 Aprilis 1548 scriptas.

* Otello, in concionando praefervido, quaedam exciderant, quae, si ad
trutinam revocata fuissent, non satis accurate recteque dicta fuisse de-
prehenderentur. Id Lainius cum Ignatio significasset, ab eodem hujusmodi
responsum accepit, monitusque est Otellus. Non tamen judicavit Lainius
oportere palinodiam Otellum recantare; nam et quae dixit bona fide dixit,
et ex suis dictis nullum damnum in auditores redundavit. En aliqua Lainii
verba Ignatio respondentis: «Y en cuanto 4 lo pasado nada me marabillo,
porque es obra mis que humana entre tantas palabras no escaparse alguna
4 quien quiera. Asi que ni me ha parecido que se retrate, ni tampoco, por
no hacelle miedo en tierra que tiene favor, le he mostrado las letras de V. R.
para mi 6 para él.» TORRE, Vida del... P. Diego Laynes, pag. 180. Haec
Lainii epistola scripta videtur inéunte Aprili 1548: nostra autem invenitur
in Regestis inter alias 24 Martii ac 2 Aprilis ad varia loca missas. Vide epi-
stolam sequentem.

t Ex codice Regest. I, fol. 149v, 'vers. 42 usque ad finem, inter litteras
24 Martii et 2 Aprilis 1548 scriptas.
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to, que es, que en el palpito no se allegasse mas 4 vna parte 6
setta que 4 otra, como de frey Jerénimo de Ferrara 6 la contra-
ria *, mas antes ser comin 4 todos; y asf de lo que le avia enco-
mendado acerca del no dizir contra otro predicador, aunque tu-
uiesse mala doctrina. ’

2.° Que para el remedio de todo esto, i para el modo que a
de tener de proceder con él, se encomendara 4 nuestro Sefior; y
que en este medio acerca del predicar 6 no, confessar 6 no, etc.,
hara segiin que el P. Mtro. Laynez le ordenare ®.

290
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.

- ROMA EXEUNTE MARTIO I548 !,

De Andrea Lippomano, qui in negotio collegis patavini frigescere
videtur. — Signa intepescentis voluntatis.

Laynez.—Sobre el negotio del colegio de Padua se le scriue
c6mo, quiriendo el prior reseruar los medios fructos de su renta,
la qual se moui6 4 dexar al colegio de la Compaiiia, fué aleuiado,
en la expedicion deste negotio, de mas de mil y quinientos du-
cados que vbiera de gastar, se non se vbiera tanta gracia del
papa, y del trabaio que sobre esso se ha passado *.

2.° 'La sefial que a mostrado de grande frieza en este nego-
cio el prior, por hasta oy no aver dado vna procura que se avia
embiado 4 don Elpidio * para que tomasse la posesi6n ®, asi spi-
ritual como temporal ®, escriuiendo el dicho prior 4 N. P. Mtro.
Ignatio, que, en quanto él viniesse, no importaria tomarse la
possession.

3.° Que parece 4 N. P. que él y Mtro. Jer6nimo tomen el

a poscessién ms. —b temporar ms.

* Cf. TORRE, Vida del... P. Diego Laynes, t. I, pag. 179.
3 Vide epistolam superiorem atque ea, quae ibidem adnotavimus, ex
quibus hanc epistolam Otello non fuisse traditam discimus.

t Excodice Regest, I, fol. 150r, vers. I-20, ultima inter epistolas mense
Martii 1548 scriptas.

t  Cf. quae supra diximus, I, 330.

3 P, Elpidius Ugolettus, sociorum Patavii degentium moderator.
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trabaio de llegar hasta Venecia 4 concluir este negotio, procu-
rando con el prior vna de dos cosas: La 1.*, que él mesmo con-
cluya esto que queda de la posesion °. La otra, que, se por res-
pectos algunos no se pudiesse induzir 4 esto, que dexe hazer 4
la Compaiiia, ayudando él, etc.

4. Que, como quiera que sea, ay muchas razones para con-
cluir lo mas presto que se pueda este negotio: 1.* La muerte del
mismo prior, etc. 2.* La muerte del papa; porque el sucesor 4 re -
uoca luego, etc. 3." Que quanto mas se dillatare la posesion ¢,

‘tanto més sospechosa y difficil se haze, etc. 4.* Que no podra
aver tan buena opportunidad en otro tiempo para esto, como la
ay aora, por la absentia, de los que podian impedir, etc.

5. Que, se le pareciere, puede offrecer-al prior de leer y
predicar en Venetia'6 en Padua.

6.° Enbiansele letras del cardenal Fernesio * para el legado |
de Venetia, encomendando este negotio * etc.

291
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.

ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 °,

’

De Patribus Oviedo et Onofrio, in solitudine cupientibus delitescere.—
Fr. Joannes Tejeda ab hoc consilio alienus non putatur.— Huic malo
qua ratione occurrendum sit, decernit Ignatius.— Vult hic ul Araosius
alterius opera in scribendo utatur.

t
Ihs.

Rdo. y charisimo Padre mio en Jesu X.°
Aunque el tiempo es més de attender 4 otros exercitios que

¢ poscessién ms. —d suscessor ms. —¢ poscessién ms.

4 Alexander Farnesius.
3 Haec schedula invenitur in Regestis cum caeteris, 24 Martii ad Lai-

nium datis.

! Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 30, prius 21. In Regest. I, fol. 146r, vers. 18-20, exstat
breve hujus epistolae summarium.
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4 escriuir, estando en la semana santa *, porque este correo no
se parta sin letras, y porque las cosas lo piden, scriuiré por co
missién de N. P.

De Gandia ha scrito Mtro. Andrés vna gran exhortation a
N. P. para que le dé licentia de yrse & vn hiermo por 7 afios con
el Mtro. Francisco Omfroy 6 sin él, por varias razones que alle-
ga, que muestran su deseo de attender 4 la vida contemplatiua
de todo punto, no le pareziendo que bastan 8 horas (que ha
vsado darse 4 ella, segun pareze, hasta aqui). Nuestro Padre
estad muy fuera de venir en tal cosa, antes la tiene por muy re-
pugnante 4 nuestro instituto y modo de proceder, y se regela
que no se eche 4 perder alli el studio, si las cabegas contintian
mucho tal modo de proceder: y piénsase ac4, que quien los ha
hecho tan contemplativos, etc., sea Fr. Jodn de Texeda, de cuya
conversation con los del collegio no se contenta nada N. P., y
mucho menos de la cohabitatién. Y asi, quanto 4 esta parte se
prouey, escriuiendo al duque, que no sufren las constitutiones
nuestras, que, quien es de diuersa relligién, esté en collegio de
la Compafiia. Quanto & la licentia del hiermo *, scriuese al du
que, y también & él, lo que aqui va, que podra V. R. leer, y tam -
bién vna copia de la letra queél scriui6 4 N. P, Mtro. Ignatio *

Para reformar este y otros abusos (que aunque pios, por ta-
les se tienen), ha parezido 4 N. P. ynbiar 4 V. R. la patente que
aqui va con plena auctoridad b, como en ella °© se vey; y asimes-
mo le parezi6 reseruarse los 4 casos 9 que vera: 1.°, de. imbiar

2 Quae sequuntur, usque ad finem periodi, exstant in margine, ut
addantur loco sequentium, quae obliterata sunt: no se habla tan claro; sola-
mente se le da 4 entender que la cosa es nueua y exemplar y ardua, y que
N. P. quiere ver el parezer de los de la Compaiifa antes que le dé el suyo,
y en tanto dispone su paternidad 4 Mtro. Andrés con otra prédica no menos
larga de materia de obedientia, para que después se le dé 4 su tiempo la
negatiua clara. —b Haec obliterata sunt in ms.: para que pueda poner el
rector que quisiere, y echar del collegio y Compatfiia etc. —c élms. —
d lo 4.° casos ms.

* Discimus ex hoc Joco tempus, quo Polancus litteras scripsit; hebdo-
mada scilicet majori, quae anno 1 548 a 25 Martii ad 31 excurrit: pascha enim
in diem 1 Aprilis incidit.

3 Vide epistolam Oviedi, 8 Februari datam. Epist. Mixtae, 1, 467-474.
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4 infieles; 2.°, 4 heréticos 6 cismaticos; 3.°, al hiermo sin que
sea él avisado; el 4.° es de las deuotiones ins6litas y mortifica-
tiones excessiuas, en las quales la reseruatién no es absoluta
como en las 3 otras, antes remitida al parecer de V. R.; pero
reséruase este caso, para que V. R. pueda poner delante tal
reseruatién, si le pidiesen licentia ¢, en que quisiese color para
negar. ~

Podra V. R. también reseruar 4 los inferiores prepésitos los
casos que le parecieren, como son los 3 dichos f absolutamente;
y el 4.° & quien le pareziere, y como y por quanto le pareziere
le reseruard; y asf de otros.

La hijuela de la orden del scriuir puede V. R. hacerla copiar
y imbiar 4 las partes donde ay algunos de su juridictién *. Y no
dexe V. R. de tomar vno que scriue. Y quiere N. P. que de
mano dél, y no de la propia, le scriua 4 él mesmo y 4 otros, si
no fuese en cosa 6 con persona que la discretion otro dictase,
porque no haga tanto dafo en la salud de V. R.

e Loco sequentium sex verborum, haec prius scripta et deleta fue-

runt: que claramente no quisiese negar; pero quando & V. R, pareziese que -

no seria bien el conceder 6 negar, esta reservatién estard en su mano, por-
que todo se dexa 4 la discretién de V. R. —f Loco eorum, quae sequun-
tur usque ad finem periodi, prius scriptum fuit, sed deletum. el 4.° abso-
lutamente, sin dexarle 4 su discreti6n, y si otros juzgase conuendria reser-
uarse.

4 Vide epistolas sequentes.
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292
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.

ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 °.

Ignatio placet ut Araozius Caesaraugustam se conferat.- Judicat Fran-
ciscum de Rojas ablegandum omnino esse a Societate: permittit tamen
ut, ss visum fuerit, Romam mittatur .— De collegio ognatensi.— Sociis
Gandiae et Valentiae degentibus statuendum esse modum in pietatis
exercitationibus, ne justam mensuram excedant.— Commendatur ipst
Avraozio ut valetudinis suae rationem habeat, ne corporeis afflictatio-
nibus aut labori nimio succumbat.— Procurationem monialium rejicit.

+
Jhs.

Charisimo Padre mio en Jesu X.°. .

Por esta responderé 4 algunas cosas de la carta de V. R.,
que, aunque no aya guardado la distinctién de carta principal y
hijuela, poniendo en vn contexto lo que en la vna y la otra debia
partirse, yo responderé de aparte 4 lo que no es para todos.

Del yr de V. R. 4 Caragoza, pareze muy bien 4 N. P., y el
predicar alli, como dize, algunos sermones, segtn le pareziere
conuenir: y también juzga deba despedir resolutamente la per-
sona A *, pero en el modo que menos pueda offender 4 nadie. Y
asi, si le pareziese 4 V. R., d4ndole licentia, dezirle que, si qui-
siese venir 4 Roma, que venga, y que le dar4 vna carta abierta
para N. P., lo haga, porque ay no se sintiese que va despedido, -
con desedification. Pero esto no lo ordena N. P. como quien
piense resciuirle,' sino por quitar scandalo, y probar que, por la
dureza que muestra de juizio esa persona, dexa tener poca spe-
ranza de remediar su falta, aunque Dios es en fin omnipotente,
qui vocat ea, quae non sunt, tanquam ea, quae sunt *.

Quanto al collegio de Ofiate *, las letras se dieren, después

¢ Ex adversariis autographis P. Polanci, "in codice Epist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 33, prius 35. Exstat ejus summarium in codice Regest. I,
fol. 146r, vers. 5-18.

* Littera «A» designatur hic P. Franciscus de Rojas, de cujus demis-
sione e Societate agebatur. Vide supra, I, 588-590.

3 Ap Rowm,, 1V, 17.

¢ Ognatense collegium condiderat Rodericus Sanchez del Mercado,
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de vistas y cerradas, al mayordomo de Coria ®. No sé si él repli-
cara por este correo; pero el medio que V. R. le propone agrada
4 N. P. Mtro. Ignatio; y por esta, 6 si otra via se descubriese
mas cémoda, quedara el tratar esta cosa, todo remitido 4 V. R.,
pues sabe el fauor que alli ternén, asi de parte de los deudos de
V. R., como también de N. P.; y pareze que el mesmo conde °
ay razén de tenerle por muy propitio, aun mirando los humanos
respectos. Asi que N. P. no pierde nada el animo de que se trate
esta cosa; y quando fuese cayda en manos de algunas personas,
de quienes no pudiese sacarse todo, no le parezeria inconue-
niente entrar por parte. Pero lo dicho basta, pues no tenemos
claridad de los particulares. . o
" También en los dos studiantes de Alcélé, imbiados 4 Sala-
manca, creemos avra V. R. acertado. '
Quanto 4 las oraciones de 8 horas en Gandia y Valencia,
sean 4 imitatién de Fr. Joan de Texeda, sean de otro, parece &
N. [P.] no sean para nuestro modo .de proceder y de pretender
ayudar 4 otros. Mas, para entender bien el todo, V. R. les enco-
miende 4 todos los que son sabditos, que le den aviso de toda su
orden y deuotiones; y visto lo que es razonable, procurard V. R.
con el mejor modo que pudiere de reduzirlos 4 ello. Y para que
con mas auctoridad lo haga, va aqui el patente * con que los es-
pante, quando le pareziere deban ser espantados. Pero porque
comience en esta parte la reformatién de su propria persona,
parézele 4 N. P., que, de las 3 horas que de oracién ordinaria
haze V. R., dexe las dos; y la una, 6 menos, con parezer del
compafiero podra retener; y asimesmo las disciplinas dexara
hasta que tenga otro aviso de N. P., que por ventura (como él

episcopus abulensis, illudque Societati tradere cogitabat, cum morte subla-
tus est. -

8 Martinus Lopez de Hernani, praefectus domus Francisci de Mendoza,
cardinalis et episcopi cauriensis. Vide Araozii litteras in nostro opere:
Epist. Mixtae, 1, 486.

¢ Petrus Velez de Guevara, comes de Oifiate.

* Vide litteras patentes, proxime huic epistolae subjectas, quibus Igna-
tius creat Araozium Societatis in Hispania visitatorem. Jam, ex hoc loco
scimus hanc epistolam simul cum ipsis fuisse Araozio missam.
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me dize) le ordenara otras mayores, y tendra V. R.’ el exemplo de
si mesmo para poner en mediocridad los otros,

En lo que pide V. R., que le remittan 4 la discretion propria
lo que el Dr. Torres * le ha ordenado, &4 N. P. no le pareze con-
uenga; que no ha ganado V. R. con €] tanto crédito * en las cay-
das y recaydas deste afio pasado, que se pueda mucho fiar que
consigo vsard la moderatién que con otros. Con esto, si otro pa-
reciere al seffor doctor, lo dar4 por bien nuestro Padre.

El scriuir de propria mano déxelo V. R., y ayddese, como es
dicho, de otro, si no es en cosas que no quiera aya otros sabi-
dores.

El modo de tratar engafios y desengafios pareze acd muy
bien. Quiera Dios hazerle efficaz, y los remedios asimesmo para
el seruicio suyo y ayuda de las 4nimas. Guarde con todo ello
V. R. no se desmandase demasiado en el predicar, pues debe en
esta parte tener auctoridad el comparfiero, 4 quien tocaré no de-
xar que V. R. se fatigue demasiado.

Quanto al deseo de esas seiioras relligiosas ° de estar 4 obe-
dientia de la €Compafifa, ya creo sabrd V. R. que se vbo del papa
esto como gracia, supplicindoselo, por algunos inconuenientes
de mucha importantia, la mesma Compafiia, que ninguna muger
pudiese de estar 4 tal obedientia. Quando de otra cosa Dios mos-
trase ser seruido, es cierto que la Compailfa no querrfa en nada
contradezir 4 su santa voluntad.

En lo que dixe de la persona A, que serfa bien mouerle 4 ve-
nir ac4, hagalo V. R. como de suyo, después de averla despidido
absolutamente en el modo que N. P. ya scriuié.

A levgo, eadem manu. Para Araoz.

a credido ms.

s P, Michaél Turrianus.
? Sermo est de monialibus barcinonensis coenobii sanctae Clarae.
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293
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA EXEUNTE MARTIO 1548 1.

Araosius Societatis Jesu in Hispania visitator cum amplissima potestate
ab Ignatio creatur.

Dilecto in Xpo. fratri, Antonio de Araoz, praeposito Socie -
tatis eiusdem in Hispania citra Portugaliam, salutem in Domino
sempiternam.

- Cum te nuper, prout nobis apostolica auctoritas concedit, in
curae ac oneris nostri partem asciscendo, praepositum Societatis
nostrae in tota Hispania citra Portugaliam, ad Dei gloriam et
Societatis nostrae in Hispania crescentis commodiorem guber-
nationem creauerimus ac declarauerimus; cumque in dies pieta-
tis ac prudentiae tibi a Domino donatae experimentis nostram
de te existimationem ac fiduciam confirmes ac augeas; cumque
in tibi commissa prouincia, crescente numero eorum, qui Socie-
tatis nostrae institutum sequuntur, crescat et prouidendi rebus
multis necessitas, visumsest.in Domino expedire vt, curam com-
missam et potestatem omnem ac auctoritatem tibi concessam
confirmando, et quantum nobis apostolica concessit auctoritas
extendendo, visitationem subditorum tibi seriam et diligentem
iniungeremus. Tibi ergo in sanctae obedientiae virtute iniungi-
mus atque committimus, vt, congregationes ac collegia tibi
subdita visitando, quicquid minus ordinatum et a Societatis no-
strae instituto et vocatione alienum, et omnino quicquid refor-
matione indigere in Domino judicaueris, ordinare ac reformare,
prout Spiritus sancti vnctio docebit, cures: et ad id omni tua
potestate (quae vtique ad aedificationem est concessa), etiam si
praepositos locales a cura remouere et alios creare oporteat; et
tam eos, quam priuatas quascumque nostri instituti personas a
collegiis uel locis aut congregationibus Societatis nostrae in
quibus fuerint, imo et ab ipsa Societate (si res ita poscere vide-
bitur) eiicere, plenissime vtaris. Hoc enim de Dei in te gratia

! Ex codice Decret. et instr., fol. 2or. Etsi scriptionis dies epistolae
non affigatur, constat tamen ex epistola superiore, 292, simul cum eadem
hanc Araozio missam fuisse.
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confidentes, ad ipsius honorem et gloriam, et eorum, qui nostrae
curae sunt commissi, spiritualem profectum fore sperantes, tibi
committendum et iniungendum esse duximus. Cum in aliis autem
tibi nostram omnem, quam possumus, auctoritatem communice-
mus, quaedam tamen nostrae cognitioni ac dispositioni, nimirum
missionem ad infideles quoscumque, tum ad hereticos siue etiam
schismaticos, tum ad heremam ac vitam solitariam agendam,
tum etiam mortificationes et spiritualia exercitia, quae inusita[ta]
et modum excedentia fuerint, reseruamus, etc.

Titulus in margine. Electio in visitatorem,

: 294
P. JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA 27 MARTH 1548 1,
Sociorum decem in Siciliam expeditio.—Ignatii diligentia in sociis ad
eam missionem seligendis.—Quam grata illa fuerit Paulo III, ponti-
fici maximo, aliisque Romae principsbus viris.

t
~ Ihs.
La gratia de Jesux.® S. N. viua siempre y se sienta en nues-
tras 4nimas. Rdo. y charisimo Padre mio en Jesux.®.
Receuimos las de g de Margo de V. R. *, de cuya convale-
cencia * y santas occupationes en predicar y otros pfos negocios
damos 4 Dios N. S. muchas gracias, suplicindole se sirua y glo-

a  Conuelescentia ms.

t Ex adversariis autographis P. Polanci, valde castigatis, in codice
Epist. Polanci ex comm., n. 85, prius go et 91, duplici folio. De alio simili
exemplo vide annot. sequentem,

* Etiamsi haec epistola, mutatis quae mutanda erant, ad varias Societa-
tis domos missa fuerit, ut patet ex latino apographo illius in Cod. Colon. III,
ff. 31 et 32, quod edidit HANSEN, op. cit., pags. 116-119, dubitari tamen non
potest quin hoc exemplum Patri Araozio inscriptum sit. Id suadet littera-
rum exordium, quo recuperata in dies valetudo et sanctae dccupationes
illius, ad quem epistola datur, attinguntur. Eum porro esse Araozium indi-
cant Antonii Gou verba, qui Barcinone, ad Ignatium 1 Martii 1548 scribens,
ajebat; «El P. Licenciado anda por la bondad del Sefior en mucha conua-
lescentia: ha predicado dos vezes, y ha bien prouado. Speramos en el Se-
fior en breue cobraré las fuergas passadas.» Epist. Mixtae, I, 481.

Monux. Ieyar.—ErisT., TOM. II. 4
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rifique mucho en V. R. y todos por los dones santos de su gra-
cia. Aca estamos bien, Dios loado, y harto occupados; plega al
mesmo que fructuosamente y para mucho seruitio suyo.

Estos dias se han partido para Sicilia diez personas de casa,
sin otras que antes eran ynbiadas, para dar principio al collegio
de Micina (del qual va aqui vn capitulo de Mtro. Hierénimo *) y & l
otros que alli pareze Dios apareja. Pero, porque creo holgard
ma4s en particular saber todo el proceso, scriuiréle, aunque me
aya de alargar.

Deliberado ya N. P. en X.° Mtro. Ignatio de-imbiar diez
personas, primeramente, llamando toda la casa, les propuso su
intentién y los motiuos del diuino seruitio y bien de aquel reync,
y vniuersal de la yglesia, que le persuadian 4 venir en lo que el l
visorey de Sicilia * y don Diego de Cdrdoua, que tiene la resi- |
dentia de aquel reyno, y la ciudad le-pedian. ’

Después, para ver la disposition de todos, propuso algunos
. pantos, 4 los quales, encomendandose & Dios por tres dias, cada
vno respondiese por scrito, dandose cargo 4 yno que diese scri-
tos los dichos puntos. Era el primero. Si estarian aparejados
ygualmente para el yr & Sicilia, 6 no yr. El 2.° Ya que fuesen,
si lo estarfan para yr para studios 6 para otros ministerios cor-
porales qualesquiera, como para la cocina, etc. El 3.° Si fuesen
para studios, si estarian aparejados para yr por scholares, y en
qualquier facultad, y para oyr de qualquier maestro que les se-
nalasen, 6 para leer, aunque fuese en facultad que nunca vbie-
sen sabido, como seria para leer en hebreo, etc., 4 qulen no
vbie[se] dello oydo cosa alguna °.

Para el término dado, todos, hasta €l cocinero, respondieron
con gran indiferentia, y resignatiéon de toda voluntad y juicio
proprio, y promptitud de obedezer en todos los puntos dichos,
dando sus scritos sellados, que creo fueron 36, cada vno por si,
conforme al numero de las personas de casa; cosa para dar & Dios
muchas gratias, de ver tanta obedientia en todos 4 vna mano.
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* P. Hieronymus Domeneccus. Vide supra, 1, 666-674, 679. Cf. Epist.
Mixtae, 1, 450, 454; Litt, Quadr., 1, 47.
4 Joannes Vega. 8 Vide supra, I, 707.
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Después comengé N. P. & sefialar los que avian de yr, que
son: el Mtro. Nadal, Mtro. Andrea Frusio, Mtro. Pedro Canisio,
Mtro. Cornelio Vuischauen, sacerdotes; Benedicto Palmio, Hani-
bal de Coudreto, Isidoro °, Raphael Riera, Martin Marre *, Joan
Battista Bressano, de varias nationes, alemanes, italianos, fran-
ceses, espaiioles ®, y todos en bondad escogidos, y los mas dellos
de muy buenos principios de letras, y algunos (que van para lec-
tores) mucho doctos, y & vna mano todos personas de ingenio y
de tener mucha speranza que Dios N. S. se seruird mucho dellos.

Todos estos han hecho en casa sus lectiones de las faculta-
des que cada vno ha oydo; y los que yban para lectores, mas
que los otros.

Después senaldles N. P. vn prepésito a4 quien obedeziesen
como & €l mesmo, bien que para esto demand6 primero el pa-
rezer de cada vno de los 10; y asi de comin consentimiento
fué Mtro. Nadal, aunque harto contra su voluntad, constituydo
praeposito de los que yban, en manera que ni él 4 Mtro. Hier6-
nimo Doménech, ni Mtro. Hierénimo 4 él tubiesen subordina-
tién, antes fuesen entrambos imediatos al general.

Pues aderezados todos con la prouisién, que de Micina se ha
zia para vestidos y para el camino, parezié 4 N. P. que fuesen &
besar el pie al papa y tomar su benditién (porque el visorey avia
scrito 4 8. S. haziendo instantia para que diese su licentia y ben-
dition 4 los dichos para yr en aquel reyno, que tanta necessidad
tenia de semejantes personas, que con doctrina y exemplo le
ayudasen). Y siendo todos introducidos al aposento de S. S., é],
vista la compaiiia buena, se fué 4 sentar en su silla (que andaba
antes paseando), y llegados todos y hincados de rodillas delante
dél, vno de los hermanos, que tenia por los otros este cargo, que
es Mtro. Pedro Canisio, hizo vna oratién en latin, graciosa y
grata, explicando la causa de su yda 4 Sicilia, y pidiendo su
benditién, etc,

Isidorus Bellinus, qui etiam Sbrandus dictus est.
7 Hic ab aliis scribitur Martinus Mare, de quo videantur Epist. Mixtae,

V, 589, 590.
s Litt. Quadr., I, 91, annot. 1.
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El papa, como él acab$, comienga otra oratién no menos
larga que él, con gran humildad y demostratién de special amor
para con la Compaiiia, mostrando la opinién que de su bondad
y buenas obras y fructo spiritual en las partes donde se avian
hallado tenia, y exhortando los que yban 4 dar de si buen exem-
plo, y acrecentar la existimation que dellos se tenia, y ayudar
con la vida y orationes la yglesia de X.°, no solamente la tierra
donde yban; muy specialmente encomend4ndoles insistir contra
los errores lutheranos, y dando speranza de lo que se avia de
tratar en el concilio y aver perfecti6n, offreciéndose también que
de su parte no faltaria de ayudar la Compafifa y fauorecerla etc.
Y en particular se estendié en aprobar esta yda de Micina, y en
poner alli el primero fundamento de la Compaiiia, discurriendo
por varias comodidades de aquel asunto, como bien informado
de las cosas de aquellas tierras. Demand6 también si el visorey
avia ymbiado alguno que fuese con los que avian de yr, y offre-
ziése de su parte lo que dél querrian; y entendiendo que daba
muestra del viatico, fuéle dicho que de la ciudad se avia hecho
prouisién cumplida. Y asf beséronle todos el pxe, y €1 di6 de por
si su bendicién 4 cada vno.

Pidi6le asimesmo Mtro. Nadal ciertas gratias spmtuales, no
para si, sino para otras personas, y congedidlas alegremente. Y
viendo el nimero, que eran de doze (con dos que los acompaii4-
uamos), mostraua alegrarse con el nimero de los apéstoles,
dando gracias 4 Dios del progresso y augmento de esta Compa-
fifa, aviéndose en todo graciosa y amorosamente.

Despedidos del papa, fueron & visitar algunos otros de los
cardenales principales y otras personas benéuolas, y entre ellas
madama °, hiia del emperador, como sabe, y muy afficionada 4 la
Compailia, y hija de confessi6on de N. P.; y fué mucha la ale-
gria que mostraban, y las muestras de amor 4 la Compaifiia y
ofrezimientos. Quién dezfa tenerles dado el cora¢én (no les que-
riendo dar la mano); quién ser seruidor de la Compaiia; quién
pronosticaua que esta gente avia de hazer tanto fructo, que no

9 Margarita de Austria, de qua saepe in superiore volumine di-
ctum est
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solamente en Si¢ilia, pero en la Grecia y Tierra Santa (si bien
me acuerdo) se vbiese de sentir el prouecho; y otras muchas co-
sas que seria luengo contarlas.

Han sido al proposito estas visitationes; porque, vltra de las
espuelas que con su speranza y palabras han dado, para mucho
se ayudar los que van en el diuino seruitio, asi el papa como los
prelados, hase renouado en ellos la beneuolentia para las cosas
de la Compaiifa, que, aunque la cosa es fresca, se ha ya dexado
sentir en algun effecto, como el P. Santa | '°, procurador ge-
neral nuestro, nos ha mostrado, que, vbiendo él propuesto en
signatura del papa, antes de la visita, la erectién del collegio de
Coimbra, y vnién de ciertos beneficios, y exemption de los de la
Compaitia, y otras cosas, y siendo de comtn consentimiento la
supplicatién reiecta, después de aver hablado al papa y algunos
de la signatura, specialmente el cardenal Crescentio *', que mu-
cho puede en ella, se torn6 la supplicatién mesma & proponer en
signatura; y proponiéndola el dicho Crescentio, y informando 4
otros de la signatura, de comtn consentimiento pasa erectién, y
vnién, y exemptién, y lo demés que en ella se contenia, sin
contradictiéon alguna; lo qual es sefial que la beneuolentia re-
frescada ayud¢ la justitia, que la primera vez, por ser cosa diff.-
cil, no hall6 asi lugar b.

Heme querido estender en narrar todo esto, por pensar que
holgaria V. R. que se le diese razén desta yda de los de Sicilia
asi 4 la larga. No sabemos si serin llegados '*. Dios les sea
guarda y compaiiia, y 4 todos dé gratia de siempre conoger y
hazer su santa voluntad. A

b In margine: Aqui se ponga lo de Génoua. Prius scripserat Polancus
in margine haec, quae obliterata sunt: Bien que el cardenal Crescentio an-
tes desto tenia y avia mostrado mucha deuotién & N. P, y 4 la Compailia,
que, aun en los breues que alld se ynbiaron de la reformatién, dezia él que
no concediera la mitad, sino por amor del P. Mtro. Ignacic.

10 Martinus Sanctacrucius, qui Romam venerat res sociorum lusitano-
rum procuraturus.

"t Marcellus Crescentius,

't Sociorum navigationem et adventum in Siciliam 8 Aprilis 1548 nar-
rant Litt. Quadr., 1, 91-99.
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De Roma 27 de Margo 1548.
De V. R. sieruo en Jesu X.° S. N.
+ JoA~ pE PoLanco. ¢
Eadem manu a tergo. Carta de los de Sicilia.
Titulus. Capitulo de vna letra ynbiada de Roma sobre los
que se partieron 4 Sicilia.

295
PATRI ANDREAE OVIEDO EX COMM.

ROMA 27 MARTII 1548 1.

De exercitationibus scholasticorum gandiensium, tum lifterariis tum
spiritalibus, responsum ad aliud tempus differt.—Interea vero multis
gravibusque rationibus obedientiam, veluti Societatis Jesu tesseram,
magnopere commendat.

+
IHS
Charissimo Padre mio en Jesu X.°
1. Porque por otras se ha respondido 4 lo que en las cartas
de V. R. pide respuesta, esta ser4 particularmente para dezir de
algunas cosas de que me ha dado special commissién nuestro
Padre, ordeniandome su paternidad los principales puntos que
debia scriuir; y asi tomara V. R., no como de mi, lo que aqui

va, sino como de su paternidad.
2. Quanto & los spirituales exercitios y studios de los stu-

t Ex codice Decret. et instr., ff. 23gv-243r; exemplum a P. Polanco
castigatum et quibusdam additionibus locupletatum. In hac epistola edenda
novam viam sequuti simus; eam scilicet in paragraphos, numeris signatos,
distinximus, ut facilius, cum celeberrima epistola de obedientia. die 26
Martii 1553 data, comparari queat; unde per se quisque facile videre poterit
maximam illius epistolae partem jam aono 1548 scriptam fuisse: saepissime
enim, non modo paragraphi integri inter se quoad sensum, sed quoad verba
ipsa, adamussim respondent. Finis epistolae desideratur, quem ex Cod. Pa- ’
ris. mutuavimus.

In Cod. Paris., n. 47, fol. 69, exstant aliquot hujus epistolae capita, et
inter ea finis epistolae, ve! saltem finis paragraphi, qui in altero exemplo
desideratur. Haec fragmenta servabantur in collegio valentino S. J., unde
exemplum missum fuit Parisios die 28 Februarii 1708.—Cartas, n. CL
(fragmenta, quae habentur in Cod. Paris.)
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diantes que ay estan, no se scriuird por aora cosa en particular,
porque N. P. ha ya visto lo que en varias partes, donde estudian
personas de la Compaiiia, se vsa, como es (sin lo que escriue de
los suyos).lo que en Valencia y Coimbra, y en Lovayna, Padua
y Bologna se obserua. Y aora se encomienda esta cosa &4 Dios
N. S.; v pienso en breue, con la ayuda suya, se acabarin de
ordenar las constituciones que vniversalmente se deuan obser-
var en los collegios de la Compatiia, asi de lo que toca al con-

eruarse y adelantarse en spiritu y virtudes, como en ‘el aproue-
charse en letras y lo demas que & esto se enderega.

3. Esme tanbién cometido scriuir 4 V. R., que continua-
mente se communique con el Padre licenciado Araoz; porque,
como veys, por la divina misericordia la Compaiiia crege, y con
la mesma gracia suya cada dia se spera crescera mas. Quiera su
diuina y summa bondad no sea solamente en nimero y cosas
temporales, pero mucho mas en spiritu y todas virtudes, con que
se sirua y glorifique en todos su diuina magestad.

4. Multiplicandose, como es dicho, la Compaiiia, es neces-
sario se multiplique el cui'dado; y no se sufriendo que vno pueda
attender 4 tantas cosas, es necessario se reparta este cuidado,
para que se pueda meior satisfazer al gouierno de los particula-
res; y para que sea suffrible, v por el consiguiente durable, el
peso 4 quien le lleua. Y porque en toda multitud es necessario
aya orden para euitar confusién, vuiendo de auer multitud de
prepositos particulares, es necessario aya orden entre ellos de
prelation y subiectién, para que con la subordinacién se man-
tenga la vnidad entre todos, y con ella el seer y buen gouierno
de la Compaiiia.

5. Y asi nos enseflan quasi todas las creaturas que se deua
hazer, y sea conforme 4 la dispositién de la diuina prouidentia;
porque vemos, en todas las cosas corpéreas que se mueuen, la
reduction de unos mouimientos inferiores 4 otros ® superiores, y
de los superiores, por su orden, hasta vn supremo. Asimesmo
en los 4ngeles vemos la sancta subordinacion de vna hierarchia

a otras ms.
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& otra, y un orden 4 otro b, reduciendo la diuina prouidentia las
cosas infimas por las medias, y las medias por las summas, 4 sus
fines, guardandose entre ellas la vnién por el vinculo de tal su-
bordinagién.

6. Lo mesmo nos muestran las subordinaciones seglares en
el testamento vieio *, de tribunos, centuriones, quinquagenarios,
decanos, debaxo de vna cabega, que tenfa el summo gouierno;
lo mesmo en las politias que oy se vsan, todas bien ordenadas;
lo mesmo la ecclesiastica hierarchia y subordinacién de perlados
debaxo de vn pontifice. Y vemos que gran parte del buen ser y
gouierno, y tanbién del malo (donde le ay), consiste en esta su-
bordinaci6n, bien 6 mal obseruada.

7. Attendiendo todo esto, nuestro Padre mucho desea en el
Sefior nuestro, que en la Compaiiia se gbserue la débita subor-
dinaci6n de unos superiores 4 otros, y que las personas priuatas
en todo hagan recurso y obedientia & sus prepésitos particulares,
y los particulares al prouincial, asf como el prouincial debe ha-
zerlo con el general, y el general con quien Dios le di6 por su-
perior. Y asf encomienda mucho en el Sefior nuestro 4 V. R.,
que en todas sus cosas recurra al licenciado Araoz, y le obedesca
como 4 Jesu X.° S. N., pues le tiene en su lugar. Quando el
Padre licenciado en alguna cosa tubiere duda, scriuird &
N. P. Mtro. Ignatio, y todos se ajudaran en el Sefor nuestro; y
quanto al scriuirle, V. R. lo har4 las vezes y en el modo que él
ordenare. -

8. Quanto al recogimiento y solitud, que por 7 afos de-
sea *, por ser la cosa ardua y de peligroso exemplo para el modo
de proceder de la Compaiiia, parécele 4 N. P. Mtro. Ignatio
que requiere mayos prouision.

9. Quanto 4 la instantia grande, que V. R. vsa en pidir la
licentia, he sentido que nuestro Padre la tenia por poco neces-

b utro, que ms.; sed que redundare videtur.

¢ Exod., XVIII, 25.
3 Id postularat Oviedus, epistola ad Ignatium data 8 Februarii 1548,

Epist. Mixtae, 1, 467.
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saria; porque, sintiendo su paternidad la cosa ser 4 mayor seruicio
y gloria diuina, sin mucha fuerga viniera en ello: si tal no sin-
tiesse, essa y otra mayor no bastaria. Y en general hablando, le
he oydo mé4s vezes, que al inferior deve bastar representar sus
motiuos y abrir sus entrafias al superior, sin esforzarse mucho
de traherle 4 lo que él siente 6 desea, porque esto en muchos
suele ser sefial que viue la propria voluntad y juizio; antes, que
se haze regla, con la qual se aya de enderegar la del superior,
que 4 ella se tira.

10. Dezia tanbién, que nunca avia leydo que S. Francisco
ni otro de los santos Padres vbiessen dado licentia 4 ninguno de
sus religiosos para ir al hiermo antes que hiziessen prafession y
fuessen mucho conoscidos; pero en V. R. todo lo suelda la prom-
ptitud y indifferentia que muestra tener para aceptar lo que la
sancta obedientia ordenare, porque esta es una firmissima 4n-
chora para stableger y assegurar el dnima.

11. Mas quien quisiesse examinar en si tal indifferentia, en
el caso de V. R., harialo demandando 4 su 4nima en el acata-
miento de Dios N. S. ©: Primero, si est4 apareiada para dexar y
tomar este recogimiento, quanto al effecto; 2.°, si piensa conten-
tarse y consolarse en el tomarle y dexarle tal recogimiento;
3.°, si sentir4 que sea mas conueniente el tomarle 6 dexarle, se-
gan fuere lo uno 6 lo.otro ordenado por el.superior. Y quien se
hallasse assi dispuesto, podria dezir que estd indifferente como
Io requiere la obedientia verdadera.

12. Y es cierto que, si obedientia es vn holocausto 94, en el
qual hombre todo entero, sin diuidir nada de si, en el fuego del
amor de Dios se offresce 4 su criador y sefior, y vna resignacién
perfecta de si mismo, por la qual hombre se desposee de si todo,
poniéndose en las manos de Dios por su ministro; digo que, si
esto es assi, es cierto que no comprehende en la disposicién de
los actos humanos sola la execucién per effectuar, 'pero tanbién
la voluntad para contentarse, y el juizio para sentir lo que la

¢ In margine manu P. Polanci: Cémo se examina la indiferentia. —
d Polancus in margine: Que la obedientia pide subiectién del entendi-
miento.



58 MONUMENTA IGNATIANA

sancta obedientia le ordena, en quanto el juizio, por vigor de la
voluntad, puede inclinarse.

13. Pero para esta obedientia, muy lexos deue apartarse el
concepto del superior, en quanto es vn hombre subiecto 4 erro-
res y miserias ¢, antes debe considerar en €l el que es sapientia
y bondad infinita, 4 cuya diuina prouidentia se subiecta el obe-
diente, y se dexa gouernar della por medio de sus ministros,
sperando conformarse enteramente con su santissima voluntad,
prima regla y vniversal de toda rectitud y justitia, si por su amor
se conformare 4 la voluntad del superior, 4 quien en su lugar

" obedece, como & una regla 2.* mas inmediata y conocida, per
suadiéndose serd, en quanto le mandare, conforme 4 la diuina,
antes la mesma, diziendo X.° nuestro Sefior en el evangelio: qui
vos audit, me audit; qui vos spernit, me spernit *, Y S. Pablo
con el mismo spiritu 4 los ephesios, scriuiendo 4 los que devian
obedientia por subiection humana, dize: serui, obedite dominis
carnalibus cum timore et tremore in simplicitate cordis vestri,
sicut X.°, non ad oculum seruientes, quasi hominibus placentes,
sed, ut serui Christi, facientes voluntatem Dei ex animo, cum
bona voluntate seruientes, sicut Domino et non hominibus *. Y
asimismo 4 los colossenses: quodcunque facitis, ex animo opera-
mini; sicut Deo et non hominibus, Christo seruite °. -

14. Pues si esto es verdad en las subjectiones seglares, que
se haze la voluntad de Dios en la del superior, y se obedesce
Christo obedesciéndose el superior, jqué pensamos sera en hazer
la de los prepositos spirituales, de quienes él mesmo dize: obe-
dite praepositis vestris et subiacete eis ’; quanto mais es razon
mirar la voluntad de los tales como la de X.° nuestro Senor?
Pues quien mirare al superior, en lo que le es superior, como
4 X.°, facilmente f le subiectara tanbién la voluntad y juizio,
conforméandolos todos con aquella, que a tomado por regla de sus

*= ¢ Polancus in margine: Cémo se subiecta el entendimiento. —f Duo
sequentia verba addidit Polantus in margine,

'
.

* Luc, X, 16. 5 Ap EpHgs., VI, 5-7,
6 Ap Coros., 1II, 23 et 244 * Ap HeBr., XIII, 17.




EPIST. 295.—27 MARTH 1548 59

actiones, sperando-que la diuina prouidentia le enderegaria por
ella para no faltar de conformarse con la suya sola.

15. El conformarse con tal regla en sola la executién g, es
infimo grado &2 obedientia; conformarse con la voluntad, ha-
ciendo suya la del superior, es més perfecto; conformarse, sin la
execucion y voluntad, en sentir lo mesmo, es perfecta obedien-
‘ia, que subiecta el juizio al superior, en quanto la voluntad
puede inclinar el entendimiento.

16. Y esto digo.®, porque, aunque el entendimiento no
tiene la libertad que tiene la voluntad, y natural y no libremente
da su assenso 4 los obiectos que se le representan como verda-
deros, todavia en muchas cosas, en que no es for¢ado de la eui-
dentia, puede inclinarse 4 una parte y 4 otra, representindose
mas las razones de la vna que de la otra parte; y en las tales
todo obediente deve inclinarse & sentir lo que su superior siente,
buscando razones en fauor de la parte 4 que le vey inclinado, y
no de la contraria.

17. Ay tanbién otro modo de subiectar el entendimiento &
la obedientia, mis seguro y fagil, y vsado de los sanctos Padres,
y es, presuponer (al modo que se haze en las cosas de la fe, por
dar exemplo) que todo lo que el superior ordena es ordenanga
de Dios y su santisima voluntad; y asi & ¢iegas, sin inquisicién
ninguna, proceder con el impeto y promptitud de la voluntad,
deseosa de obedecer 4 la execucién de lo que le es mandado. Asf
es de creer procedia Abraan en la obedientia, que le fué dada,
de imolar su hijo Isac ®; y asimesmo en el nueuo testamento
algunos de aquellos santos Padre(s], que refiere Cassiano, como
el abad Joh4n, que no miraua si lo que le era mandado era vtil
6 inntil, como en regar vn afio vn palo seco con tanto trabajo °;
ni si era possible 6 impossible, como en procurar tan de veras de

g Polancus inmargine: 3grados de obedientia. —b Polancus in mar-
gine: Dos modos de subiectar su entendimiento.

& GeN., XXII, 2z et 3.
9 CasslaN., De institutis renuntiantium (alias coenobiorum) lib. 1V,

cap. 24.
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mouer, como le mandauan !, vna piedra, qué mucho namero de
gente no pudiera mouer ‘°. :

18. Y para confirmar tal modo de obedientia vemos que
concorria algunas vezes con milagros Dios N. S., como en
Mauro J, discipulo de S. Benito, que, entrando en el agua por
mandado de su superior, no se hundia en ella ''; y en el otro '*,
que, mandado traer la leona, la tomé y traxo al superior suyo *; y

otros semejantes que sabéys. Asf que quiero dezir, que este °

modo de subiectar el juizio proprio, con presuponer que lo que
se manda es sancto y conforme 4 la diuina voluntad sin ma4s in-
quirir, es vsado de los santos, y deue ser imitado de quien quiere
perfectamente obedecer en todas las cosas donde peccado no se
viessé manifiestamente.

19. Dios quisiesse que fuesse mas entendida y praticada
esta obedientia de entendimiento; que, cierto, ella es, & quien
en religi6n viue, muy vtil, antes necessaria, y 4 Dios N. S. muy
accepta !. Digo ser necessaria, porque, como en los cue[r]pos
celestes, para que el inferior reciba el mouimiento y influxo del
superior, es menester le sea subiecto y subordenado con conve-
nientia y orden de un cuerpo 4 otro, asi en el mouimiento de
vna creatura rational por otra (qual se haze por obedientia) es
menester que la que es mouida sea subiecta y subordenada para
que reciba la influentia y virtud de la que mueue; y esta suiec-
tién y subordinacién no se haze sin ® conformidad del entendi~
miento y voluntad de la inferior 4 la superior. -

20. Pues si miramos el fin de la obedientia, como puede
errar nuestra voluntad, asi puede el entendimiento en lo que

i  Emendatum a Polanco; prius scriptum fuerat: como le era manda-
do. —j Mauritio ms. —k Quingue sequentia verba addidit in margine
Polancus. —1 Polancus tn margine: Que sea necessaria la obediencia
de entendimiento. —m Emendatum a Polanco; prius: subordinacién se
haze por. °

o CASSIAN., op. cit., cap. 26.

" StUus. GREGORIUS M., Vita Sti. Benedicti, cum variis mss. collata
apud Bollandianos, Acta Sanctorum, t. 111 Martii, pag. 278.

* Joannes hic vocabatur. Factum porro, quod Polancus innuit, narratur
in opere De vitis Patrum, lib. 11}, n. 27. .
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nos conviene; y 4 la causa, como para no torzer con nuestra vo-
luntad se tiene por expediente conformarla con la del superior,
assi para no torcer con el entendimiento se deue conformar con
el del mesmo. Ne innitaris prudentiae tuae (dize la Scritu-
ra)® ',

2I. «Y en cosas y personas spirituales es alin mas necessa-
rio este consejo, por ser grande el peligro de la via spiritual,
quando sin freno de discreti6n se corre por ella. Por lo qual
dize Cassiano en [la] collacién del abbad Moise: Nullo alio vicio
tam praecipitem diabolus monachum pertrahit ac perducit ad
mortem, quam cum, neglectis consiliis seniorum, suo iudicio
persnaserit deffinitionique ° confidere '*.

22. Y asi, aun en las otras cosas humanas, comunmente di-
zen», y asi lo sienten los sabios, que es prudentia verdadera no
se fiar de su propria prudentia, y en especial en las cosas pro-
prias (donde no son los hombres cominmente buenos juezes por
la passi6n).

23. Pues siendo asi que deue hombre antes seguir el pare-
cer de otro (aunque superior no sea) que el proprio en sus cosas,
quanto mas el parecer de su superior, que en lugar de Dios ha
tomado para regirse por él, como intérprete de la diuina vo-
luntad.

24. Por otra parte P, si no ay obedientia de juizios, es im-
possible que la obedientia de voluntad y executién sea qual con-
* uiene 9; porque las fuergas appetitiuas en nuestra dnima siguen
las aprehensiuas, como la razén y experientia muestra; y asi se-.
ria cosa violenta obedecer con la voluntad 4 la larga * contra el
proprio juizio; y quando obedesciese alguno vn tiempo por aque-
lla apprehension general, que es menester obedecer ahun en lo
no bien mandado, 4 lo menos * no es cosa para durar, y asi se

n Quae sequuntur virgulis clausa, scilicet, usque ad verba y asf lo
sienten, manu P. Polanci addita sunt in margine. — o diffinitionique
ms. —p Por otra parte scripsit Polancus; prius legebatur: M4s adelante.
—a qual conuiene emendavit Polancus; prius scriptum fuerat: perfecta.
-—r § la larga, addidit Polancus. —s & lo menos, addidit Polancus,

s Prov..IIl, s, 4 CassIAN., Collatio 11, cap. I1I.
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pierde la perseverancia; y si esta no, 4 lo menos la perfection de
la obedientia, que est4 en obedecer con amor y alegrfa. A lo me-
nos se pierde que, quien va contra lo que siente, no puede, du-
rante tal repugnantia, obedecer amorosa y alegremente. Piér -
dese la promptitud y presteza; que no la aur4 tal donde no ay
juyzio lleno, antes dudas, si es bien 6 no hazer lo que se man-
da. Piérdese la simplicidad, tanto alabada, de la obedientia cie-
ga, disputando si se le manda bien 6 mal, y por ventura con-
demnando al superior porque le manda lo que 4 él no le vaa
gusto. Piérdese la humildad, por vna parte subiectindose, y pre-
firiéndose por otra al superior. Piérdese la fortaleza en cosas
difficiles; y, por abreuiar, todas las perficiones desta virtud.

25. Y al contrario ay en el obedecer, si el juizio no se sub-
iecta, descontento, pena t, tardanga, floxedad, murmuraciones,
escusas y otras imperfectiones y enconvenientes grandes, -que
quitan su valor y mérito 4 la obedientia ¥; «pues dize S. Bernar-
do, con razén, de los tales, que en cosas no 4 su gusto manda-
das del superior resciuen pena: Hoc si moleste ceperis sustine-
re, si diiudicare prelatum, si murmurare in corde, etiamsi exte-
rius impleas quod iubetur, non est virtus patientiae, sed vela-
men malitiae» '3, ‘

26, Pues si se mira la paz y tranquilidad del que obedece,
cierto es que no la avra quien tiene en su alma la causa del desa-
sociego y turbacién, que es el juizio proprio contra lo que le
obliga la obedientia.

27. Sin esto, la vnién con que el ser de toda congregacion
se sustenta, que se haze por subordinacién de unos 4 otros, y se
confirma con el vinculo de la‘obedientia, si este vinculo no es
entero, de voluntad y entendimiento, cierto es que no podra de-
xar de romperse. Y por esso exhorta tanto S. Pablo, ut idipsum
omnes sapiant et dicant '*, porque con la vnion del juizio y vo-

t pena, emendavit Polancus; prius legebatur: pesadumbre. —v Quae
sequuntur, inter virgulas clausa, addita sunt in margine a Polanco.

15 Sermo III de Circumcisione.
¢ Ap RoM , XV, 5, I aD CoORr,, I, 10; AD PHiLIP,, II, 2.
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luntades se conseruen. ‘Pues si a de ser vno el sentir de la ca-
bega y los miembros, facil es de veer si es razén que la cabega
sienta con ellos, O ellos ¥ con la cabega. Asi que por lo dicho se
vee quan necessaria séa la obedientia de entendimiento.

28. Pero quien quisiere veer quanto sea en si perfecta y
agradable 4 Dios N. S., veralo de parte del valor de la oblacién
nobilissima que se haze de tan dign'a parte del hombre; y por-
que asi se haze el hombre todo hostia viua y agradable 4 su di-
uina majestad, no reteniendo nada de si mismo; y también por la
difficultad que se venze por su amor, yendo contra la inclinacién
natural que tienen * los hombres 4 siguir su proprio juizio. Asi
que la obedientia, aunque sea perfectién de la voluntad propria-
mente (la qual haze prompta &4 cumplir la voluntad del superior),
es menester, como es dicho, que se estienda hasta el juizio, in-
clinandole, quanto por vigor de la voluntad inclinada ¥ se puede,
& sentir lo que el superior siente, porque asi se proceda con en-
tera fuerga del 4nima, de voluntad y entendimiento *, 4 la exe-
cucién prompta y perfecta.

29. Heme estendido en hablar desta sancta virtud, vltra del
desseo que della tengo, por la commissién dicha de N. P., que,
avnque en todas religiones la tiene por necessaria, en esta muy
specialmente, y en ella dessea en el Sefior nuestro que los que
son de la Compaiiia se sefiallassen; porque ni en austeridad de
vestidos, ni ayunos, ni otras mortificaciones en nuestro coman
modo de biuir ygualamos el de otros muchos; pero en esta obe-
dientia y abnegacion verdadera de voluntades y juyzios dessea
mucho en el Seilor nuestro que todos de veras nos aprouechas-
semos y seflalemos *. :

30. En todas estas cosas escrino también con libertad por la
commission dicha de N. P., que me lo ordena, confiindose mu-
cho de la deuocién que muestra V. R. tener 4 la obedientia; y

v Emendatum a Polanco; prius scriplum fuerat: sienta con los pies, 6
los pies, —x Emendatum a Polanco; prius legebatur tantum: y también
por la inclinacién, como tienen. | —y Nescimus utrum obliteranda sint su-
periora septem verba, nam lineam habent infra ductam prima verba, et

wltimum videtur quasi obliteratum. ~3 de voluntad y entendimiento
additum est a Polanco. —=& y sefialemos addidit Polancus. '
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porque, ddndose esta en el hombre 4 Dios, y no 4 hombre por si,
se tiene por obligado de tornar por lo que 4 su gloria y honrra
siente en el Seflor nuestro convenir. Y por esto, como antes se
propuso la disposicién que el obediente debia tener en las partes
que 4 Dios offresce por su ministro, es 4 saber, la voluntad, en-
tendimiento y executién, asi se proporna algo de las cosas en
que se presta tal obedientia, para que el mesmo obediente se
demande ante Dios N. S. cémo se halla en ellas dispuesto, pi-
diéndole (si no la hallasse en si) la disposicién conveniente.

3I. Primeramente, siendo asf que es de necessidad 4 todo
religioso obedecer al que toma por superior en las cosas que
pueden tocar 4 su regular instituto, y que es de perfectién (como
dizen los doctores) obedecer en todas cosas (aunque difficiles y
contrarias 4 la propia voluntad, pero tales, que no vea peccado
en ellas), mire si se hallard dispuesto s6lo para lo sufficiente 6
para lo perfecto, haziendo regla la voluntad del superior en cier-
tas cosas 6 en todas.

32. 2.° Disponiéndose 4 lo mas perfecto en general, mire en
particular si juzgasse ® una cosa conveniente para el servicio di-
vino, y deseandola cuanto en €l es, como tal, pero no como ne-
cesaria 4 la salud ni obligatoria, si se dispondria 4 dejarla, pare-
ciéndole al superior suyo que la dejase, inclinando su voluntad
y juizio 4 donde su superior se le mostrase inclinado.

33. 3.° Asimesmo, si le dijese por obediencia que hiciese
algo, donde duda si debria obedecer, no pudiéndose certificar
que fuese pecado mortal 6 venial, pero teniendo duda en ello, si
se dispondria & tomar la parte de la obediencia, confiando que
Dios, 4 quien obedece en su ministro, 4 él dardA mas lumbre y
rectitud para conocer y conformarse con su divina voluntad.

34. 4.° Siendo asf que 4 las veces el superior hace algin
mandamiento con intencién de obligar, otras no con tal inten-
cién, pero declarando su voluntad abiertamente, 6 dando sefial
de ella en modo que el sibdito la entienda, si se dispondria 4
obedecer no solamente en el primer modo, que es de necesidad,

b Sic desinit epistola in quarto versu folii 243r, et immediate aliud

sequitur monumentum.—Quae sequuniur desumpta sunt ex «Cod. Paris.».
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pero también en el segundo, que es de perfeccién de obe-
diencia. :

35. En estos puntos holgaria nuestro Padre en el Sefior
que V. R. examinase la obediencia para con el P. Araoz, 6 para
cualquiera que Dios le diese por superior, asi como debrian exa
minarla los que 4 V. R. dan obediencia, para con él €.

Inscriptio in codice « Decrel. el instr.» Al P. Andread’Ovie-
do in Gandia.

Inscriptio in codice «Cod. Paris.» Copia de algunos capitu-
los sacados de vna carta, que por comisién de N. P. S. Ignacio
escrivi6 el P. Polanco al Padre rector del colegio de Gandia, en
que se trata de la obediencia.

296 ,
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE EX COMM.

ROMA 20 MARTI I548 %,

De Andrea Oviedo et Francisco Onofrio, Gandia, si opus est,
educendis.—De Fr. Joanne Tejeda.

Mirando quanto de alla y de aca se escriue, y & nosotros en
el Sefor de todos parege, V. Sria. encomendando el todo &
Dios N. S. por su mayor seruicio y alabanga, se mire mucho si
podria aprouechar tomando algin medio de los que se siguen, 6
otro que V. Sria. sentiese scer mejor, mayormente podiéndose
mas informar y entender mejor el todo.

El primero, inbiando aca 4 Roma la persona B #, y 4 maestro
Salmerd6n la persona C®, yel P. F. J. T. ¢ 4 su religién, por
quitar todos inconuenientes por el mayor bien vniuersal; lo qual,
si fuesse mas expediente, se podria tractar que’el general le in

¢ Sic desinit epistola in «Cod, Paris.»

a In altero exemplo, super litteram B, scriptum est, sed perperam:
Andrea &’ Quiedo. —b In altero exemplo, super littcram C, scripium
est, etiam perperam: Francisco Onofrio. —c In altero exemplo, super
quatuor praecedentia verba, scriptum est; Fra Gio. Texeda.

* Ex adversariis manu S. Ignatii castigatis, in Cod. Nom. I, n. XC,
prius 77, unico folio. Exstant etiam adversaria hujus epistolae in codice
Epist. Polanci ex comm., 1 folio, n. 27, prius 28,

Moxus. Igrat.—Erisy., ToM. II. 5
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biase 4 estudiar & algin estudio de su religion, y sin que nota
alguna pudiese venir.

El 2.°, que solos B y C fuesen inbiados, como esté dicho,
6 el vno dellos, remediando all4 el otro. ' '

El 3.°, que 4 todos tres, quedando all4, les fuese puesto al-
gin interdicho, porque. no se hablasen vno con otro, mayor-
mente en materias algunas de las que tratan, fuera de sus estu-
dios, y asimismo guardando los otros escolares que no conuersen
con ellos, 6. moderando, como all4 mejor pareciese, ocupandolos
en estudios, O en cosas actiuas, 6 en todo, segin que en esto 6
sin esto Dios N. S. 4 V. Sria. ministrare los medios mas conue-
nientes, y como mejor y mas conforme 4 su mayor seruicio -y
alabanga pueda remediar y enderegar estas personas en el Sefior
nuestro. Y si en alguna cosa N. P. Mtro. Ignagio pudiere &
V. Sria. ayudar en esto & mayor gloria diuina, van, con éstas,
dos firmas suyas, para que, sobreescriniendo quanto & V. Sria. le
pareciere, 6 que vengan 6 estén, 6 hagan esto 6 aquello, gerra-
das se las pueda mandar dar. Su reverentia se remite en todo
4 V. Sria., descargando quanto puede su congiengia en esta
parte, y que de V. Sria. sea todo el mérito del remedio destas
personas en el Sefor nuestro ¢ *.

De comisién.

Maestro Salmerén, el qual ha seydo instrumento de sacar del
século 4 la persona C.

Maestro Jayo y maestro Canisio seran, plaziendo 4 Dios N. S.,

d  Hic desinit alterum exemplum,

t Designantur per totam epistolam Patres Andreas Oviedus et Fran-
ciscus Onofrius, e nostra Societate, atque Fr. Joannes Tejeda, O. S. F.
Porro illis Patribus cogitatio subierat migrandi in desertam solitudinem,
idque ut per Ignatium liceret, petiverunt; Epist. Mixtae, 1, 467-474. Auctor
hujus congilii, aut certe approbator, Joannes Tejeda Romae existimabatur.
Atque haec quidem harum litterarum causa fuit: exitus vero totius rei felix
omnino, et qualis expeti ab Ignatio potuerat. Neque necessarium fuit ut
Patres Oviedus et Onofrius Gandia discederent. Videantur de hac re Epist.

- Mixtae, 1, 494-496; Sanctus Franciscus Borgia, 11, 546-548. Ex litteris au-
tem Borgiae ad Ignatium, modo laudatis, discimus praesentem epistolam
datam fuisse die 29 Martii.
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el mes de Setiembre en Colonia, y el Otubre siguiente se parti -
ran para Englostadio al duque de Bavera, que es en Alemania *.

Maestro Gallo es la persona B, y maestro Andrés la per-
sona C. :

297
ANDREAE LIPPOMANO
. ROMA INEUNTE APRILI 1548 !,

Supplicem libellum ad pontificem maximum pro attribuendo collegiis
patavino et veneto prioratu sanctae Mariae Magdalenae se accepisse

Ignatius significat. — Quid senserint purpurati principes, a se rogati,
explicat.

1-
Ihs.
La sama grazia ® et amor eterno de X.° N. S. visite sempre
la Sria. V. con gli santissimi ® doni suoi et grazie © spirituali.
Amen ¢,

It mercordi a la sera riceuendo vna di V. Sria. con la copia
de la sopplicatione, conforme al ordine, che V. Sria. mi dette,
cio¢ ch’ io communicassi con alchuni degli intrinsici ® amici miei
et curiali f, et ch’ io gli scriuesse quello che lo Spirito santo mi
ditase ¢, non volendo V. Sria. altra cosa, che la piti gloria de la

a gra. ms. —b s.mims. —c gre.ms. -—d Quae praecedunt, manu
P. Polancs scripta sunt. —e Additum a S. Ignatio. —f Verba et cu-
riali addita sunt a S. Ignatio. —s Manu S. Ignatii; prius, porgesse.

3 Hi tres versus, quibus Jaji et Canisii profectio in Germaniam nuntia-
tur, perperam huic loco interseruntur, ubi litterae C et B, in epistola usur-
patae, declarantur. Nec illorum sociorum profectio ad hunc annum 1548,
quo epistola data est, spectant, sed ad proximum 1549, ut patet ex epistolis
23 Februarii ad Natalem, et 19 Martii ad juratos messanenses, infra collo-
candis. Relinquuntur tamen hi versus ubi sunt, ut adversaria haec, prout
jacent, religiose edantur.

t Ex adversariis manu P, Polanci et S. Ignatii castigatis, in Cod. Rom. I,
n. LXVIII. Temporis notatio desideratur; videtur tamen epistola data post
24 Martii, quo die Ignatius Lippomano scripsit, negotii gestionem urgens
(vide supra, pag. 36), et multo ante 25 Aprilis, quo Lainius et Jajus san-
ctae Mariae Magdalenae prioratus «spiritualem possessionem publice coe-
perunt». PoLancus, Chron., I, 272. Quare probabile nobis est hanc epi-
stolam ineunte Aprili conscriptam esse.—Cartas, n. CXLIX.
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sua diuina maestd. Primo faccendo oratione per diuerse volte al
Signore nostro, et volendo in tutto la pid gloria sua, senza me-
scolar né desiderar altra cosa alchuna, me pareua (senza poter’
dubitare) che nissuna alteratione si dobbesi fare, ma ch’ in tutto
si metessi in essecutione la boila secondo ch’ ¢ ispedita, essendo
per V. Sria. domandata, et per la infinita et somma bonta diuina
la buona et santa mente di V. Sria. illuminata; tamen per confe-
rire il mio sentire o intendere (et non & di merauigliare-che
Sto. Paolo ® post multos labores, etc., dipuoi che vidit et audi-
uit arcana Dei *, volse andar a Hierusalem a comunicar’ con gli
altri apostoli, ne in vacuum cucurrisset *, comme lui medemo
dice), io hauendo anchora tale commissione di V. Sria., andai il
giouedi seguente a conferir’ con Mons. Rmo. di Santa { *, et
con Mons. Mafeo *, et Mtro. Bobadilla con Mons. Verallo ¢, per
essere tutti tanto nostri padroni et signori in vera fidelita et
" amore, che portano a questa minima Compagnia, pidt di V. Sria.
che nostra; et tutti tre, nemine discrepante, sono nel medesimo
giudicio, ch’ in riissun modo si debbia fare mutatione alchuna,
ma ch’ in tutto si vegna al fine per V. Sria. desiderato, donato et
sopplicato, e per S. S. concesso et confirmato. Havuta la posses-
sione temporale (dipuoi che si pud pigliare con la bolla ispedita,
secondo ch’ a V. Sria. mandai la settimana passata le firme de 4
persone di tanta auctoritd), etiam per poter mostrar, essendo
bisogno, a la signoria, se potra fare la partitione degli redditi
per tutti duoi collegii per medietatem, secondo che V. Sria. giu-
dicara essere pill a gloria diuina conforme a le bolle ispedite.
Per tanto V. Sria. ! con quel spirito ch’ il Signore nostro li ha
dato, et facendo venire a Mtro. Laynez a Venegia, come scriue,
li mande procedere inanci fin a tanto che con I’ agiuto et fauore
solito di V. Sria., Domino cooperante, ogni cosa sia finita a glo-
ria et laude del Signore nostro, chi per la soa infinita et soma

. b Tria sequentia verba et etc. addita sunt a 8. Ignatio. —i Quae
sequuniur, manu S, Ignatii addita sunt.
* Cf.1I aD COR., X1, 4. 3 AD GaL., I, 2.
¢ Marcellus Cervinus. 3  Bernardinus Maffejus.
¢ Hieronymus Verallus. -
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bonta a V. Sria. conserue et aumente in vtrogue homine a pia
honore et gloria di la soa diuina magesta.
Di Roma.

298
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 2 APRILIS 1548 1.

Lactitiam ex acceptis litteris perceptam declarat; gratias proregi Joanni
de Vega ac mamertinis civibus agit ob eorum studium erga Societa-
tem. —Epistolam rerum romanarum mittit.

Sicilia.—A Mtro. Jer6nimo Doménech en 2 de Abril * se
scriue,la consolacién que in Domino se a recebido con las nue-
uas de all4 y de sus santas occupaciones; rengratiando tanbién
la mucha charidad del sefor visorei y ciudadanos de Micici ® de
la renta, casa y yglesia, etc., que para la obra del colegio han
dado. :

2.° Inbiase vna copia de cosas de Roma.

299
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.

ROMA 2 APRILIS 1548 4.
Quaesitis a Natali respondet Ignatius.— Utrum fratres in Sicilia degentes
Romam scripturi sint, et quomodo. ‘
[Sicilia.] — A Mtro. Jer6nimo Natal se scriue lo que el .
P. Mtro. Ignatio dezia acerca de lo que mandé pedir *, scilicet,
si los hermanos escreuirian ac4 6 no; y es, que si an de escriuir
para personas fuera de casa, que S. R, vea si son ad edificacio-
aem, y que asi las dexe venir, 6 no. Si son para [a]c4, paresce

a Verba en 2 de Abril addita sunt a Polanco. —b Sic in ms. pro
Mesina; quae diversimode scribi solet in antiquis manu scriptis, licet per-
peram; sic aliquando legimus: Micina, Misina, Mecina, Mesana.

!t Ex codice Regest. I, fol. 150r, vers, 21-24.

- ' Ex codice Regest. I, fol. 150r, vers. 25-29, post epistolam P. Dome-

mecco, die 2 Aprilie scriptam.
* Natalis in Siciliam appulit die 8 Aprilis 1548; sed in via litteras ad

Ignatium dedit.
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que vno escriua por todos, diziendo en su letra 6 cartas lo que
desean los otros *.

300 ,
PATRI STEPHANO BAROELLO EX.COMM.
ROMA 2 APRILIS 1548 !,

In legendss ethmicorum libris sequatur sententiam Domenecci et Natalis.
Facultates, quas postulat, denegantur.
{Sicilia.]—A Mtro. Stéfano se scriue que, quanto 4 leer li-
bros gentiles 6 no, sigua la orden de sus superiores vezinos.
2.° Quanto 4 las facultades que demanda se le ayan, se le
scriue no se poder aver, por la difficultad que en ello ay, scili-

cet, en la primera; y que en la 2.* no parece 4 N. P. le sea muy
necessaria.

301 :
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
RUMA 2 APRILIS 1548 '

De brevi pontificio ad coenobiorum reformationem.— De pecuniarum
summa per Borgiam a Carolo V impetrata.— Carpitur Domeneccus.

[Sicilia.l—A Mtro. Hierénimo se scriue que, quanto al breue
de la reformation, ya se scriui6 que Crescentio * habia puesto en
¢l la mano certo modo. Después se ha visto N. P. con Arrona
(que tiene el cargo principal deste negocio, y trabaja en él mu-
cho), y se ha tratado de los medios que se podran vsar para que
la cosa aya la mejor expedicion que se pueda. En lo que N. P,
pudiere no faltard (como hasta aqui no ha faltado) de fauorezer

y ayudar el despacho *, como cosa tan pia, y encargada por el
sefior visorey.

a despech6 ms.

3 Vide infra, epist. 16 Junii ad Natalem datam.

! Ex codice Regest. I, fol. 150r, vers. 30-33, post epistolam P. Dome-
necco die 2 Aprilis scriptam.

' Ex codice Rezest. I, fol. 150r, vers. 34 usque ad finem, paulo post
epistolam eidem Patri die 2 Aprilis scriptam.
¢ Marcellus Crescentius, cardinalis.
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Al mesmo se scriuié que, quanto 4 los 200 de la parte que

cabia al emperador, el duque de Gandia los impetré, segin so-
mos informados, para el collegio de Valencia, y no de Gandia;
pero tendrase cuydado en saber esta cosa mas exactamente, Por
otra parte, de aquf ha scrito madama * 4 la corte del emperador;
y 4 quienes se encomendd negocio han respondido que attende-
rian, y se haria lo que se pretendia de su parte de los mil duca-
dos. Por otra parte Santa § * ha scrito 4 Bobadilla; y por via del
confessor * (que es algo su deudo) se piensa que abrad esta cosa.
Dios lo guie todo.
- Tanbién se le ymbié vn capello sobre el p.t * Angelo.

302
PATRI ANTONIO ARAOZIO .
ROMA 3 APRILIS 1548 ',

Alumnos Societatis, qui in academiis ad studia incumbunt, litterariis
exercitationibus publice interesse ac laurea donary oportere quidem,
minime vero suffragia ferre et suffragationibus adesse aut certa loca
occupare.

En lo que me pedfs, si los nuestros que estén en Alcald vo-
taran (como alli vsan los studiantes) por citedras °, no se lo de-

uéis consentir, antes les avisad que * en ninguna manera lo ha-

N ‘
b Sic; legs potest: pariente, penitente, pretendiente, vel etiam prete,

ut saepe dicitur in his mss. pro hispanico verbo sacerdote.

a  Desidgratur in « Vitell.»

5 Margarita de Austria, Caroli V filia.
4 Pater Martinus Sanctacrucius. 5 Petrus Sotus, O. P.

* Ex codice Regest. I, fol. 146r, vers. 53 usque ad finem, et fol. 146v,
vers. 1-12. In eodem fol. 146v, vers. 46-48 (ultimo), exstat illius summa-
rium wanu P, Polanci scriptum, ibique asseritur epistolam die 30 Aprilis
datam fuisse. In Cod. Vitell. duo habentur exempla: alterum sub n. 249,
unico folio non numerato; alterum sub n. 298, etiam unico constans folio,
cujus secunda pagina numero 25 distinguitur. In utroque exemplo scri-
ptioni epistolae dies 3 assignatur.—Cartas, n. CXLVI.

* Convocabantur complutenses scholastici ad academiae rectorem, mi-
nistros lectoresque proprios suis suffragiis eligendos, ut statuunt «Consti-
tutiones insignis Collegii sancti Ildephonsi, ac perinde totivs almae Com-
plvtensis Academiae ab Illvstrissimo ac Reverendissimo Domino Fr. Fran-



72 MONUMENTA IGNATIANA

gan, porque asi conviene mas para la seguridad de sus ® cons-~
cientias y quietud, y para nuestro instituto, que es de ¢ apar-
tarnos de toda ¢ specie de ambitién, y tener paz y amor con to-
dos, no haziéndonos ¢ contrarios los vnos por inclinarnos 4 los f
otros. Asimesmo ordenad en Valentia y donde quiera que toman
grados algunos de los & que estdn 4 ® vuestro cargo, ‘que no to-
men lugares ningunos *, primeros ni vitimos, sino que hagan !
sus autos } y passen por sus examenes, en manera que se vea si
han studiado bien 6 thal; pero dexen los lugares, ni se hallen pre-
sentes quando otros son nombrados: después pédrén fuera de nu-
mero passar *; porque esto ¥ asimesmo para apartarnos de toda
especie de ambigion y de inquietud, y ! para el buen exemplo y
edificacion de los otros, juzgo en el Sefior nuestro convenien-

te ™. Porque, aunque se hagan los autos y tomen grados para que
.més se apimen al studio y tengan mas auctoridad para proponer

4 otros lo que Dios N. S. les ® comunicare & ellos, esto de © lu-
gares, por tener mas peligros que prouechos P, me paresce en el

b Deest in « Vitell.n —c Deestin «Vitell.y —d dela Vitell. —e ha-
ziendo Vitell. —f Deest in « Vitell, n. 249.» —g algunos dellos ms.; algu-
nos Vitell. —h de Vitell. —i ni vitimos, ni tengan Vitell. —j ptblicos
additur in « Vitell.n —k Deest in « Vitell.n: porque esto. —! ambizién y

®inquietud Vitell. —m conuiene Vitell. —n Deest in «Vitell.n —o de

los Vitell. —p peligro que prouecho Vitell.

cisco Ximenio, Cardinali... et Archiepiscopo Toletano... ejusdem Collegii
et Academiae vnico fundatore, olim sancitae.» Videantur praecipue n. I:
«De forma eligendi Rectorem et Consiliarios»; n. XXXV «De electione re-
gentium et lectorum.» .

3 Sedes scilicet in scholis atque in senatu academiae, quae sedes fere
ex antiquitate collegarum aut ex nobilitate graduum academicorum, quos
quisque habebat, designabantur. Cf, MENDO, De ivre academico selectae
quaestiones, lib, I, quaest. XVI, § 4. - )

* 1d ipsum afferunt Constitutiones Societatis, P. IV, cap. VI, n. 17... «ad
gradus consuetos, qui per diligentem examinationem digni invenientur, pro-
moveri poterunt. Loca tamen certa, ut ab omni ambitionis specie atque ab
aliis affectibus parum temperatis recedant, quamvis ea in Universitate ubi
gradum accipiunt dari soleant, non accipiant; sed simul omnes extra nume-
rum se constituant». Et rursus cap. XV, n. 4 ejusdem partis, eos, qui ad gra-
dus provehuntur, hortatur. Ignatius ut «honore se invicem praevenire, nulla
Jocorum differentia observata, curent».




EPiST. 303.—3 APRILIS 1548 73

Sesfior nuestro no convenir 4 los nuestros, ni ser conforme al
spiritu de pobreza y humildad en que ¢ deuemos progeder *.

De Roma 3 de Abril de ® 1548 ¢.

Vuestro en el Seftor nuestro,

IcNacio.

Inscriptio ®. Para el P. Araoz. De los votos y grados.

Summarium mana P. Polanci scriptum. Para Araoz se scri-
uid en 30 de Abril, que no votasen los studiantes de Alcal4, y
que no tomasen lugares los studiantes de la Compaiifa, antes ni
se hallasen, quando se dan, presentes; pero que hiziesen todos
sus autos publicos y exdmenes, etc.

303
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM. )
ROMA 3 APRILIS 1548 °. '

De brevi pontificio ad coenobia virginum severiore disciplina adstrin-
genda.— Potest Araosius, si ei demandetur, huic negotio nperam dare.
— Principis adventum exspectet, prout igsi Araozio expedire videatur.
Al mismo [A}aoz] .—1. Escriuessele que, quanto 4 las dos
cosas que \alla se desean nel breue para la reformagion, que no
va puesto, scilicet, que para [a]delante no se reciuiessen sino
para obseruantia; 2, que no tornassen 4 sus antiguos superiores
y el gouierno dellos: se deue de all4 escriuir sobre este negotio,
6 el principe *, 6 los que en ello cargo principal tuuieren, 6 él
por comissién dellos, a N. P., para que N. P. en Jesu X.° pueda
negotiar este negotio mas ficilmente, sin pareger se entremete
demasiado en ello.
2. Si le fuesse encommendada esta cosa, que puede enten-
der en ella,

q conforme al modo con que nosotros Vitell. —r Quae sequuntur,
desamuntur ex «Vitell , n. 249.» —2+ Deest in « Vitell., n. 208.» —t Hic
desinit « Vitell., n. 298.» —u Desumpta est etiam inscriptio ex «a Vitell.,

”n. 249.»

t Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers. 13-23, post epistolam eidem
Araozio 3 Aprilis scriptam.
? Philippus II.
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3. Que quanto al sperar la venida del principe *, etc., haga
lo que més en el Sefior nuestro juzgare conuenir, yendo 6 4 Va-
lencia, 6 Salamanca, 6 [d]onde le paresciere.

304
PATRI HIERONYMO DOMENECCO

ROMA 7 APRILIS 1548 !,

De profectione nostrorum, gui in Siciliam fuerani destinati.— Eorum
profectio Paulo 1II ac viris principibus gratissitha: signa hujusce
res. —De Lainis epcstohs, Romam missis. :

Jhs

La gracia de Jesu X.° sefior nuestro viua siempre y crezca
en nuestras 4nimas. Amén,

Rdo. y charisimo Padre mio en Jesu X °

Esta semana mesma he ynbiado vn enboltorio de cartas por
via de Esquiuel * 4 V. R., donde le avisaua cémo nuestros her-
nanos, lo[s] que avian de yr alld 4 Micina, se partieron de aquf
4 los 18 de Margo; y tenemos letras de Napoles suyas de que
eran alli llegados buenos, Dios loado, y speraban comodidad de
pasaje *. Después no sabemos dellos otra cosa. Plega 4 Jesu X.°
de averles lleuado con bien y enplearlos alla en tanto seruicio

3 Cogitabat Philippus princeps ad patrem suum Carolum V adire, in
Germania inferiori versantem, illucque tandem Barcinone discessit 17 Octo-
bris 1548. Cf. CALVETE DE ESTRELLA, El felicissimo viaie d’ el... Prin-
cipe Don Phelippe... desde Espafia & sus tierras de la baxa Alema-
fia, fol. 3.

! Ex adversariis autographis P, Polanci, in Cod. Vitell., 2 ff., n. 345,
prius 774 et 775. In codice Regest. I, fol. 150v, vers. I-4, exstat brevissi-
mum illius summarium, manu P. Polanci scriptum. Tempus scriptionis col-
ligimus ex sede, quam summarium tenet in Regestis, et ex ipsius epistolae
exordio. Si enim praesens epistola data est eadem hebdomada, qua aliae
2 Aprilis in Siciliam missae sunt, scribi certe non potuit post 7 Aprilis, qui
sabbati dies fuit. Intra hoc igitur tempus scribi debuit.” Vide epistolam se-
quentem.

* «Dominus Esquivel, e Pro-reginae ministris.» POLANCUS, Chron., II,
41. Epistolas ad socios sicilienses, 2 Aprilis datas, paulo ante posuimus.
Porro 2 Aprilis anno 1548 fuit dies Junae.

3 Litt. Quadr., I, 9t. Hae ]ltterae, Neapoli missae, diem 24 Martii prae
se ferunt.
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suyo y bien de esa tierra, quanto ac4 se desea y spera mediante
su diuina gracia.

Ha dado su partida ac4 mucho buen odor y edification; por-
que, como dellos avra oydo si son llegados, el papa se regocijo
mucho con ellos; y después que Mtro. Canisio hizo en nombre
de todos su platica gratiosamente, comienga S. S. otra, no me-
nos cumplida, mostrando el concepto que tenia de la bondad y
buenas obras de los de la Compaiiia en varias partes donde se
hauian hallado, y animando 4 los que avian de yr 4 la virtuosa y
exemplar vida y studio contra los herejes, en special lutheranos,
contra los quales dezia que en el concilio se tomaria conclusién,
si bien entendi sus palabras, y 4 la oracién instante por la ygle-
sia; y que acrecentasen la existimatién que dellos se tenia, offre-
ziéndose de su parte & fauorezer, etc.; y dando & Dios gracias del
sucesso y augmento de la Compaiiia.

También queria entender si avia prouisién para el camino,
ofreziendo de su parte lo que menester fuese; pero fuéle dicho
que de all4 se hauia hecho la prouisiéon cumplidamente.

Alabaua mucho el hazer la Compailia el primero fundamento
en Micina, alargindose en loar muchas buenas partes de essa

- ciudad, como por otra ya se scriuié; y en otras muchas cosas se
detuuo con los que fueron & tomar su bendicién, con mucha hu-
manidad y demostratién de amor.

Y pidiéndole Mtro. Nadal ciertas gracias, se las concedi6 gra-
ciosamente, bendiciéndolos 4 todos, vno 4 vno. Asi que esta cosa
pas6 con mucha edificatién de vna y otra parte *.

Fueron también 4 visitar diuersas personas de las principa-
les desta corte, en las quales todas asimesmo se veya mucha
alegria y amor, y tantos ofrezimientos y speranzas de lo que Dios
avia de ser seruido dellos, que seria cosa luenga contarlas. Tal
cardenal no les querfa dar la mano, diziendo tenerles dado el
coragdn; tal, no queriendo cubrirse, se ofrezia por seruidor de la
Compaiia; tal profetizaba que el fructo desta yda se avia de sen- -
tir en la Grecia 6 Tierra Santa, si bien me acuerdo; y asi otras

4 Pontificis ad socios verba affert OrLANDINUS, VIII, 12.
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muchas cosas. En manera que, como 'dixe, su yda de aqui ha
sido de mucho odor entre los principales de la corte y otros, re-
frescando la beneuolentia dellos para la Compaifiia: lo qual he-
mos después de su yda sentido en dos effectos que se han ofre-
zido. Uno, de vna supplication de la erectién del collegio de
Portugal, con vnién de varios beneficios y exemptién de los stu-
diantes de la Compaiiia, la qual supplicatién el P. Santa 1 *, pro-
curador de los collegios, hauia hecho proponer en signatura
antes de la visitatién de S. S. y de los deméas perlados, y de co-
mun consentimiento de los que en ella se hallauan fué desecha-
da. Después de la visitatién, tornadndose &4 proponer y infor-
mando Crescentio ® (que es vno de los cardenales que visitaron)
al papa y 4 los otros, pasé la supplication con vniones y
exemption y todo lo demas de comin consentimiento; que es
sefial, que lo que la primera vez, por ser difficil, no pas6, pasé
la 2." por ayudarse la justitia de la beneuolentia renouada del
papa y los dema4s, segin el mesmo Santa 1 dize. '

. Otro efecto de la visitatién hemos sentido y es, que vno de
los perlados que visitaron, después de ellos ydos, se ha proferido
de hazer en Génoua vn collegio para la Compaiiia, y labrar vna
yglesia con doze capillas, y dar renta de mil v, haziendo instan -
tia por diez 6 doze de la Compaiifa. Dios N. S., si para seruicio
suyo y gloria ha de ser, lo endereze todo y haga concluyr como
mdas conuiene para el honor y alabanza suya.

En esto de collegios pareze -que descubre Dios N. S tantas
ocasiones, que crec ha de tener que hazer la Compaiiia en pro-
ueer 4 tantas partes; pero Dios, para cuyo seruicio y gloria son
todos, speramos proueerd, como asta aquf ha sienpre hecho, de
lo que fuere necessario para las obras de su santo seruicio.

Lo que de Florencia nos scriue Mtro. Laynez este sdbado pasado pondré
aqui de verbo ad verbum aunque esté en italiano.
Aqui se ponga, y después lo siguiente:

Lo que le avia scrito N. P. Mtro, Ignatio, con lo qual, sin verlo, dize él
se ha conformado, es lo siguiente:
Aquf se ponga de verbo ad verbum.—Tras esto se dira:

3 P, Martinus Sanctacrucius. 8 Marcellus Crescentius.
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Con esta mesma carta iba otra, en que se"le daba comissi6n
al Mtro, -Laynez, que luego después de pascua se partiese para
Venecia sobre un negocio de mucha importantia. Dios N. S. sea
con ¢él y con todos.

Y esto baste quanto & nueuas.

No me alargaré més por esta, sino que, si ay fuere llegada la
buena compaiiia, V. R. les dé &4 cada vno muy speciales enco-
miendas de parte de todos los de acé, que estamos buenos al s6-
lito, Dios loado; quien por su infinita bondad 4 todos haga siem-
pre sentir y hazer su santisima voluntad.

De Roma.

Esto en vna hijuela de aparte.

Con las de 20 de Margo vino vna letra de canbio para tomar
cien v para el viatico de los que avian de yr 4 Micina, por orden
del senar don Diego ’; después nos ha ynbiado oy el prothono-
tario otra segunda; mas por la vna ni por la otra no se tomara
nada hasta que se vea respuesta de las que lleuaron los nues-
tros ®.

A lergo. Copia de vna ynbiada 4 Sicilia sobre los que se par-
tieron.

306
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 7 APRILIS 1548 ¢,

De actis cum Mellino circa sociorum viaticum, in Siciliam profectorum.
De Domenecci negligentia in scribendo.— De aliis negotiis.

Al mesmo ? se scriui6 vna hijuela larga, mostrable, donde se
narraua la historia de lo que pasé con Mellino sobre la proui-

a  Scil., Mtro. Hierénimo.

7 Didacus Corduba.
8 Vide hac de re epistolas ad Domeneccum datas 17 Martii, supra
positas.

! Ex codice Regest. I, fol, 150v, vers. 5-12, manu P. Polanci. Exstat
post epistolam, quae incipit his verbis: «Sicilia.—Al mesmo Mtro. Hier6-
nimo en 7 de Abril se scriuen; unde deducimus diem, quo scriptae fuerunt
tres vel quatuor sequentia summaria.

L)
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sién *, ynbiando asimesmo el testimonio de Mtro. Gasparo y Ni-

colao Casini, y se dié razén por qué €ran tomados tantos di-
neros. : )

Sin esta se le escriuié vn capello por lo que avia respondido
friamente y lo que scriuia en 20 de Margo, y diésele vna peni -
tentia, id est, que doblase otra, dada la semana pasada.

Mais; se avisé que la péliza 2.9 de 100 ducados era venida, y
que no se tomaria nada hasta aver aviso ® de all4; porque no
dezia claro que, siendo partidos, tomasen.

Mas; se di6 aviso en otra hijuela de que se enderezasen las
letras por vn banchero, etc.

306
PATRI ALPHONSO SALMERONI
) ROMA 7 APRILIS 1548 1.
De mittendss litteris. — De Stephano.—De collegio genuensi.

A Bologna.—En 7 de Abril se scriui6 4 Bologna [4] Salme-
rén que enderezase letras, y propusiese 4 Stephano * el yr 4 Pa-
ris, si se hallase con fuerzas y inclinatién, y no de otra manera.
Y del collegio de Génoua vna palabra.

307
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 77 APRILIS 1548 °.

Ratio agendi, qua Lainius Florentiae usus est, probatur Ignatio,— De
Otello, Salmerone ac Jajo.—De cardinale Sanctae Crucis.

A Mtro. Laynez, que agradaua su modo de proceder en Flo-
b avisio ms.

* Vide supra, epistolas 17 Martii ad ipsum Domeneccum missas.

t Ex codice Regest. I, fol. 150v, vers. 13-15, P. Polanci manu.
t Stephanus Capumsacchus, qui infirma utebatur valetudine.

t Ex codice Regest. I, fol. 150v, vers. 16-22, paulo post epistolam die
7 Aprilis datam. Prima periodus manu P. Polanci exarata fuit.
»
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rencia *; y que de Hierénimo * hiziese como le pareziese; y que
no lleuase 4 Salmerdn *, por ser espafiol, etc., sino algin man-.
cebo, que le ayudase, no espaiiol; 6, si le pareziese seruicio de
Dios, 4 Mtro. Claudio *, no sin licentia del duque °; pero que se
la pudiesen pedir, y dezir de su parte lo que quisiesen; y para
esto ynbio vna, firmada de su mano.

Escriuiésele mas, hablase al cardenal Santa + 7, scusando la
ida de vno de los nuestros. que pedia para su obispado; y que los
scholares que pedia para principio de Mayo, se sforcaria S. P. de
enviarselos.

Asimesmo se ynbi6 este dia vna 2.9 & Bologna de las si-
guientes.

308
PAPIENSI CIVITATI

ROMA 7 APRILIS 1548 .

Magna amoris gratique animsi significatione excusat se Ignatius quod non
possit mittere e nostratibus sodales duos, quos civitas postularat,

IHUS. *

L’ amore eterno de Jesd Christo signor nostro visiti sempre
et saluti le SS. VV. con doni de sua gratia speciali. Amen.

U
a Ths alterum.

*  Vide Lainii epistolas, die 31 Martii et 7 Aprilis Florentiae datas, apud
TORRE, Vida del... Padre Diego Laynes, t. 1, pags. 178-186.

* Hieronymus Otellus, de quo supra dictum est, praecipue in epistola
ad Lainium, exeunte Martio, data,

4 Nimirum ne Salmeronem Venetias, quo Lainius erat iturus, secum
adduceret.

$ Claudius Jajus, qui Ferrariae versabatur.

¢ Hercules Estensis, Ferrariae dux.

1 Marcellus Cervinus, cui eugubina sedes erat commissa.

' Ex italica ephemeride, cui titulus, Rivista di Scienze Storiche, anno
primo (1904), pags. 39-42. Post epistolam editam haec inter alia leguntur:
«La bella missiva di S. Jgnazio al Comune di Pavia trovasi in doppio esem-
plare nell’ archivio del Museo di Storia Patria a cui sono preposto (pacco
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Ho ricevuto la littera de 6 de ® Martio * de le SS. VV., che
mi fu gratissima nel Signor nostro, vedendo in quella gli desi-
derii sancti, che gli ha donati il donatore d’ ogni bene, de
aggiuttarsi nelle cose del servitio et gloria divina et profecto suo
spirituale. Et ci fu ancho un nuovo vinculo per strenzere piu la
charita verso le SS. VV,, considerando il concetto et devotione
che mostrano havere verso la minima Compagnia nostra, a la
quale devocione se Dio ci concedessi poter rispondere con opere,
como ci da il desiderio de adoperarci nel servitio speciale ¢ di
questa sua cittd, le SS. VV. mi trovarebeno promptissimo a
mandare le due persone che scriveno, et piti quanto a noi fosst
possibile. Ma come sa Iddio signor nostro (cui solo servitio in
ogni cosa desideramo per gratia sua), per adesso siamo tanto
spogliati de persone qui in Romb, che saria per questo tempo
impossibile mandargli, perché, oltra di essere comunemente mol-
to dispersa et quasi sopra le forze ocupata ¢ per ordine di sua
santita et altri prelati, questi di, facendo instantia piu volte la
cittad di Messina et il viceré di Sicilia, scrivendo non solamente
a me, ma etiam a sua santitd, ci hanno constretto a mandar in
quel regno da 14 © persone per dar principio a certi collegii per
la Compagnia et altre opere pie. Et in questa quadragesima sono
andati dieci insieme per tal effecto, che ci hanno lasciati piu
presto con penuria de persone per le cose qui necessarie, che
con commodita de poter servire le SS. VV. per adesso, né
altre f comunita et prelati etiam che ci habiano richiesto piu volte
in Italia et fuori di quella. Pur mandando il Signor nostro la
opportuna commoditd, io mi trovo con molto desiderio de satis-

b Deest in «alter.n —c spirituale alter. — d questa Compagnia addi-
tur in walter.n —c In ualter» prius scyiptum fuit da dodeci a 14, sed po-
sten deletum est dodeci a. —f adesso, he altre alter.

544). Di mano del Santo non si vede nei due esemplari che la sottoscrizione
e le parole che la precedono: de V. S. humillimo, etc.»

In Cod. Rom. I, n. XCII, prius 81, habetur exemplum manu P. Polanci
scriptum; et in codice Regest. I, fol. 150v, vers. 23-25, brevissimum illius
summarium, etiam a P. Polanco scriptum.— Cartas, n. CXLVIII.

t  Epist. Mixtae, 1, 483, ubi datam a papiensibus epistolam legimus 5
Martii. .




EPST. 309.—7 AFPRILIS 1548 81

fare, nella parte che ci sara possibile, a la devota volunta de le
SS. VV. et del Rdo. Padre fra Joseph de Ferno, che sopra cid
etiam ci scrive con molta dimostratione de sua charita. Et in
questo, mezo preghard Iddio signor nostro per altre vie che
piacerano a sua bonta conserve et acreschi ogni di gli suoi santi
doni nelle SS. VV., et la sua catholica citta, dandoci a tutti gra-
tia di sempre cognoscere et esseguire sua santa volunta.

De Roma 7 de Aprile 1548 &,

De VV. SS. humillimo servo nel Signore nostro,

IGnaTIO.

Inscriptio. Agli molto magnifici signori gli signori deputati
al governo della citta di Pavia ® in Christo cbservandissimi. In
Pavia.

309
JOSEPHO DE FERNO
ROMA 7 APRILIS 1548 '.
Liem argumentum epistolae superioris.
Este dfa *, con la dicha *, se escriui6 otra & fray Joseph de

Ferno, que scriuié con la ciudad, de buenas palabras, al tenor

de la dicha; y escusando de no auer tan presto respondido, etc.

8 Hic desinit valter.»

3 In opere Cartas de San Ignacio,.1I, 117, inscitia aut errore librarii
epistola haec inscribitur «A la ciudad de Parman. Nostram vero lectionem
tuetur PoLancus, Chron., I, 269, et, quod caput est, ipsa papiensium ad
Ignatium epistola. Attamen ex litteris paulo post proferendis constat par-
mensem etiam civitatem de eodem argumento ad Ignatium scripsisse, ac
vicissim similem responsionem eidem datam esse.

* Ex codice Regest. I, fol. 150v, vers. 26 et 27, manu P. Polanci.
* Scilicet die 7 Aprilis, nam sequitur epistolas hac die datas.
3 Vide epistolam superiorem.

.

Moxux, Igxat.~Er.s1., ToNM, 1I. 6
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. 310
PATRI PAULO ANTONIO ACHILLI EX COMM.
ROMA 12 APRILIS 1548 1.

Suadet Achilli ut in viam Romam versus cum Talpino se committat: quod
si hic adire recuset, solus veniat.—Quid de Talpino sentiat, aperit.—
Paratus Ignatius est ad opem, quantum possit, Rosello ferendam.—
Scholasticus Parisios mittendus.

Paris.—A 12 de Abril se ynbié 4 Paulo Antonio la hijuela
siguiente.

Quanto a la venuta de V. R. in questa terra, N. P. é nella
medessima voluntd che prima, perché non si muoue ligiera-
mente ad vna parte o altra; et questa cosa sua paternita la tiene
racomandata a Dio. Et cosi al tempo detto V. R. se meta nella
via *, dandogli sanitid Iddio signor nostro; et ancho Mtro. Tal-
pino, a cui littera ho risposto (come vederete) * per commisione
de N. P. Et se lui non venessi, pur venira V. R. Et si lui, non
essendo pild impedito per infirmita estraordinaria, non vollessi
metersi nella via quando voi, pare a N. P. che non lo permitiate
stare fra gli nostri, perché la inobedientia, che non a huomo,
ma a Dio, si vsa, non la pud patire sua paternita.

Quanto agli negotii, se non gli avera finiti, potera lasciar
vna procura, et qualche amicho o fratello fara quello che lui
presente potria; perché N. P. vede il gran bisogno che ha que-
sta persona de essere spicata del paese suo.

Quanto al resto, & certo non ha a venire a far vita fra bar-
bari et gente inhumana, che non sapia o non voglia acommo-
darsi a quello che le forze de ognivno et il talento riceuuto de
Dio compatiscono; anzi so che N. P., se pur vede quod granum
frumenti cadens in terra sit mortuum * quanto a la propria vo-
lunta, si accommoda etiam a le inclinationi de ogniuno et segui-
ta il suo spiritu, se non s’ acogessi de qualche errore. Si che

! Ex codice Regest. I, fol. 1cov, vers. 28 usque ad finem. Primum ver-

sum, qui inscriptioni aequivalet, manu propria scripsit P. Polancus.
* Romam versus. PoLaNcUS, Chron., I, 296.
¥ Vide epistolam sequentem ad eumdem Talpinum.
¢ Joaxn., XII, 24.
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V. R. gli dia buon animo, confidato de la diuina prouidentia,
che per mezo del superiore suo suave et convenientemente lo
gouernara, De Roma.

En otra se le escrive la voluntad que N. P. en X.° Mtro.
Ignacio tiene de, en lo que pudiere, ajudar & Mtro. Rosello, ami-
go de Mtro. Pietro Peroti, bienhechor suyo, haziendo el dicho
Mtro. Rosello recurso & N. P. por letras 6 de otra manera *.

Escriuesele mas, se proueeré de se inbiar el scholar que pide,
para ver de ser borsario, purché non sea thoscano, como dize.

La copia de lo que se scriue a Talpino queda en casa.

3i
DOMINO TALPINO EX COMM.

ROMA 12 APRILIS 1548 1

Talpino gratulatur quod daemonis tentationes superaverit.—Bona, quae
ex obedientia nascuntur, commemorat, et ad illam amplectendam hor-
tatur.—Suadet ut, gestione suorum negotiorum fideli homini com-
missa, Romam se conferat.

T
Jhs,

Gratia et pax X.! Jesu in omnibus nobis augeatur. Amen.

Accepit " litteras tuas, domine Talpine in X.° charissime,
noster in X.° P. Ignatius, mibique (pro more suo), mentem suam
aperiendo, rescribendi tibi curam iniunxit, quam eo sane liben-
tius suscepi, quod, per litterarumn comunicationem prouocata
charitate tua, coniunctiorem in Domino tuisque orationibus co-
mendatiorem me fore spero.

Sed, vt comissum mihi respondendi munus obeam, quod scri-
bis te cogitationes eas ablegasse, quae ad defectionem a Deo, cui
militas (sic enim persuasum habemus, quantumuis tibi boni spe-

3 PoLaNcus, Chron., I, 296, 297.

! Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 58, prius 61. De tempore, quo haec epistola scripta fuit,
vide annot. 8 hujus epistolae. Exstat illus summarium in codice Regest. I,
fol. 151v, vers. 1-7.



84 . MONUMENTA IGNATIANA

ciem demon obtenderet), sollicitabant, Deo gratias agimus, tibi-
que gratulamur ex animo, vt quem ab hostium impugnatione
grauissima et periculo extremo liberatum Dei bonitate agnosci-
mus. Sane quo tibi fuit periculosius certamen, in quo agebatur
de relinquendo vitae statu, recte ac ordine suscepto, de voca-
tione diuina deserenda, de prima fide, ac voto, quo te X.°
obstrinxeras, violando, de redeundo demum in Egiptum post
maris Rubri transitum, cum alioqui neminem esse aptum ad re-
gnum Dei dicat veritas, qui, postquam manum admouerit ara-
tro, retro respitiat *; quo, inquam, hic tibi conflictus periculo-
sior, eo de victoria tua per X.! gratiam nos impensius letari par
est, precarique eundem, vt te in dies magis ac magis stabiliat
atque confirmet.

Ceterum cum de valetudine tua deque medicorum prescriptio~
nibus tam anxie et sollicite scribis, Talpine in Domino charissi-
me, videris mihi (dissimulare enim charitas non patitur) obede-
dientiae fructu maximo te ipsum defraudare. Cum enim ex Dei
singulari dono, molestissimo onere, id est, cura ac sollicitudine
nostri per obedientiam detur exonerari, tu tamen sarcinam hanc
permolestam, satis alioqui debilis, sponte subis, in quo non solum
a perfectione recedere, sed de te ipso male mereri intelliges.

Si pacem eam et spiritus libertatem ac jucunditatem tibi in-
uidere, quam experiuntur ii, qui, se totos Deo per ministrum
eius devovendo, omni sui sollicitudine se liberant, animaduer-
fas, o Talpine in X.° charissime, cum Deo t2 hostiam viuentem
obtuleris, cum corporis et anime quasi holocaustum X.° dsuoue-
ris, cum divinae prouidencie per ministrum eius te dirigendum
ad beatitudinem comisseris, cum te inciuiliter * repetis cur tui
partem iniuste detines? cur ad tui gubernationem, diuine tuam
prouidentiam praeferendo, te rursus ingeris?

At enim valetudo valde affecta est; sed, si deplorata quam
maxime esset, illum certe deberes imitari, qui propter te factus

s  Verbum inciuiliter linea circumdatum est, fortasse ut deleatur;idem-
que, paulo inferius, verba iniuste et diuine tuam prouidentiam praeferendo.
Ll .

* Luc,, Ix,iﬁz.



EPIST. 311.—12 APRILIS 1548 85

est obediens vsque ad mortem, mortem autem crucis ?, etiamsi
<um €0, ne perderes obedientiam, perderes vitam. Quid tibi,
queso, obtabilius esse deberet, quam vt, Deo per ministrum eius
obediendo, mortem oppeteres? An miseram istam et breuem
‘vtcumque relinquendam vitam tanti facis, vt paratus non sis cum
felicissima ac eterna comutare, cum audias X.™ dicentem: qui
amat animam suam, perdit eam; et qui odit, in vitam eternam
<custodit eam? *. Quin tu, frater charissime, bono isto animo
fidentique jacta super Deum cogitatum tuum; proiice in ipsum
omnem tui sollicitudinem ®, et, cum Paulo cogitans, quod siue
viuimus, siue morimur, Domini sumus °; confidensque quod siue
per vitam, siue per mortem, X.* in corpore tuo glorificabitur 7,
alacri animo etiam ad extrema te prepara.

Ego sane his armis viro dignis tibi pugnandum censeo, nec
immorari in animo habeo in proponenda tibi prepositi tui chari-
tate ac prudentia in iis regendis, quos sub eius cura Deus comis-
sit, et pro viribus et cuiusque talento ac animi propensione dis-
tribuendis in variis instituti nostri functionibus, dummodo suam
ipsi voluntatem abnegarint: quodque spero te melius etiam cor-
pore habiturum, omnia isthic vt debilia et infirma missa facio.
Deo enim (cui credidisti) confidere, et ad grauissima queque pa-
ratum esse te velim.

Ad iter ergo te accinges eo tempore, quod aliis litteris de
mente Patris in X.° Ignatii domino Paulo Antonio fuit prescri-
ptum ®. Quod si negocia tua confecta nondum fuerint, nec,
estate hac confici omnino poterunt, nihilominus iter arripe, et
aliquem vt absoluat substitue, vt si tibi moriendum esset (mundo
enim et carni moriendum est prorsus). Sic cogita, et leuius esse
aliquod rerum tuarum, quam tui detrimentum existima; ac proin-
de, si vincula isthic disoluere nequis, abrumpe.

s Ap PuLp., 11, 8. ¢ Joan., XII, 25.
3 Cf. Ps. L1V, 23; MaTTH., VI, 25; I PETR., V, 7.
¢ Ap Rox., XIV, 8. : ' Ap PHiLIP,, I, 20.

* Vide epistolam superiorem. Ex ea autem tempus, quo haec epistola
ad Talpinum missa est, scimus, tametsi in Regestis inveniatur hujus sum-
marium inter caetera data a 21 Aprilis ad 28 ejusdem mensis.
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Vale in domino Jesu X.°, et tuis orationibus nos comenda °.
Romae. )
A tergo eadem manu. Copia de vna para Talpino.

312 '
PATRIBUS SALMERONI, JAJO ET DOMENECCO

ROMA 14 APRILIS 1548 1.
Quae in scribendo praecepta sunt, rite observentur.

A 14 de Avril se di6 el aviso de se auer de guardar lo que en
el escriuir est4 ordenado se guarde *, 4 Salmerén, Bologna; Jaio,
Ferrara; Doménec, Sicilia.

313
ANDREAE LIPPOMANO EX COMM.
ROMA 14 APRILIS 1548 4.

De Grisonio.—Cur Otellus Venetias non adierit.—De occupatione prio-

ratus sanctae Mariae Magdalenae, nomine Societatis facienda.

Venecia.—Se scriui6 este dia al prior de la Trinidad la dili-
gentia vsada sobre el negocio de Grisonio *, y la que se avia de
vsar; y que no le scriuiria N. P. hasta averle despachado; y
mads, la causa por que no fué alla Mtro. Hierénimo 3, que fué el
parezer de Laynez, de que ayudaria mas en Roma.

De la possessién *, que, tubiendo tanto cuydado, no era me-
nester otro, etc.

% Quisnam fuerit hujus rei exitus et qualis Talpini inconstantia, decla.
ravit PoLANCUS, Chron. 1, 420 et 421.

* Ex codice Regest. I, fol. 151r, vers. I et 2.
% Vide supra, I, 542-551, Polanci litteras de servandis in epistolarum
scriptione scribendique frequentia.

* Ex codice Regest. I, fol. 151r, vers. 3-6, P. Polarci manu, post epi-
stolam 14 Aprilis datam.

¢ Annibal Grisonius, Venetiis Societatis amicus. PoLANCUS, Chron.
1V, 126.

3 Hieronymus Otellus, de quo supra diximus.

4 Possessio scilicet prioratus sanctae Mariae Magdalenae, quae 25
Aprilis 1548 facta est. PoLaxcus, Chron. 1, 272,
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314
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 14 APRILIS 1548 !,

De negotio Bartholomaei Spataforae.—De diligentia adhibila in insti-
tuendis aedibus pro orfhanis, et procuranda coenobiorum ad sanctio-
rem disciplinam instauratione.

Sicilia.—A Mtro. Hierénimo se scriui6 este dia * sobre don
Bartholomeo Spathafora, que entendiese en qué dispositién es-
taba el negocio dél; y que por la iusticia, sin periuicio de mayor
seruicio de Dios, tubiese por encomendada la su causa; y quan-
do no vbiese all4 buena speranza, etc., que avisase de su pare-
zer en *® vna carta monstrable.

Este mismo dia se escriui6 4 Mtro. Jerénimo Domé[ne]ch la
diligentia que se hazia en los negotios sobre que escriue, scili-
cet, de la fundacién de las casas de los nifios huérfanos y huér-
fanas; y sobre lo de la reformacién de los monasterios, cémo, es-
tando por el cardenal Crecentio * asignada la reformacion en el
obispado de Giorgento y argobispado de Palermo, y los refor-
madores, sus prelados, por la diligentia que se ha puesto (pare -
ciendo ser inconveniente por ellos estaren absentes), en consis-
torio habldndose 4 S. Sria. Rma., se ha mudado, cometiéndose
la reformacion 4 ellos, y & sus vicarios en su absentia, no que-
riende de otro modo conceder los reformadores.

a in ms.

* Excodice Regest. I, fol. 151r, vers. 7-18. Prima pars, vel potius for-
tasse prima epistola, usque ad verba «Este mismo dia», manu P. Polanci

scripta fuit.
* Dies est 14 Aprilis 1548, ut constat ex duabus superioribus epistolis.

3 Marcellus Crescentius.
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315
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA 14 APRILIS 1548 !,

Ne Ignatio committat, in quibusdam negotiis gerendis, potiores partes,
cum tempus ad urgentiora tractanda desit, et illa per extraneos faci-
lius, adjuvante Ignatio, possint confici.—In regendo mameriino colle-
gio Domeneccus et Natalis pares sint, nec unus alteri subdatur: alis in
Sicilia versantes Domenecco subjaceant.

[Sicilia.]—2. Escriuiésele * de aparte (por comissién de su
paternidad), en negocios semeiantes no diesse 4 N. P. el
assumpto principal, aviendo otras cosas mas propinquas en que
entender, y aun faltando tiempo para ellas (careciendo tanbién
de lo necessario requesito para la expedicién); y que, poniéndose
acd vn solicitador extraneo, proueido de lo necessario, su pater-
nidad ayudaria en lo que pudiesse.

3. Que en el gouierno del colegio fuessen compafieros
Mtro. Nadal y él, no estando vno debaxo de la obedientia de
otro; y que de los dos, que denantes all4 estauan °, tuuiesse él
el cargo.

: 316
ANDREAE LIPPOMANO
ROMA 2I APRILIS 1548 !,

De Joanne Lippomano.— De discidio inter pontificem et caesarem.
De aliis quibusdam.

Venetia.—En 21 de Abril se scriui6 al prior, que, quanto &
lo del magnifico Mtro. Joani *, que conforme & su intentién y

! Ex codice Regest. I, fol. 15Ir, vers. 19-24, post epistolas 14 Aprilis
scriptas.

* Scilicet scriptum est P, Domenecco, cui superior epistola data fuit.

5 Intellige Stephanum Baroéllum et Florentium Pauletum, illius so-
cium, quos Ignatius in Siciliam praemiserat ante incolas collegii mamerti-
ni. Exstat Ignatii instructio Baroéllo, ineunte Januario 1548, tradita, quae
a nobis suo tempore edenda erit.

' Ex codice Regest. I, fol. 151r, vers. 25-30, P. Polanci manu,
*  Joannes Lippomanus, Andreae frater.
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con parezer de Mtro. Gésparo * se haria lo que mandaba con €l
(v esto no nombrando Mtro. Gasparo sino la persona que él se-
fial¢), la qual scriuia vna letra 4 Mtro. Laynez, no queriendo por
buen respecto enderezarla 4 S. Sria. *. .

Quanto 4 las dissensiones entre el papa y emperador, que
avia acd buena speranza.

Del Grisonio *, el despacho del vicario y el de Guidacién y
Cortesio sobre su cosa. .

Esta firmé el P. Mtro. Ignatio.

317
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.

- ROMA 2I APRILIS 1548 °.

De prioratus nezotio conficiendo.—De privatis Lainii studiis quid

sentiat Ignatius.

Venetia.—A Laynez este dia vna, mostrable al prior, que
dize, que, como le aya leydo la de Mtro. Gasparo al dicho prior,
la queme, porque se guarde fidelidad con los amigos, segtin su
intentién. Quanto al possesso spirituale, remittome 4 la de
Mtro. Gasparo. Para el temporal, que fauor avrd quanto que-
rran; que se scriuir 4 la seforfa de parte del papa, Francia, en- .
perador; y que aqui va la copia de vna del principe; que la
muestre al pricr, y que si le pareze, que se les imbiara, y de
otros desta corte las que quisieren; y que muestre esta al prior *.

En vna hijuela secreta va que, quanto & su recogimiento de
studio, que N. P. esta en la voluntad mesma que primero; pero

3 Gaspar de Doctis, qui Societatem amplecti statuerat. Epist. Mix-
tae, 1, 456; Synopsis actorum S. Sedis, pags. § et:6.

4 Vide epistolam sequentem.

8 Conferantur epistolae ad Lippomanum et Lainium, datae die 28 Apri-
lis, quae paulo post inseruntur, in quibus negotium Annibalis Grisonii
attingitur.

t Ex codice Regest. I, fol. 151r, vers. 31-46, P. Polanci manu, post epi-
stolam Andreae Lippomano 21 Aprilis scriptam.

* Die 28 Aprilis Ignatio scribebat Lainius:... «no parece 4 estos Sefio-
res que se pracuren cartas para la Sefioria en general de forasteros, sino an-
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que quanto al tiempo, que no se prometié determinado; y si otro
siente, que inbie la letra donde se le scriuié. Que aun era el pa-
rezer del Padre que, teniendo mas edad *, podria venir més 4 su
sazén el scrinir. Que ay 4 cosas aora vrgentes: vna es, la del
possesso *; otra, de Sicilia, de la qual dize el P. Mtro. Ignatio
quiere ser angel que pasa muy adelante, y querria diese vna
vuelta por 7 6 8 meses; 3.*, del collegio de Génoua, dos vezes
prometido, etc.; 4.° [sic], del concilio, que, si le ay, se preferira &
todas empressas. Pero que vaya studiando lo que pudiere en Ve-
netia 'y Padua; 4.° [sic], de los conuentuales de S. Francisco,
escusandose; pero que quando le scriua el cardenal Santa }, hara
el officio que pudiere *; y tanto més, que hemos visto vn libro de
fray Jo. de Monte Alcino.

3i8
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA 2I APRILIS 1548 !,

Joannis Vegae litteras iis, ad quos veniebant, redditas esse.— Ommnes
studium suum, ad pupillorum negotium, pollicentur.— Crescentius
brevia pontificis de coenobiis rite couficienda adpromittit.

Sicilia.—A Mtro. Hier6nimo Doménech, que las de Joan de
Vega se resciuieron para Crescentio, Fernesio, Carpi, Burgos *;

tes para particulares Gentiles hombres, porque esta es via més natural y la
otra de mds sospecha; y asf hasta haber otro aviso podré tenerse all4 la carta
del Principe, 6 enviarla con esto que no la daremos si no se viere opportu-
nidad. Y esto baste...; cuanto lo que dice de la letra de Ms. Gédsparo no hay
que responder sino que ya es rasgadan. TORRE, Vida del... Padre ‘Diego
Laynes, t. I, pag. 191. Caeterum principis Philippi II litteras habes in opere
Epist. Mixtae, 1, 570; in quibus desideratur quidem notatio temporis; datae
vero fuerunt die 20 Februarii 1548, ut constat ex duobus exemplis earum-
dem litterarum, quae habentur in codice Epist. diversor., apogr. 1 fol., nn.
antiquis 476 et 477 distincto.

5 Natus fuerat Lainius anno 1512.

4 Scilicet possessio prioratus saepe dicti capienda.

& Cf. MERKLE, Concilii Tridentini diariorum pars prima, pags. 795,

796.
' Ex codice Regest. I, fol. 151r, vers, 47 usque ad finem, P. Polanci

manu, post epistolas 21 Aprilis scriptas.
* Memorantur hic notissimi Marcellus (rescentlus, Alexander Farne-
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y que €l mesmo ha dado las letras; y que todos se han ofrezido
para lo de los nifios. Aunque Crescentio lo tiene por muy diffi-
cil, ha prometido lo que pudiere y mas, por amor de Mtro. Ig-
natio.

En lo de los monasterios, que Crescentio dixo que haria que
estubiesen bien los breues, etc.

Capello nnn va aqui, porque aya alguna semana sin él, y no
sean tan buen barato.

319
PATRI ALPHONSO SALMERONI
ROMA 28 APRILIS 15481,

Qua ratione inducendus sit Bobadilla ut tractatus quinque Salmeroni
mittat.— Stephanus cum Salmerone sua dubia conferat.

Bologna.—En 28 de Abril se escriuié 4 Mtro. Salmer6n dos
medios que avia de toma[r], escogiendo uno dellos, para indicir
al P. Mtro. Bobadilla que les imbiasse lo[s] 5 tratados, etc.; y
quanto & Stéphano * que confiriesse con ¢l sus dudas.

320
PATRI JACOBO LAINIO

ROMA 28 APRILIS 15481,

De negotio prioratus, sive praeceptoriae Lambertarum, apud venetorum
senatum.—De ipso Andrea Lippomano.— De scholasticis Societatis,
Patavii commorantibus.

Padua.—A Mtro. Laynez se escriui6 lo mesmo quanto 4 Bo-
badilla, y se aprobé la yda de Padua por el possesso spiritual, y
¢l procurar que se dispussiesen algunos gentileshombres del
conseio de Venecia con el principe della *; y que se informassen,

sius, Rodulphus Pius Carpensis et Joannes Alvarezius de Toleto, episcopus
burgensis.

t Ex codice Regest. I, fol. 151v, vers. 8-10.
t Stephanus Capumsacchus. PoLaNCus, Chron., 1, 292, annot, 1.

' Ex codice Regest. I, fol. 151v, vers. 11-19 et 26-28, inter epistolas
die 28 Aprilis scriptas.
% Venetorum dux erat Franciscus Donatus.
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queriendo acceptar el trabaio por Anibal Grisonio; y que se im-
biasse ac4 vna nota dellos; y que el legado hablasse 4 la se-
fiorfa *.

Quanto al prior, que procurassen primeramente de pedir en
su nombre que sé diesse la possession; si esto no quisiesse, que
diesse vna su firma para nueua confirmagion, que pudiesse mos
trarse 4 la sefioria. Mas, que serfa buen medio leer 6 predicar
en algunas yglesias que se nombraron, donde concurre gente
noble, y en algunos monasterios de monias.

Mas, se escriuié 4 Laynez que auisase de todos los studiantes
de Padua, y se serfa bien que se inbiassen ac4 los que ac4d no
son conocidos, para imbiar alld otros, y quéntos, etc.

32|
PATRI ELPIDIO UGOLETTO
ROMA 28 APRILIS 1548 .

Ne libri, hebraica lingua conscripti, venundentur ut minerval magistro
pendatur.— Videant Lainius et Jajus utrum Petrus ac Fulvius graecis
litteris datursi sint operam.

[Padua.]—A D. Elpidio-este dia, que no vendiessen lt;s libros
hebreos para pagar el maestro; y quanto al studio griego de
Pedro * y Fuluio ®, que lo consultassen con Laynez y D. Clau-
dio *. :

3 Vide Lainii responsionem ad has litteras, 5 Maji datam, apud To-
RRE, Vida del... Padre Diego Laynes, t. 1, pags. 192-195.

! Ex codice Regest. I, fol. 151v, vers. 20-22, inter epistolas 28 Aprilis
scriptas.

* Petrus Ribadeneira.:

3 Fulvius Cardulus. )

4 Ugoletti litteras, quibus huic epistolae respondetur, vide in nostro
opere Epist Mixtae, V, 657. Porro ex illis etiam fit manifestum lgnatii
epistolam 28 Aprilis datam fuisse.
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322
PETRO RIBADENEIRAE
ROMA 28 APRILIS 1548 %,

Nimio Ribadeneirae litterarum graecarum studio leviter notato, in ejus
polestate relinquitur ut philosophice det operam Valentiae, Gandiae,
in Sicilia, Bononiae, aut etiam, st mavult, Patavii.

[Padua.]—A Pedro, después de tocarle la affi¢ién demasiada *
del studio griego, se le dice que mire 4 donde querra4 ir 4 studiar
las artes, dexando en su electién el ir 4 Valentia, 6 Gandia, 6
Sicilia b, 6 Bologna, 6 quedar ay en Padua.

, 323
ANDREAE LIPPOMANO

ROMA 28 APRILIS 1548 '.
De gratiis a pontifice maximo pro Grisonso obtentis.

Venetia.—Al prior della Trinidad se da ragén della gratia -
avida para Anibal Grisonio, y se émbia vna copia de lo que se
aufa de pidir al papa, y otra que se present6 4 Guidaciono y la
mesma que sin esta [sic] que firmé Guidaciono *, la qual se le
imbid, que era facultad, avida viue vocis oraculo, de absoluerse
in foro conscientie ab omnibus casibus, etiam reseruatis in bulla
«cenae Domini»; y mas, vna cuenta de todas las gratias para
suplir la indulgentia que no se pidi6 al papa, por no le allar
bien dispuesto para estos casos reseruados in bulla ~cene» por
el concilio, etc.

La semana de antes se le escriuié, imbiandole vn confessional
de la fabrica de S. Pedro para el mesmo Grisonio.

a demaciada ms, ~—b Cicilia ms,

! Ex codice Regest. I, fol, 151v, vers, 23-25, inter epistolas 28 Aprilis
scriptas.

' Ex codice Regest I, fol. 151v, vers, 29-37, inter epistolas 28 Aprilis
scriptas. ,
* Bartholomacus Guidiccionus.
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324
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.

ROMA 28 APRILIS 1548 !,

Prae sociorum paucitate non posse lectores ex Italia mitti ad gandiensem
academiam; id quod maxime dolet Ignatius.— Videat Araosius qua ra-
tione huic necessitati providendum sit, lectis ex aliis Hispaniae locis,
qui Gandiae doceant.

Por las letrds de Gandia havra V. R. entendido lo que de los
lectores se pide, es 4 saber, tres para el Junio 6 el Julio, de gra-
mética, rethérica, theologia, y el quarto de artes para S. Lucas.
Y es cierto que N. P. juzga que estos lectores y mas sean ne-
cessarios para adelante, haviendo la Compania de tomar el
asumpto del collegio y vniversidad. Y assi, mirando lo que pide
la ¢nsa en si, y por el respecto y afficién que se tiene en e} Se-
fior nuestro 4 las cosas del sefior duque de Gandia *, antes que
nadie lo pidiesse de N. P., ni por ventura [se atreviese & pedir-
selo| *, se profirié de hazer ® provisién de ocho sujetos lectores,
tres para humanidad, tres para artes, y dos para theologia; y lo
confirmé en constituciones echas y aprovadas por S. S. para
mayor firmeza y mas segura perpetuidad, aunque dexando en el
duque libertad para diminuir este namero, mirando los princi-
pios, en que no ser4 menester aya tantos que lean, 6 acrecen-
tarle quanto las fuergas de la Compaiiia sufriessen. Assi que la
intencién de N. P. por esto la entendera V. R. ©.

2 Quae uncinis clauduntur, a nobis addita sunt, spectato totius periodi
sensu. —b se profiri6 de hazer, id est, se adelant6 & hacer. —c Quae
sequuntur, usque ad periodum quae incipit, Esta qilenta he dado 4 V. R.,
desumpta sunt ex altero codice, scil. «Summar, hist. prov. Arag.»

!t Ex codice Hist. prov. Arag., lib. 11, cap. 14. Sequitur in ms. post
epistolam 23 Januarii scriptam et Patri Oviedo missam, his tantum verbis
interpositis: «Por el mismo tiempo el P. Pdlanco, escriviendo al P. Anto-
nio Araoz, provincial 4 la sazén de Espaiia, sobre lo mismo, dice assi.» Dé-
sideratur in hoc codice relatio de sociis in Italia degentibus, quae in medio
epistolae inserta est, quam desumpsimus ex codice Summar. hist. prov.
Arag., et etiam aliquot versus, qui hoc fragmentum immediate sequuntur.
In codice Regest. I, fol. 146v, vers, 23-28, exstat illius summarium, quod
in principio sequentis monumenti damus.—Cartas, n. CXXXIX. Scriptio-
nis dies, qui hic desideratur, constat ex epistola sequente.

* Franciscus Borgia.
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Primeramente, de aqui de Roma por ¢l presente no hay nin- .
guno que imbiar por lector 4 ninguna parte. Porque el Dr. Mio-
na *, vltra de ser viejo, es aqui necessario para las confessiones
continuas, assi como Mtro. Pontio * y Mtro. Ferrén 3, que no
pueden algar la mano de las cosas de ac4; ni tanpoco parece que
su talento (aunque Dios N S. se les haya dado no pequeﬁo)’ sea
para semejantes lecciones. Don Jacomo Looth ¢, flamenco, para
theologia no es all4 necessario, ni para humanidad seria al pro-
posito. De los otros sacerdotes que aca estan, como Mtro. Pedro
Codacio 4, don Diego, el P. Santa Cruz y yo ', parte por las oc-
cupationes acd necessarias, parte por ser mas inutiles para leer
que para otras cosas, V. R. vee que no se pueden imbiar fuera.
Los demas son mancebos, que, 6 no han acabado, é apenas co-
mengado sus estudios: assi que dellos no se puede hazer caudal
para leer.

Pues fuera de Roma, dos que estan en Bologna, Mtro. Sal-
mer6n y Mtro. Paschasio ®, no pueden mouerse por respecto del
concilio (del qual se tiene aqui muy buena esperanga), que ni:
ellos ni Mtre. Lainez pueden dexar de estar por ac4 cerca, hu-
uiéndole, sin los otros negocios que importan también ac4. De
D. Claudio ®, por hauerle el papa imbiado & Ferrara, no se puede
tanpoco hazer cuenta para tal effecto. De Mtro. Siluestro '°,
que anda con gran editicacién para la Toscana, y Mtro. Hier6-
nimo Otello, que agora se viene de Florencia ac4 4 Roma, nin-
guno dellos pareze sea al propdsito para semejantes lecciones.

d  Codicio ms.

3 Emmanuel Miona.
Pontius Cogordanus, domus romanae administer.
Bartholomaeus Ferronius, Societatis olim scriba, qui in eo munere
successorem habuit Patrem Polancum. Ex hac vero epistola recte colligitur
illum anno 1547 fato non concessisse, quemadmodum aliquis dixerat.

¢ Hic, Lovanium contendens, Bononiae hoc anno 1548 occubuit. Vide
supra, I, 660, annot. 7. .

' Recensentur Patres Petrus Codacius, Didacus de Eguia, Martinus
Sanctacrucius, st epistolae scriptor, Joannes Alphonsus Polancus.

8 Alphonsus Salmeron et Paschasius Broétus.

% Claudius Jajus.

10 Silvester Landinus.

“w -
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De los estudiantes de Padua y Bologna, lo mesmo. Assi que
de toda Italia no puede hazerse prouisién alguna.

Y la causa desto es, que Sicilia nos ha despojado este Mar-
¢o. Porque haziendo instancia la tierra y el visorrey, no sola-
mente & N. P., pero aun al papa, por orden de S. S. se han im-
biado alla diez personas juntas, quatro para lectores, 6 cinco, y
los demés para oyentes, sin otros dos que poco antes se hauian
imbiado para obras de nifios que se hazen en aquel reyno. En-
tre los que iuan era vno Mtro. Nadal, que, leyendo aqui 4 los
curas de Roma, hazfa mucho ruido, y también confessando al-
gunos cardenales y personas de manera. Fué assimismo por lec-
tor Mtro. Andreas Frusio, que aun se huuo de llamar de fuera
de Roma, donde estaua bien occupado, para tal effecto. El tercer
lector fué Mtro. Pedro Canisio ¢, aleman; y el quarto, 4 falta de
mejor, fué Isidoro *' para leer vn curso de artes. El quinto, si le
querrin, haurdn de tomar de los estudiantes quien pareziere
més & propdsito.

Esta qiienta he dado 4 V. R. para que vea que por ac4 no
ay manera para proveher de lo de Italia.

Pero lo que N. P. ha intentado f es, que de fuera de Italia
se podia & proveher; y assf se ha escrito 4 Lovayna, Colonia,
Paris, Portugal, para que vengan algunos. A V. R. se escrive
4 lo mesmo, para que vea dessos lugares, que est4n 4 su cargo,
qué provissién se podria hazer, en especial de Valencia y Alca-
14, Porque los que dixe de Lovayna, Colonia, Paris y [Portu-
gal] ® esperamoslos para el fin de Setiembre 6 principio de Oc-
tubre; y querria N. P., antes que [los] embiasse, conocer por
siete 6 ocho meses y provar las personas . De Portugal dicen que
embian tres 4 Salamanca, y prometen vn otro. V. R. vera si
destos se podra aprovechar: si no, lo mejor que se pueda, pro-
vea de otras partes 4 la presente necessidad, no mirando si se

¢ Carrosio ms. —f pensado alter. —g podria alter. —b Portugal
alter. —i Hicdesinit ualtery.

"' Isidorus Bellinus.
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recibe algtn dafio particular, que casi no se puede escusar en '
los estudios, quando se embiavan las personas donde no ay vni-
versidad hecha; pero por el bien vniversal es de tomar con pa-
ciencia algun detrimento que se ofresca particular 4 los princi-
pios, 6 no hazer qiienta de embiar 4 Gandia ningunos, ni 4 se-
mejantes lugares, en que se ha de fundar el estudio i.

[Y descendiendo mds en particular, advierte el mismo P. Po-
tanco el modo de criar y hazer lectores, d imitlacién de lo que en-
{onces se vsava en la vniversidad de Paris, y ariade.)

Y procediéndose desta manera, sin duda entre los que ahora
ay en Gandia, que son: Mtro. Andrés, Mtro. Saboya y Mtro.
Onfroy *; y entre los de Valencia, que dicen han salido doctos;
y si alguno se ofreciere de por all4d de otra parte, parece se po-
dria proveher Gandia de los necessarios lectores por ahora, no
comenzando las lecciones hasta S. Lucas. Porque al Junio, por
los calores, [mas] me parece tiempo de reposar 6 tomar vaca-
ciones, como suelen tomarse, que de comengar con fervor las
licciones y estudios.

Andando el tiempo, después que la cosa se comengasse, los
lectores se irfan haziendo mé4s doctos, y también la Compaiiia
tendra con la divina ayuda mas facultad, hasta proveher perso-
nas més eminentes. :* .

Y como la Compatifa vsa en los exercicios espirituales co-
mengar de lo baxo, digo, quando en alguna tierra se esfuerca de
ayudar a los préximos, creciendo después y estendiéndose 4 co-
sas mayores; assi parece también conveniente en los collegios 6
vniversidades que crezca, comengando de lo baxo. Y tanto mas
lugar tendra esta conveniencia, siendo necessario. hazerlo assi
por no haver de presente lectores sefialados.

Todo lo dicho sea para aviso de V. R., porqué esté al cabo
de lo de ac4, y se esfuerge 4 proveher de alld lo mejor que se
pueda. Si con todo esso no huviesse otro modo, de ac4, como

i Quae sequuntur italicis characteribus, et uncinis sinclusa, ab auctore
Historiae provinciae Aragoniae, scil. P. Alvarez, scripta sunt.

'*  Andreas Oviedus, Franciscus Saboya et Franciscus Onofrius.
Monuy. IgNaT.—EPsT,, TONM. II. 7
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) vengan los estrangeros, hard N. P. lo que pueda en el Seiior
nuestro. '

Assi que no dexe V. R., teniendo cuydado especial de las
cosas de Gandia, de avisarnos luego de la disposicién que por
alla haura de proveher los dichos lectores, porque N. P. quiere
tomar esta cosa muy de veras; y assi querria la tomasse V. R.,
y que escriviesse 4 Gandia & Mtro. Andrés, que, de lo que toca
4 lectores, le dé siempre aviso; porque serd para que se haga
con mis brevedad la provissién, avisando 4 V. R., que si se tra-
tasse aca todo con N. P., estando tan lexos; y también porque
V. R. tome por més propio el assumpto, y ayude con esto su di-
ligencia, aunque siempre se la dé 4 V. R.

325
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 28 APRILIS 1548 .
De lectoribus academiae gandiensis,—De collegio égnatensi.—Dc
lustranda burgenss dioecesi.

Barcelona 6 Caragoga.—A 28 d’Abril se scriuié 4 Araoz
largo de los lectores de Gandia, mostrando la intentién del
P. Mtro. Ygnatio de tomar 4 pechos aquella obra, y ddndole ra-
zOn c6mo no avia apareio aca en Italia; pero que de lo que auia
allad en Gandia, Mtro. Andrés, Saboya, Onfroy, y proueyendo
de Valencia y Alcal4, si ay algo al prop6sito [se podran ayudar].
Quando all4 faltasse, que de aca se proueerd, como vengan al-
gunos estrangeros; y que dé aviso de la dispositién que alla ay.

Quanto al collegio de Ofiate *, que Martin Lépez no pierde
esperanga, y que él informe, si sabe en qué manos ha caido el
collegio, muerto el obispo *. : )

Escrivesse asimesmo de su passada por Burgos. Imbiansele

a collegio daftate ms.

¢ Ex codice Reyest. I, fol. 146v, vers. 23-33. Primus paragraphus est
superioris epistolae summarium.

* Rodericus Sanctius del Mercado, episcopus abulensis, mortuus 25
Januarii 1548, patria ognatensis.
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cartas del cardenal * para él y para su prouisor, mucho encar-
gandole que visite, etc.
Mas: que las letras de acd y de all4 abriesse & su plazer.

326
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE
ROMA 28 APRILIS 1548 !.
De litteris Philippi IT ad supremum venetorum concilium.
Gandia.—Al duque escriuié el P. Mtro. Ignacio de la letra
del principe para la sefioria de Venecia *, y otras cosas.

327
PATRI ANDREAE OVIEDO
ROMA 28 APRILIS 1548 ¢,

Epistolae exemplar ex Urbe, ad Araosium datae, Oviedo mittitur.

[Gandia.]—A Mtro. Andrés se inbi6 la copia de la imbiada 4
Araoz sobre los lectores de Gandia *, y que haga recurso al di-
cho P. Araoz en lo que toca a estos lectores, porque con mas
breuedad aya respuesta de lo que cumple, y lo tome m4s 4 pechos
el mesmo Araoz. '

328 .
PATRI JACOBO MIRONI
ROMA 28 APRILIS I 548 4,

Jubetur Mivo seligere inter scholasticos fratyes, qui artium cursum confe-
cerint, idoneum magistrum, qui easdem disciplinas Gandiae tradat.

Valentia.—Este dia se escriue & Mir6n que apareie vno de

*  Joannes Alvarezius de Toleto, cardinalis burgensis. De litteris, qua-
yum hic fit mentio, videantur Epist. Mixtae, 11, 56 et 57.

t Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers, 34 et 35, post epistolam 28
Aprilis scriptam.

* Cf. Epist. Mixtae, 1, 466, 570. De his autem principis Philippi litte-
ris, ad venetorum ducem, Ignatio jam redditis, nuper est facta mentio in
epistola ad Lainium, 21 Aprilis data.

' Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers. 35-39, inter epistolas 28 Aprilis
scriptas.
* Vide paulo ante, epistolam 25 Aprilis.

t Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers, 40-42, inter epis‘tolas 28 Aprilis
scriptas.
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los hermanos que an oydo el curso, de los mas aprouechados, y
deuotos de la obedientia, y afficionados al bien comun, para que
lea en Gandia vn curso de artes.

329
HERCULI BUCERIO
ROMA 28 APRILIS 1548 ',
Gratulatur Bucerio quod boni nuntii de ipso Romam perlati sint.: scribat
[frequentius.— Litterae, quas ad suos misit, eisdem sunt redditae.

Saragoga.—Para Hércules se escriui6 este dia de las buenas
nueuas que ay dél; y que escriua mas 4 menudo; y que de aca
se hara, quando se offresciere, lo mesmo; y que las letras, que
imbi6 para los suyos, se dieron, y que est4n bien,

330 :
}’ATERJOANNES DE POLANCO EX COMM.
SOCIIS LOVANII COMMORANTIBUS
ROMA 30 APRILIS 1548 '.

Acceptis litteris rescribit.—Gaudet inaximopere quod ad iter Romam ver-
sus accingantur.— Gaudanum ac lovaniensem cancellarium laudat. —
Res lovanienses Ignatius peculiari affectu prosequitur.— Socios admo-
net ut quaedam, Ignatio non probonda, devitent.— Vinckii epistolam
ad ipsos commemorat.—Fabrum de Hallis ad superos evolasse nuntiat,
—Non placet Ignatio ut tam multa respcnsa exspectentur ad iter susci-
piendum,

+
Ths. »

Gratia et pax Domini nostri Jesu Christi in omnibus ailgea~
tur. Amen.

Litteras vestras, 7.° idus Aprilis scriptas, charissimi in Do~
mino Patres ac fratres, accepimus, quodque vos itineri accinga-
tis, sub finem Septembris ad nos, Deo duce, perventuri, tum ob
desideratum conspectum vestrum, tuimn ob elucentem vestrae

t Ex codice Regest. I, fol. 146v, vers. 43-45, inter epistolas 28 Aprilis
scriptas.

! Ex apog;apho, in Cod. Colon. I, 1 fol., n. 16. Aliud exstat exemplum
in codice Lecret. et instr., fol. 248.—HANSEN, op. cit., pags. 124-126.
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vbedientiae promptitudinem, laeto animo intelleximus. Et quidem
quod ad dominum Nicolaum * attinet, cuius etiam litteras simpli-
citati ac puritati ipsius in obediendo attestantes legimus, quod
semel statuit Pater in Christo noster dominus Ignatius, re Deo
commendata et consyderata, nullo modo eum sentio mutaturum.
Et pro sua prudentia et grauitate fecit reverendus dominus can-
cellarius ?, quod nec ipse scribere ea de re voluit et, ne scribe-
ret, dominam * bergensem * vel capitulum est dehortatus, rem
potius Deo committendam esse censens, a quo praepositum diri~
gendum fore in eorum, qui curae ipsius demandati sunt, admi-
nistratione, pie, nec minus sapienter, iudicat. Interim tamen,
dum se non vobis solum sed ® praeposito et toti Societati nostrae
tath exhibet officiosum, iam pridem beneuolentia in ipsum et ob-
seruantia non mediocri addictos, in dies reddit sane nos omnes
addictiores. Sit illi premium Deus ipse, qui ad bene de nobis me-
rendum magis ac magis eum dono charitatis impellit. Plurimum
salutabitfs eum nomine Patris in Christo nostri ©.

Quod de reditu ad vos domini Jacobi de Gheldonia ¢ * scribi-
tis, quia nondum sanitati restitutusest ¢, aliud non scribam, quam
quod video Patrem nostrum peculiari affectu ad res louanienses
propensum, unde (quod in ipso erit) earum iuuandarum occasione
ad Dei honorem et gloriam non esse defuturum confido.

Superioribus diebus significatum est vobis, hoc impetratum

a dominum ms,; dna. alter. ex. —b Sed et alter. —c In altero
exemplo haec adduntur: qui, animaduertens quam pie et deuote signum
illud benedictum susceperit, alia duo ad eundem R. Dnum, cancellarium
mittit, in quorum altero liberandi animam ex purgatorio quotiens ter dice-
tur Pater et Aue facultatem, in altero cetera omnia, quae comunioribus
signis (qualia ad uos sunt transmissa) concessa sunt de thesauro inexhausto
apostolicae sedi commisso, summus pontifex Patri nostro concessit, —
d et D. Antonii Vink additur in calter.n —e D. Jacobus additur in «alter.n

t Gaudanum, de quo videatur PoLaNCUS, Chron., 1, 294-296.

3 Ruardus Tapperus, lovaniensis academiae cancellarius, de Societate
optime meritus. POLANCUS, loc. cit.; ORLANDINUS, XI, 43; XIV, 49.

4 Marchionissa bergensis erat domina Jacoba de Croy, de qua saepe in
his MONUMENTIS fit mentio. Cf. PoLancus Chron., I, 295. Illius autem ad
Ignatium litteras afferunt Epist. Mixtae, 11, 416; V, 675.

3 A patria sua ita cognominatur Jacobus Lhostius. Vide supra, 1, 393
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esse a summo pontifice (impensius adnitente domino Patre
nostro f Ignatio), ut non ¢ faeminas admittere in obedientiam So-
cietati nostrae liceret, quod magnis de causis expedire omnino
iudicatum est °. Nunc autem cum hisce vltimis literis vestris ve-
nerunt aliquae ad D. Cornelium ’, quibus aliquae piae, ut cre-
dimus, faeminae se obedientiae merito nolle carere asserunt.
Vtcumque tamen illae suae deuotioni volent in conspectu Do-
mini satisfacere, nemini vestrum earum obedientiam admitten-
dam esse statuite, ita vt illae teneantur, quod erit iniunctum,
praestare; consilio tamen adiuuare et sacramentorum administra-
tione in ecclesiis, prout charitatis ratio postulat, licebit.

De sorore vero domini Cornelii (quam sane religiosam et vere
christianam faeminam intelleximus), quod ad obedientiam atti-
net, eadem est ratio; de cohabitatione vero Pater in X.° noster
censet, minime instituti nostri homines decere, vt nec alterius
cuiusque faeminae. Curandum ergo vobis erit, vt extra domum
ea, quam commodissime et optime fieri possit, vel in monaste-
rio, vel vbi expedire ipsa iudicauerit, collocetur; qui * officiosio-
res ei extra domum, quam si domi esset, vos ei exhibere par
erit. 5

Quod ad rerum vestrarum dispositionem (ne negocium vt
scribitis facessant) !, Pater in X.° noster dominus Ignatius rem
omnem vestrae prudentiae committit, quod J, negocio Deo com-
mendato et perpenso, eo modo, quo rem gratiorem Deo vos fa-

cturos existimabitis, de bonis vestris disponetis; tantum hoc mo-

nebo, quod si aliqua ratio differendam vel omnino vel ex parte
bonorum vestrorum dispensationem suaderet, id vobis per So-
cietatis di'spositiones k vel etiam consuetudinem, donec emittatur
professio, minime prohiberi; tantum vt ab his animus tantum
affectu ! exuerit, et paratus sit re ipsa se exuere, quando supe-~
riori visum fuerit expedire. Unum addam, finem mox facturus,
quod scilicet intellectum est vestris ex literis, quod inter ea,

f nostro D. alter. —s ne alter. —h qui? quare? ms.; et alter.; quo
HANSEN. —i attinet additur in alter,» —j qui alter. —k constitutio-
nes alisr. —! animys se jam affectu alter,

¢ Supra, I, 424, 515-519. 7 Cornelium Vishavaeum,

RSN W T
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qufa)e victum vobis suppeditant, eleemosynae pro sacrificiis mis-
salibus acceptae numerantur; quod re uera alienum ab instituto
Societatis nostrae, et si¢ vobis eam consuetudinem omnino re-
lifn]Jquendam Pater noster, ™ Ignatius censet; beneficia enim
ecclesiastica vel patrimonium relinquere scholasticos Societatis,
si quod habebant, non est necesse; sed pro missis vel sacra-
mentis vllis eleemosynas admittere (vt nec pro verbi Dei mimi-
sterio), vsitatum non est. _

Sed hactemus de his; amplius ® non est quod scribam. Do-
minus enim ° Antonius P * de caeteris scribet, et inter ea de
foelici migratione charissimi 9 in X.° fratris, domini Petri Fabri
de Hallis, qui Patavii laboriosam et miseram peregrinationem
ex Dei gratia breuius, quam cogitabamusy absoluit. Nec dubium
fit nobis, Dei dona in eo consyderando, quin * temporariam et
afflictionibus plenam cum perpetua et foelicissima vita commu-
tarit °.

Valete in Domino, Patres et fratres charissimi, nosque Do-
mino eidem vestris orationibus commendate.

Romae pridie calendas Maias 1548 *.

Vester in Domino Jesu X.° seruus,

Ex mandato Patris Ignatii,

Joannes PoLanco.

COPIA CUIUSDAM SC[H]EDULAE IISDEM LITTERIS INSERTAE
[ ]

Charissimi fratres in domino Jesu X.°
Eadem, que me vobis deuinxit quam arctissime, charitas dis-
simutare non permittit quod persentiscere videor in Patre nostro

m poster D. alter. —n et amplius alter. —° D. n. walter.n; quod
potest verti Dominus enim, vel Dominus noster. —p ad vos additur in
«alter.n —a nobis addituy in «alter.n —r qui alter. —s Hic desinit
ualter.n

® Antonius Vinckius. Vide epistolam sequentem. Ex hoc vero loco col-
ligi potest tempus, quo illa exarata est, siquidem cum hac ipsa missa
fuerit. ‘

% PoLANCUS, Ckron., 1, 278; Litt. Quadr., 1, 104. Obiit vero Faber 8

Aprilis 1548.
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domino Ignatio, nimirum, quod ipsi non probatur, vt tam multa
vltro citroque scripta et responsa expectentur in iis, quae ad re-
uocationem vestram' pertinent; multo simplicius et brevius vide-
tur posse obedientiae satisfieri. Sed sapientibus pauca. Unum
tantum addam, ea de re nec vobis scribendum, nec responsum
viterius expectandum videri.

. Joannes pE Poranco.

: 331
ANTONIUS VINCKIUS EX COMM.
PATRI ADRIANO ADRIANI
ROMA EXEUNTE APRILI AUT INEUNTE MAJO 154% '.

Non jubet, sed tamen optat, Adrianum Romawm venire. - Cum ex fratri-
bus, qui Colonia nuper Romam pervenerunt, intellexisset plures So-
cietatemn cogitare, rationes dissolvit, quae romanam profectionem re-
tardare possent.—De juvene Antonio et domino Henrico.

4 .
IHS.

Gratia domini nostri Thesu Christi semper abundet in cordi-
bus nostris. Amen. .

Postquam dignissimus noster in Christo Jhesu praepositus et
amantissimus Pater tuas literas perlegit, mi frater Adriane,
omnimodo omnium salutem ad maiorem Dei gloriam anhelans,
tuum desiderium animadvertens, per me indignissimum respon-
dendum duxit paucis suo nomine. Animadvertens igitur tuum
defectum, et debilitatem, quam ex illo consequeris, et timens, ne
tum ex itineris longitudine et difficultate, tum etiam ex aéris et
conuictus alteratione aggrauareris, noluit aliquo modo precipe-
re, imo nec te ad hoc iter suscipiendum inuitare. Verum confi-
dentes in Domino, in cuius potestate et gubernatione omnia con-
sistunt, et considerantes vtilitatem, quam sperarem te perceptu-
rum, si hic aliquamdiu nobiscum ageres, visum est vt, re Do-
mino prius commendata, ipse vires proprias corporis cum diffi-

! Ex autographo, in Cod. Colon. III, unico folio, n. 53. Hoc monumen-
tum, aliquanto decurtatum, primus in lucem dedit HANSEN, Rheinische
Akten sur Geschichte des Jesuitenordens, pag. 131. Tempus scriptionis pete
ex annotatione 5.
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cultatibus metiaris, quas si suppetere tibi visae fuerint, licitum
tibi erit cum reliquis fratribus iter suscipere, et gratissimus
omnium vestrum aduentus domino nostro praeposito et reliquis
omnibus erit.

Hactenus ex commissione Patris Ignatii.

Audiui a charissimis fratribus, qui modo non sine magno et
ipsorum et nostro [gaudio] a Colonia Romam sani peruenerunt *,
magnam spem messis iuuenum apud vos esse, qui boni proposit
seruiendi Deo sunt in hac nostra Societate; verumtamen retar-
dari videntur, tum timentes, ne ad perficienda studia incepta
mittantur, tum ne a studio bonarum literarum aut potioris lite-
rature, vt aiunt, cohibeantur. His sane intellectis, mihi (non in-
consulte forsitan) visum est vobis declarare, quomodo ex insti-
tuto Societatis et docti, et ‘qui apti essent ad doctrinam susci-
piendam, quam libentissime recipiuntur, cum plurimis in locis
Societati domus et gymnasia offerantur. Itaque nullum dubium
mihi est, quin ad studia absoluenda, quamprimum possibile sit,
huiusmodi mittendi sunt, et literature potioris studium minime
inhibetur. Sed, vt cum magna diligentia illi incumbant, iniun-
gitur (vbi prius nobiscum pro communi vtilitate in offitiis humi-
litatis ad sui ipsius abnegationem exercitati fuerint). Ego, vt opi-
nor, a primis grammaticalibus studiis de nouo incipiam, vbi
domino praeposito visum fuerit. Agite igitur viriliter in Domino;
apparet ad messem fecundissimam apparatus vndique maximus,
vt videbitis ex exceptis quarumdam literarum, quas ad vos nunc
mittimus. Rogate Dominum messis, vt fidelissimos operarios in
messem mittat °.

Juuenis quidam, cui nomen Antonius, qui cum domino Pe-
tro Kanisio Leodium proficiscebatur, cum a capitulo coloniensi
mitteretur, ad nos venit quinque aut sex diebus (ni fallor) ante-
quam tres fratres reliqui venirent, qui benigne susceptus est, et
—_———

*  Petrus Schorichius et Andreas Sidereus secundum HANSEN, loc. cit.
Illis autem et Henrico Baccelio, novitiis Societatis, Romae commorantibus,
scribebat Canisius 27 Maji 1548. BRAUNSBERGER, Beati Petri Canisii...
Epistulae et acta, 1, 277. Vide, paulo infra, epistolam ad Natalem 5 Maji.

3 MaTTH,, IX, 38.
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in hospitale sancti Jacobi incurabilium viuis Christi membris in-
seruit feruentissime. .

Domino Leonardo dicito negocium domini Henrici * omnino
dissolutum esse, aut quamprimum erit. Illi congaudete, ac Deo
omnipotenti precibus vestris me, imo nos omnes, commendate.
Salutant vos omnes fratres: satius scribunt ad vos nostri de suis
rebus. Ex louaniensibus spero alia intelligetis, quae ad ipsos
scripsi.

Romae 1548 *.

Vester inutilis seruus et frater,

ANToNIUS VINCH de Boutersum.

Inscriptio. Ilrs. Charissimo in Christo fratri Mtro. Adriano
Adriani ab Antwerpia, Coloniae.

Alia manu. Remittantur hae literae cum chartulis ad colo-
nienses.

Et alia. Anno 1549, die 10 kal. Aprilis * S. P, Ignatu ad
priorem Carthus. Colon.

8 1548 additum est alia manu.

4 Non videtur hia confundendus cum Henrico Baccelio, qui non multo
post a Societate defecit; neque si de illo ageretur, ei convenirent verba quae
sequuntur: «11li congaudeten» scilicet ob illius «negotium... omnino dissolu-
tum.., aut quam primum» dissolvendum. Fortasse sermo sit de aliquo ne-
gotio Henrici Dionysii, canonici noviomagensis, postea in Societatem in-
gressi, quem Btus. Canisius plurimum diligebat. BRAUNSBERGER, loc. cit.,
251-252.

% Haec notatio temporis nullo modo affigenda est huic epistolae ad
P. Adrianum. In ea enim testatur Vinckius fratres aliquot «modo... a Colo-
nia Romamn» pervenisse; hi porro, ut ex Regestis, I, 219, constat, exeunte
Aprili 1548 in Urbem pervenerunt. Unde fit ut haec epistola exeunte Aprili
aut ineunte Majo scripta fuerit. Et quidem Ignatii epistola ad priorem car-
thusiae coloniensis, 28 Martii 1549 data, infra suo loco dabitur, quam ipse
Adrianus, cui hacc inscribitur epistola, ex Urbe Jam in patriam rediens,
deferebat.
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332
PATRIBUS DOMENECCO ET NATALI
ROMA 4 MAJ1 1548 .
Singulis hebdomadibus ad Ignatium esse scribendum.

Sicilia.—En 4 de Abril * se scriue vna hijuela para Mtro. Hie-
r6nimo Doménech y Nadal, diziéndoles que tomen por manda-
miento de scriuir cada semana (no se descargando el vno por el
otro), 6 hazer que scrina alglin otro, en manera que aqui se res-
ciuan letras cada semana.

Que han avido atros [!] del doctor etc.

333
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA 4 MAJI 15481,
) De tessera nummaria.

[Sicilia.]—A Mtro. Hierénimo Nadal se dize cémo, visto que
scrive que la péliza ynbiada seria de 100 v de oro y 10 de
moneda, que serian por los gastados en el viatico, que se toma-
ron. Y en vna polizeta diré que mire que los hagan buenos, de
cémara, nueuos, y que den aviso dello, para cobrar aca.

! Ex codice Regest. I, fol. 151v, vers. 38-41, P. Polanci manu.
¢ Lapsus esse videtur librarius, et scripsisse «Abril» pro «Mayon», ut
colligimus ex epistolis proxime sequentibus. .

! Ex codice Regest. I, 151v, vers. 42-44, P. Polanci manu, inter episto-
tolam 4 ‘Aprilis (i. e. Maji) et aliam 5 Maji scriptam. Porro dicimus episto-
lam, quae hanc antecedit, 4 Maji scriptam fuisse, quia post alias, 21 et 28
Aprilis datas, illa invenitur, quam (una ‘tantum interjecta) alia sequitur,
diem 5 Maji prae se ferens. .
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334
PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI HIERONYMO NATALI
ROMA 5 MAJI 1548 !,
De procurando brevi pontificio pro orphanorum domo instituenda et

coenobiis ad sanctiorem vitam traducendis.— De Societatis [esu candt-
datis post Natalis discessum Romam perventss.

+
. Jhs.

La gratia de Jesu X.° S. N. viua siempre y se sienta en
nuestras 4nimas, Rdo. y charisimo en X.° Padre mio.

No tenemos letra ninguna de V. R. mas fresca que de 3 de
Abril, y asf por esta no avra para qué detenerse en responder,
pues se ha hecho més vezes. Solo sers para hazer saber 4 V. R.
el estado de los negocios, que por parte de S. E. han sido enco-
mendados, aunque creo que, como es diligente el bachiller
Arrona en expedir, asi lo ser4 en escriuir lo que conuiene *.

Ya por otra se scriui6 como N. P. avia dado las letras del
seflor visorey 4 los cardenales para quienes yban, que son, Car-
pi, Burgos, Crescentio y Fernesio *, y c6mo graciosamente se
avian todos ofrezido de ayudar en lo que se pudiese. Después
desto se han visto los 4 dichos en consistorio, que estos dias se
ha hecho; y la resolutién que se ha sacado dellos finalmente es,
que la cosa para los niftos no se podra aver, teniéndose por
difficil, 3 si ay algunas intelligentias 6 otras causas que ayude(n]
4 deshazer esta buena obra. Con esto N. P. ayer sali6 de casa
(que pocas vezes se lo permite su indisposition) y hablé 4 Carpi y
Burgos y Coria *, animandolos & procurar esta cosa con el calor
posible, y ellos le han prometido de hazer para el primero con-

! Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanct ex

comms., 1 fol., n. 82, prius 88. In codice Regest. I, fol. 151v, vers. 45-50 (ul-
timo), et fol. 152r, vers. 1-7, habetur summarium illus, manu P. Polanci
scriptum, quod inferius damus.

* YVide epistolam ad Domeneccum, 2 Apnlls datam.

3 Recensentur hic purpurati principes Rodulphus Pius Carpensis, Joan-
nes Alvarezius de Toleto, Marcellus Crescentius et Alexander Farnesius.

4 Cardinalis cauriensis (de Coria) erat Franciscus Mendoza.
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sistorio lo que pudieren con Crescentio y Fernesio, y special-
mente el cardenal de Coria, que por el seruicio de Dios N. S. y
también del sefior visorey se ha muy de veras encargado de tra-
bajar en esta cosa.

También es venido el Sr. D. Diego de Mendoga embaxador
4 Roma, que ayudaré en lo que pudiere; y si no pudiese averse
tal breue ° para todo el reyno, procurarse ha 4 lo menos para 3
6 4 lugares. Y finalmente pondrése diligentia que la intentién
santa de S. E. aya el effecto que sea posible en esta parte,
aunque se aya de hablar el papa sobre ello. Y quando todo no
bastase, contentarnos emos que la voluntad de Dios se haga,
para cuyo seruitio todo se pretiende. .

Quanto al breue de la reformatién, scriui que avia dicho
Crescentio que le enmendarfa en modo que fuese bien, y que
era cometido 4 los obispos y & sus vicarios; pero después no sé
qué causa aya avido, que no ha querido hazer m4s de lo hecho;
pero suplirse a esto con otras diligentias, que el cardenal Carpi,
que estd en Roma, dari auctoridad y comissién 4 su vicario de
Giorgento °; y al arciobispo de Palermo ’, que est4 en Trento,
se imbiard vn recado sufficiente para que él haga lo mesmo con
el suyo.

Porque esta no es para otro, cesso, rogando a Jesux.® que
en estas pias obras y otras muchas de su santo seruitio dé co-
piosa gratia para comengarlas y proseguirlas y perfeccionarlas 4
mucha honrra y gloria de su divina magestad.

A la excelencia del Sr. Joan de Vega y la Sra. D.* Leonor
har4 reuerentia por N. P.-Mtro. Ignatio, que para scriuir spera
que en estos negocios aya alguna buena conclusién (6 4 lo me-

8 Sermo est de brevi a pontifice obtinendo pro orphanorum aedibus in
Sicilia instituendis, quod opus vehementer Joannes Vega, prorex, institui
cupiebat,. '

6 Agrigentinam sedem obtinebat Rodulphus Pjus; hujus autem vicarius
erat Hieronymus de Valentinis. Cf. PIRRUS, Agrigentinae ecclesiae noti-
tia [I1, lib. III, n. 311.

7 Petrus Taglavia de Aragonia; qui, Tridentum se conferens, vicarium
constituit Nicolaum Vincentium de Bononia. PIRRUS, Ecclesiae Panormsi-
tanae notitia 1, lib. I, n. 176.
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nos buen comiengo), porque querria imitar 4 S. E. en alargarse
més en obras que palabras. Mandase también mucho encomen-
dar en la gratia de la Sra. D.* Isabel y los sefiores sus hermanos
y los demés de su casa. ‘

A todos nos dé gratia el auctor della de siempre conozer y
hazer su santisima voluntad.

Roma 5 de Mayo 1548.

De V. R. sieruo en Jesux.® S. N.,

1 Jo&A~n pE Poranco. ¢

In Regestis. Al mesmo se scriuird en vna hijuela mostrable,
6 carta, al sefior Joan de Vega, que, quanto al breue de los
nifios, ya se scriuid que las cartas eran dadas 4 los cardenales, y
que se avian ofrecido, y asimesmo quanto 4 la reformation de los
monasterios. Después, viéndose en el consistorio vitimo Carpi,
Burgos y Crescentio y Fernesio, quedaron de parezer que esta
cosa no se podria asi espedir. Después torn6 ayer N. P. 4 hablar
[4] Carpi, Burgos, Coria, y prometieron de hazer lo que pudie-
sen, en especial Coria, por el seruicio de Dios y del visorey; que
se offrezié que, si no se pudiere aver con esto, que el embaxador
es venido, que ayudar4; y que se verd de poner esta cosa en las
orejas del papa. Quando no se pueda aver todo, que se procu-
rara para 3 O 4 tierras.

Quanto 4 la reformatién, que vbiendo Crescentio prometido
quanto pudiese hazer, no sé por qué intelligentia aora ha to-
mado el breue sin querer hazer mas de lo hecho; pero que Carpi
proueer4 para su obispado, y se ynbiar4 vn instrumento 4 Trento
para que el de Palermo cometa al suo vicario.

Mais: se dira en esta co6mo son, después de su yda, venidos 7 &
casa, 3 dellos maestros, y el vno predicador @, etc.

s Exeunte Aprili Romam venerunt Henricus Baccelius, qui ab aliis
scribitur «de Cucn, Andreas Sidereus et Petrus Bojus seu Schorichius, tres
illi colonienses, de quibus facta nuper est mentio in epistola Vinckii ad
lovanienses; praeterea Antonius Stalier, cujus nomen in eadem epistola
reperitur. His addendi sunt ex antiquis monumentis Joannes Bta. de Bel-
latis, mediolanensis; Balthasar Sanctacrucius, qui Florentia venerat; et
Thomas, flander. Ex his paulo post Henricus Baccelius, Thomas et Antonius
Stalier propositum sequendi Christum in Societate abjecerunt. Porro ex
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336
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.-
ROMA S MAJI 1548 1.
Eyrrorem bullae nullius esse momenti ac facile corrigi posse.—Gasparem
de Doctis cum Joanne Lippomano sermonem habuisse, qui Ignatio pla-

cuit.—De Jajo.—Ore tenus, non de scripto, agendum esse.—Nomina
duorum virorum, Societati faventium, Polancus exquirit.

Venetia.—A Mtro. Laynez se scriue: Primero, del error de
la bulla, que no es de importantia, massime que la supplicatién
esta bien, pero que se puede inbiar ac4 la bulla, y se corrigira,
y podra ynbiar para la semana de la pentecoste, y remittese 4
su discretion, etc.

Mas: como N. P, hablé 4 Mtro. Joanne Lipomani; porque,
aunque monsefior le aufa insinuado que le hablase delante de
Carpi, etc., pareziendo 4 Mtro. Gésparo * que no conuenfa, se
dexo esto, y él mesmo le fué & hablar, tocando ligeramente que
monseifior le avia scrito, que delante de Carpi * que no avia que-
rido vear medios; y cémo le hall6 de buena suerte, approbando
lo que monsefior hazia, ¥ offreziéndose de ayudar, y con tantas
cortesias, etc., en manera, que qued6 satisfecho el P. Mtro.
Ignatio, y spera aprouechara *.

De Mtro. Claudio *, que no pareze se torne; y si hiziesen
instantia de Ferrara, que se detenga hasta que al duque ° se le
dé auiso, si permittird que esté vn poco, etc.

Que no den la informatién en scripto 4 nadie, sino 4 boca.

hoc loco discimus epistolam ad Natalem, non vero ad Domeneccum, fuisse
scriptam.

' Ex codice Regest. I, fol. 152r, vers. 8-21, manu P. Polanci, post
epistolas 4 Maji scriptas. Quia vero haec epistola invenitur in Regestis post
summarium epistolae ad Patrem Natalem, quae integra exstat et diem 5
Maji praefert, merito statuimus hanc epistolam et quae sequuntur proxime
ad socios sicilienses die 5, aut non multo post, scriptas fuisse.

*  Gaspar de Doctis, ut saepe dictum est.

* Rodulphus Pius Carpensis, cardinalis, Societatis protector.

4 De Ignatii congressu cum Joanne Lippomano, Andreae fratre, videa-
tur Lainii epistola ad Ignatium. TORRE, Vida del... Padre Diego Laynes,
t. 1, pag. 193. .

5 Claudius Jajus. 6 Hercules II,
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Que avisen quiénes sean los 2 gentileshombres 7, y los del
concilio, etc.

336
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 5 NAJI 1548 .
Scribat quinam et quales sint, qui in Sicilia Societati dent nomen.
Sicilia.—Scriuiése dicho dia * nos inbiasen nota de los que
se 1esciuen y ay por all4, con sus partes.

337
PATRI PETRO CANISIO
ROMA 5 MAJI 1548 ¢
De sociis coloniensibus et de Cornelio Vishavaeo.

[Sicilia,|—Scriuiése & Canisio sobre los de Colonia; y 4 Cor-
nelio se inbiaron los 92 v, etc.

7 Videntur haec referri ad Lainii verba, Ignatio scribentis 28 Aprilis
1548: «Cuanto al modo de negociar la licencia de tomar el posesso tempo-
ral, al dicho Monsefior y 4 dos Gentiles hombres, que, 4 cuanto podemos
ver, toman esta cosa COmoO nosotros mismos... parecen etc. TORRE, oper.
cit., pag. 1go. Quod si ita est, patet Polanci epistolam die 4 Aprilis scriptam
non fuisse. Fieri autem potuit ut loco «Majin exarasset librarius «Aprilis».

Ex codice Reagest. I, fol. 152r, vers. 22, P. Polanci manu.

*  Scil, die 5 Maji. Vide epist. superiorem ad Natalem. Hanc vero sche-
dulam Domenecco inscribimus, prepterea quod ejus potestas ad omnes
socios in tota Sicilia versantes extendebatur, Natali excepto, qui par ei
erat, cuique mamertinum collegium fuerat commissum.

t Ex codice Regest. I, fol. 152r, vers. 23, P, Polanci manu, De die, quo
scripta fuit haec epistola, vide epist. superiorem ad P. Lainium missam,
annot. 1.
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338
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA § MAJ1 1548 1.

De Francisci Borgiae professione. — De aliis, ordini professorum

adjungendss.

Scriuese 4 Mtro. Nadal del illustre que hizo professién *; y
que pida letras & la visoreyna * para Burgos * y el P. Mtro.
Ignatio, 6 para el P. Mtro. Ignatio solo, para que se lo pida &
Burgos de su parte, que alcance del papa, viue vocis oraculo,
licentia para tres professos en Sicilia *, y que sefialen el dia en
que querrian hazer professién, para que los de aca tanbién la
hagan.

339 .
PATRI JACOBO LAINIO

ROMA 12 MAJI I548°.

N

De scholasticis Patavii commorantibus.—De litteris Alexandri Farnesii,
Acards'nalis;—De rebus siciliensibus.

Venetia, 12 de Mayo 1548.—A Mtro. Lainez que se difiriese *
la ¢enida de Fuluio * y los otros hasta el fin del verano; y de
Duaco *, que otra vez se escreuiria.

Embiésele tanbién sobre Stéphano d’Arezo * lo que 4 él se

le escriuib.

a diffirresse ms.

! Ex codice Regest. 1, fol. 152r, vers. 24-27, manu P. Polanci. De die,
quo scripta fuit haec epistola, vide superiorem epist. ad P. Lainium missam,
annot. 1. '

* Franciscus Borgla qui professioném in Soc:etate emisit Gandiae die
1 Februam 1548.

Eleonora de Osorio.
4 Joannes Alvarezius de Toleto, cardinalis, episcopus burgensis,
' Hi futuri erant ipse Natalis, Domeneccus et Frusius.

Ex codice Regest. I, fol. 152v, vers. 1-5,
Fulvius Cardulus,
Jacobus de Duaco. Epist. Mixtae, V, 656,
Stephanus Capumsacchus, patria aretinus.
Moxvx. Icaat.~EPist., ToM. 11. 8

- . w =
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Offresci6sele letra de Fernesio para el legato, y de otros para
Francisco Contarino.

Imbléronse asimesmo las nueuas de chlha vitimas.

340
PATRI ALPHONSO SALMERONI
N ROMA 12 iAJl 1548 1.
Lainium in Siciliam profecturum.
Bologna.—Escriuiése 4 Mtro. Salmerén, que podria dezir al
cardenal Santa { que avia offrescido 4 Mtro. Laynez para Sicilia.

341
STEPHANO CAPUMSACCHO EX COMM.
ROMA 12 MAJI 15481,
Suo arbitrio relinquit Ignatius ut patriam pelat aut Lainium Venetias
comitetur.

[Bologna }—Asimesmo se scriui5 4 Stéphano d’Arezo, que,
como se avia dexado en su mano salir de Padua y quedar en
Bologna, asi se dexaua el ir 4 su tierra, 6 4 Venetia con ¢l Mtro.
Laynez & tenerle compaiiia; y que la parte, & que se determinare,
aprobara y tendra por meior el P. Mtro. Ignatio, para que pueda
seguirla sin scrapulo *.

' Ex codice Regest. I, fol. 152v, vers. 6 et 7, post epistolam Laxmo 12
Maji scriptam.

' Ex codice Regest. I, fol, 152v, vers. 7-10, post epistolam P, Lainio
12 Maji scriptam,

* Infirma optimus adolescens Capumsacchus utebatur valetudine, et
apartim ut consuleret sanitati, partim ut beneficium ecclesiasticum, quod
obtinebat, alicui viro idoneo conferri curaret, in patriam, scilicet, Aretium,
se contulits, PoLaNcus, Chron., 1, 291. Vide, paulo infra, epistolam ad
eumdem Capumsacchum.
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- 342 ‘
PATRI PASCHASIO BROETO EX COMM.

ROMA Ig MAJI 1548 L.

Mittitur Broétus Faventiam, pacic tuter viros nobiles conciliandae causa.
—Suggerit Ignatius quae ad rem consequendam conferve poterunt.—
Conditiones ad resarciendam injuriam proponendae.

Bologna.—A 19 de Mayo se scriuié vna principal para Mtro.
Paschasio, donde se dezia, dentro de 8 dias después de la resce-
uida desta, se partiese para donde por otra se le scriue, y que
deatro de otros 8 dias piensa podrd tornar.

Asimesmo se le dara respuesta en esta carta al Mtro. Salme-
rén de lo que scriue sobre ef breue que procura el cardenal de
Augusta, narrando lo que dixo Mapheo, vt alibi.

Al mesmo Mtro. Pascasio se dize-en vna hijuela, que el lugar
4 donde va es Faenza sobre la cosa de Mtro. Angelo, y que no
se nombra en Ja principal porque esta cosa vaya més secreta; y
que no se comunigue sino con Salmerén.

Avisasele que el conde * le scriue, y también por otra via scrine
& M#tro. Angelo, y que es mucha parte para tratar esta cosa;
pero que no muestre que sabe le sea scrito por el conde Marco
Antonio.

En la mesma hijuela se le dize que procure que el Mtro. An-
gelo se confie de los que tratan esta cosa, teniendo tantas pren-
das de la Compaiifa para confiarse, vbiéndose confessado €l con
don Claudio, su hija con Mtro. Paschasio, y siendo Mtro. Igna-
tio y ac4 todos tanto del cardenal de Carpi, que le tomaron om-
nium consensu por protector; y specialmente Mtro. Ignatio tiene
con &l seruitud y amor etc. Y més, que sea contento Mtro. An-
gelo que traten esta cosa aca el conte Marco Antonio con Mtro.
Ignatio, y all4 Mtro. Paschasio.

Al mesmo se le scriue vna instructién, que dize: Primero,
que se llegue 4 Faenza. 2.° Que sea avisado de las satisfactiones,

! Ex codice Regest. I, fol. 152v, vers, 11-45, P, Polanci manu.
* Comes Marcus Antonius Carpensis, Rodulpho cardinali a secretis.
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para que de paso en passo vaya con ellas condescendiendo, etc.
3.° Que le tome la palabra en confessién, que no hara desorden
ninguno en las satisfactiones que le hizieren. 4.° Que muestre
yr como de suyo, no por comissién nueua, sino por lo que se le
ha scrito otras vezes.

En otra hijuela se le digan las satisfactiones, que proponga
alguna mas ligera, attento que el &nimo no fué de iniuriar, sino
por passién, como seria pedirle perdon de rodillas, etc. Después
(si desta no se contenta) otra mas graue, COmo yr con vna soga
al cuello, pidiéndole misericordia, 6 prostrado, etc. Vitimo sea
ponerse en discretion. Pero mire que es menester que sea seguro
que no le aya de hazer vergiienza ni.dafio, y que él se halle pre-
sente quando tales satisfactiones se hizieren, acompaitando al
Mtro. Julio. Y ac4 también se debe dar aviso desto, para que se
proceda bien y con segura conscientia. Y podra ser come cifra
6 sefal que le ha dado palabra de no hazer mal, exhortar acd
para que se ponga en discretién, 6 dezir que, si estubiese la cosa
en él, conociendo la gentileza de Mtro. Angelo, etc., que appro-
baria esto de la discretién: lo vno 6 lo otro con licentia del mesmo
Mtro. Angelo. La segna [sic] de que se hallar4 presente €l mesmo

4 la satisfaction sea dezir que se attienda en el negocio acé con -

mucha diligentia. Segnas contrarias de lo primero sea no exhor-
tar 4 la discretion, 6 dezir que no lo approbaria. Segnas de lo
2.° dezir que se attienda con diligentia en el negocio, sin afiadir
«muchas. :

Al mesmo se scriue que en Faenza vea el mcchacho (después
de approbar que se esté por vn afo alla) y le confiese general-
mente; y dando él licentia, scriua ac4 de lo que le pareze dél.
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43 -
STEPHANO CAPUMSACCHO*
ROMA 10 MAJI 1548 ¢,
Rei metaphysicae operam dare posse Capumsacchum.— Triduum in piam

commentuationem incumbat, et, st quidem videatur, in patriam adeat.

[Bologna.]—Scriuese para Stéphano de Arezo que puede stu-
diar methaphisica después de lo que aora tray entre manos; y del
yr 4 su tierra, que haga 3 dfas oracién, y lo que sintiere in Do-
mino, haga etc. *.

344
PP. CLAUDIO JAJO ET JACOBO LAINIO EX COMM.
ROMA 19 MAJI 1548 !,
De litteris dandis pro suscipiendo prioratu Lambertarum.—De revocando
Jajo in Germansam.

Venetia.—Este dia se scriue para D. Claudio y Mtro. Lay-
nez, en Venetia, en hijuela. Primero, diziendo cémo fuimos &
consultar con Mapheo * esta cosa de la possessién, y cémo le
parezi6é que por aora bastaria que se scriuiese al legato *, y no
ynbiandonos la carta, porque no pareziese mendicada; pero for-
sa[n] ir4 aqui el capitulo que scriue de parte de Fernesio4°S. S.
sobre esta cosa; quando fuere menester se pasard mas adelante.
Para Mtro. Joan * no le parezi6 por aora, hasta que se prueue
esto otro. Habl6 tanbién N. P. Mtro. Ignatio sobre el scriuirle &
Carpi, y no le parezié debiese hazerlo; porque donde él mostré
tanta beneuolentia y 4nimo tan bueno para en esta cosa, pareze

a 6 ms.

. ' Excodice Regest. I, fol. 152v, vers. 46-48, P. Polanci manu, inter
epistolas 19 Maji scriptas.
* Vide epistolam ad eumdem Capumsacchum 12 Maji.

!t Ex codice Regest. I, fol. 152v, vers. 49 usque ad finem, et fol. 153r,
vers. [-21, P. Polanci manu, inter epistolas 19 Maji scriptas.

* Bernardinus Maffejus.

5 Pontificis legatus apud venetos erat Joannes Casa.

* Joannes Lippomanus.
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que, si se le scriuiese, seria mostrar desconfianza dél; pero que
ser4 bien que D. Claudio y el Mtro. Laynez le vayan 4 visitar,
d4ndole humildes encomiendas de parte del P. Mtro. Ignatio, y
diziendo c6mo les ha scrito de la humanidad y beneuolentia que
acd se conocié, y cémo se mostré bien hermano de monse-
fior °, etc.

Para Mtro. Francisco Contarini, que, viendo que aya neces-
sidad, se buscara quien haga auctoridad con él, etc.

Para con el rey de romanos °, que scriuimos 4 Bobadilla para
que aya vna letra del rey, de encomienda desta expeditién, y que
luego se la ynbie allad 4 Venetia, y aquf otra copia, 6 la mesma,
si le fuere méas corto.

Sobre Mtro. Hanfbal * se tendr4 cuydado.

En la principal se dir4 como scriuié Salmeré6n que se trataua
aqui del breue para lleuar 4 D. Claudio, y que Mtro. Pedro Co-
dacio y yo fuimos & Mapheo para informarnos, y c6mo dixo qué
pretendia, pero que no se haria nada hasta que le diesen vna-
memoria de lo que el cardenal ® se profiere de ® hazer (que me
pareze offreze collegio, y mantener buen nimero de studiantes).
Avida esta memoria, y confiriendo con Mtro. Ignatio, se enten-
ders en la espedicién de tal breue. Yendo después desto N. P. &
hablar &4 Carpi, aprobaua mucho esta yda de Alemaia, y no le
parezia debiese dexarse por la de Ferrara. Con todo esto, que
N. P. no se determina hasta ver la inclinatién del mesmo Mtro.
Claudio, y lo que siente desta cosa de Alemaiia.

b Sic; intellige: el cardenal se propone,

5 Rodulphus Pius Carpensis Theodoncum fratrem habuit, qui Faven-
tiae episcopus postea fuit.

¢ Ferdinandus I.

7 Annibal Grisonius. Cf. TORRE, Vida del... Fadre Diego Laynes,
t. 1, pags. 193 et 194.

8 (Cardinalis Augustanus in Germaniam per litteras P. Claudium ac-
cersebat, cum de instituendo Dilingensi Collegio esset sollicitus.» POLAN-
cus, Chron., 1, 279.
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345
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA 21 MAJI 1548 *,
Negotium domorum aedificandarum pro orphanis esse multzs
difficultatibus obnoxiun:.

Sicilia.—A 21 de Mayo se escriuié 4 Mtro. Jeronimo Domé-
nech, que el negotio de la fundacidn de las casas * por los car-
denales, de los quales se le escriui6, hasta agora non ha tenido
effecto, por ser difficil, étc.; y que aora el P, Mtro. Ygnatio pro-
curaré se hable 4 S. S. para que se conceda para algunos luga-
res, scilicet, para 4, si no para todos, por ser difficultoso por
parte de los officiales, como el cardenal de Burgos dice; y que
de 4 se hara vna supplicacién y bulla, etc. Que él hable sobre

_esto al Sr. Joén de Vega, etc.
. 348
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
' ROMA 31 MAJI 1548 !,
Ratio innuitur ut Lainius in Siciliam adsire possit.

Al mismo escriue N. P. que, por escusarse del cardenal
Santa { y della ciudad de Florentia, los quales piden al Mtro. Lay-
nez para predicar, etc., haga con el virrei, escriniendo se lo pida,
6 con la sefiora virreina, es 4 saber, vino de SS. EE. 4 S. S., 64

- él mismo, 6 al prior de la Trinidad, etc.; y que esto no sea di-
uulgado, ni declare la voluntad de N. P. [4] SS. EE., que es im-
biarle 4 él alla y 4 micer Jer6nimo Otello, porque podria succe-
der impedimento, etc. Que aquel que pidiesse los dos dichos al
papa, limitasse el tiempo, segtn le dixiesse el P. Mtro Ignatio,
que seria medio afio.

! Ex codice Regest. 1, fol. 152r, vers, 28-32.
*  Aedes scilicet orphanorum.

t Ex codice Regest. I, fol. 152r, vers. 33-37. De die, quo scripta fuit
haec epistola, vide superiorem epist. .
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347
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA 21 MAJI 1548 !.

Apparatus in litterariis exercitationibus adhibitus non probatur Igna-
tio.—De libris.— De Eleonora, proregina.— Cum novae dentur episto
lae repetantur ea, quae in superioribus praecipua erant.— Quandonam
in publicis disputationibus licebit loqus,

[Sicilia.]—A Mtro. Natal se scriue, que acerca de los autos
publicos no parece 4 N. P. por aora convenir este aparato con la
humildad de que hazemos profession *; que andando el tiempo,
y siendo por esso mui rechiestos * de los extraneos, se puede ha-
zer; y no todos, sino los més sufficientes, no prohibiendo todauia
los examines para los grados de bachilleres, licenciados, etc., ni
las conclusiones priuatas y disputas quotidianas, etc.

Y que acerca de los libros que pide, 4 S. P. no le parece por
aora ponerse tal costumbre; pero que se hazen acd comprar otros
nuebos; que se le podran imbiar sus Scotos adnotados.

A doiia Leonor, que no dixiessen nada del escriuir de mano
agena.

Que guardase la regla en repetir en las siguientes lo que im-
portaua de las f)recedentes.

Dixose tanbién, quanto 4 los autos, que si se fiasse del sauer
6 sufficientia de los suyos, 6 ygnorantia de los otros, que podrian
hablar en los actos.

a  Ab italica voce richiesto; Izbﬁnke dicitur: requeridos vel pedidos.

t Ex codice Regest. I, fol. 152r, vers. 38-48, post epistolam 21 Maji scri-

ptam, in Siciliam etiam mittendam,
t  ORLANDINUS, VIII, 14 17; AGUILERA, Provinciae Siculae Soc. fesu

Ortus et Res gestae, ad hunc annum 1548,
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348
PATRI STEPHANO BAROELLO
ROMA 2I MAJI 1548 .
Singulis hebdomadibus, Romam ad Ignatium scribendum esse.
[Sicilia.]—A Mtro. Stéphano Baroelo se scriuié que scri-
uiesse cada 8 dias; y que para las &nimas podria pidir vna Ave-
maria.

.

349
P. SALMERONI ET JOAN. PHILIP. CASINO EX COMM.
ROMA 26 MAJI 1548 ',
Annuit Ig;um'us ut Casinus Parisios, studiorum causa, se conferat; sed
curet ut a parentibus suis ejus sustentationi provideatur,

Bologna, 26 de Mayo.—A Mtro. Salmerén y Jo4n Philippo,
_que N. P., viéndole inclinado & Paris, se inclinaua 4 lo mesmo *.
Que iria por vno de la Toscana que avian pidido; y que pidiese
4 su padre prouisién, porque Mtro. Ignatio le avia quitado el
cuydado de proueerle, diziendo que estaria como los otros scho-

lares.

350
PATRIBUS JACOBO LAINIO ET CLAUDIO JAJO
ROMA 20 MAJI 1548 .
De Bobadilla.—Superiores litterae ad ipsos datae commemorantur.
Venetia.—A D. Jacomo Laynez y D. Claudio, lo que se avia
determinado de Bobadilla, y repetir lo dicho la semana pasada ®.

! Ex codice Regest. I, fol. 152r, vers. 49 et 50 (ultimo), post epistolam
21 Maji scriptam, in Siciliam etiam mittendam.

t Ei codice Regest. I, fol. 153r, vers, 22-25, P. Polanci manu.
* Non tamen Parisios adivit, sed in Siciliam cum Lainio, ineunte anno
1549, missus est. PoLANCUS, Chron., I, 280, 374-375.

' Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 26 et 27, Polanci manu, post epi-
stolam 26 Majiscriptam.
*  Vide epistolam 19 Maji ad Jajum et Lainium.
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351
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 26 MAJT 1548 '.
Domenacci litterae desiderantur.
Sicilia.—Este dia & Mtro. Hier6nimo, que sperduamos saber
los nombres de 4 ciudades para espedir la bulla de los huérpha-
nos; y de su no scriuir.

352
PATRI SILVESTRO LANDINO
ROMA 26 MA)I 1548 '
Jubstuy Landiu;cs ad Codacium scribere.
Fiuizano.—Este dia & D. Siluestro, que scriuiese & Mtro. Pe-
dro Codacio, haziendo cabeza dél para que intercediese, etc.; y
nueuas, etc.

353
PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA 27 MAJU 1548 !,

Sacra facienda pro Joanne (Fonzales e vivis sublato.—De collegio Socie-
tatis Caesaraugustae instituendo.— De lectoribus scientiarum gandienss
academiae suppeditandis.— De lustraudo burgensi episcopatu.—De
sociis.

Ihs.
La gracia y paz de Jesu X.° S. N. viua sienpre y se sienta en
nuestras 4nimas. Amén.
Reverendo y charisimo Padre mio en Jesu X.°
Resciuido hemos las de V. R. de 12 y 14 de Abril y 2 de

! Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 28 et 29, P. Polanci manu, inter
epistolas 26 Maji scriptas.

* Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 30 et 31, P. Polanci manu, inter
epistolas 26 Maji scriptas.

t Ex Cod. Rom. I, n. LXXXIX, prius 76, manu P, Polanci. Exstat
illius summarium in codice Regest. I, fol. 147r, vers. I-Io,
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Mayo, con la de maestro Jodn Queralt de 29 de Abril; y 4 lo
que en ellas pide respuesta, en parte se respondera por la pre-
sente. '

Al seiior conseruador * dé salud y vita eterna quien le quit6 la
temporal, que, segun lo que de su virtud y christiandad ac4 te-
nfamos conciuido, con razén speramos que la muerte le aya sido
principio de la vida; y, con todo ello, ac4 le vamos ayudando
(quanto es de nuestra parte) con las oraciones y missas; que,
vitra de la deuda, que 4 su charidad y afficién en el Seftor nues-
tro tenemos, se le debe por ser fundador este subsidio: y asf podra
V. R. ordenar que todos los sacerdotes de la Compaiiia, que es-
tan 4 su cargo, digan tres missas por él, y lo demas que en la
constitutién de los fundadores verd V. R. Porque siendo aca pa-
sada la erectién del collegio de Caragoza, él es y ser4, con la
ayuda diuina, en el nimero de los fundadores, como quiera que
sus herederos lo tomasen. Pero si es lo que apunta V. R. en su
letra, que el sefior su hijo * no fuese contento de lleuar adelante
lo que quiso y puso en executiéon su padre (pues, como digo, la
expedicién ya se ha hecho aca, segan entendemos del procura-
dor de los collegios), V. R. contra su voluntad no procedera;
mas, suspendiendo la cosa, podra avisar al sefior duque de Gan-
dia, y seguir en esto su parezer.

Sobre la prouision de lectores en Gandia, ya se escriui6 por
el vitimo 4 V. R.; y aora torno 4 dezir por comissién de N. P.,
que en todas maneras tome 4 pechos V. R. esta cosa; y piérdase
lo que se perdiere en otras partes de las que est4n a su cargo
(del Dr. Torres en fuera, que no es en mano de N. P. mudarle
de Salamanca, por amor del cardenal de Coria), no se falte de
hazer tal prouision en Gandia, que satisfaga, quanto posible sea,
al deseo del seior duque y de N. P. Mtro. Ignatio, que creo que
no se le da nada menor Dios N. S. en esta parte: y tengo por
cierto que no es sin causa, de mucho seruicio suyo que de aqui

t Joannes Gonzalez de Villasimplez, regii patrimonii in Aragonia con-
servator, qui Caesaraugustae collegium Societatis voluit instituere, quam-
quam illius consilium ad exitum perductum non est.

3 Joannes Ludovicus Gonzalez de Villasimplez.
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aya de seguirse. Entiendo «que se pierda lo que se perdiere»
cerca de algunos particulares, que pueden hallarse aptos para
oyr theologia, tornando 4 regentar en gramaitica 6 en artes, que
" mirando 4 la deuotién tanta y obligacién que la Compaiiia tiene
al sefior duque, enderezando todos nuestros deseos 4 mayor glo-
ria diuina y mayor bien vniuersal de las 4nimas (como es de pre-
poner el comun al particular), esto es lo que mas conuiene en sa
mayor seruicio y alabanza. :

De tres flamencos que son venidos aqui 4 casa este verano,
y son todos letrados, vno de los que se juzgare ser para mis,
piensa N. P. ynbiar all4, si falta vbiese de personas, que leye-
sen en Gandia; y segln en las lectiones que han hecho, de las
facultades que han oydo, hemos podido ver, no ser4n para poco.

Por esta no me estiendo mds, remittiéndome en lo de la re-
formatién 4 lo scrito por otras.

Jesu X.° S. [N.] conserue, y acresciente en todos, los santos
dones de su gracia.

De Roma 27 de Mayo 1548.

De V. R. sieruoen Jesu X.° S. N.

Jo&n pe Poranco.

Para entender mejor lo que se dize de Caragoza, es de saber
que scribi6 el P. Araoz que Rojas * le scriuia que seria necessa-
ria su presentia en Caragoza, porque con la muerte del conser-
uador pareze que se veya mutatidn en las cosas de alla. Y pre-
stimese que esta inmutation podria ser de parte del hijo del con-
seruador, que-aya gloria, 4 quien podria no agradar todo lo que
4 su padre. ‘

Inscriptio. + Al muy Rdo. en X.° Padre mio, el Padre licen-
tiado Araoz, prepdsito de la Conpaiiia de Jesus en Espaiia,

en Barcelona.

4 Franciscus de Rojas, qui paulo post designatur littera «A».
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354
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA 27 MAJI 1548 !,

Joannes Alvaresius de Toleto, cardinalis burgensis, cupit dioecesim suam
ab Araozio lustrari. — De Francisco de Rojas et Hercule Bucerio, Cae-
saraugustae degentibus. — De retinendo socio, cufus opera utitur
Araosius.— De sociis Monserrat et Casellas.

Escriuessele * en otra cémo el cardenal de Burgos mostr6
desseo que él fuesse 4 reformar su obispado; y entendiendo sus
occupaciones, tamen quedd con speranga.

Se ha tornado 4 dezir de la persona A; y que de mudar el
otro * que con él est4, 6 no, se dexa & su discretién.

Escrfuesele que, quanto al tener consigo 4 Julidn *, aunque
seiendo mangebo y de abilidad para estudiar, etc., tamen, miran-
do al mayor bien vniversal, lo tenga sin scrapulo hasta que Dios
prouea de otro, etc.

Quanto 4 las gracias'que pide para Mtro. Monserrat et Mtro.
Casellas * (que son las mismas que se congedieron 4 Mtro. Que-
ralt), se le imbia facultad para podérselas congeder, paresgién-
dole, etc.

355
PATRI LUDOVICO COUDRETO EX COMM.

ROMA 28 MAJI 1548 .

Significat quae Ludovicum praestare oporteat in disponendis
de ecclesiasticis beneficiis,, quibus gaudet.

Sallancia.—A Mtro. Ludouico, en 28 de Mayo, que, si no
p udiese sacar los hermanos, lo tubiese por bien, etc.

' Ex codice Regest. I, fol. 147r, vers. Io-20. Videtur haec epistola
scripta fuisse die 27 Maji. Vide annot. sequentem.

t  Scilicet, scribitur P. Araozio, nam superior epistola incipit his ver-
bis: «A 27 de Mayo se escriuié al P. Araoz...»

3 Franciscus de Rojas, qui in his epistolis saepe designatur littera «A»,
et Hercules Bucerius, ejus contubernalis, Caesaraugustae versabantur.

4  Julianus de Verastegui.

3 Antonius Monserrat et Bernardus Casellas. Cf. Epist, Mixtae, 1, 235,
458; et supra, I, 626,

! Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 32-36, P. Polanci manu.
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2.° Quanto al disponer de los beneficios, Mtro. Pedro Co-
dacio le ynbi6 la forma, y yo le avisé que, caeteris paribus, hol-
garia Mtro. Ignatio que se despojase; y que no podia lleuar
fructos, ni dexar de residir sin dispensa. Que, si le pareziese,
dispusiese de todo *. '

356
PATRI PAULO ANTONIO ACHILLI EX COMM
ROMA 30 MAJY 1548 . '

De quadam mdulgcvdm a ﬁouttﬁcc maximo zmpctranda «-De constitutio-
nibus, quibws socii parisienses regantur.—De' Joanne Plnhppo ~De
Viola, caeteris sociis prasficiendo.— De Sforsadano. .

Paris.—A Paulo Antonio, en 30 de: Mayo: Primero. De la
indulgentia, que deben ser oradores:la comunidad, 6 el principe,
6 el obispo, 6 el capitulo.

2.° De las constitutiones, que primero all4 todos sean de
acuerdo, y después ynbien; bien que presto saldran las constitu-
tiones generales.

3.° De Joan Philippo *, que por ventura se yra alla, sc:hcet,
de fuera de Toscana.

4.° A Viola ®, que el Padre quiere tenga cargo de los
demas.

5.° Sobre Sforzadano *, que le tomen all4, 6 venga, si
quiere, para que le conozcan, y después se disponga dél, como
se juzgare conuenir, etc.

357
PATRI ALPHONSO SALMERONI EX COMM
ROMA 2 JUNII 1848 !,
Placet Ignatio ut Salmeron Venetias adeat.

Bologna.—En dos de Junio se scriuié 4 Mtro. Salmeré6n, que

* De Ludovico et de sacerdotiis suis dictum est in opere Episf. Mix-
€ae, 11, pag. 338, annot, 1, et pag. 344.

t . Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 37-43, P. Polanci manu.
! Joannes Philippus Casinus, cujus mentionem supra fecimas
3 Joannes Bta. Viola, qui Parisiis operam studiis navabat.

4  Joannes Sforzadanus.

Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 44 et 45.
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& N. P. Mtro. Ignatio le parecera bien si él a¢ determina de ir é
Venetia, pues el prior es contentd.

‘958
RAPHAELI AUGUSTINO
ROMA 2 JUNI 15481,

Annuit Ignatius ut Landinus disitéus Fivisani maneat, —Curabitur
ut haeretics a sacris arceantur.

Fiuizano.—Scriuese 4 Raphael Agustino, que Mtro. D. Sil-
uestro, * si le paregiere sera seruicio de Dios, podr4 quedarse al-
gunos meses; quando otro le paresgiesse ser mas gloria diuina,
que ellos mesmos seran contentos.

~Quanto al éxcomunicar, etc., que hun criado de Guidagion
tom¢ el assumpto, y se le dard ayuda, seyendo necessaria.

359 :
PATRI SILVESTRO LANDINO EX COMM.
ROMA .z JUNII 1848 1.
) Amoris significatio.—De guodgm haeretico.
[Fiuizano.]—A D. Siluestro se scriue quénto Mtro.. Ignatio
le ama, etc.; y que se procurara la licentia sotzre aquel herético.

360 ) .
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 2 JUNII 1548 %,

Scribat Domaemeccus nomina quatuor civitatum, ut orphanorum bulla pro
omsnibus simul edatur.— Breve pro refcrmatione ipse Arrona obtinere
spertt.— Funalia, in Urbem missa, jam pervenerunt,—~ Zuazola com-
mendatuy.— Litteraes scribantur.

Sicilia.—Este dia se scriui6 4 Mtro. Jerénimo Doménech que

t Ex codice Regest. I, fol. 153r, vers. 46 usque ad finem, inter episto-
las 2 Junii scriptas.

* Silvester Landinus, Cf. Epist, Mixtae, I, 497; quo in loco affertur
epistola Augustini, cui Ignatius nunc rescribit.

' Ex codice Kegest. I, fol, 153v, vers. I et 3, cum epistolis 2 Juhii
scriptis.

* Ex codice Regest. I, fol. 153v, vers. 3-6; 37; et fol, 154r, vers. 16-18,
inter epistolas 2 Junii scriptas.
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se speran las nombres de las 4 ciudades, para que se expida la -
bula de los huérfanos para todas.

Quanto al breue de la reformacién, que se ha offrecido 4
Arrona * 4 ayudarle, por estar él indispuesto, y no lo acceptd,
con speranga de hazerlo él mesmo.

Sicilia.—Se scnulé 4 Mtro. Doménech del resciuo de las
anthorchas 2. . .

[Sicilia.]~-A Mtro. Doménech sobre Cuagola, encomendén-
dole mucho *. Y que hiziese scriuir por las letras 4 Diego Jai-
mes de Haro sobre las letras ®. Y que él scriviese cada 8 dias,
6 hiziese scriuir.

361 :
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA 2 JUNII 1548 *.

De numero lecticnum moderando, minuendoque labare, ne vires atteran-
tur.—De libris Messanain mittendis. De augendo sociorum nume-
ro.—De Didaco Corduba. - De non urgenda colle2ii instituiione, cujus
po&sessionem Jam susceperat Societas.— Quae prius curanda esse autu-
met Ignatius. —In litteris Romam mittendis explicentur accuralius
quae ad socios pertinent. —In abstinentia a carnibus et ovis vult Igna-
tins ut una servetur'ratio in universa Societate, quando ecclesiae prae-
ceptum non adest.—De Bobadillae epistola,

{Sicilia.]—A Mtro. Nadal en vna letra principal se scriuié
que, aunque se contentaua Mtro. Ignatio de tantas liciones, etc.,
por el contento de D. Diege * y la ciudad, etc., que no dexauan
de paregerle muchas, teniendo respecto 4 la salud de los suje-

& Hic versus a Polanco exaratus est. —b Sequentem periodum scri-
psit Polancus.

* Joannes de Arrona, qui in Urbe negotia siculorum, ac praecipue
Vegae proregis, curabat,

3 Cf. Epist. Mixtae, V, 660, .

t Exapographo, in codice Regest. [, fol. 153v, vers.7-14; 15-18; 19-33;
38 usque ad finem, et fol. 154r, vers. I-10, inter epistolas 2 Junii scriptas.
. % Didacus Corduba, censor regni Siciliae. Vide supra, 1, 667, 718.
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tos * y aprouechamiento dellos; y asi que para este S. Jodo ® ces-
sen, por reposar y estudiar, las lectiones siguientes, y atender &
ayudar spiritualmente las 4nimas, reteniendo alguna lectidn,
como de la scritura, 6 si qualche ° cosa més la razén mostrasse
no poderse scusar.

. Quanto 4 los libros, que se les imbiardn emprestados, etc.

En vna hijuela se le scriue, que procuren de hazer gehte estas
vacantias; y que para los colegios nueuos se podra socorrer de
alguna gente de acd; y que tengan cuenta con las datas de las
letras.

En otra hijuela, que no rompa con D. Diego, sino que heche
la culpa 4 Mtro. Ignatio; y para le escriuir lo que le paresciere
(guardada toda modestia), se le imbia vna firma en blanco.

Dizesele asimesmo que, aunque parescan muchas las lectio-
nes, etc., y que N. P. querria cessasen para S. Jo4n, que, por-
que no quede ligado, offresciéndose causas vrgentes, dexa N. P.
4 su discretién todo lo dicho, para que haga lo que iuzgare més
CORvenir. _

Del sacerdote napolitano remitese al mesmo.

Vno ni dos legos, que no los ay para imbiar,

Quanto 4 la fundatién, que no se da mucha prissa N. P.,
pues la posesion ¢ es tomada, etc.; y que por ventura el differir
hara que se haga la erecti6n con més renta, 4 lo menos si cres-
ciesse esta como las liciones y facultades que pedian y se les han
- concedido, lo qual es razonable.

Que diga 4 D. Diego 6 le lea vna hijuela, donde se scriue
que, si por el trabaio demaziado, en que él quiere poner los que
alla son idos, muriesse alguno de los subiectos que all4 se an im-
biado, que serfa menester que él entrasse en su lugar.

Sicilia.—A Mtro. Natal se scriuié, que siempre auisase del

s obiectos ms.; abs dubio librarius male legit verbum subiectos, quod
verbumn saepius invenitur pro sujetos. —b Sic, lusitano modo, pro Juan.
—c Sic italice, pro alguna. —d pocession ms,

Moxvu. Ionat,—Erist., TON, . 9
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namero de los escholares de cada classe; y de los que predican;
y quéntos oyentes tienen; y st.4 plazimiento, etc.

Y que en lo del tratar la cosa del calegio con el virrei, por
agora no parece ser tan necessario, estando la posessi6n del lu-
gar tomada, y la renta assignada, y la gente tiene afficion; y assi
parece estara siempre en la mano de la Compaiiia la erectxén, y
que antes deurfan tener oio 4 tres cosas:

La 1.*, &4 que se acrecentasse la renta, aviendo scrito
Mtro. Jerénimo * que © queria poner esta ciudad dos mil v de
renta e[n] los studios; y as{ parece mas conveniente que procu-
rasen para el vso del colegio, siendo dél los lectores, etc.

Lo 2.°, que se haga la vniversidad y se ponga toda debaxo
del gouierno de la Compaiifa.

Lo 3.°, que se haga el colegio de Calatagirona; que no fal-
tard buena gente que imbiar.

A Mtro. Jerénimo Nadal f, que, acerca de la costumbre que
se tiene en Megina de no comer carne ¢ huevos ¢ al miércoles,
que quiere * N. P. que en toda la Compaiifa aya vn modo de
progeder solo, y vna vsan¢a, mixime en cosas que la santa ma-
dre ylesia romana no manda ni prohibe; y assi que aviendo res-
pecto 4 esto (aunque el vso serd bueno), todavia les manda que
no tomen vso differente de lo que la Compaiifa en otras partes
tiene *.

Y que all4 se les imbfan los libros prestados, para que, como
tengan comodidad, los restituyan, pues ay regla que no se den
fuera los que est4n en Roma.

Inbiasele asimesmo la carta de Vobadilla 4 N. P.

e che ms, —f Prius librarius scripsit Doménech, quodivcrbum Po-
lancus obliteravit, et ejus loco scripsit supra: Nadal. —g veuos ms. —
b queriendo ms.

3 Hieronymus Domeneccus.
4 Superior paragraphu® exstat etiam in Cod. Monac. I, fol. 183v.
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362
PATRI JACOBO LAINIO
.ROMA 2 JUNI 1548 ¢,
Lainii epistolae dcsulerantur.-Dc Bobadilla. -—Scﬂtentta Jaji de rebus
augustanis exquiritur.

Venecia.—A Venecia se scriue que no tenemos letra su-
ya, etc.; y algo de Bobadilla *; y 4 D. Claudio *, que scriua su
parezer sobre lo de Augusta; y imbi4sele la demanda del carde-
nal *, y' razones. ' ‘

S 363
PATRI PETRO CANISIO
ROMA 2 JUNII 1548 !, 1

Sacra, quae vult Canisius, fient.—Leviter carpitur qma nimis videlur
suae Germaniae memor.

[Sicilia.]—A Canisio, que se dirdn sus missas; con vn poco
de capello, porque se acuerda de Germania.

364
DOCTOR! ENECONI LOPEZ °
ROMA 2 JUNII 1548 1.

e collegto (,alatagwonae, volente Deo, opportuno tempore instituendo.
De sacris pro ipso facsend:s

[Sicilia.]—Al Dr. Yr’ngo Lépez se le responde sobre lo de

! Ex codice Regest. I, fol. 153v, vers. 34-36, inter epistolas 2 Junii
scriptas. Quae sequuntur post verbum «Bobadillan, a P. Polanco scripta
fuere.

t Cf. Epist. Mixtae, 1, 503 et 504, ex quo loco conjici potest ad quid
haec epistola referatur et cur de P. Nicolao Bobadilla fiat mentio. Po-
LANCUS, Chron., I, 293; ORLANDINUS, VIII, 33-36.

3 P. Claudius Jajus.

4 Otto Truchsessius, augustanus eplsoopus et cardinalis. PoLaNcuUsS,
Chron., 1, 279.

! Ex codice Regest. I, fol. 154r, vers. u et 12, P Polanci manu, mter
epistolas 2 Junii scriptas. : )

t Ex codice Regest. I, fol. 154r, vers. 13-15, P. Polanci manu, inter
epistolas 2 Junii scriptas.
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Calatagirona, que quando Dios lo guiase, no faltarfan otras es-
quadras *. ’

De sus misas, que se le dirian, como era razén.
Para las galeras, que, quando vbiese gente, serfa buena im-
pressa. -

4 365 .
PATRI MICHAELI TURRIANO EX COMM.
ROMA 6 JUNII 1548 *,
Jubetur Turrianus ad Ignatium singulis mensibus ipse, vel alius ipsius
: nomsine, scribere.
Salamanca.—En 6 de Junio scriuiése al Dr. Torres, que cada
mes scriuiese 6 mandase scriuir 4 otro, & quien el P. Mtro. Igna-
tio desde aqui se lo encarga con toda la auctoridad que tiene *.

366
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
' ROMA 6 JUNI 1548 *.

De iis, qui bona sua Societati velint cedere,~De Christophoro Mendosza,
inopige Socistatis Romae subvenire percupiente.

Rdo. y charisimo Padre mio en Jesuchristo.

No sé si sabrd V. R. c6émo Mtro. Pedro Codacio nos ha hecho con
ayuda de Dios vna casa harto grande, que pienso pasarir de quarenta
las estantias que se habitardn cémodamente; y sin ello haze trazas ma-
yores, que ya ha comprado tres casas vezinas para estender, etc. Para
la yglesia haze él mesmo los disefios tan sumptuosos, teniendo el sitio
y el 4nimo grande, que no se puede comengar tan presto la obra; y asi
estamos en yglesia incémmoda y qual debe acordarse V. R., pues en
ella ha predicado, que es bien menester (como dezia Mtro. Salmerén)

t  Litt. Quadr.1, 130; PoLANCUS, Chron., I, 286. '

t Ex codice Regest. I, fol. 147r, vers. 20-23, P. Polanci manu.
s His litteris rescripsit ex mandato P. Turriani Maximilianus Capel-
la 27 Julii 1548. Hujus epistolam vide in opere: Epist. Mixtae, V, 662.

t  Ex codice Regest. I, fol. 147r, vers. 24 usque ad finem, et fol. 147v,
vers. 1-30; 31 usque ad finem. Prima pars, typis minoris magnitudinis ex-
cusa, obliterata est; altera vero, scil. epistola missa, manu P. Polanci scri-

pta est.
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que sean predestinados los que contindan de venir 4 ella. Nuestro Pa-
dre, asf porque no sabe si los que biuimos llegaremos 4 gozar de la
yglesia segtin la traza de Mtro. Pedro Codacio, como porque vey de
presente gran necessidad de reparar la yglesia y aderezarla para que se
suffra venir gente de fuera 4 oyr la palabra de Dios y recibir los santos
sacramentos, ha determinado los primeros 200 ducados 6 300, que Dios
ymbiare, emplearlos en esta cosa, porque no digan algunos (como ya
dizen) que fabricamos palatio para nosotros, y no curamos de la ygle-
sia; bien que no tienen razén los que tal dizen, que mucho se ha gastado
al principio en la yglesia y en los sitios.

Aora pareze que alld en Spaiia da Dios voluntad al P. X°ual. de
Mendoza de dar 300 ducados de cierta hazienda suya * 4 esta congre-
gatién que estd en Roma para las muchas necessidades que €l sabe
della, como V. R. verd por vn capitulo de vna su carta que scrinié 4
N. P., que al pié desta yrd. Asf que, viniendo esto tan al propdsito para
la yglesia y otras vrgentes necessidades, N, P. (que antes era en seme-
jantes dispositiones de hazienda tan cerrado, que no querfa interponer
consejo suyo ni parezer), es contento dello y lo accetta, pareciéndole,
todo mirado, serd para mayor gloria diuina. Con esto queda que V. R.
le scrina c6mo 4 N. P. parece bien su deuotién; y quando €l viniere
{que podrd ser con las galeras del principe *) podrd traerlos, 6 sin spe-
rar, ymbiarlos en pélizas, aora sea su venida presto, avra no.

También le pareze 4 N. P. que haga V., R. prouisién en su prouincia,
gue quando vno fuere mouido y determinado de disponer de su ha-
zienda 6 parte della segin pareziere 4 la Compaiifa (porque si en otro
modo particular quiere disponer, la libertad debe quedarle), que no dis-
ponga della sino auisando 4 V. R., y aun sin darse acd parte de todo;
porque en esto se ha resoluido N. P., con hauer tenido antes mucha
auersién de mente en esta parte, no queriendo en ninguna manera, como
creo sabrd, tomar tal assunto de disponer de las haziendas, aunque se
las dexassen en las manos algunos; digo que se ha en esto resoluido,
que quando asf alguno dexare algo 4 dispositién de la Compaiifa, en-

tenderd en disponer dello, como quien debe saber mds que otros las
t

t  Litt. Quadr. 1, 142; Epist. Mixtae, 11, 293; POLANCUS, CI;ron., I,

3 Philippus I1, qui in Belgium trajicere pér varias Italiae urbes cogi-
tarat, ac Barcinone discessit 17 Octobris 1548, Epist. Mixtae, 1I, 41,
annot. I.
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necessidades que mds importan en la Compaiifa, y podrd dxstnbmr
como juzgare. ser mds seruicio de Dios N.S.

La cosa es esta en summa: el modo de proponerla para que * todos.
se ediffiquen, escusado es hablar dél, 4 quien dié Dios N. S. tanta des-.
treza y prudentia.

Esto se escriui6 de otra manera, es 4 saber: Que los que tu-
biesen devotién de hazer limosna de sus haziendas 4 la Compa-
fifa, que podria ser en tres maneras: vna, si ellos quisiesen de-
terminadamente dar 4 vn collegio 6 casa, y que el prepsito lo-
cal pudiese acetar y disponer, etc.; otra, quanto quisiesen de-
xar 4 la congregation prouincial 6 mas lugares de la prouincia,
y que [el] prepésito prouincial la acetase y dispusiese, etc.; 3.%,
quando quisiesen hazer la limosna & todo el cuerpo de la Com-
pafiia, que la acete el general, y & él toque disponer della, etc.
Y que no se mueuan 4 vna parte ni 4 otra, sino que les dexen
libertad, declaréndoles estas tres partes *. ‘

Y asi, porque Mendoza tiene deuotién de dar 300 ducados
(como pareze por el capitulo de su letra), que le diga que los
puede inbiar, 6 traer, viniendo él con las galeras; que seruirdn
para la yglesia y otras necessidades de casa.

Titulus. Copia de vpa ynbiada 4 Araoz en 6 de Junio.

367 : '

PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA DECURRENTE JUNIO 1548 '

Bullam pro pueris datam jam esse.— Oportere juvenes ahquot optimae
spei ad Societatem allici; quare in hunc finem epistolam Michaél Ochoa
scribit. Homsnes idoneos, qui munere coadjutorum temporalium fun-
gantur, expets.

La bulla de los nifios est4 del todo despachada.
2 para con ms,

4 Superior paragraphus habetur etiam in Cod. Monac. II, fol. 183v.

! Ex codice Regest. I, fol. 148r, vers. 1-25, post eplstolam 7 Junii
datam. .
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Scriue 4 V. R. vn hombre de bien, que estd aqui en casa,
que se dize Miguel Nauarro *, el qual es coadjutor del ministro,
y por su virtud y buen recado tiene cargo de la casa con satis-
fattién de todos, como yo creo. Este ha estado ay en Barcelona,
y tenia muchos mancebos canoscidcs en el studio, y pareze que
le daua Dios auctoridad con ellos para mouerlos al bien; y asi,
sin dos que vinieron con él, dizen que quedaron medio dispues-
tos algunos otros mancebos, 4 los quales él scriue, en special
vno, que es hermano de otro que aca vino, que se dezfa Raphael
Riera *. Deséase aora que V. R., tubiendo oportunidad, gaste
algun tiempo con estos mancebos, seglin viere que se puede
sperar dellos el fructo; y para tener occasién de hablarlos, scri-
uira la carta que Mtro. Miguel scriue, donde rogara 4 V. R. los
hable y ayude in Domino, etc.; y hallando V.. R. dispositién en
ellos para hazerles venir 4 Roma, con estas galeras parece ten-
drian seguro y c6modo passaje.

Y todo esto es de comission de nuestro en X.° P. Mtro.
Ignatio.

Asimesmo holgaria su paternidad’ que, si se le offreciessen
por all4 algunas personas de 4nima y cuerpo y de qualque apa-
rentia, aunque no aptas para studio, que ymbiase algunas, por-
que aca son menester algunos tales coadjutores temporales para
en casa nuestra, y para Sicilia y Padua.

Titulus. Sacado de vna de Polanco para el P. Araoz.

* Proprium Michaéli cognomen erat «Ochoan; a patria vero «Navarrus»
saepe dictus est. De eo agit PoLancus, Chron., I, 269 et 270.

% Raphaélis frater Petrus vocabatur, et Romam paulo post ad nostros
se contulit.
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PATRI FRANCISCO PALMIO
ROMA I6 JUNII X848 '.

Broétus Bononia ne discedat.—Pecunia qguomodo impendenda.— Notatur
Palmius quod sociis romanis non satis prospiciat. — Lifterae parisien-
ses atque indicae mittuniur. )

Bologna.—A 16 de Junio se scriuié 4 Bologna que detuuie-
sen allf & Paschasio *. :

Y en la hijuela que gastasen los 18 v all4 en sus necessida-
des, con-que vistiesen 4 Paschasio, y ayudasen para el camino
de Paris 4 Joan Philippo *, y el cauallo ynbiasen ac4 & Luys de
Mendoga *, que no le costase nada, etc:

Y de mi parte le toqué que no miraba las necessidades de
Roma. .

Mi4s: se le ynbiaron letras de Paris y 4 copias de letras de la
India del 45, y pidiésele el sumario.

369
PETRO DE TOLETO EX COMM.
ROMA 16 JUNH I548 °*.
De scrupulo cujusdam virs, cus nomen Damianus.
Népoles.—Este dfa scriui 4 D. Pietro * sobre D. Damidn, que

podia sin scrapulo celebrar, etc.; que dello aseguraua el peniten-
tiario que se absolui6, etc.

t Ex codice Regest. I, fol. 154r, vers. 19-25, P, Polanci manu.

$ Paschasius Broétus.

3 Joannes Philippus Casinus: quamvis hic exeunte anno 1548 Lainio,
in Siciliam proficiscenti, socius adjunctus est; quare vel illius profectio in
Galliam omitti debuit, vel ejusdem commoratio Parisiis brevissima fuit.
Porancus, Chron., 1, 280.

4 De hoc viro, Societatis amicissimo in Urbe, videatur POLANCUS,
Chron., 1, 266, 381.

t Ex codice Regest. I, fol. 154r, vers. 26 et 27, P. Polanci manu, post
" epistolam 16 Junii scriptam.
*  Petrus de Toleto, prorex regni neapolitani.
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g0
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.

' ROMA 16 JUNII 1548 1.

Quid judicarit vicarius Urbis de abstinentia carnis et ovorum.— Libri in
Siciliam missi, sociisque commodati.—Qua via litterae Romam mit-
tendae.—De studiorum vacationibus, aliisque negotiis ad socios spe-
ctantibus. o - ‘

Sicilia.—Este [dia] se scriui6 4 Sicilia la resolutién del vica-
rio * sobre la vsanza de no comer carne el miércoles, ni ueuos
el viernes y sdbado, en 4°. puntos: Primero. Que, si se hazfa
abstinentia de carne porque la carne de X.° fué vendida en tal -
dfa, que la ygresia no la aproua, como cosa superstitiosa. 2.° Si
tenfan esto como por precepto de [la] yglesia, que era doctrina
falsa, y que se desengafiase al pueblo: 3.° Si era por deuo-
tién, que era cosa loable. Y que si se reprehendiese lo primero

y 2.° que fuese diestramente, porque no se perdiese la de-

uotién. 4.° Que los compafieros en publico siguiesen la vsanza,

por no desedificar; pero en su cimara comifelsen lo que les es-

tubiese bien.

Los libros inbiados 4 Sicilia.—En otra carta se dize cémo se
les ynbian 16 libros, que pedian, emprestados y no dados, que
son: 3 tomos de la Biblia complutense; vno de la mesma Biblia
simplemente hebrea; vn tomo del Thesoro del Pagnino *; vn
dictionario de Mustero *; 4 tomos de obras de Helias *, de gra-
matica; vn tomo de institutiones hebreas; vno de Clenardo ¢,
hebreo; 2 tomos de las obras de Aristéte]es; 2 tomos de Scoto °.

t Ex codice Regest, 1, fol. 154r, vers. 28 usque ad finem, et fol. 154v,
vers. 1-3, P. Polanci manu, inter epistolas 16 Junii scriptas.

* Philippus Archintus, Urbis vicarius.

* Sanctes Pagninus, lucensis, O. P,

4 Sebastianus Munsterus, natione germanus.

8 «Elias Levita, Judaeus..., cognomento Bahhur.» Hujus filius, Joan-
nes Baptista Elianus, «ejurata Hebraismi perfidia..., in Jesu Societatem ab
ipso Patriarcha admissus... Coptis ac Maronitis Tridentini Decreta tradi-
ditn, MICHAEL A S, JosePH, Bibliographia critica, t. II, pag. 214.

¢ Nicolaus Clenardus. 7 Joannes Duns Scotus.
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Mis: se scriue que ynbien las cartas por el bancho de Pan-
taledn y Caualcantis ®,

De las vacantias, que las comlencen presto.

—_— 1 .

"En vna hijuela le scriuf que lo que pudiese’ cometer 4 otros,
no lo hiziese por si, porque pudiese attender 4 la salud y ccsas
vniuersales. Digo del exercitio de predicar que en casa se vsa;
y que spero para el Octubre yra allA Mtro. Laynez y Mtro. Hie-
rénimo °; y que tenga disputas en casa, etc. Digo, de la reductién
4 vna escuela, que agrada. Y repito de las tres cosas gue debe
procurar.

De Canisio ' apunté, si le parezeria ponerle en alguna spiri-
tual, sin dexar la lectién de rhetérica.

Toqué tanbién de las cartas, que hiziesen que no nos pidie-
sen aca porte, pagéandole all4, 6 aliter.

Las nueuas, que las vean y enmienden.

37
PATRI CLAUDIO JAJO
ROMA 16 JuNII 1548 !,
Negotium Bobadillae prospere cessisse.
Ferrara.—Se scriui6é de Mtro. Bobadilla, que vencié lo que
se speraua, y que la } fué en el temer solamente *.

4 Thomas Cavalcantis. Epist. Mixtae, 11, 424.

9 Hieronymus Otellus. Non tamen Lainium, euntem in Siciliam, comi-
tatus est.

10 Petrus Canisius,

! Ex codice Regest. I, fol. 154v, vers. 4 et 5, P. Polanci manu, inter
epistolas 16 Junii datas.
* Vide supra, epistolam 362, ad Lainium,
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‘ . 312
PATRI JACOBO LAINIO.
ROMA 16 JUNII 15484,

Ne possessio capienda prioratus Stae. Mariae Magdalenae procrastinetur.
—Listterae mittuntur ad. tiud negotium conficiendum.—Quaonam a
Lainio praestanda. B . -

Venetia.—Se scriui¢ 4 Mtro., Laynez que no se diffiriese el
negocio del possesso, porque se perdia en ello de parezer del
protector nuestro * y de Mtro. Gasparo *, etc.

2.° De las cartas avidas de Fernesio *, que scriue de parte
del papa al nuncio %, y de tres que scriue el cardenal Armina-
cbe ® para Marco Foscari, Marco Antonio Venier y Francisco

Venier ’, que son del consejo, y 4 quienes toca proueer; y asi

que el cardenal de Cesiis * scriua 4 Mtro. Joan °.

3.° Que ynbi6 4 dezir Mapheo ' que hiziesen recurso al
nuncio y le demandasen si tenia letra de Fernesio; porque de
aca le avisabamos, etc.

4.° Que le dixo que no hablase en consejo hasta que vbie-

sen entrado en él los 3 dichos, para quienes vienen las cartas; y

que aun seria bien no les dar las cartas hasta que entrasen, por-

que no se oluidasen.

5.° Que su yda fuera fugse segun pareziese al prior '', que
creemos no consintird que con natable detrimento del negocio

y lectién esté ausente.

6.° Que ynbie la carta para el papa el prior, que se la dara
Carpi por su mano. "

' Ex codice Regest. 1, fol. 154v, vers, 6-19, P. Polanci manu, inter
epistolas 16 Junii datas.

* Rodulphus Pius Carpensis, : .

3 Gaspar de Doctis, ) 4 Alexander Farnesius.

8 Joannes Casa, legatus pontificis ad venetos.

¢ Georgius Arminiacus, episcopus ruthenensis, qui fuit orator Fran-
cisci I ad venetos et ad pontificem. PAGI1, Breviarium... Pontificum Ro-
manorum gesta... complectens, t. VI, pag. 121,

* Franciscus Venier fuerat venetorum orator apud pontificem. Vide
supra, 1, 203, )

# Fridericus Caesius. ? Joannes Lippomanus.

o Bernardinus Maffejus. 't Laudatus saepe Andreas Lippomanus,
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373
PATRI PASCHASIO BROETO EX COMM.
ROMA 23 JUNII 1548 *.
lterum de pace inter dissidentes viros constituenda.— Verborum sensus
magistri Angeli exquiritur.—De eodem negotio ad Juliumi Conti ejus-
que patrem litterae mittuntuyr,

Bologna.—En 23 de Junio scriuese vna letra en nombre del
P. Mtro. Ignatio 4 Mtro. Paschasio, mostrable al mesmo Mtro.
Angelo, donde se diga:

Primero. -Que se resciui6 su letra, y se goz6, asi de ver la
buena diligentia suya, como el cindido y recto 4nimo de Mtro.
Angelo, del qual por la informatién de su virtud tenia tal spe-
ranza. s

2.° Que con esto querria entender si las palabras, que dél
scriue Mtro. Paschasio (las quales se le referiran), tienen este
sentido: que Mtro. Angelo es contento de la paz, no solamente
interior, pero aun esteriar, con conditiones honestas, y con que
sean contentos el Rmo. de Carpi y el Sr. Leonello; 6 que es con-
tento de la paz con las conditiones dichas, y con que el Rmo. de
Carpi 6 Leonello le hablen en ello y le mueuan; porque estas
dos cosas son muy diferentes. Que el cardenal tiene por cierto
nunca vendré4 en mouerle; pero en approbar lo que el Mtro. An-
gelo hiziere acerca desta paz, crey de la bondad del cardenal
(aunque no lo diga de su boca) que sera muy contento que Mtro.
Angelo con conditiones honestas haga la paz.

3.° Que holgar4d que comunique esto con el Mtro. Angelo,
porque entienda si este modo le satisfaze; y quando no, que se
har4 lo que se pudiere, por concluyr esta cosa por el modo que
al dicho Mtro. Angelo pareziese. :

' 4.° Que aca es importunado, asi de los que hazen por Mtro.
Julio, como del padre suyo, por varias letras, que haga esta paz,
ya que no podfa aver su tan amada [sic].

En vna hijuela se scriuird 4 Mtro. Paschasio, que el Mtro.

¢ Ex codice Regest. I, fol. 154v. vers. 20-47, manu P. Polanci.
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Ignatio no querria ponerle en-mmcho trabajo, ni hazer que se
faltase en Bologna 4 cosas de mas importantia; y asi, si le pare-
ziese, que ynbie persona propria para este effecto 4 Mtro. An-
gelo. :
2.° Quesescriue 4 Venetia * 4 Mtro. Julio, y 4 Bologna 4 su
padre, que inbfen sus firmas, donde se vea que piden la paz, y
est4 el Julio aparejado 4 la satisfactién- conueniente.

374
JULIO CONTI ET EJUS PATRI
ROMA 23 juNus 1548 ¢,
De concilianda pace.—Ad id litterae Julii ac patris sui _Jacobi
desiderantur.

[Venetia.]—Al Mtro. Julio se scriue 4 Venetia: Primero. Que
este su negocio se spera adaptar para quiete de todas sus par-
tes *.

2.° Que inbfe vna letra, donde muestre pedir la paz, y es-
tar aparejado para la satisfaction honesta *.

De lo mesmo se scriue al padre, que inbfe su mano y de su
hijo, para que aca se pueda negociar.
376
PATRI JACOBO LAINIO

ROMA 23 JUNNI 1548 !,

De negotio prioratus Stae. Mariae Magdalenae.— Laitiius mense Septem-
bri ad Urbem venturus est; Salmeron subsistere fotest Venetiis.—De
fratre Jacobi Lhosts.

Venetia.—Este dia se scriuié 4 Mtro. Laynez vna letra mos-
trable, donde se dezia c6mo, después del domingo, supimos de

[

s In margine: Ven.*

t Ex codice Regest. I, fol. 154v, vers. 48-51 (ultimo), manu P 'Polanci.

* Vide epistolas 24 Martii ad Jacobum Conti, et 19 Maji ad Patrem Pa-
schasium Broétum.

3 Cf. epistolam superiorem ad Broétum. .

! Ex codice Regest. I, fol 155r, vers, 1-7; 22-25; 36 usque ad finem, in-
ter epistolas 23 Junii datas,
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Mafeo que, entre otras' occupatxones, se aufa quedado aci la
carta de Fernesio para el nuncxo y quedd que oy, 4 22 horas,
fuesse vno de casa 4 se lo acordar, y asf se ha hecho *.

2.° Que speramos la carta del pnor para this apretar por
otros medios. :

3.° Se scriue en vna hijuela c6mo ha de vénir por aca para
lo Settiembre para yr 4 Sicilia. '

Venetia.—Se escriuié 4 Mtro. Lainez que, quanto 4 la volun -
tad de monsefior de la Trinidad, que vno de los dos quedasse
por all4, etc.; que atentas las necessidades de la Compaiifa, y
estando Mtro. Lainez destinado por el cardenal Fernesio para
otra parte *, que el P. Mtro. Salmerén puede quedar, etc.

Venetia. Laynez.—Scriuesele que, hauiendo entendido que
vn hermano de D. Jacobo Loost, que est4 en gloria *, es partido
de su tierra por visitarle, el qual en breue se piensa llegara 4
Padua, de tres medios que se han"pensado se pueden, vse con
él del que le pareciere mis conueniente, conuiene 4 saber: el
primo, si en Padua se le ha de dezir de la muerte de su her-
mano, etc.; 2.9 si antes ymbiarle 4 Bolonia, para que all4 le
fuesse dicho, etc.; la 3.*, que se ymbiasse 4 Roma para poderse .
més ayudar.

* Vide epistolam superiorem, n. 372, ad Lainium.

3 Nempe destinabatur Lainius ad lustrandam dioecesim Montis Regalis
in Sicilia, Alexandro Farnesio, illius archiepiscopo, commissam.

4 PoLraNcus, Chron., I, 284, secundum quem Lhostius Bononiae «ad
Dominum hujus anni [1548] aestate migraverat». Hinc igitur, et maxime ex
nostra epistola, corrige quae, sequuti alios auctorés (PATRIGNANI et GUI-
LHERMY in suis menologiis, atque DELPLACR, L’établissement de la Cum-
pagnie de Jésus dans les Pays-Bas, Appendice. Document I), supra in hoc
ipso opere, t. I, pag. 660, annot. 7, diximus, mortuum scilicet fuisse Lho-
stium die 30 Novembris. Vide, paulo infra, Polanci litteras ad lovanienses,
28 Augusti datas, in quibus etiam de Lhostii fratre sermo est




ErisT. 376.—23 Junu 1548 143

376
PATRI CLAUDIO JAJO EX COMM.
ROMA 23 JUNII 1548°.

De sacerdote quodam, ob Claudii amorem ab Ignatio recipiendo.—De
spsius Claudii profectione in Germaniam.—De Bobadilla.—Scribat
Jajus ad Ignatium octavo quoque die,

Ferrara.—Se scriue 4 Mtro. Claudio: Primero. Que su prete
se rescibira y con prueuas, por amor suyo. '
2.° Que quanto 4 la yda. 4 Germania, que el cardenal

Santa 7, y Mafeo, y Carpi estauan en esto, que fuesse; pero que

€él ha hecho fuerza con Mafeo para que se diffiriesse tal conces-

sién hasta que se aclarasse més .el cardenal augustano *; y que

Bouadilla le scrine, etc. Que quando no respondiesse como

cumple, que N. P., caeteris paribus, tiene la mesma voluntad

que Mtro. Claudio.

Ferrara.—Escreuiése 4 Mtro. Claudio quénto se avia N. P.
escusado 4 la instantia del cardenal de Augusta por él, etc. Mas:
que de aqui adelante escriua siempre cada 8.° dias particular-
mente en lo que se occupa, etc.

! Ex codice Regest. I, fol. 155r, vers. 8-14; 26-28, inter epistolas 23
Junii scriptas.

t  Otto Truchsessins. POLANCUS, Chron., I, 279: «Cardinalis Augusta-
nus in Germaniam per litteras P. Claudium accersebat, cum de instituendo
Dilingensi Collegio esset sollicitus.» Vide paulo post epistolam a Bobadilla
Ignatii nomine cardinali augustano scriptam.
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377
PATRI HIERONYMO NATALI

ROMA 23 JUNII I548 .

In mittendis epistolis ne utaiur opera cujusdam Mellini, si ipse eam non
obtulerit.—Aliquis famulus quaeratur.— Moneat si ex Urbe juvenis
aliguis mitti oporteat Messanam. fuvetur guidam Dominicus, si
quidem ad laborandum in domo Stae. Marthae propensus videatuy.—
De negotiis proregis Avrona scribit.— Statuat Natalis qguod melius esse
jddicarit de concionibus in foro habendis.

Sicilia. —Este dia, 4 Mtro. Hieronimo Nadal: Primero. Que
no scriuan por Mellino, si él no nos conbidase.

2.° Que busquen por all§ seruidor.

3.° Que avisen si ay comodidad de inbiarles algiin jouen.

4.° Que si veyn por alld 4 fra Doménico inclinado 4 venir
ach para santa Martha, que le ayuden, etc.

5.° Que Arrona scriue sobre los negocios del virrey.

Sicilia, Micina.—A Mtro. Natal se scriuié que, quanto 4 las
licentias que pedia para el predicar en vn lugar, que es como
vna plaza, algunos hermanos, y en lo demds, etc., que 4 él se
remitia, segundo que le paresciesse, etc.

378
JOANNI DE ROSSIS
ROMA 23 JUNI 1548 ¢,
Otellus, in Siciliam destinatus, Florentiam adire non potest.
Florentia.—Este dfa 4 Mtro. Jodn se scriui6 buenas palabras;
y que Mtro. Hierénimo * no podra yr por all4, por ser prometido
en Sicilia.

t Ex codice Regest. I, fol, 155r, vers, 15-19; 33-35. Prima pars, quinque
constans punctis, manu P. Polanci scripta fuit.

t Ex codice Regest. I, fol. 1557, vers. 20 et 21, P. Polanci manu, inter
epistolas 23 Junii scriptas.
* Hieronymus Otellus.
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- 379
PATRI PASCHASIO BROETO
‘ ROMA 23 JunNm 1848 ',
Ad optatistimam pacem conciliandam oportet ut magister Joansnes
cardinali Carpensi scribat.
Bologna.—Screuiésse 4 Mtro. Paschasio: Que acerca de las
amistades de Mtro, Joén, etc., era necessario que el dito Mtro.
Joén escriuiesse al cardenal Carpi, mostrando su deseo, etc.; y
entonces nuestro Padre haria lo que pudiesse, encommendéadole
la cosa, etc. '

380 .
DOMINO TALPINO EX COMM.
ROMA 35 JUNI 1548 !,

Suadet ut coram Deo res suas expendat, et si quidem ad Societatem non
alliciatur, eam ipse deserat; aliter enim Ignatius Talpini vota non
audet relaxare, cum ad munia Societatis obeunda ineptus Talpinus
minime videatur. '

+
Jhs.

Gratia et pax X.! domini cum omnibus nobis. Amen.

Charissime in X.° Jesu domine Talpine *.

Litteras, quas ad me scripsisti, Rdo. Patri nostro preposito
comunicandas, perlegi et comunicaui. Ad omnia, quae in eis
continebantur, respondere, nec mihi est iniunctum, nec arbitror
expedire. Quod vero Pater in X.° noster tibi censuit suo nomine
scribendum, id ipsum est, quod diebus superioribus scripsi; non
enim aliud, quam tunc sentiebat, in presentia sentit, habita sui
officii et tuae spiritualis vtilitatis ratione.

* Ex codice Regest. I, fol. 1551, vers. 29-32. Scripta fuit haec epistola
die 23 Junii, aut non multo post, nam inter litteras P. Broéto die 23 Junii

datas et has habentur tantum quatuor epistolae, quarum duae priores certo
eadem die scriptae fuere.

! Ex adversariis a Polanco castigatis, in codice Epist. Polanci ex comm.,
1 fol., n. 73, prius 84. In Regest. I, fol. 156r, vers. 28-35, exstat hujus epi-
stolae summarium.
* De Talpino, cujus nomen perpetuo siletur, supra mentio facta est.
Mowun. IgnaT.—Epist., TOM. II 10

.
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Hoc tamen addit, quod credit te alio in instituto et salutem
. consequi posse et perfectionem: ideo censet comode te facturum,
si triduum vel quatriduunt, a tumultu rerum et colloquiorum
externorum te colligendo, et quotidie celebrando, ac serio nego-
cium hoc (tibi utique non parui momenti) Deo .comendando, co-
gites, an hoc vitae ac instituti nostri genus sequi tibi conueniat,
necne; et si quidem non conuenire in conspectu Dei judicabis,
omnino relinquere, quam inperfecte et ex parte retinere, con-
sultius et tibi et Socie[ta]ti fuerit; nec minus erimus proinde cha-
ritatis vinculo conjuncti, aut mutuis orationibus nos in Domino
adjuuabimus, etiamsi a nostrorum, qui isthic degunt, domestico
conuictu et cohabitatione recesseris.

Quod si institutum hoc nostrum prosequi visum erit, memo-
rem te esse vult, quod tui curam superiori tuo commiseris; nec
[a]equum esse vt de te sis sollicitus, [nec] legem ipsi ac regulam
imponas circa tui gubernationem, contentus quid sentias expo-
suisse, quandoquidem huius prouintiae rationem (quibus in re-
bus loquar intelligis) ipse Deo, et non tu, redditurus est.

Hactenus ergo, vt tibi scriberem, noster praepositus in-
junxit,

Hoc de meo addam, non esse tibi mirandum, si tibi votum
aliter quam legisti non relaxatur. Quamuis enim volenti tibi re-
cedere permittit, relaxare tamen votum, in conspectu Dei Pater
Ignatius se juste posse negat. Licet enim non optima sis habitu-
dine corporis, nec ad labores validissima, alii sunt in Societate,
qui cum ea non minus fortassis incommoda vtuntur, et tamen
Societati in diuino seruitio sunt vtiles; nam vel ad legendum,
vel ad confessiones audiendés, vel alia hujusmodi munia sunt
idonei. Qui autem tale haberet talentum (etiamsi ad alios labo-
res aptus non esset), posset non mediocri cum foenore nostra in
Societate illud expendere, cum tam multa sint collegia, et alia in
dies a Domino videantur parari, in quibus haec, quae dixi, vel
praecipua sunt munera. Cum ergo et legendi et confessiones
audiendi labor, imo et predicandi tuae (vt litteris tuis contesta-
ris) tolerabilis sit valetudini, relaxati voti rationem Deo se non
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posse reddere ait. Tu tamen, quando et aetatem et doctrinam
habes, et in plena viris doctissimis ciuitate versaris, hoc discu-
tiendum et per te decidendum suscipe.

Quod vero cum Ghillelmo Britone et aliis actum est, si te-
cum agi velles, eamdem cum illis obediendo promptitudinem
prae te ferre velle debebis. Vt enim clarius intelligas Socie[ta]tis
nostre morem, imprimis hoc agitur, vt granum frumenti, in ter-
ram cadens, semel moriatur *, propriam abnegando voluntatem.
De cetero cura esse solet preposito, vt quemque pro ingenio et
viribus, facultate ac animi propensione (nisi ea ad malum esset),
in vinea Domini variis functionibus excolenda constituat.

Vlterius scribendo non progrediar. Si quando mibi visum in
Domino fuerit precium opere aut litteris tuis respondere, aut
easdem tibi (vt ipsemet a perturbatione liberior tibi respondeas)
remittere, faciam. Interim, sicut rogaui et rogaturus sum (licet,
heu! nimium in charitate tepidus) solem sapientiae aeternae, vt
te agnitione voluntatis suae impleat, et per salutis et perfectionis
tuae viam perpetuo dirigat, sic in eodem Christo domino, vt tuis
orationibus nos adjuues ex animo rogo.

Vale in D. N. J. X.°

Rome.

A tergo, Polanci manu. Copia de vna ynbiada & Talpino en
25 de Junio 1548.

38l
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA DECURRENTE JUNIO AUT INEUNTE JULIO 1548 '.
Martinus Lopes commendatar.— De Francisco de Rojas.— De coenobiorum
reformatione instituenda.—De Francisco Strada.

Suma de lo que fué scrito al P. Aracz4  de [sic].
Primeramente vna hijuela, donde se le encomienda que mire
si le occurrira vn buen assiento con algun sefior de los que aora

3 Cf. Joan., X1I, 24,

* Ex codice Regest. I, fol. 148r, vers. 26 usque ad finem, et fol. 148v,
vers. 1-14, P. Polanci manu. Exstat inter duas epistolas P. Araozio missas,
alteram die 6 Junii, alteram vero mense Julii.
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van 4 Espaiia, 6 de los que estén all4d 6 passar4n con el principe,
para el sefior Martin L6pez, que es persona de manera y de mu-
cho recado, en special para mayordomo, porque lo ha hecho con
sufficientia, y ha tenido partido de 200 ducados, sin el comer,

por seruir en tal cargo; pero no diga que ha sido mayordomo de
Coria *, etc.

Otra hijuela sobre Rojas *; que no tiene que scriuir de su
parte sino lo scrito; pero si all4, por las causas que se descu-
bren, pareziese 4 él y al duque de Gandia * que debiese detener-
se, que se remitte & lo que los [dos] juntos juzgaren; y si no con-
curren los dos, que se sigua lo primero.

Otra hijuela sobre lo de la reformatién *, que dize, que de
tres partes se avria de tomar vna: 6 que €l se hallase presente en
tanto que se haze la cosa, para ayudar en lo que pudiere; 6 que
se trate que le hagan vno de los subdelegados; 6 que el prin-
cipe ® (4 quien el papa con breue special encomienda esta refor-
matién) le dexe como suprastante en su lugar, junto con el viso-
rey, 6 quien quisiese S. A., para que hiziese lo que pudiese. Y
destas tres partes que las proponga al duque, y sigua la que al
duque pareziese, pues S. Srfa. ha entendido en este negocio .
Y quando fuese menester scriuir al principe 6 algun otro, nin-
guno pareze lo haria mejor que el duque. Con todo, si deman-

dasen 4 N. P. 4 qual de las tres partes dichas se inclinaria,
dize 4 1a 3.*

Otra, de Strada ®, que el tienpo que ha de estar fuera de Por-

* Scilicet magister domus Francisci Mendozae, episcopi cauriensis et
cardinalis. Epist. Mixtae, 1, 486,

3 Franciscus de Rojas, de cujus dimissione e Societate agebatur.

4 Franciscus Borgia, de quo statim fit mentio.

8 Nempe sermo est de redintegranda coenobiorum disciplina in Cata-
launia.

¢ Philippus II. PoLANCUS, Chron., I, 305 et 306. Vide epistolam se-
quentem,

* Vide supra, I, 382; Sanctus Franciscus Borgia, 11, 516.

* Franciscus Strada.
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. )
tugal, que, como le pareziere, 6 se detenga en Salamanca, 6 se

mude en varios lugares donde est4 la Compaiiia, etc., con li-
bertad. ‘

382 )
PHILIPPO PRINCIPI HISPANIAE
ROMA DIMIDIATO ANNO 1548 .

Fausta omnia principi adprecatur .—Coenobiorum virginum
emendationem vult eidem commendatam.

-Jhus.

Mi sefior en el Serior nuestro.

Segiin mi baxa y minima professién, no me hallando en cosa
alguna seftor de mf mismo, aquello que mucho y con mui cre-
¢ido deseo deseaua hazer personalmente, pensé mostrar, y, en
cuanto a mi possible, hazer por esta en alguna manera, es 4
saber, vna uerissima y entrafiable reuerentia y reconogimiento
4 V. A. en el Seilor nuestro, 4 mi mucho y mui intensamente
deuido, y en mi 4nima tanto impresso de muchos tiempos passa-

t Ex apographo, in codice Epist. Polanci ex comm., n. 59, prius 62,
unico folio non integro.

Non affigitur epistolae scriptionis tempus; nihilominus conjicimus aliun-
de eam ad annum 1548 spectare, quin immo scriptam esse dimidiato jam
anno, sed ante mensem Octobrem. Id suggerunt in primis verba quaedam
ipsius epistolae, quibus absentia Philippi principis ex Hispania attingitur:
«...suplico... se digne tener memoria c6mo la ausentia de V. A. no haga
tanta falta en la reformatién de los monasterios de monjas de Catalufian;
quae verba certe ad profectionem principis in Belgium, Octobri 1548 factam,
referri debent. Ex epistola vero, infra producenda, ad Araozium 18 Janua-
rii 1549 data, discimus Ignatium revera Philippo scripsisse, et scripsisse qui-
dem eo tempore, quo de Christophoro Madruccio, cardinali tridentino, in
sociorum hispanorum litteris sermo fiebat: «...N. P. entendiendo lo que de
la reformatién y del Card. de Trento scriufan de all4, scriui6 al principe...,
y por la respuesta dél verd, etc.» Jam cardinalis tridentinus Barcinonem
appulerat 5 Augusti 1548; unde, cum nuptias fecisset Maximiliani et Mariae
Austriacae, Philippum principem comitatus solvit 17 Octobris. FELIU DE LA
PERA, Anales de Cataluta, t. 111, pags. 188, 189. Haec igitur inter se com-
parantes, suspicamur hanc epistolam esse eamdem, quam Ignatius Araozio
significat se ad principem scripsisse, atque scriptam etiam esse ante profe-
ctionem principis in Belgium, quo scilicet tempore Madruccius in Hispania
versabatur, Eam porro post superiorem ad Araozium ponimus, quia in utra-
que de coenobiis barcinonensibus agitur.
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dos, y en cada momento presente, supplicando con todas mis
fuergas, aunque conosca seer mui pocas, 4 la SSma. Trinidad,
que, mirando 4 las sus inmensas y infinitas misericordias, quiera
eri todo 4 V. A. consolar, y con mucha abundantia inchir de sus
sanctissimos dones y gracias spirituales, las quales sean siempre
en guiar y gouernar 4 V. A. en esta y en otras muchas, en todo
buenas, iustas y sanctas empresas, para dar vera lumbre y en-
tera claridad 4 todas gentes possibles, puestas v asentadas en
tanta escuridad y tinieblas, y con tanto sosiego y mal reposo de
sus animas.

En alguna parte de las quales humilmente 4 V. A.por amor
y teuerentia de Dios N. S. suplico, quando viniere tiempo oppor-
tuno y las cosas de mayor importantia dieren lugar, se digne te-
ner memoria cémo la ausentia de V. A. no haga tanta faitaen la
reformatién de los monasterios de monjas * de Catalufia, pues
sabe V. A. quanto sera Dios N. S. seruido dello.

Quien por su infinita y suma bondad se digne dar 4 V. A.
“tanta gratia y feli¢idad en esta vida y la otra eterna, como io se
lo deseo, que 4 mi pobre juizio en el Sefior nuestro no serd mas
que desear.

De Roma.

A tergo. Del Pz Mtro. Ignatio para el principe.

383

GUNDISALVO PEREZ
PHILIPPO PRINCIPI A SECRETIS

ROMA DIMIDIATO ANNO 1548 !.

Rescribit Ignatius litteris, quas ad illum Gunmdisalvus miserat
30 Aprilis 1548.— Epistola off.ciosa.

t
Jhs.
Mi sefior en el Sefior nuestro.
La gracia y amor eterno de Jesu X.°S. N. saludea V. md y
le visite con augmento de sus spirituales dones. Amén.
& monias ms.

t Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist, Polanci ex
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Por vna de V. md. de 30 de Abril entendi que los breues de
la reformati6n avian sido resciuidos, y cémo se entendia en otros
despachos conuenientes para la executién dellay y que se vsaria
en todo la breuedad posible. Heme gozado en el Sefior nuestro
con ella, asi por sperar el effecto deste negocin, que es reme-
diarse gran deseruizin de Dios y dafio de sus 4nimas, viendo que
la cosa se comenz6 alld, y se prosigue con el calor y zelo deuido,
como también por reqonozer en V. md. tanto cuidado y pronti-
tud en las cosas que al diuino seruitio tocan, colligiéndolo de la
deuotién con que en esta se offreze y enplea. Plega al auctor de
todo bien de conseruar en V. md. y augmentar de dia en dia la
raiz sania de estos y todos los otros fructos de buenas y pias
operationes, que es su santa charidad, para el adelantamiento de
la propria salud y perfectién, y ayuda del bien comun, & honrra
y gloria diuina.

En lo demés, ofreziéndose 4 V. md. mandarme en cosa algu-
na de su seruicio, me hallard muy prompto y deseoso en el Senor
nuestro para en lo que mis pocas fuerzas bastaren. :

Nuestro Seiior la muy magnifica persona de V. md. guarde
v prospere en su santo seruicio. .

De Roma.

Del gratioso ofrecimiento que V. md. me haze doi muchas
gracias 4 Dios N. S., por cuyo diuino amor se haze y resciue, y
4 V. md.; y téngome por muy obligado de tener 4 V. md. siem-
pre dentro en mi 4nima; y asf me ofrezco de hazerlo en mis po-
bres oraciones, rogando 4 Dios N. S. sienpre guarde y prospere
4 V. md. en todas cosas de su santisimo seruicio y gloria.

De Roma. - ) :

A tergo eadem manu. Copia de vna del P. Mtro. Ignatio para
Gonzalo Pérez.

comm., 1 fol., n. 42, prius 45. Definire non possumus quo potissimum tem-
pore haec epistola data sit. Attamen, cum in ea Ignatius respondeat Gundi-
salvi litteris, 30 Aprilis 1548 datis, perspicuum est nostram epistolam ante
exeuntem Majum exaratam non fuisse. Ex alia vero parte probabile non
videtur ut Ignatii responsio multum, postquam illas litteras accepisset, pro
crastinaretur; quare dicendum est dimidiato anno Ignatii responsum datum
esse. Caeterum Gundisalvi litteras edidimus in opere Epist. Mixtae, V, 655.

-
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LITTERAE PATENTES PRO ANTONIO VINCKIO,
LAURETUM PEREGRINATURO
ROMA 4 JULII 1848 !,

A tutti quelli leggeranno la presente si fa fede per me, Igna-

tio di Loyola, preposito della Confpagnia di Jest, come il porta-
tor’ di essa, che si dice Gioanne Vink, di natione fiandrese, con
buona et santa inspiratione et desiderio di seruir’ al S. N. Jesu
X.°, lassando il mondo et le cose sue, si deliberd d’ intrare nella
relligione nostra detta la Compagnia di Jesl, se fusse in quella
admesso. Et essendo stato qualche tempo in casa nostra con
edificatione di tutti, si parte ¢on intentione pia di peregrinare
insino alla nostra Donna di Loreto, mendicando, senza denari,
et vestito de panni poueri per piu mortificatione sua et merito,
secondo I’ vsanza della detta nostra Compagnia, che con varie
proue, come di peregrinar’, et seruir’ in hospitali et altre, suole
pigliare isperienza della virtl et profetto spmtuale di quelli pre-
tendono intrar’ in essa.
. Et in fede di’ questo habbiamo sottoscripta la presente, et
sigillata col sigillo della Compagnia, hoggi mercor’ 4 di Luglio
1548.

Titulus in margine. Patente per un peregrino.

. 385
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 7 JULII 1548 ',

De romanis litteris in Siciliam missis.— Quae causa esse potuit ut ad
Domeneccum perlatae non essent.

Messina, Mtro. Hierénimo Doménech, 7 de Julio *.—Scrive-
sele que, hauiéndose de aci scritto cada semana, no se puede
entender otro, & que se attribuyr no las hauer all4 recibido, sino

a 7 de Julio additum est a P. Polanco.

' Ex apographo, in codice Decret. et instr., unico folio, n. 18.

! Ex codice Rﬁgest. 1, fol. 155v, vers. 1-8,
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al Melino; que, pareciéndole ser medio mas seguro para su ne-
gocio hauerlas, no las aya detenido por algun tiempo, etc.; y
que se tenga alld aduertentia en tomar las letras con diligentia,
y auisar 4 Mtro. Pantaleén, que no las-dé sino en manos de al-
gunos de ¢asa; y que alld se le ymbfa vn sumario de las cosas
Inés necessarias que en las otras se le scriufa.

386
PATRI HIERONYMO NATALIl EX COMM.
ROMA 14 JULI 1548 "

De vacatione ab studiis. - De legendis Summa Cajetani ac Durando —
De quodam sacerdote neapolitano.—De stabilienda collegii institutio-
ne.—De casibus conscientiae: qua via fieri poterit ut eisdem intersint
alii religiosi . —De corporis afflictationibus. — De coustitutionibus So-
cistatis et approbatione Exercitiorum spiritualium.—De epistolis mit-
tendis. —De neganda externis cum nostratibus habitations. —De lectio-
nibus domi habendis.—De ordinibus sacris a marchione Joanne de Vin.
temiglia susceptis.—De publicis litterarum exercitationibus.— De ad-
mittendis in Societatem.—De numero magistrorum et lectionum,—De
calabris et siculis caute recipiendis. —De iterandis litteris. - De scri-
bendo ad Jacobum Puteum et Franciscum Mendosam.

HIJUELAS PARA MTRO. NADAL, DE 14 DE JULIO

Messina, Mtro. Nadal, 14 de Julio.—Primero. Quanto al ha-
zer vacantias, lo dicho por otras; quando cosa nueua se offre-
ciese, que haga lo que in Domino mejor le pareziere.

2.° De leer la Suma Caietana *, y después 4 Durando *, pa-
rezer4 bien aca lo que all4 le pareziere mejor.

3.° Del sacerdote neapolitano haga lo que le pareziere; pero
por aora puédese estar en Népoles, en special si est4 fitme.
Quando se vea la perseuerancia se proueerd cémo se enplee en
santa Martha, 6 en otra parte, & su propdsito, 6 studie, etc.

4.° Lo que dize de fundatién por la parte affirmatiua, id
est, que se procure presto, pareze bien; que haga lo que Dios le

t Ex codice Regest. I, fol. 155v, vers. 9 usque ad finem, et fol. 156r,
vers. I-10, P. Polanci manu.

* Summa de casibus conscientiae conscripta a Thoma de Vio, O. P,,
cardinale, qui a patria sua dictus est Cajetanus.

3 Durandus a S. Portiano, O. P.
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diere 4 entender aora, venidos los seflores que se sperauan. Y si
se offréziese el modo decente para hazerles alargar més la mano,
presupdnese que tendra conpetente cuydado.

5.° De todo lo que scriue de casos de conscientia; y:lo que
pass6 con fray Francisco, etc., se ha holgado N. P: y todos;
pero del procurar que el general le scriua para effecto de que
haga yr los frayles, etc., no es cosa que esté bien procurarla de
ac4; por alld el sefior don Diego *, 6 el Dr. Iiigo Lépez, 6 si
otro semejante medio occurriese, seria mas conueniente.

6.° De las mortificationes tanbién se dexa 4 su discretién,
vistas las circunstantias, etc. .

. 7.° Quanto 4 constitutiones, aya patientia hasta que se or-
denen para todas partes; que el P. Mtro. Ignatio ha estado indis-
puesto muchos dias. Entre tanto, que se huelguen de la approba-
tion de los Exercitios, que se estamparan, etc. En tanto que se
inbian, haga segin lo que se hablé ac4, y no los dexe mucho
attender 4 spiritualidades proprias, sino antes en ayudar 4 otros
en ellas.

8.° De la via de scriuir, que guarden la de Panthale6n, que °
cada semana las resciuimos, y harto frescas, después que la vsan;
y speramos que las nuestras por la mesma via yrdn 4 buen re-
cado.

9.° Quanto al capelldn, que teme quérré estar en casa, es
menester scriuir vna hijuela mostrable, que diga que en ningun
modo permittan que eon ellos habite nadie que no sea de su
mesmo instituto; y quando fuese menester, que hable sobre ello
al Sr. D. Diego, 6 4 la excelentia del visorey; que crey N. P. no
querr§n consentir que se quiebre nuestro instituto y modo de
proceder. .

10.° De leer en casa se har4 otra hijuela de aparte, donde
diga que esta cosa, por no tener notitia de los particulares, no
se puede de ac4 bien determinar; pero que si vbiese manera para
estorbar que los studiantes no se domesticasen en la huerta ni
cdmaras, que no parezeria inconueniente leer en las classes de

o

¢ Didacus Corduba.
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casa, porque se daria mis nonbre al lugar de la Compafiia de
Jest[s]; pero por no estar al cabo de cémo est4-el edificio, final-
mente se remitte todo & su discretién.

11.° Del marchés D. Joan de Vintemiglia digase como vino
aqui dias ha, y se ordené, halldndose el Padre y otro de casa en
su ordenatién; y asi en ella, como en hablar al papa, se hizo la
comodidad que pudo. Hablé al Padre algunas vezes; pero, por
estar de partida, no se pudo passar muy adelante, aunque vino
4 casa, etc. Ya estar4 en Sicilia. Que si le vey, le dé encomien-
das de parte de N. P., diziéndole que estamos en cuydado por
no saber nueuas dél, sino de Napoles. .

12.° De los actos publicos remitesse & lo scrito. Si otra cosa
nueua occurriere, haga segtn la discretion le dictare.

13.° Del ynbiar ac4 4 Roma los que pareziesen hébiles para
la Compaiiia, remitesse 4 su parezer, que inbie los que juzgare
deben inbiarse.

14.° Del namero de los lectores y lectiones, y quién ha de
leer vno 6 otro, que haga segiin juzgare conuenir, pues vey lo
de all4, y desea lo mesmo que aca se desea. Sobre todo que con-
serue la salud suya y de los otros quanto se pueda.

15.° Cerca de los calabreses y los de la tierra, que dize de-
ben mirarse mucho qué gente se resciue, pareze su parezer muy
bien 4 N. P. , .

16.° Scriuase vna letrilla 6 capitulo, que diga, que, porque
no tenemos aviso de que llegasen alla las letras, donde narraua
la historia de Lomellino, que se tornan & ymbiar las copias. Que
scriua & Puteo y al cardenal de Coria vna vez.

- 387
ELEONORAE DE OSORIO EX COMM.
ROMA 14 JULII 1548 !.

Cur epistolae, sociis destinatae, illi inscribantur.—Clausula
officiosa.— Ignatius melius valet, .

. Para la visoreyna.—17. Dirase en vna cubierta para la virrey-
na, que, porque se tiene sospecha que alguno no tome nuestras

t Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 11-14, P. Polanci mana, Scri-
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letras, se inbfan enderezadas 4 S. E. Y que [4] N. P., después
que se parti6 Esquiuel, no se le ofreze cosa de nueuo, sino besar

las manos, etc. Que estd mejorado de la indispositién des-
tos dias.

388 -
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 14 JULHI 1548 .
De candidato quodam Societatis.

Venetia, 4 Laynez.—En vna hijuela. Que quanto 4 la persona
que dize si se reciuird, que le demanden si tiene alguno de los 7
impedimentos, y si esti aparejado para las experientias de la
Compaiiia; y si o est4, pueden inbiarle 4 Roma 4 su tiempo; y
tales, muchos, quando le occurrieren, podra tomar. ’

389
PATRI SILVESTRO LANDINO EX COMM.
ROMA 14 JULIl 1548 *.

Florentiam Landinus adeat.— Petro Codacio scribat.— Parisios mittendos
curet, qui studiis dent operam. — Dictum Ignatii vefert Polancus de

Landini humilitate. — Suadet sterum ut florentinam profectionemn
maturet.

Massa, & D. Siluestro.—Que si le pareziere llegarse & Flo-
rentia para consolar muchas 4nimas, lo haga; y después, segin
viere el fructo spiritual, podra, 6 tornar donde andaba antes, 6
quedar alli m4s tienpo.

2.° Que scriua, como le scriui, 4 Mtro. Pedro Codacio.

3. Que procure de Florentia, M6dena, Pistoya algunos
studiantes para Paris, : '

4.° Que dezia Mtro. Ignatio que, tanto se humillara D. Sil-
uestro, que nos abra de venzer en algo.

ptionis tempus desumitur ex superiore epistola ad Natalem, cujus est quasi
pars aliqua.

! Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 15-18, P. Polanci manu, pcst ebi.
stolam P. Natali 14 Julii scriptam.

t Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 19-23, P. Polanci manu, paulo
post epistolam P. Natali 14 Julii scriptam.
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5.° Que vaya presto 4 Florentia, porque Laynez vendra por
aqui. Que refiera del fructo.

390 A
JOANNI BAPTISTAE TAVONO

ROMA A 14 AD 21 JULN 1548 5.
Discat quid sit obedientiae virtus, ante guam litteras det.— Quo modo
scribendum.
Jo. Baptista Tauono *.—Scriuiése que aprenda qué es obe-
dientia antes que scriua, y que no conseje ni ruegue, sino que
represente, etc.

39 .
PP. JOANNI B. VIOLAE ET PAULO A. ACHILLI
ROMA A 14 AD 21 JULN 1548 1.

Talpinus, si quidem Socigtatem deserere cogitaverit, ultra triduum domi
non versetur.—De socio eligendo, qui caeteris praesit, cuique omnes
pareant. ‘

Viola y Paulo Antonio.—Que si se determina Talpino al no,

que no le dexe estar en casa sino vn dia, 6 2, 6 3.

2.° Que si ha eligido para tener cargo; pero si ay quien re-
pugne, que entre todos eligan. .

3.° Que al electo obedezcan en todo: comer, hablar, etc.; 6
si no quiere alguno, que antes se esté el prepdsito solo, que le
tenga en su compaiifa.

a  Tauano ms.; praecedentia tria verba scripsit Polancus.

! Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 36 et 37, inter epistolas die 14 et
21 Julii scriptas. '

t Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers, 38-42, inter epistolas die 14 et 17
Julii scriptas.
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392
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 17 JULI 1548 ",

De valentinis et gandiensibus.— De Christophoro Mendosa.— De admitten-
dis fratribus rei domesticae adjutoribus.—De Michaéle Turriano.— De
cardinale burgenss.— De idoneis candidatis Barcinone in Urbem mit-
tendis.

Barcelona.—En 17 de Julio se scriuié 4 Araoz, que, acerca
de las cosas que se scriufan de Valentia y Gandia, hiziese lo que
Dios le inspirase. .

Técase de Mendoga, que en el venir aca y traer consigo los
que ha ganado en Xerez, que le dexe hazer *, avnque diziéndole
lo que le pareze, si en algo juzgase se erraua.

Mas; se scriue que pueden tomar para coadiutores temporales
personas sanas, de buena edad y apparentia y edificatiuos *, y
que no pretiendan otro mis adelante; que, por pretender, sue-
len no quietarse.

Mas; se scriui6 que diese spuelas al Dr. Torres para scri-
uir, etc.; y cémo no quiso N. P. que se hablase por cartas del
cardenal de Burgos * y su gracia, pero que scriue Coria ®.

Mis; se dixo 4 Queralt ¢ que tubiese aduertentia de mirar si
algunos mancebos abiles se dispondrian & venir acd 4 Roma,
pero que fuesen buenos subiectos 7. '

! Ex codice Regest. I, fol. 163r, vers, 14-24, P. Polanci manu.

* Vide epistolam ad ipsum Mendozam.

3 Cf. epistolam de hoc ipso argumento ad Araozium, decurrente Ju-
nio 1548 datam.

4 Joannes Alvarezius de Toleto, O. P.

3 Franciscus Mendoza, episcopus cauriensis et cardinalis.

¢ Joannes Queralt, qui sociis Barcinone praeerat. Videatur ejus ad
Ignatium epistola, quae ad hanc etlam illustrandam confert..Epist. Mix-
tae, I, 533.

7 Ex hoc litterarum summario, quod diem 17 Julii praefert, erui sane
potest tempus, quo epistola ad Mendozam, supra posita, data ¢st; nam in
utrisque litteris idem argumentum, ad Mendozam quod attinet, attingitur.
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803
JOLIO PORCARO
ROMA 18 JULII 1548 1,
Dolet de malis, quae Porcarus passus est.—1I Lum consolatur, eidemque
suam operam et industriam omnem offert.

La summa gragia y amor de Xpo. N. S. sea siempre en nues-
tro fauor y en nuestra ayuda.

Su diuina magestad sabe bien, que yo explicar no me pue-
do, quanta pena y angustia y dolor ha sentido mi 4nima del suc-
cesso 'tan sin orden, y en 1tal dia, y en tal lugar; y asi, después
que * la cosa entendi, no me pudiendo suffrir, ful 4 Zagnero-
la b, pensando hallar 4 V. Sria., segin que fui informado que
alla estaua, no sé6lo para condolerme, mas aun con desseo de to-
mar toda la parte que pudiese de su tanta fatiga y trabajo, si en
alguna cosa, aurique minima, le pudiesse aliuiar; y hablando 4 M.
Domicio Cequino, aunque no sepa lugar cierto donde se halla,
he hallado este commodo para escriuir esta letra, desseando ver-
me con V. Sria. si fuesse cierto dénde est4, y quier alla, quier
aca, offrescerme por ella en toda cosa que en honor y honra de
Dios N. S. y de V. Sria. sea; por cuyo amor y reuerencia le
pido y le suplico haya siempre 4nimo grande y generoso, como
yo espero lo ha[blra, commendando siempre sus cosas & Dios
N. S., y tomando 4 la su diuina majestad por su amparo y pro-
tector, se rija en © todas sus cosas segiin su santissima voluntad,
que él sabe y conosce todo pasado, todo presente, y todo lo por-
venir. Assi, poniéndose ¢ V. Sria. debaxo de su eterno querer
y voluntad, yo espero indubitanter en la su ¢ diuina bondad pro-
ueera f c6mo quede reposado y consolado en su 4nima, dando el

a Deest in «alter.n —b Zegnerola alter. —c in ms. --dbponién-
desse alter. —e indubitanter in su alter. —f proueeria aliter. -

* Ex apographo, in Cod. Rom. IV, fol. 4v. Aliud exstat exemplum in
Cod. Rom. V, fol. 2v, in quo unum alterumve verbum hispanicum inscitia
librarii scribitur italice, ut in pro en, ds pro de, io pro yo. Annus scriptio-
nis hujus epistolae facile videtur erui posse ex epistola Aloisio Lippomano,
35 Augusti 1548 data, in qua iterum de pace inter Porcaros procuranda fit

sermo.
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medio que més conuiene 4 su mayor seruicio y alabanga, y al
mayor honor y gozo perpetuo de V. Sria. A quien ceso rogan-
do, por la su infinita y summa bondad nos quiera dar su gracia
cumplida, para que su santissima voluntad sintamos y aqu-lla
enteramente la cumplamos.
De Roma 18 de Julio.
394
PATRI PASCHASIO BROETO EX COMM.
ROMA 21 JULII 1548 !,

‘Litterae_Jacobi et_fulii Conti descriptae mittuntur.— Pacis conditiones ab
Angelo propositae desiderantur.—~ De Poggio et Joanne Philippo.
Bologna, 21 de Julio.—A Paschasio se inbian las copias de

Jacobo y Julio de Conti, con firma del Conti, porque entiende

en el negocio.
2.° Que haga inbiar & Mtro. Ignatio la[s] conditiones de la

paz que quiere Mtro. Angelo.
3.° Que en lo del letrado que se pide de parte del Rmo.
Mons. Poggio, que N. P., por el deseo que tiene de seruirle,
desearia que se offreziese cosa al propésito; pero de presente no
la ay, ni de casa ni de fuera.
4.° Joan Philippo. h
396
ANDREAE LIPPOMANO
ROMA 21 JULII 1548 !.

Laudat Andreae voluntatem.—Aperit quid Romae periti homines sentiant
de negotio prioratus et de actis hucusque.—Litterae farnesianae alia-
que praesidia sive adjumenta. '

Venecia, 21 de Julio.—~Mtro. Ignatio scriue al prior y queda
copia.

Yo tanbién le scriuo: Primero. Se vey la voluntad de S. Sria.
en querer hazer nueua espessa, etc.

! Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 34 usque ad finem, P. Polanci
manu.

! Ex codice Regest. I, fol. 156v, vers. 1-9, P. Polanci manu.
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L

2.° Pero que creo sin duda no seri menester; porque, sin
lo que pareze 4 los de casa que tienen practica, yo mesmo fui 4
proponer la cosa 4 los que firman, y entre ellos Puteo (cuyas
partes se dirdn, decano de auditores *, etc., y asimesmo de los
otros), y me dezfa que era vna baya, y por ser cosa tan ficil,
hazia difficultad de firmar, etc., y que esta diligentia se ha hecho
por no dexar passar tienpo.

Acabada la data, se pondran otros puntos: vno, de la letra
de Fernesio * para Mtro. Juan *, como scriuieron la pedia mon-
sefior *; otro, que, si fuere menester para cumplir lo que él
desea y Mtro. Joan ayuda de ac4, que tendremos quanta fuere
menester.

396
ANDREAE LIPPOMANO
ROMA 21 JULII 1548 1.

Gaudium, ex acceptis litteris perceptum, significat.~— Peritorum hominum
Judicium de bulla edita expromit.—Polanci litteras commemorat.

La soma gratia et amore de Christo N. S. a V. Sria. salute
et visite con le soi sanctissimi doni et gratie spirituali,

Dipoi di habere receuta vna de V. Sria. de li 14 del presente
con quello gaudio spirituale, che & molto debito a tuti noi altri
verso la Sria. V. nel Signore nostro, desiderando adimpire in
tuto il sancto desiderio di V. Sria. per esseer pil apareiato para
quando venese con el altro correo il despacho per haber altra
bulla o dechiaracione per far il vn collegio en Venecia [e] * piliar

s Scripta fuit, et postea obliterata, littera y, scil. conjunctio htspamca,
cui respondet italice'e.

De Jacobo Puteo videantur Epistolae P. Hieronymi Nadal, 1, 14
Alexander Farnesius, princeps purpuratus.

Joannes Lippomanus, Andreae frater.

Ipse Andreas Lippomanus, prior SSmae. Trinitatis,

®« » W w

t Ex autographo S. Ignatii, in Cod. Rom. I, n. XLV, prius 72. Non
apponitur epistolae scriptionis dies; quia vero in superiore epistola exordi-
tur Polancus: «Mtro. Ignatio scriue al prior y queda copia», et quia tum in
illa tum in hac agitur de eodem prorsus argumento, colligimus utramque ad
idem tempus spectare, immo etiam hanc esse epistolam ab Ignatio missam,
cujus Polancus meminit.

Monvu. Ienatr.—ErisT., TON. 1I. A 1
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posesione temporale; parlai a Mtro. Pietro Codagio y a vn altro
de casa, ch’ sono asay cauali ® et per molti anni in Roma, et feci
che vedesero la copia de la bula y de la suplicatione; et ancora
di a loro no pareva, depoi de veduto il tuto, che era viso[g]no
de nisuna altra prouisione per piliar il poseso, tamen yo dete
" cualque parlaseno a monsignor Puteo *, a monsignor uicario
S. Veralo ?, et a M. Luis de Aragonia, mostrando la copia de la
bula, perch’ in tuto V. Sria. fose informato per venir al fine
de 1i soi sancti desiderii per la via pil breue et piu secura, ma-
xime essendo il magnifico M. Joane * cosi bene disposito et de-
sideroso che la opera venga al suo fine. Anche tuti questi
signori, essendo persone de tanta auctorita, han determinado
senga dubio alcuno che non si avisono de nisuna altra diligencia,
come V. Sria. vedera per aquello che Mtro. Polanco escribe %,
Cosj V. Sria. habendo guada[g]nato nel cielo li centanari de es-
cudi, o che volleua espendere en la nova prouisione, anchora ha
guadalg]nato en la terra, no essendo necesario expendere.

Et perché V. Sria. ha pid cura di fine ¢ di questa
santa opera, come pil tocata dil Signore nostro, no resta altro
che, besando le mane de V. Sria., recomendarme molto in le sue
sante oracioni, .

Di

b Ab hispanica voce cabales, scil. integri, fidi, omnibus numeris abso-
luti. —c Sic in ms.; et supra verbum di scripsit de la co; fortasse voluit
scribere: de Ja conclusione. : ’

’

*  Vide epistolam superiorem. S Hieronymus Verallus.

4 Joannes Lippomanus.

5 Hoc loco rursus confirmari potest hanc epistolam simul cum superiore
Patris Polanci Lippomano fuisse scriptam.
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397 . :
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.
» ROMA 21 JULHI 1548 1.

Profectio Lainii in urbem patavinom probatur Ignatio; expedit tamen
ut, quam primum fieri possit, Venetias revertatur, et negotium priora-
tus urgeat.—Alia via scribuntur suspiciones, ex novis Lippomani actis
subortae.

Otra se scriue este dia 4 Padua, 4 Mtro. Laynez, mostrable,
donde: Primero, se tocan cosas generales.

2.° Que N. P. huelga de su yda 4 Padua, en special si ha
ydo para hazer algo, en que se siruiese el prior; v tanbién por-
que €l reposase y holgase con los hermanos.

3.° Pero que ser4 menester tornar presto 4 Venetia, por-
que, con differirse aquel negocio, podra hazerse mas difficil la
cosa; y 4 la primera agua, 6 mediado Agosto, sera bien tornar a
sus lectiones, no haziendo cuenta de Sicilia, que no serd menes-
ter este afio, sino 4 ayudar &4 monsefior y 4 Mtro. Joan & despa-
char esta cosa, los quales, avida esta, podr4 visitar y dar enco-
miendas de parte de Mtro. Ignatio, y que el prior le comunica
lo que ay sobre la difficultad que allaban en * esto *.

Sin esta, se inbiar4 la copia della por otra via 4 Padua, y se
dird la verdad de cdmo ay sospecha, y que es bien que el le-
gato ® sea sollicitado, y se torne 4 Venetia para procurar, etc.

2.° Del mudar institutién no se scriuié sino en breue, etc.

3.° De la difficultad, que ac4 se sospecha que es para
dilatar. ‘

a enla ms.

! Ex codice Regest. I, fol. 156v, vers. 10-24, P. Polanci manu, post
epistolam Lippomano 21 Julii datam. Hoc ipso die 21 scripta fuit, ut patet
primum versum epistolae legenti.

* Vide epistolam superiorem, 3 Joannes Casa.
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’ 398
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA 28 JULIT 1548 !,
De litteris e Sicilia perlatis.

Sicilia, 28 de Julio.—A Mtro. Hier6nimo, que N. P. resci- -

bi6 la de D. Diego *, y después [la] del visorey *, y ayer la de
dofia Leonor *; y que hard quanto le fuere posible en lo que le
mandan; pero, porque querrfa antes aclarar més los negocios, que
diffir[ir]a el scriuir 4 la otra semana.

399
PATRI HIERONYMO NATALI
ROMA 28 jULI 1548 (N

Religiosus quidam, nomine Dominicus, ad opus monasterii Stae. Marthae
in Urbe, expetitur.

Otra para Nadal, que diga c6mo el licenciado Madrid *, pre-
sidente de santa Martha, haze instantia por fray Dominico de su

parte v de la congregatién; y que ha rogado que lo procurase;

que €l desea lo que es mas gloria de Dios; y asi que, quando no
juzgase su preposito que alla se siruird Dios mejor de fray Do-
minico, y €l mesmo tubiese voluntad de venir para ayudar esta
santa obra junto con D. Diego, que en tal caso lo rogaria; pero
que finalmente se haga lo que se juzgare 4 mayor gloria divina.

400
PATRI FRANCISCO PALMIO
ROMA 28 JULII 1548 ',
De quibusdam pacis conditionibus.

Bologna, 28 de Julio.—Inbfense los capitulos para que Pas-

t Ex codice Regest. I, fol. 156v, vers. 25-28, P. Polanci manu.
* Didacus Corduba. 3 Joannes Vega. 4 Eleonora de Osorio.

! Ex codice Regest. I, fol. 156v, vers. 29-35, P. Polanci manu, post
epistolam 28 Julii datam,
¢ Christophorus Madridius.

! Ex codice Regest. I, fol. 156v, vers. 36 et 37, P. Polanci manu.
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chasio * los haga firmar, diziendo, que aunque ac4 se pasa ade-
lante, que se har4 finalmente con tales conditiones.

. 401
PATRI JACOBO LAINIO EX COMM.
ROMA 28 JULH 1548 1.

Significat Polancus, Ignatii nomine, quid fieri oporteat ut Stae. Magda-
lenae prioratus institusndis collegiis veneto ac patavino feliciter adfu-
dicetur. )

Venetia, 28 de Julio.—Se scriuira vna letra, mostrable al
prior, que diga asf 4 Mtro. Laynez: Que conforme 4 lo que
muestra tener proposito el prior, de hazerlo venir de Padua,
venga, y no pierda tiempo, antes leyendo 6 predicando quede
alli, y ayudando 4 monsefior en este negocio, y no saliendo de
Venetia hasta concluyllo.

2.° Que seria bien que acordase 4 monsefior que scriuiese
aquella letra para el papa, que querfa scriuir, si Mtro. Ignatio 6
algiin amigo se la diese, para que se le dé (y la copia inbfese &
Mtro. Ignatio *. Esto en hijuela aparte); pero, no sperando otro
recado de ac4, hagan alla todo lo que podran con el que tienen,
segun el parezer de nuestro protector Carpi *.

3. Que Mtro. Ignatio dize, que le * dixo Mafeo *, que el
nuncio * no avia respondido al cardenal; y que él queria scri-
uirle; que acudan al nuncio, como teniendo comissién de Mtro.
Ignatio, que ha entendido que no se ha respondido, y que scriue
Mafeo de nueuo.

4.° Quanto 4 la difficultad que alla se haze, de que scriue
monsefior 4 N. P., que le responde por vna que aqui va, que

a se ms.

2 Paschasius Broétus..

t Ex codice Recest I, fol. 156v, vers, 38 usque ad finem, et fol. 157r,
vers. 1-17, P. Polancx manu,

* Has litteras edidimus in opere Epist. Mixtae, V, 668; datae sunt Ve-
netiis 18 Augusti 1548.

3 Rodulphus Pius Carpensis, cardinalis protector Societatis.

4+ Bernardinus Maffejus. :

s Nuntius pontificis apud venetos, Joannes Casa.
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A aquella le comunicar4 el prior para que esté al cabo, y que le
muestre esta €l. .

Sin esto se scriue vna hijuela 4 Laynez, que diga:

Primero. Que no haga partido ninguno.

2.° Sile dixeren que quieren scriuir 4 Mtro. Ignatio, que
no dexe de passar adelante.

3.° Sepa de la bulla en qué manos esta: si del secretario ¢,
esta bien; si no, que procure averla.

4.° Que procure que la procura venga 4 manos de Elpxdlo
Que no ynbia otra, porque se haga con mas suauidad para con
el prior, 4 quien procuren traer 4 todo.

5.° Que aqui scriue Mtro. Gasparo ® lo que le pareze: que
lo vean, y tomen dello lo que les pareciese 4 propésito, y no mas.

Estas hijuelas van por via del fattor de Nicolao Casini®, y
lleuen las copias de las scritas al prior; y haga Nicolao Casini la
cubierta de su mano para D. Elpidio, y mas un memorial para
el factor, que diga que es lo mesmo darlas 4 Laynez 6 4 D. El
pidio; y que vaya 4 la Trinidad y hable 4 Laynez 6 Salmerén, y
que les dé en su mano las cartas (si estin en Venetia; otramente
ynbiense 4 Padua), pero secretamente, que nadie las vea, y di-
gale que las abra.

402
PATRI PAULO ANTONIO ACHILLI
ROMA MENSE JULIO 1548 .

In Urbem Achilles revocatur.—Cum favente Deo collegia Societatis mul-
tiplicentur, consentaneum est ut numerus eorum, qu: in essdem discant
doceantve, augeatur.

A Paris.—En  [sic] de Julio scriuese 4 Paulo Antonio, que

¢  Secretarius veneti senatus, Vincentius Ritius. PoLaNcus, Chron., I,
273.
7 Elpidius Ugolettus, sociis Patavii commorantibus praepositus.
Gaspar de Doctis.
® Nicolaus Casinus pater erat nostri Joannis Philippi Casini.

! Ex codice Regest. I, fol. 156r, vers. 24-27, P. Polanci manu.
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serfa bien que viniese acompanado, 6 de Join Sforzadano, 6 de
algtn otro.

2.° En vna hijuela se dize que por acé multiplica Dios los
collegios, y que es bien que se multiplique la gente (para el bien
vniuersal), que en los tales collegios 6 aprenda 6 enseiie.

403
PATRI ANTONIO ARAOZIO
ROMA MENSE JULIO 1548 !.

De Frantisco de Kojas.—De rebus caesaraugustanis.—De collegio ogna-
tensi.—De Francisco Strada.— De admitiendis ad Societatem.— De re-
ditu Stradae in Portugalliam differendo.

Para Araoz, en [sic] de Julio se scriue.

Quanto 4 Rojas *, que se remitte 4 lo scritto.

2.° Quanto & la cosa de Caragoga, que, pues el duque ° co-
mengd esta cosa, conforme 4 su parecer se proceda,

Quanto al collegio de Ofati, que acd se mostrara la letra &

Martyn Lo6pez *.

4.° En lo de Estrada *, que mejor veran alla quanto cumpla
detenerse en Valladolid: que se remitte 4 lo que les paregera,
mas no le desplaze que se dé en la corte alguna buena muestra.

Quanto 4 los que se moeuen 4 la Compaiiia, de que scriue el
mesmo Strada, que sepa que ac4 se alarga la mano en el resci-
bir, pero con buenas probationes precedentes, y con examinar-
los antes que entren en casa; en manera que, después que se
partieron este Marzo diez & Sicilia, se han accettado otros nueue

6 diez en su lugar °. '

Quanto 4 lo que dize Strada que le llaman en Portugal, que

Ex codice Regest. I, fol. 148v, vers. 15-33.
Franciscus de Rojas.
Franciscus Borgia. PoLaNcuUS, Chron,, 1, 187, 318.
Videantur Epist. Mixtae, 1, 486.

5 Franciscus Strada, qui ex Portugallia in Hispaniam venerat. POLAN-
cus, Chron., 1, 303 et 304.

¢ Vide supra, epistolam ad Patrem Adrianum exeunte Aprili aut
ineunte Majo datam, et ad Patrem Natalem 5 Maji.

® QA % -
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serfa bien vsassen alguna manera para que €l rey ’ se conten-
tasse de su ausentia, como seria, diziendo que desta salida de
Portugal se podria dar orden en dos colegios 6 adelantamiento,
¥ que todo se harfa de la conquista del rey, pues con su gen-
te, etc.; procurando hazer que Mtro. Simén * lo tome bien, para
disponer al rey.

. 404
. PATRI CHRISTOPHORO MENDOZAE
ROMA MENSE JULIO 1548 !,

In Mendozae arbitrio relinquitur ut Romam aut Gandiam se conferat;
guia tamer. Gandia in via est ad Urbem, suadet ut illac transeat.—
Pyobatur Ignatio ut pro sociis expensas factat.

Para Mendoza, 4 Xerez de la Frontera,

Scriuirdse vna letra mostrable, donde se diga que nos hemos
gozado in Domino de las buenas nueuas que scriue *; y que de
su venida para ac4 6 para Gandfa, como se le hauia scritto an-
‘tes, tanbién aora se le scriue que haga como mejor le parecie-
re; pero, pues Gandfa es el passo, que seria bien se legasse all4.

Se scriuira otra hijuela mostrable, que del gastar con ellos *,
pues son templos viuos, sera bien.

7 Joaunnes III, rex Portugalliae. 8 Simon Rodericius.

! Ex codice Regest, I, fol. 148v, vers. 34 usque ad finem, statim post
epistolam mense Julio scriptam.

t Mendozae litteras habes in opere Epist. Mixtae, 1, 505.

3 Intellige hoc de expensis, quas Mendoza facturus erat cum candidatis
Societatis, quos Romam adducere ipse cogitabat. Attamen cogitata Men-
dozae profectio.in Urbem, quia negotia sua cito conficere non potuit, dilata
diu fuit usque ad annum 1554. Cf. POLANCUS, Chron., 1V, 8.
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405 )
PATRI CHRISTOPHORO MENDOZAE
ROMA MENSE JULIO 1548 ',
Fit Mendozae potestas ut candidatos Societatis in Urbem secum adducat,
vel alio in loco relinquat.
SPANA

Para Mendoga.—Scriuirase otra hijuela, donde se le diga
que, quanto & traher 4 Roma 6 dexar en otra parte las personas
que dize, 6 parte dellas, que haga todo como le pareciere; y que
asi lo puede hazer entender [4] Araoz, que esto esta remittido &
€1; pero que seria bien que demandasse el parecer del duque de
Gandia, quando por alli passare *.

406
GASPARI LOPEZ EX COMM.
ROMA MENSE JULIO 1548 .
Epistola officiosa.
Para Gongalo * Lépez.—Scriuirasse vna letra, de parte del
P. Mtro. Ignatio, 4 Gongalo L6pez, de cosas comunes y edificati-
uas, y sea breue °.

! Ex codice Regest. I, fol. 163r, vers. 1-7. In ima parte folii 148v legun-
tur haec verba: «Contintiase este 15 hojas adelanten, scilicet in fol. 163.
Exstat inter epistolam mense Julio datam, non assignato die, et aliam die
" 17 scriptam. Si vero hanc epistolam conferas cum illa ad Araozium missa,
quae diem 17 Julii prae se fert, utramque per idem tempus datam fuisse fa-
cili conjectura perspicies.

t Cf. Epist. Mixtae, 1, 575.

\

t Ex codice Regest. I, fol. 163r, vers. 8 et 9.

* Etiamsi «Gongalo» perspicue scriptum sit, dubium tamen non est
quin vir, ad quem epistola datur, Gaspar Lopez appelletur, ut patet ex
ipsius et Mendozae litteris, quas edidimus in opere Epist. Mixtae, I, 509-
513; 545, 575; I, 242. Cf. PoLaNcus, Chron., I, 302, 303, et alibi non semel.
Huic vero epistolio, etsi scriptionis tempus non apponitur, praefigimus men-
sem Julium, propterea quod per idem tempus, quo litterae ad Araozium et
ad Mendozam datae sunt, etiam illud ab Ignatio missum fuisse nobis certe
videtur. Id suadet epistola ad Araozium, quae 17 Julii missa est.

3 Ad Ignatium rescripsit Lopez 25 Novembris 1548. Epist. Mixtae, 1,
575. - '
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4

407
HERCULI BUCERIO
ROMA MENSE JULIO 1548 *.

Prae oculis semper habeat bonum commune, certusque sit in exsequendo
obedientia, quam ipse Araozio praestare debet, plurimum inesse emo-
lumenti.

Para Hérculez en Caragoga.—Scriuirdsele en moderado
modo que tenga siempre ojo * al bien comun, y tenga por cierto
que aprouecha mucho quando haze lo que la obedientia ordena,
la qual en todo darj al licentiado Araoz.

408
PATRI JACOBO LAINIO

ROMA 2 AUGUSTI 1548 !,

Graviter Lainium admonet Ignatius ne in megotio prioratus patavini
conditiones aliquas, collegiis instituendis damnosas, admittat; sed in
bene coeptis perseveret. — Andream Lippomanum contra ingruentes
tentationes adjuvet.— Societatem beneficia accepta nullo modo defran-
daturam. .

Ihus.

La suma gracia y amor eterno de X.° nuestro sefior sea
siempre en nuestro continuo fauor y ayuda *. )

Habiéndoos escrito primero que progediésedes adelante sin
dar lugar 4 dilagién alguna ni 4 partidos algunos *, no entiendo

& oyo ms.

2 Loco praecedentium alterum exemplum habet tantun: 1548,

! Ex codice Regest. I, fol. 163r, vers. 10-13, Non constat certe quo die
haec epistola data fuerit; attamen ex loco, quem in Regestis occupat, existi-
mamus illam cum aliis simul per eosdem tabellarios, in Hispaniam tenden-
tes, missam fuisse, ideoque ad tempus, quo aliae epistolae ad Araozium et
Mendozam scriptae sunt, referimus. Caeterum quisque videt non multum
interesse quo potissimum die hocce epistolium scriptum sit.

* Ex apographo in Cod. Vitell., n, 138, 2 fI., prius nn. 564 et 565 (hoc
ultimo obliterato). Aliud exstat exemplum in Cod. Rum. I, n. XCIII,
prius 813, duplici folio constans, altero puro.—Cartas, n. CLII.

* YVide epistolas superiores ad Lainium.



EPIST. 408.—~2 AUGUSTI 1548 171

qué cosa os pueda mouer para hazer el contrario. Sea esta pro
secundo, que al pie de la letra hagéis lo que se os escriue:

1.° Vos y maestre Salmer6n ternéis por bien de estar en
Venecia, y no hazer ausentia alguna hasta en tanto que las bullas
tengan su effecto deuido en el Sefior nuestro, 6 que otra cosa os
sea ordenado de aca. .

2.° Si las bullas estin en poder del secretario * 6 vuestro,
hazed instantia con monsefior nuestro el priar, con el nungio * y
con los que mas en el Sefior nuestro os querrdn ayudar, para

ue, poniéndo[las] en la sefioria, se concluya lo que & mayor

glona diuina se pretende.

3.° Si las bullas estédn en poder de otro alguno, demand4n-
dolas y teniéndolas en vuestro poder, hazed las diligentias con-
forme al capitulo [2.°]

4.° Si monsefor nuestro el prior con molestia 6 suasién de
diuersos spiritus, no conformes al suyo, se fatigare, serd bien,
porque le demos més descanso y no turbagiones algunas, que le
demandéis de mi parte el poder para seer procurador, que yo le
imbié para don Elpidio *, y que os lo dé libre, porque meior se
pueda escusar con los otros, y vengan las cosas al fin de sus
primeros deseos en”el Seiior de todos; que yo para mi, sin poder
dubitar, me persuado en la ¥ diuina magestad que su sefiorfa se
halla en vn punto para mucho mereger 6 desmereger delante del
su diuino acatamiento; que como X.° nuestro sefior fué tentado
primero, y después todos sus sanctos, agora, por seer el sefior’
prior bueno y iusto, fué necessario que fuesse tentado. Y asi me
dixo el cardenal de Santa T ¢, mostrandole y leyendo © su letra:
el prior mostra bona mente et he tentato; mostrando dolor de
quien le tienta y diziendo por dos vezes: nemo mittens manum
ad aratrum ’, etc., y de nueuo afladiendo que estubiésemos fuer-
tes, como. contra las tentagiones siempre debemos estar. Yo
deziéndole si serfa contento que yo escriuiesse su pareger, me

b lasualfer. — c leyéndole alfer,

3  Vincentius Ritius, senatui veneto a secretis.
4 Laudatus jam Joannes Casa. 5 Pater Elpidius Ugolettus
¢ Marcellus Cervinus. ' Luec. IX, 62.
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dize que, si se hallassen aci delante, diria lo mismo. Yo no he
querido escriuir esto ni otras ¢osas similes 4 esto, que en esta
corte parege 4 otros muchos perlados de mucha conscientia y de
mucha auctoridad, asta agora, que en parte os escriuo, viendo
que en alguna manera avéis dubitado 6 debiado de lo que mas
al seruizio diuino y al seruizio y mayor bien spiritual de monse-
fior nuestro, el prior, conuiene. Digo esto, porque me parege en
vera consgientia que, en condegender 6 mostraros en dubio gerca
los partidos que me escriuis, mostrais més vuestro amor y cha
ridad, en las cosas que menos valen, 4 monsefior el prior, que
en las que mas le valen. Y como vos sefialadamente, yo y todos
los otros desta minima Compariia le seamos mucho y mds que
mucho obligatissimos, si no queremos ser mucho reprehendidos
delante de la diuina magestad, nosotros deuemos ayudar 4 mon-
seflor nuestro, el prior, en todas cosas, para que aya mayor me-
regimiento, y no menor, delante del ¢ su diuino acatamiento, y
en esto mostraremos que somos sus hijos legitimos, verdaderos
y no fictes. Y como vos entendéis bien, hablando conforme
vuestra conscientia, que monsefior el prior merece mucho méas
con el primer spiritu de dar todo simplemente, como ha dado &
su criador y sefior, que tornar 4 quitar ni mouer, aunque no
fuesse sino sélo ¢ el valor de vn pelo, vos debriades y debéis seer
en exhortarle y animarle, por no os hallar culpable de ingratitud
el dia del juizio. Que pasado el effecto de las bulas sin pactos
algunos, nosotros no podremos faltar en cosa alguna, que &
monsefior nuestro el prior tocare, 4 mayor gloria diuina; y su
eterna bondad lo sabe bien, que hablo ex toto corde, y que
iamas espero hallarme en puncto de ingratitud gerca su sefioria
4 mayor alabanga de su-criador y myo.

Quien por la su infinita y suma bondad nos quiera dar su
gracia cumplida para que su santisima voluntad sintamos, y
aquella enteramente la cumplamos f.

De Roma ii de Agosto 1548.

d de alter. —c Deest in ualtern. —f Deest superior periodus in
«altern, et post illam sequitur hoc modo: De 11 de Agosto 1548, Forte scri-

psit 11 proii. - -
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Inscriptio in altero exemplo. Copia de vna de M. Ignatio para
Mtro. Laines.

Manu P Polanci, etiam in altero exemplo. 11 [sic, forte
proii] de Agosto 1548. De yr adelante en lo de priorato y ayu-
dar & monsefior tentado. Guardese.

409
PATRI HIERONYMO DOMENECCO
ROMA 4 AUGUSTI 1548 !.

Narrat quae hucusque acta sunt in negotio veneto.— Lainius in Siciliam
mittendus, - De Salcedo ab Eleonora de Osorio commendato.— Nihil
statuendum cum civibus Calatagironae aut Catanae, inconsulto Igna-
tio,— De aliis negotiis.— De professione P. Natalis.- De Otello. - De
brevi pontificis ad coenobiorum reformationem.— De via litterarum
mittendarum.

Sicilia, 4 de Agosto.—Scriue N. P. 4 Joan de Vega y
D. Diego y D.* Leonor, remittiéndose 4 mis letras para Mtro.
Hier6nimo, al qual se scriue vna letra, mostrable 4 los tres, que
narra:

[1.°] Coémo el prior de la Trinidad ynbi6 procura [para] re-
signar vn priorado, que valdré 1200 V 6 1300 de renta para dos
<ollegios *. \

2.° Como se espldneron las bullas, y se ynbiaron, y se tom6
possession spiritual; mas por fauor de Mtro. Joan Lipomani se
ha detenido la temporal hasta agora.

3.° Que se ynbi6 en este tienpo Laynez 4 Venetia para
que leyese y predicase, y también assistiese 4 este negocio, que
le tratauan algunas personas benéuolas.

4.° Que han de aca fauorezido otros, pero que el cardenal
Fernesio, con ser afficionado y benefactor muy en grueso 4 la
casa, no quiso al principio fauorezer en esta cosa, por respecto de
algunos deudos del prior, que no holgauan y le hazian instantia.

t Ex codice Regest. I, fol. 157r, vers. 18 usque ad finem, et fol. 157v,
vers. 1-30. Prima epistola, scilicet usque ad «Scriuirdse otra hijuelan, manu
P. Polanci scripta fuit.

* Scilicet patavioum et venetum. Videantur epistolae superiores et
PoLANcus, Chron:, 1, 272. .
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5.° Avr4 més de vn mes, antes que se resciuiesen las letras
del Sr. Joén de Vega, Mafeo le dixo cémo el cardenal Fernesio
andaba trabajando con la yglesia de Monreal, por las differentias
que tenian frayles con clérigos, haziendo mucha instantia que
diese al cardenal vno de la Compaiiia bara visitar su obispado, y
specialmente 4 Mtro. Laynez; y sobre lo mesmo le ha hablado
dos 6 tres vezes Santa T °.

6.° El Padre avia prometido de ynbiar all4a 4 D. Jacomo *,
mas con 2 condiciones: vna, que primero se concluyese el nego -
cio de Venetia; otra, con que all4, después de aver estado vm
poco de tiempo en Monreal, pudiese entender en lo que el
Sr. Joan de Vega quisiese emplearle.

7.° Y asf Fernesio ha comengado de ayudar en lo de Padua,
y piénsase que en todo este mes y el siguiente se concluyra, y
hiego vendrd 4 Roma D. Jacomo para tomar informatién de Fer-
nesio, y partirse para Monreal, donde vbiendo estado el aduienta,
después podra, para la quaresma y mas algtn tiempo, offrezerse
para en lo que le quisiere enplear el visorey.

Scriuirase otra hijuela, mostrable 4 D.* Leonor, donde diga
que Salsedo, después que salié de su enfermedad, y fué requiri-
do por N. P. que se viniesse 4 estar.en casa, y €l se escusoé;
treynta 6 quarenta dias después torn6. 4 mostrar sus necessida-
des, y asi N. P. le torn6 4 combidar que se viniesse 4 casa; y
escusandose €l con dezir que tenia vn mochacho, le fué dicho
que también para el mochacho habria lugar en casa; y con todo
ello no lo accettd ®. Parécele 4 N. P. que, entre su enfermedad y
el rehusar tanto de venir 4 casa, no parece se deua desde alla
hazer por él grande instantia; y que esto se le scrme, por si la
visoreyna le hablasse algo, esté al cabo,

-

Dir4ase en otra hijuela, debaxo desta, que el dicho Salsedo

3 Marcellus Cervinus, cardinalis Sanctae Crucis.

4 Jacobus Lainius.

5. Hunc virum Eleonora Ignatio commendarat. Vide 'illius litteras ¢
Julii 1548 datas. Epist. Mixtae, V, 658-662,
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dize que la sefiora D.* Anna tiene 7 ducados para ymbiarle; que
hable vna palabra 4 dicha seiiora, y siendo asi y d4ndole los di-
neros, que los ymbie por aca.

En otro papersillo * se diga qﬁe podra mostrar todo lo dicho.

En otra hijuela se dird, quanto &4 lo de Ca[lajtagirona y
Catania °®, que allid haran lo mejor que supieren; mas para el de-
terminar, que no lo haran sin nosotros aca.

2.° Quanto al vicario, que no huulera de scriuir que le ym-
biaua la sefiora D.* Leonor aquel presente de Africa, 6 que sol-
licite, ya que se le ha dicho al vicario, que se lo ymbien,

3.° Quanto 4 la professién, que en breue habra recado alla
para poderla hazer los tres ya nombrados; porque 6 se ymbiara
antes huuida ® del papa, 6 la leuara consigo Mtro. Laynez, en
cuyas manos podrian hazer professiéon con la dicha licentia. Pero
desto mas en particular se scriuira entonces, y estard en ellos
hazerla quando quisieren, con que Mtro. Nadal no se escuse: que
la voluntad de N. P. es que sea professo, y no coadjuttor .

4. Que no se hable alla palabra de Mtro. Jer6nimo Otello,
porque ma4s es para [ajcd que para [a]lla. Porque en casa, se es
menester, tiene dos y tres censores que veen sus prédicas y
liciones antes que las haga. Asf que por agora no se imbiara &
Clcxha c

5. Quanto al breue de la reformacxén imbfase la copia, y
para el despacho deste y de la bulla para las 4 ciudades ayudara
Santa  * 4 Arrona °.

6. Quanto 4 la via del escriuir, que recebimos mucho bien

- a Id est: papelillo. —b Scilicet: habida. —c Sequens paragraphus s
obliteratus est.

¢ Hae civitates ad se nostros vocabant, et collegia Societati se condere
pollicebantur. PoLaNCuS, Chran., I, 286.

7 Porancus, Chron., 1, 286; Epistolae P, eronymt Nadal, 11, 6.

t Pater Martinus Sanctacrucms qui tamen pie hoc ipso anno obiit, 27
Octobris.

? Joannes Arrona.
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sus letras cada semana, y que la contintien; que nosotros quasi
cada semana emos scrito por la mesma mano después que se im-
biaron los libros, y no sabemos por -dénde se pisrden tantas le-
tras. Que nos-avisen, si quieren que siguamos esta via, 6 otra,
que no sea de Lomelino.

410
JOANNI VEGAE PROREGI SICILIAE

* ROMA 4 AUGUSTI 1548 °'.
De profectione Patris Lainis in Siciliam.
T '

Recibiendo vna de V. Sria., por ella veo el contentamiento
que V. Sria. y la ciudad tienen de los nuestros que all4 se ha-

" llan, y para més satisfazer 4 sus buenos y sanctos deseos en el
maior prouecho spiritual de las 4nimas, que Mtro. Laynez les
fuese inbiado para predicar y seminar la palabra ‘diuina *. Es
verdad que yo deseo hazer &4 V. Sria., y 4 vna cibdad tanto in-
clinada 4 las cosas diuinas, todo plazer y seruicio que yo pudiese
en esta parte, no pudiendo cumplir quanto deseo.

Sabra V. Sria. que €l se halla al presente en Venecia, y mu-
cho ocupado en diuersas cosas importantes *, y antes, algunas
semanas, que la de V. Sria. recibiese, 4 mucha instancia del
cardenal Fernesio no he podido hazer otra cosa que ofrecerle al
Mtre. Laynez para Monrreal sobre ciertos negocios que S. Sria.
Rma. tiene all4 4, con dos condigiones: la primera, que primero
se desenbarage de Venegia, que se cree ser4 libre para el fin de
Setiembre; la segunda, haziendo sus negocios en Monreal, para

! Ex adversariis autographis S. Ignatii, in Cod. Rom. I, n. LXXVII,
unico folio, in quo etiam exstat n, LXXIX. De tempore, quo scripta fuit
haec epistola, vide infra, annot. 5.

t Vegae epistolam adhuc non vidimus; at ejus uxor Eleonora de Oso-
rio ad Ignatium 9 Julii 1548 scribebat: «... reciberé muy gran merged que
V. R. nos embie aqui al Padre Mtre. Laynes, como Juan de Vega, mi se-
fior, le escriue...n Epist. Mixtae, V, 660.

3 Ut ex superioribus ad Lainium epistolis patet, hic potissimum in con-
ficiendo negotio prioratus Stae. Magdalenae desudabat.

4 Vide epistolam superiorem ad Domeneccum.
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la coaresma que pueda yr para frutificar in Domino 4 donde el
visorey le ordenare; de modo que la vna parte y la otra se sir-
van dél 4 maior gloria diuina por algiin tiempo: estando la cosa
en ese estado, y como Mtre. Hier6nimo informara 4 V. Sria.
mas en particular ®.
4il :
EPISCOPO PALENTINO
ROMA 4 AUGUSTI 1548 .
De indulgentia quadam pro palentina dioecesi a pontifice impetranda.

+
Jhus.

Mi sefior en el Sefior nuestro.
La gratia y amor eterno de X.° nuestro sefior salude y vi-
site &4 V. Sria. con sus sanctissimos dones y gracias spirituales.
Por vna de V. Sria. de 8 del passado, que el doctor [Araujo]
me di6 estos dias, entendi la santa afficién que Dios, auctor de
todo bien, da 4 V. Sria., entre otras pfas obras, 4 esta de solem-
nizar la fiesta del nombre de Jesv, y de hazer freqiientar los san-
tos sacramentos en su obispado. Y lo que me manda de mi parte
procurar para que esta obra se-fauorezca con indulgentias por la
sede apostélica, es cierto que, como la persona de V. Sria., y la
mucha charidad y amor que muestra 4 esta minima Compafiia, &
ella y 4 mi obliga, yo me hallo generalmente apareiado y de-
seoso de mucho seruir 4 V. Sria. en el Sefior nuestro; y en esta

5 Ex hoc loco ¢onjicimus hanc epistolam fuisse proregi scriptam per
idem tempus, quo superior ad Domeneccum, aut certe paulo post. 1d etiam
indicat ratio loquendi, quae usurpatur cum sermo est de Lainio Venetiis
discessuro: «que se cree serd libre para el fin de Setiembren»; si enim mense’
Septembri scripsisset Ignatius, alio modo rem significasset. Adde quod
optimo Vegae tam gratum nuntium, profectionem scilicet Patris Lainii, et
responsionem ad illius litteras non debebat Ignatius multum differre. Qua-
re probabile nobis est 4 Augusti hanc epistolam datam fuisse.

* Ex apographo, in Cod. Vitell., 1 fol., n. 351, prius 836. Breve illius
summarium, quod inferius damus, exstat in Regest. I, fol. 163r, vers. 25 3o,
manu P. Polanci exaratum. Etsi scriptionis dies tacetur, tamen ex loco,
quem ejus summarium tenet in Regestis, et ex epistola ad Stradam paulo
infra, n. 414, posita, colligimus hanc die 4 Augusti esse datam. Quod di-
ctum etiam volumus de epistolis statim sequentibus.

Moxuun. IoNat. - Ep1sTt., TOM. II. 12
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obra specialmente, por ser tanto sancta, desearia, si Dios fuesse
seruido, poder mas de lo que puedo, para emplearlo en ayu-
darla :

:Pero como V. Sria entenderd .mas en particular del doctor
Ara[UJo] (con quien he hablado 4 la larga), estas espediciones de
indulgentias plenarias aora son. trabajosas en esta corte por al-
gunos respectos.

Si alguna via ha de hauer para este despacho, creo es 1a que
yo representaua al doctor, y €] més & la larga scriuirda 4 V. Sria.,
de mostrar applicacién de esta compaiifa 4 alguna pia obra.
Como quiera que sea, yo haré con mucha voluntad lo poco que
en esta y er las otras cosas del seruitio de V. Sria. pudiere
a gloria diuina, al qual seruicio deuemos y seremos siempre afi-
cionados en el Sefior nuestro, 4 cuya diuina magestad plega en-
deregar siempre y fauorecer las cosas de V. Sria. para mucho
seruicio y gloria suya. Amen.

In altera pagina, alia manu. Copia de una para el obispo de
Pal.® o

In Regestis. Valladolid, para el obispo.—Scriue N. P. Mtro.
Ignatio en [sic] de Agosto al obispo de Palentia:

‘Primero, buenas razones en respuesta de su letra, mostran-
do afficién 4la obra que encomienda.

2.° La difficultad que ac4 ay de estas indulgentias; y con
esto, que haré lo que pudiere, como ha dicho 4 Araujo.

3. Que para aver esta gracia, que pareze seria menester
que se representase ac4, que se aplicaria la tal confradria 4 al-
guna pia obra; y que desto Araujo scriuir, con quien ha plati-
cado dello.

* «Episcopus etiam Palentinus... P. Ignatio... congratulatus est quod
clericalem ordinem ad antiquam institutionem et statum B. Petri Apostoli,
illius perfectionis et paupertatis exemplo, Societas reducere niteretur.»
PoLANcus, Chron., 1, 248 et 249. Porro palentinus episcopus erat Ludovicus
Cabeza de Vaca, qui fuerat Caroli V pueritiae institutor. GONZALEZ DAVI-
LA, Teatro eclesidstico, t. I, pag. 181.
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_ T
PATRI FRANCISCO STRADAE S

ROMA 4 AUGUSTI 1548 . o
De commoratione sua in prama et reversione in Portwgallzam.

Para Strada.—Primero. De sa stada por alli, 6 yda & Valla-
dolid, que quando juzgase por ¢ierto que de vna cosa, mais gue
de otra, se siruirfa Dios, que aquella hiziese. Quando stubiese
dubio, que holgaria se acomodase al parezer de Ataoz 6 Torres,

2.° Del accettar casa, que si, étc.

3.° De la yda de Portugal, que su voluntad es que se dif-
fiera el tornar 4 Portugal, si yd no scriuiese 6 hiziese scriuir el
rey *, al qual es menester obedezer; y asi él procure la dilation,
si no viese mandado del rey, 6 resoluto precepto de Mtro. Simén.

4.° Del negocio del obispo *, que hara lo que pudiere..

413
PATER‘JOANNES DE POLANCO EX COMM.
JOANNI LUDOVICO GONZALEZ DE VILLASIMPLEZ
ROMA 4 AUGUSTI 1548 1.

Quibus rationum momentis Societas moveatur ne collegium dmrat quod
Joannes Gonszales, Ludovici pater, Caesaraugustae molitus fuerat.—
Res tamen dirimenda judicio Francisci Borgiae relinquitur,

1
Jhs.
La gracia y paz de Jesu X.° S. N. sea sienpre en nuestras
4nimas. Amén.
De comissi6én de nuestro en X.° P. Mtro. Ignacio responde‘fé

' Ex codice Regest. 1, fol. 163r, vers. 31-38, P. Polanci manu. Tempus
scriptionis eruimus ex epistola superiore et ex epxstola 414 infra posita, in-
ter quas hoc summarium continetur.

*  Joannes IIL _°* Vide epistolam superiorem.

! Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Fpist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 16, prius 18. Exstat illius summarium, manu P. Polanci
scriptum, in codice Regest. I, fol. 163r, vers, 39 usque ad finem, et fol. 163v,
vers. 1-10. Ad tempus quod attinet, quo haec epistola scripta est, vide dicta
in epistolis proxime praecedentibus, quas hujus compendmm immediate
sequitur.
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por esta 4 vna que de V. md. resciui6 de 8 del pasado, scrita en
Trento, no lo podiendo hazer su paternidad por sys indispositio-
nes quasi continuas. _

Y primeramente, 4 la mucha beneuolentia y deuotion, en la
qual V. md. se muestra ser heredero del Sr. Juan Gonzélez,
conseruador, que en santa gloria sea, no tanto es razén respon-
der con palabras, quanto con semejante amor y afficion al spiri-
tual seruicio de V. md., qual nuestra Compaiiia era obligada
tener al sefior su padre; y asi spero en Dios le hallara en nos-
otros, quando en algo de lo que 4 nuestra professiéon y instituto
toca se ofrezer4 seruirse de nosotros *.

Quanto 4 lo que toca 4 la yglesia y casa, que 4 instantia de
la buena memoria del sefior conseruador y la sefiora D.* Al-
donza * fué erigida por S. S. en collegio para scholares desta
Compaiifa, es cierto que, si se mirase no 4 otro, sino 4 la volun -
tad que nuestro en X.° P, Mtro. Ignacio tiene deste collegio en
Caragoza, que no avria ocasion de ninguna differencia; porque,
no siendo contentos los herederos del sefior conservador, antes
no lo teniendo por gracia de la parte de Dios, y por seruicio de
parte nuestra, no se halla con m4s inclinatién 4 esta fundatién,
que si no estubiese en este mundo; porque, 4 Dios gracias, no
faltan lugares donde la Compaiifa ponga sus studiantes.

Pero de dos otras partes puede aver difficultad alguna en
conscientia: vna de que la Compaiifa nuestra, como no puede
poseer rentas ni bienes stables algunos, y en los collegios y sus
rentas tiene sola superintendentia, sin poderse nada aplicar 4 si;
siendo todas para el vso de los studiantes, no pareze tenga
aquella libertad de disponer desto, que no es suyo, vbiéndolo el
papa, 4 la instantia dicha, applicado 4 los studiantes; la otra es
que, viendo la Sra. D.* Aldonza aver sido tan vnanime con el
sefior su padre, y tener la possessién, y hazer principal funda-

? De Joanne Gonzalez, regii patrimonii in Aragonia conservatore,
ejusque filio, Joanne Ludovico Gonzalez, qui post mortem ipsius patris eo-
dem munere fungebatur, satis multa dicunt Epist. Mixtae, |1, passim. Vide
supra, I, 590; et ASTRAIN, Historia, t. I, lib. 11, cap. 13.

3 Joannis Gonzalez filia. Epist. Mixtae, 11, 33.

’
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mento de su derecho en los despachos de ac4, pareze no es ra-
z6n desarmarla. ‘

Y para que estas dudas se aclaren, y se proceda como sea 4
mayor gloria diuina, esta cosa toda se ha remittido al sefior du-
que de Gandia, por la aver S. Sria. tratado; y las scrituras
que V. md. pide, si son las que ac4 teniamos en nuestro poder,
son imbiadas asimesmo al licenciado Araoz, para que las imbie
al duque. Con los dos podrd V. md. tratar desta cosa, en la qual
de nuestra parte no se desea sino el mayor seruicio diuino, y con
€l se desea el de V. md. en el mesmo Sefior nuestro; 4 quien
plega siempre ser en nuestro continuo fauor y ayuda, para gue
conozcamos y hagamos sienpre su santa voluntad.

De Roma.

Por comisién,

PoLaNco, secretario de la Compaiiia de Jesus.

A tergo, eadem manu. Copia de vna para el hijo del conser-
uador.

414
PATRI FRANCISCO STRADAE EX COMM.
ROMA 4 AUGUSTI 1548 .

De indulgentia quadam obtinenda pro wvallisoletano coenobio mulierumn
conversarum.

Para Strada.—Scriuese en este mesmo enboltorio, arrina di-
cho, vna hijuela, mostrable al regimiento y corregidor, donde
diga cémo la indulgentia para las arrepentidas se vbo y la gracia
de la espedicién, y c6mo la bula se perdi6 *.

2.° Cbémo se busco, y se torné Mafeo a preuenir por N. P.
para que diese fe de que se espidiese gratis, y que se espedira
con poco. ’

3.° Coémo Monrroy dixo que faitaba algo, y que inbiaua la
copia, y que no ha hecho recurso. '

4.° Que entienda en qué términos esta la cosa. Que si algo
ach se podré, se hard por seruirlos; pero que si quisieren que en

! Ex codice Regest, 1, fol. 163v, vers. 11-21, manu P. Polanci.
* De hac bulla et indulgentia, a municipio et praefecto urbis vallisole-
tanae expetita, videantur Epist. Mixtae, V, 652.
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algo les si\mamos, no sefialen sollicitador, sino que den cargo &

alguna persona de confianza que dé los dineros necessarios. Que

en las cosas, en que podra la'Compaiia seruirlos, no avra me-
nester otro sollicitador, . :

-En 4 de’ Agosto 3

415
PATR[ HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA POST 4 AUGUSTI 1548 *.

In admittendis Societatis fesu candidatis tautio habeatur.— Potestas Na-
tali fit moderandi afflictationes corporis, aliaque ad gubernandum-
collegium spectantia, modo Ignatium faciat certiorem ac bonae socio-
rum valetudini consulat.—Aliqui e mamertinis sociis ad docendi mu-
nus ulterius provehantur.—De concionatore in Siciliam mittendo.—
De augendis collegii reditibus. — De Isidoro Bellino et Lainio visitato-
re.— De scribendo 6d _facobum Puteum. _

[Sicilia.j—A Mtro. Nadal se escriuira que, en recebir gente
en casa (como se passen a la suya), sean muy atentados; y que
dentro de treinta dias 6 quarenta que regiba vno, no reciban otro
en casa; y esto después de hauer hecho exercitios v ser exami
nados. Y que-crean en esto 4 Mtro. Ignatio, que asi cumple. Del
entretenerlos fuera de casa ¢ imbiarlos ac4 4 Roma, queda & su
discretion.

2. Generalmente N P. le da auctoridad para proceder como
meior le paresciere, asi en las mortificationes, como.en la cali-
dad y numero de lectiones y de lectores y lo demas, quando spe-
cialmente otro no se scriuiere; aunque aca dé aviso de todo. Esto
s6lo, que se mire la salud de los de all4, y procurar que estén y
procedan de buena voluntad.

3. . Que mire en ello, si seria al propdsito para' que se apro-
uechassen en las artes algunos de los que all4 estan, como son

3 Ex hoc loco colligimus tempus scriptionis epistolarum proxime prae-
cedentium, quae cum hac in Hispaniam missae sunt, ut satis declarant ver-
ba, quibas haec ipsa epnstcla exorditur: «Scrfuese en este mesmo enbolto-
rio, arriua dicho» ete. -

¢ Ex codice Regest. I, fol. 157v, vers. 31 usque ad finem, et fol. 158r,
vers. 1-14, 23, post epistolam P. Domenecco 4 Augusti scriptam. Quaedam
tantum verba manu P. Polanci addita sunt.
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Chanisio, Benedito, Anibal *, que se hiziesse dissegno que ellos
mesmos, andando el tiempo, leyessen el curso: pero esto de mi
parte, no de Mtro. Ignatio se diga. '

4. El tomar dineros para el predicador que ha de ir no se
podra hazer, porque ir4 imbiado por Farnesio 2 °. '

5. Delaumento de la renta, quando vaya Mtro. Laynez lle-
uaré4 mds instructién, y entonces haura los conpendios suyos.

Sobre Isidoro * scriuira vna carta Mtro. Miona ° de parte suya
y de'N. P., donde, después de mostrar holgarse de su meioria,
se le dé cargo que escriua lo que le paresce de todos los de all4;
que siempre sera bien, avnque Mtro. Laynez ha de ir presto por
alla sobre otros negocios, y lleuara este cargo de visitador. La
copia desta se imbiard 4 Mtro. Nadal, y se le reducira 4 la me-
moria lo que aca hablé N. P. con él, de hazerle ministro; y aun,
se fuesse menester, hecharle vn hechadiso que no le obedesciesse
mui bien; que después hiziesse satisfaciones, etc. b, ‘

Ma4s, 4 Nadal: que scriua 4 Piateo ¢, etc.

a Fenezio ms. —b Ante sequenten periodum sequitur summarium
alius epistolae. ’ '

¢ Petrus Canisius, Benedictus Palmius, Annibal Coudretus.

3  Alexander Farnesius.

* Isidorus Bellinus, alias Sbravdus, qui quasdam animi perturbationes
patiebatur, et nonnihil negotii Natali facessebat. Cf. Epistolae P. Hiero-
nymi Nadal, 1, 74 et 75, ubi sensus ultimae periodi hujusce capitis declara-
tur; PoLaNcus, Chron., I, 290.

5 Emmanuel Miona. :

& Jacobus Puteus, Patris Natalis amicus.
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L
"PATRI STEPHANO BAROELLO

) ROMA POST 4 AUGUSTI I 548 1.
Dolet Ignatius Stephanum ad orphanorum munus, ad quod missus ex

Urbe fuit, non satis affici, nec alits sociis exemplo esse.— Bene illi pro-

Sfuturum si in omnibus Natali et Domenecco obtemperarit; quod si ali-
ter senserit, ad Ignatium referat, quamquam brevi Lainius in - Sici-
liam navigaturus est, quacum omnia sonferre poterit.

Para Mtro. Stéphano, de Palermo, se scriuirA vna letra,
donde si diga c6mo ac4 se ha entendido algo del poco contenta-
miento que tiene de atender 4 esta obra de Palermo; y tanbién
de parte de los otros no mucha satisfacién de su progeder. Que
si se determina en todo de hazer lo que le mandaren Mtro. Nadal
y Doménech, que estara bien; y si otra cosa le paresciesse, que
escriua sobre ello las causas que le mueuen, etc.; aunque presto
speramos que presto yri por alld Mtro. Laynez por visitador,
con quien podra conferirlo todo.

La copia desto se imbiard 4 Mtro. Nadal.

47
STEPHANO CAPUMSACCHO
ROMA POST 4 AUGUSTI 1548 ¢,
Ratio agendi Siephani probatur Ignatio.— Suadet ut valetudinem suam
curet diligentasr.

A Arezo.—A Stéphano d’ Arezo se scriue vna breue, apro-
bando su modo de proceder en el beneficio *, y exhortandole 4
procurar la salud, sin ponerse en trabaios de mente ni de cuerpo
por aora.

t Ex codice Regest. I, fol. 158r, vers. 15-23, post epistolam P. Dome-
necco 4 Augusti scriptam.

t Ex codice Regest. I, fol. 158r, vers. 24-26, post epistolam P. Dome-
necco 4 Augusti scriptam.

3 Stephanus «partim ut consuleret sanitati, partim ut beneficium eccle-
siasticum, quod obtinebat, alicui viro idoneo conferri curaret, in patriam,
scilicet, Aretium, se contulit». PorLancus, Chron., I, 291.
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4i8
PATRIBUS LAINIO ET SALMERONI EX COMM.
RONA A 4 AD 14 AUGUSTI 1548 ',
Vetat Ignatius quidquam in patavino negotio transigi cum damno
Societatis et justitiae diminwtione.

Venetia. —Scriuirdse vna hijuela 4 Mtro, Laynez y Salmerén,
que diga.

Primero. Que no se marauilla que [en] alguna manera se
ayan dexado doblegar 4 hablar de tal partido, por no tener tanto
vso de negocios, y por su buena mente de complazer 4 todos en
lo que se puede, y por estar all4 entre las personas, que todas
hablan en fauor de aquello. .

2.° Que acd 4 N. P. no le pareze se deba tratar de partido
en ninguna manera por diuersas causas: La primera, porque no
se pase tanto tiempo en preguntas y respuestas (que avria 8in
duda necessidad de mucho replicar de vna parte y de otra), siendo
tan necessaria la breuedad, vbiéndose de partir de alla para Si-
cilia, etc., y sperandose que con fauor de ac4 (que abra mucho)
se espedird en breue todavia, pues estd tan clara la justitia.
2.* Por no quitar este interesse 4 los scholares, el qual pareze
pretiende la otra parte. 3.* Por no dexar con tal subiectién el
collegio, que no se pueda en tanto tiempo aprobechar de sus
rentas, sino al arbitrio de un gentillhjJombre gastador, etc. Y
aun pareze de temer que, como aora, sin otra razén, sino el
querer hazer plazer & Mtro. Joan *, se pretiende esta procura-
tién, asi por semejantes causas, ayudando el fauor, no se haga
la cosa perpetua. 4.* Porque seria gran subiectién que pudiese
poner los que quisiese dentro, que de grado 6 por fuerza se vbie-
sen[de] tener personas, que podrian ser scandalosas, entre los
nuestros, y aun espias para dezir quanto pasase en casa. §. Por-

_que se vey que este spirito, que no toma ningin fundamento de
razén ni justitia, sino complazer carni et sanguini contra ella, y
diminuyr el mérito y valor de la buena intentién y obra del

! Ex codice Regest. I, fol. 163v, vers. 22 usque ad ﬁnem, et fol. 164r,
vers. 1-18, 23, inter epistolas die 4 et 14 datas.
3 Joannes Lippomanus.
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prior, no es bueno;.y N. P. tiene por regla de no seguir el mal
spirito. Asi que por estas razones 4 N;.A P. mo pareze bien se
haga ningun partido *. - -,

3.° Bien se veyn los mcémodos que podria aver en no ace-
‘tarle, como serfa * el impedimento que haran 4 ese déspacho
essos sefiores, y que podria senbrarse entre algunos algan rumor
no bueno de la Compaiiia, no sin alguna specie de ingratitud &
los que bien no supieren la cosa. Y tanbién que puede echar de
casa 4 VV. RR. y 4 los del collegio, si se enojase, etc. Pero
.todos estos inconuenientes -son menores que los primeros; que
la verdad y justi[ti]a 4 la fin vencer4 los primeros, y para el viti~
mo no faltaria vn hospital; y aun aca se sabe de algunas perso-
nas contrarias 4 esa casa, que, 4 quien quisiése hazer recurso 4
ellas, no faltarfan (como se crey) de ayudar. Lo que mé4s sintiria
N. P. es el fastidio que ay tendrian; que por lo dem4s menos
inconueniente piensa ser lo quée’ en nuestros dxas mterulmere,
que lo que interuendria & los poésteros.

4.° Finalmente por aora no dexen VV. RR de pasar ade-
lante hasta que la cosa se concluya b, 6 se vea que no se puede.
Y esta algo sentido N. P., ‘porque, vbiendo scrito otra vez que
se procediese’ adelante sin perder tiempo por algin partido que
de alla se offreziese, no se hizo lo que él scriuia, sino lo contra-
rio; y para adelante en todas maneras serd menester se obserue
lo que se scriue asi resoluto y sobre pensado. .

5.° Quando la possession fuese tomada y todo procediese
conforme 4 la bulla, podrda V. R. certificar al prior que hara
N. P. por seruirle y contentarle quanto 4 él sera posible. Y aun-
que las bullas'dan la media renta -al-collegio, ya esperimenta
S: Sria. si la Compania guarda el debido respecto, dexandoselo
todo en sus manos.

a gerialams. —b concluyo ms.

3 Quae huctisque-in hac. epistola scripta sunt, ea melius mtelhgentu.r
ex Lainii litterfs, 20 Julii 1548 datis, quas affert TORRE, Vida del... Padre

Diego Laynes, t. I, pag. 197.
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El mesmo B." Mtro. Ignatto scnmé 4 Laynez, y queda la

copia en casa.’
| .-419

ANDREAE LIPPOMANO

ROMA CIRCITER I4 AUGUSTI 1548 ',

Solatur Lippomanum de morte patrus sui Petri, veronensis ant;stztxs
Preces et sacra pro demortuo pollicetur.

Jhs.. A

La suma gratia et amore eterno de Jesux.®'S. N. visiti sem-
pre V. S. Rma. con suoi sumni doni et gratie spirituali.

Per vna che Mtro. Laynez mi.scrisse ho inteso essere certo
quello, che si era qui sentito del transito di-monsignor nostro de
Verona della temporale vita, come nel Signor nostro speramo, a
la eterna *. Degnissi la suma bonti diuina, che per tal fine I ha-
ueua creato et nparato, dargli pace et beatitudine perpetua.

Paremi che V. Sria. mostra I’ amore vero et charita che gli
portaua, nel modo piu vtile a lui che si potessi, cioé nella pia
sollicitudine degli suffragii per I’ anima sua; perché in effetto,
essendo questo debito de la morte a tutti commune, et via uni-
versae-carnis, come diceua quel patriarcha®, per la quale tocara
presto intrare a ogni uno de noi, non debriamo di quella mostra-
re tropo sentimento, massime sapendo che non habemus hic ma-
nentem ciuitatem, sed futuram inquirimus *; ma I’ aggiutar I’ vno
a I’ altro, acié pil espeditamente goda la luce et felicita eterna,
¢ la vera dimostratione di amore. Et behché le bone opere sue
in seruicio de Dio et de la chiesa, et quelle de V. Sria. speramo
gli siano efficacissimo suffragio nel conspetto di Dio, pur del
canto nostro, per fare in parte il debito nostro, quel medessimo

{ Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist.. Polanci ex
comm., n, 3, prius 4, unico folio. Exstat illius summarium in codice Regest. I,
fol. 164r, vers. 19-21, P. Polanci manu, inter epistolas 4 et 14 Augusti datas.

*- Petrus Lippomanus, patritius venetus, ad sedem veronensem eve-
ctus 19 Februarii 1544, obiit die 9 Augusti 1548, cui ex coadjutore et epi-
scopo motonensi Aloisius Lippomanus, illius nepos, successit. Cf, UGHEL-
LUS, [talia sacra, V, 988 et 989.

3 3 REG., 11, 2; Jos., XXIII, 14. 4 Ap Hesr., XIII, 14.
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di s’ ordind che tutti gli sacer[do]ti di casa celebrassino a questa
intentione, et tutti gli altri facessino special oratione, il che si &
continuato insino a hoggi; et cosl & giustissimo che il commune
vincolo de la charitd 1’ habbiamo molto piul stretto, con tutte le
cose de V. Sria. et de la casata de Lippomani, che sempre sara
nel Signor nostro patrona di questa Compagnia, pil de V. Sria.
che nostra.

Non m’ estenderd in altro, remettendomi a quelle si scriueno
a Mtro. Laynez. Solo preghard Jesit X.° S. N. a tutti dia gratia
di sentire et perfettamente adimpire sua santa volonta.

De Roma.

A tergo. Copia de una del P. Mtro. Ignatio para el prior de
Venecia. : :

420 :
PATRI HIERONYMO DOMENECCO EX COMM.
ROMA A 4 AD 14 AUGUSTI 1548 .
De spiritualibus gratiis a po:;tz:ﬁce concessis.—Infungitur Domenecco
praeceptum scribendi ad Ignatlium octavo quoque die.

Sicilia, 4 Doménech.—Primero. Cémo hablé Mtro. Ignatio 4
Bernardino de la }, no de parte de D.* Leonor (aunque diziendo
que, sobre cosas pias, que 4 ella tocaba) *.

2.° Que él le dixo que tornase el dia siguiente; y que, vién-
dole el papa, le llamé, etc., con darle gratisima audientia.

3.° Que, vitra de las gratias, pidi6 para 3, en cada misa li-
brar vn 4nima (y que lo haga saber 4 Stéphano *. Esto en vna
hijuela se diga).

4.° Que inbi6 encomiendas 4 Bernardino de la 1.

Otra hijuela para el mesmo; que en virtud de obedientia scri-

' Ex codice Regest. I, fol. 164r, vers. 23-29, P. Polanci manu, inter
epistolas 4 et 14 Augusti scriptas.

t Videantur Eleonorae litterae, quibus lumen affertur huic schedulae.
Epist. Mixtae, V, 659 et 660. Uberius etiam declaratur, quod Eleonora po-
stulabat concessitque pontifex, litteris Sti. Ignatii ad proreginam, t1 Augu-
sti datis, quas paulo post exhibemus,

3 Stephanus Baroéllus,
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ua cada sdbado, y por [la misma] via que Mtro. Nadal, que es
muy buena.

42|
ELEONORAE DE OSORIO
ROMA II AUGUSTI 1548 °,

Pontifex concessas olim Eleonorae gratias, libentissimo animo con-
firmat. — Diploma pontificis pro orphanorum aedibus brevi confi-
ciendum.

Doiia Leonor.

La suma gracia y amor eterno de Christo N. S. 4 V. Sria.
salude y visite con sus sanctissimos dones y gracias spirituales.

Después que el sdbado pasado escribf 4 V. Sria. de las difi-
cultades, que me avian puesto sobre las gracias de las cuen-
tas *, etc., el domingo seguiente, 4 los 5 de Agosto, ablé al papa
con mucha oportunidad, y la victoria es de V. Sria., 4 maior
gloria diuina. Porque después que le di alguna cuenta de la Com-
paiiia, y hablando del sefior de Vega y de V. Sria. lo que me
parecia, y S. S. alabando 4 VV. SS., y 4 todo mi juizio con mu-
cho buen affecto, toqué el puncto, es 4 saver, si S. S. avia re-
uocado las gracias concedidas 4 V. Sria. sobre las cuentas etc.
Su santidad me responde, y con vn impetu gracioso, que jamés
las avia reuocado, y de nuevo las confirmé6 echando su bendicién
en cruz. _

Yo luego, vesandole otra vez el pie, le hablé tanbién sobre
los quatro lugares para hazerse casas de nifios huérfanos, y que
la suplicacién abfamos de hazer poner 2 en sinatu-
ra *, que S. S. mandase expedir: 4 lo qual asimismo se ofrecié
de muy buenpa voluntad.

s Locus relictus est vacuus pro duobus vel tribus verbis.

' Ex adversariis autographis S. Ignatii, in Cod. Rom. I, n. LXXIX,
unico folio, in quo exstat etiam n. LXXVIII. - Cartas n. CLL.

* Intellige globulos benedictione pontificis sacratos. De hac re fit ser-
mo in epistola Eleonorae ad Ignatium 9 Julii 1548. Epist. Mixtae, V,
659 et 660,

3 In laudata Eleonorae epistola legimus: «Quanto al breue para la casa
de los nifios huérfanos, miger Jerénimo me dize, que embia los nombres de
las di6ceses.»
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Después tornando 4 hablar al Card. Crescencio ¢,y S. Sria.
Rma. ofreciéndose mucho, la suplicacién se ha dado & vn re-
ferendario; creo se expedira presto seguin que la cosa est4 bien
dispuesta, 4 maior gloria diuina. -

En la mucha gracia de 1a Sra. D.* Isabel *, de los schores
sus hermanos con toda la casa, V. Sria. me mande tener mucho
por encomendado en el Sefior nuestro.

. Quien por la su infinita y suma bondad nos quiera dar su
[sic).
11 de Agosto 1548.

422
PATRI FRANCISCO STRADAE
ROMA 14 BT 15 AUDGUSTI 1548 '.

De Poggio.~—De oppugnations nostrorum Salmanticae.—De litteris ex
Urbe missis. — De sxercitiorum spiritualium approbatione.

Para Strada.—En 14 y 15 de Agosto se scriue a Strada algo
del nuncio * y de lo de Salamanca, como aca se trata *; y que
sepa si el corregidor resciui6 letras nuestras *, etc.; y que se le
inbia el transumpto de las bullas aucténtico; y-como los Exerci-
tios son conprobados ®, etc.

4 Marcellus Crescentius.
3 Elisabetha de Vega, Eleonorae filia.

t Ex'codice Regest. I, fol. 164r, vers. 30-33, P. Polanci manu.

*  Joannes Poggius, de quo saepe in opere Epist. Mixtge, t. I-V.

3 Vide epistolas sequentes.

* Conferatur supra (I, 706) epistola ad vallisoletanam civitatem. Vide
nuper positam epistolam 414 ad Stradam,

3 PoLaNcus, Chron., I, 267; ORLANDINUS, VII], 1,

[ |
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2
423
‘PATRI ANTONIO ARAOZIO EX (,OMM
ROIA 14 ET 15 Auuusrx 1548 1.

Jubetur Araosius Turriano soribere ut hic litteras frequenter Mendosae
cardinals mittat, injungatque sabnanticensibus ut quintodecimo quo-
que die ad Ignatium aliquis scribat. — Exercitia spwm«alu: approbata
esse ac typis excusa.— Quaerit Ignatius utrwem. slluxerit jam tempus
palam declarandi Turrianum de Societate esse,— Necesse est ut Strada
Salmanticae ad tempus commoretur.

Para Araoz.—Este dia se scriue que scriua-a Torrgs, que
scriua al cardenal * 4 menudo; y que mande Araoz 4 vno de los
que estan con el doctor *, que cada 15 dias scriua, aunque no
aya correo. Y de la aprobati6n y estampa de los Exercitios.

En vna hijuela, que scriua 4 Torres, si tendra libertad N. P.
para hablar dél lo que le pareziere quanto al instituto, etc.; y si
se declara *; y quando querra hazer. profession, que se le inbiara
vn viue vocis ordculo; y no le inbie nuestra letra, sino por la’
suya se lo scriua.

Para Araoz.—Que scriua al duque ° lo que pasa, y quanto es
menester para Salamanca Strada; y que después de 2 6 3 meses
podra yr a Seuilla.

' Ex codice Regest. I, fol. 164r, vers. 33-39, 46 et 47 (uitimo), P. Po-
Janci manu, post aliam P. Stradae 14 et 15 Augusti scriptam. In principio
dicitur eodem die datam fuisse.

* Franciscus Mendoza, cardinalis cauriensis, qul in Urbe versabatur.

3 Ipse Michaél Tumanus

4 Vide Ignatii epistolam ad ipsum Turrianum, 1 Septet‘:bns datam.

$ Franciscus Borgia.
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. 424
PATRI MICHAELF TURRIANO EX COMM.
ROMA 1:4 ET 15 AUGUSTT 1548 1.

Ignatius scribere Turrianum jubet ad cardinalem Mendosam.— Agitur in
Urbe de salmanticensi collegio reditibus dotando.— Non vult Ignatins
mulia movere ad sedandam procellam Salmanticae a Cano excitatam.

Para el Dr. Torres.—Este dia * al doctor: Primero. Que
scriua, y la importantia que ay &n ello, digo, al cardenal y 4 nos.

2.° De lo que se haze en Roma sobre la renta del collegio.

3.° . De c6mo Mtro. Ignatio no quiso vsar diligentias en lo
de la contradictién, etc. ’

425
PATRI SIMONI RODERICIO EX COMM.
ROMA I4 ET 15 AUGUSTI 1548 !.

Exe;ﬁpla litterarum Pairis Turriani Rodericio mitturiur.— Expedit ut
Strada in Hispania aliguandiu commoretur.

Para Portugal. —A Mtro.-Sim6n inbiansele las copias de lo
de Torres; y scriuese que desea N. P. que Strada temporizase
2 6 3 meses en Salamanca, donde es necesario, si el rey es con-
tento; y que después yra 4 Seuilla; que él procure de entrete-
nerle asi.

426
JULIO PORCARO
ROMA 16 AUGUSTI 1548 ',
Acceptis litteris respondet.— Rationem suadet, qua res suae fieri possunt_
meliores.— Operam suam pollicetur,

La summa gragia y amor de Christo N. S. sea siempre en

nuestro fauor y en nuestra ayuda.

! Ex codice Regest. I, fol. 164r, vers. 40-43, P. Polanci manu, post epi-
stolam P. Stralae 14 et 15 Augusti datam. In principio dicitur eodem die
scriptam fuisse.

3 Scilicet 14 et 15 Augusti. Vide epistolam ad Stradam supra positam.

t Ex codice Regest. I, fol. 164r, vers. 44 et 45, P. Polanci manu, post
epistolam P. Stradae 14 et 15 Augusti scriptam,

t Ex apographo in Cod. Rom. IV, fol. 4r. Aliud habetur exemplum in
Cod. Rom. V, fol. 2r, in quo aliquot hispanica verba in italica mutantur,
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Vna de V. Sria. rescebi, en respuesta de otra mia, y sin
duda las razones que en ella veo me paregen grandes y, v4lidas,
si el enemigo de natura humana no vuiesse tratado contra toda
bondad y verdad. Y pues lo passado no puede ser que no sea
passado, en lo porvenir deuemos desear lo m4s sano y lo mas
seguro que sea possible; para lo qual deseo en gran manera que
V. Sria. hiciesse mucha cuenta * del sefior Escanio, escriuiendo
y dandole razones humildes y baxas por qué no se [ha] atreuido
de pareger delante de su excelencia ni escriuirle. Y crea V. Sria.
que no sin causa escriuo, cémo de M. Dominico, el qual es ve-
nido de Marino 4 curarse de vnas calenturas que tiene, y 4 otros ®,
que 4 V. Sria. son mucho bien affectados, sienten lo mismo. Y
esto haziendo, yo aun no desconfio, mas espero en Dios N. S.
se dignara de poner su mano en ello, quedando cada vno en su
honor y amor. De mi V. Sria. sea cierto que, aunque absente,
siempre seré presente para todo aquello qué yo pueda entender
que sea & gloria de Dios N. S. y honor y descango de V. Sria ,
para me emplear con todas mis fuerzas, aunque muy débiles y
muy flacas, de lo que me duelo mucho, por no poder seruir a
Dios N. S. y & V. Sria. como desseo.

A quien ceso rogando por la su infinita y summa bondad nos

quiera dar su gracia cumplida, para que su santisima voluntad

sintamos y aquella enteramente la cumplamos.
De Roma oy dia del sefior san Roque.
D. V. S. fidelissimo sieruo en el Sefior nuestro,

IeNaTIO.
Inscriptio. Copia de vna de N. P. Ignatio para M. Giulio
Porcaro.

a quanta aglterum, —b Sicin utroque exemplo; sed videtur legendum
esse hoc modo, verbis de et & suppressis: no sin causa escribo cémo M. Do-
minico, el cual es venido de Marino 4 curarse de unas calenturas que tiene,
y otros. Posset etiam sic legi: no sin causa escribo, como de M. Dominico,
el cual es venido de Marino 4 curarse de unas calenturas que tiene, ya otros,

abs dubio errore librarii, qui hispanicam linguam non callebat; sic scribit
sia, sempre, non, di, sua, pro sea, siempre, no, e, su. Quamvis desidera-
tur annus scriptionis hujus epistolae, facile eruitur ex epistola Aloisio Lip-

pomano 25 Augusti 1548 data, in qua iterum de eadem re fit sermo.
Monuwn. Icyar.—Eprisr,, TON. II. 13

A am o g o
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427
PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
JOANNI BERNARDINO SCOTO
ROMA 18 AUGUSTI 1548 *.

Acta ab Ignatio in procuranda domo pro theatinis.— Suadet ut duo ex
illa familia religiost in Urbem se conferant.

+
Jhs.

La gratia et pace di Jesu X.° S. N. si conserui sempre et
creschi in tutti noi.

Rdo. in X.? Jesit Padre mio.

Non vorria che le littere si pigliasino come testimonio de la
memoria et amore, che specialmente io sono obligato di hauere
verso la R. V. et la sua santa congregatione, che in Venetia et
Padoua ho conociuta con esperimento di molta charita sua verso
di noi. Perché, anchoraché scriuendo alcune volte al Rdo. don
Pietro a Napoli, g’ ho preghato mi racomandassi molto alla
R. V., et cosi scriuendo a Padua, a nostro don Elpidio.*, non
penso sarebe questo testimonio tale, che dimostrassi la molta be-
neuolentia et affectione, che nel Signor nostro ho sempre hauuta
(dopo la mutua cognitione) et ho verso di V. R. et tutti questi
charissimi Padri in X.° Jesu; pur le littere non reputando fossino
necessarie, se€ non occorresi causa speciale, 1’ ho poco vsate.

La presepte, scriuo per comissione de nostro in X.® P. Mtro.
Ignatio, per far intendere a V. R. come lui spesse volte, et 1’ ul-
tima lune[di] passato, ha parlato a Mtro. Onofrio, quel romano,
cui casa vn tempo giudicauano le RR. VV. fossi al pro[posito
suo per tenire vn loco qui in Roma; et tratandosi quel negocio,
finalmente non ¢ riuscito per quel tempo. Adesso mostrandogli
‘N. P. Mtro. Ignatio che haueua lassato delle mane vna grande
ocasione de merito in tanto buona opera, come quella saria stata,

t Ex adversariis autographis P. Polanci, in codice Epist. Polanci ex
comm., 1 fol., n. 70, prius 82. In Regest. I, fol. 158v, vers. 13-25, exstat
hujus et sequentis epistolae summarium, quod infra damus, ex quo, inter
alia, eruitut ad quem haec epistola scripta fuit.

* P, Elpidius Ugolettus.
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et essortandolo a repigliarla, lui mostraua esser dubio *, perché
gli parenti soi non I’ imputassino a vanitd dare la casa sua a per-
sone che non hayessi ben conociute. All’ hora, informandolo
N. P. Mtro. Ignatio de le persone, et mostrandogli quanto de-
bria hauer charo che nella sua casa fossi sempre laudato Idio,
si condusse a voler dar la casa, et piu che la casa; pure ® di-
cendo che venessino doi di quelli, et che sarebono tratati in casa
sua come lui medessimo; et quando s’ hauessino conuersati qual-
che tempo con satisfattione de 1’ vna et I’ altra parte, che lui
daria la casa, et pil inanzi; promettendogli N. P. di leuargli
I’ impaccio, che vn suo genero potria dar per inpedire questa
opera, il qual genero ¢ suo figliolo di confessione., All’ hora N. P.
tolse de lui questa parola, et gli disse che scriuiriaale RR. VV.,
che volessino- mandare due persone, et che venessino sopra la
parola sua, et in questo restorono di acordo.

Pare adunque a N. P. Mtro. Ignatio, che.deuano proceder le
RR. VV. piu oitra, et mandar di qua due persone atte a questo
negocio, de cui spirituale conuersatione il vechio si edifichi,
come sano le RR. VV, essere conueniente, et vengano sopra la
parola de N. P. Mtro. Ignatio, et driti a casa nostra, perche di
qua si tratara con Mtro. Onofrio al modo che si mostrara pii
ispediente. Et so de N. P. ch’ ha in animo far ogni suo sforzo,
et pigliare questa impressa come propria, perché cen special cha-
rita, che ha verso le RR. VV., desidera habbiano in questa terra
vno luogho, doue il Signore molto se ne serua di quelli. Et in
questa parte non occorre altro da dire. :

Delle noue de nostri in pit loghi, potra V. R. esser infor-
mato degli Padri don Jacomo Laynez et don Alfonso Salmeron.

Solamente de parte de tutti, et specialmente de Mtro. An-

a Quae sequuntur, usque ad finem periodi, scripta sunt in margine,
nam prius scripta et obliterata fuerunt haec: perché non gli pareua ragio-
neuol dar la casa sua a qui [obliti sunt ultima quatuor verba delere] non
conocessi; che a don Gaietano, de bona memoria, conoceua, ma non gli Pa-
driche adesso si trouano in questa congregatione. —b Loco praecedentium
verborum, dar la casa et pilt che la casa; pure, scriptum fuit prius, sed
postea obliteratum: farlo; ma non assolutamente (benché il Padre nostro
lo procuraua), ma dopo che hauessi conociuto alcuni di questi Padri.
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drea ® et mia, mi racomandaré affectuosamente nelle orationi de

" V. R.et di tutti gli Rdi. Patri de S. Nicola. Degnissi Jest X.°

S. N., darci a tutti il suo santo spiritu, et farci ogni di andar piu
inanzi nel seruitio suo santo.
De Roma 18 de Agosto 1548.
De V. R. seruo in Jesu X.° S. N.
Per comission di nostro in X.° P. Mtro. don Ignatio,
' + Don Joanne pE Poranco.

In Regestis. Venetia, 4 D. Bernardino *. Primero. Que N. P.,
hablando & Mtro. Onofrio y mostrandole quanto buena obra avia
dexado, le procuré persuadir que diese su casa.

2.° Que diziendo él, que cémo avia de dar casa & quienes
no conociod, que lé dié buen testimonio.

3.° Que vino finalmente en esto: que viniesen dos dellos
ac4 4 su casa, donde serian tratados como él; y después de averse
conocido, vbiendo satisfaction de las partes, que darad su
casa, etc,

4.° Que no pudiendo N. P. pasar mas adelante, le tomé6
esta palabra, diziendo que él scriuiria esto; y fué contento; y asi
scriue que vengan sobre su palabra, y derechos 4 nuestra casa,
v dos personas de quienes se edifique el viejo; y que de aca se
pasaran 4 su casa, y que se les dara la ayuda que se pueda.

5.° Esto se partird en dos cartas: vna mas breue, en nom-
bre de N. P.; otra en el mio.

6.°> Se podra afiadir cémo allegaua & Quirino, y Mtro. Igna-
tio le dixo que le dexase con él.

3 Andreas Frusius.

4 Ex hoc loco discimus ad quem-virum superior epistola data fuit. Porro
dominus Bernardinus, cujus mentio aliquando in nostris epistolis occurrit,
religiosus erat e theatinorum familia. Cf. Epist, Mixtae, V, 771. Hic, qui
plenius Joannes Bernardinus Scotus vocabatur, Joannis Petri Caraffae fa-
miliaris cum esset, ab eodem, ad summum pontificatus fastigium evecto,
cardinalis creatus est. Cf. UGHELLUS, Italia sacra, 11, 234.




EPIST. 428.—18 AUGUSTI 1548 ° 197

428 ,
‘ JOANNI BERNARDINO SCOTO
ROMA I8 AUGUSTI 1548 .

Idem argumentum, de quo in superiore epistola.

T
Jhs.

La gratia et amore di Jesd X.° N. S. viva sempre negli cuori
nostri. .

Restandomi nella memoria che vn tempo si parlé qui per
parte della sua deuota congregatione di hauer vna casa de
‘Mtro. Onofrio Romano, per I’ habitatione di quella in questa
terra, et perseuerando in me quel desiderio, che molto tempo fa
ho hauuto nel S. N., che le RR. VV. hauessino qui vn loco a
gloria et seruitio diuino; offerendosi ocasione, vn di di questa
settimana parlai (il che pit volte hauemo fatto) a Mtro. Onofrio;
et dopo molti ragionamenti, non lassandosi condurre a tanto ab-
soluta promissione come io voleua, per dire che non haueua
quella cognitione con gli Padri che sono adesso in questa con-
gregatione, che gia hebbe con D. Caietan[o}, de bona meino-
ria *, si conduse a questo finalmente, che haueria charo che due
persone della congregatione venesino in Roma; et essendo in
casa sua qualche tempo, gli trataria come a se medesimo; et co-
nocendosi et hauendosi satisfattione de vna parte et d’ altra, che
daria la casa sua, et piu inanzi, '

Et cosi.mi pare ad ogni modo' (sanza far difficultd si da il
tutto o parte) che sard ispediente mandino di qua due persone
per tal effecto, a le quali la conversatione et gusto spirituale sara
pil necessaria che le littere. Et vengano sopra la parola mia et
drite a casa nostra, et di qua trataremo con Mtro. Onofrio cio
sard da tratare, et io gli meterd dentro di casa sua.

Non dir¢ altro, perché anche ho comesso sopra cio scriuere

! Ex adversariis autographis P. Polanci, valde castigatis, in codice
Epist. Polanci ex comm., n. 60, prius 63, unico folio. De tempore, quo scri-
pta fuit haec epistola, vide infra, annot. 3.

t S, Cajetanus de Thiene. J -
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a Mtro. Polanco *. Solo mi offerisco in questa cosa et 1’ altre,
che alle RR. VV. tocarano, fare quanto mi sard posibile, come
i constringe la beneuolentia et amore speciale, che gli porto nel
Signor nostro, a cui suma bonta piacia sempre farci sentire sua
santa volunta et quella perfettamente adimpire.

De Roma.

429
PATRI HIERONYMO NATALI
ROMA 18 AUGUSTI 1548 *.

De puero quodam, candidato Societatlis.—Quid agendum cum ]sadaro,
a cacodaemone tentato.

Sicilia.—En 18 de Agosto se scriue 4 Mtro. Nadal, quanto al
mochacho predicador, que, después que le ayan probado, tengan
todo respecto 4 D.* Leonor, pero dexe el habito antes que entre
en casa, estando con los orphanelos * :

Quanto 4 Isidoro *: Primero. Scriuase vna letra, mostrable 4
todos, cé6mo, scriniendo Simén para lo que toca & Portugal, ha
parezido inbiar vn visitado[r] también 4 Sicilia, que sera Laynez
6 otro. Entretanto que scriua de todos lo que le pareze.

2.° Que demande 4 Isidoro qué quiere que se scriua, en
vna hijuela; y que si estubiese duro, que él le diga que, pues se
scriue en comin, que no quiere scriuir nada dél.

3.° Que en tanto que €l estd asi, que no le dexe leer, por-
que seria peor, si, vbiendo comengado, se fuese con scandalo.

4.° Por si algo interuiniese, que aqui va vna firma-en blan-
co, por si le pareziese inbiarle aca 4 Roma, etc.; que scriua lo
que conuiene sobre la firma; y en tal caso pareze que Rafael *
podria leer.

5.° Que aun no hemos avido las letras grandes, en que dize

3 Vide epistolam superiorem. Ex hoc vero loco discimus tempus, quo

suas litteras Ignatius ad Scotum dedit, idem scilicet, quo Polanco scribere in-
junxit epistolam 18 Augusti; quare hunc diem praesenti epistolae affigimus.

' Ex codice Regest. 1,’fol. 158r, vers. 27-41, P. Polanci manu.
Agit de hoc puero PoLaNcus, Ckron., I, 288!
3 TIsidorus Bellinus. ¢ Raphaél Riera.
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scriue més largo; pero, vtcunque, que haga lo que le pareziere,
que 4 ello se remitte N. P., aunque siente lo que dicho es.

430
STEPHANO CAPUMSACCHO
ROMA 18 AUGUSTI 1548 °'.
De Stephant propinquis. — Curare valetudinem jubetuy.—An Parisios sre
volet, theologiae curriculum confecturus.

Arezo.—Quanto al tio, haga lo que Dios le inspirare.

2.° Quanto al primo, que ac4, sin conocerle, no puede juz-
garse.

3. Que si no tiene salud, que la procure en Arezo. Si la
tiene, que mire si querra ir 4 Paris para studiar theologfa, porque
tendra bolsa *, etc., aunque no faltar4 en otra parte donde esté.

431
PATRIBUS LAINIO ET SALMERONI EX COMM.
ROMA 18 VEL 19 AUGUSTI 1548 !,

Quaerit Ignatius quid sentiant Lainius et Salmeron de Fulvio et Stephano
Paristos, studiorum causa, mittendis. - De sacris Lainii lectionsbus
auspicandis. — De negotio veneti prioratus, et lilteris Marcelli Cervini,
cardinalis, ad illud urgendum. )

Venetia.—Sobre Fuluio y Stéphano, si yran & Paris, scri-
uase 4 Laynez y Salmerdn que digan lo que les pareze con con-
tento de los dos *.

Venetia.—Scriuase 4 Mtro. Laynez y Salmer6n: Primero.
Que de su lectién que no haga cuenta de yr 4 Sicilia quanto al
comengarla; y que, pues ya pasan los calores, que, avida esta,
para la fiesta 6 domingo préximo se apareje 4 leer.

' Ex codice Regest. I, fol. 158r, vers. 42-45, P. Polanci manu, imme-
diate post epistolam P, Natali 18 Augusti scriptam.

* Intellige bursam sive pensionem, qua Stephani sustentationi provi-
dendum erat, cum Lutetiae operam studiis daret.

! Ex codice Regest. I, fol. 158r, vers. 46 et 47 (ultimo), et fol. 158v,
vers. 3-12, P. Polanci manu, inter epistolas 18 et 19 Augusti datas.
* Fulvius Cardulus et Stephanus Capumsacchus.
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'2.° Que el cardenal Santa t scriue, no por nuestra mano
(porque él piensa serd asi més efficaz), pero, como él dixo &
N. P., scriuira 4 palabras, que creemos hardn maés que las scri-
tas, id est, que scriuird que, por el bien que desea al prior y

" 4 Mtro. Joan *, no querria les interuiniese lo de Ananias y Zaphi-
ra, vbiendo puesto 4 los pies de los apéstoles * etc.; et quod
nemo mittens manum ad aratrum °, etc,; y esto para que se
muestre 4 Mtro, Joan. .

3.° Que también se procura por acA mas fauor, y se proca-
rara cada semana que alld se den priesa; y que el entrar en con-
cilio con el nuncio pareze bien 4 N. P.

432
PATRI PAULO ANTONIO ACHILLI
ROMA I8 VEL I9 AUGUSTI 1548 !,

Jubetur Achilles Talpinum exspectare.— Socii, in Urbem destinati, satis
mature venient si, exeunte Octobrs aut ineunte Novembri, Romam per-

veniant.

Paris.— Sriuase que por vn mes no dexe de sperar & Talpi;
no; y lofs] que han de yr que bastara que en fin de Octubre 6
para Nouiembre llegulen aca *.

433 -
P. LAINIO ET SOCIIS IN ITALIA VERSANTIBUS
ROMA 18 VEL 19 AUGUSTI 1548 ',
A Lainio et sociis exquirit Ignatius quid ipsi sentiant de congregandis in
Urbe sodalibus anno jubilaei.
A Mtro. Laynez y los de Italia, qué les parecera de juntarse
el afio del jubileo *.

Andreas et Joannes Lippomanus.
4 AcCT. APOST., V, I-11., 3 Lvc., IX, 62.

t Excodice Regest. I, fol. 158v, vers. I et 2, P. Polanci manu. Scriptio-
nis tempus eruitur ex loco, quem summarium tenet in Regestis. Vide epi-
stolam superiorem.

* Vide epistolam 402 mense Julio ad Achillem datam.

' Ex codice Regest. I, fol. 158v, vers. 26. Scriptionis dies evincitur ex
loco, quem hoc summarium occupat in Regestis; invenitur enim inter episto-
las 18 et 19 Augusti.

t Cf. PoLancus, Chron., 11, 10, 14, 15.
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434
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 19 AUGUSTI 1548 !,

Refert quid ex urbe salmanticensi ad Franciscum Mendosam, cardina-
lem cauriensem, contra Soctetatem scriptum sit, et quomodo huic malo
subveniendum esse putet.— Suadet ut cum magistro Avila necessitudi-
nem et amicitiam ineat.

Barcelona.—En 19 de Agosto scriuese a-Araoz cémo el car-
denal de Coria nos ha dicho lo que se le scriue de Salamanca
por el dean, y que les pareze que no es confirmada la Compaiiia,
v que el principe no holgaré dello, etc. )

2.° Que mire si alla seria al propésito procurar que el prin-
cipe scriuiese 4 Salamanca, etc.; que el secretario Gonzalo Pérez
lo haria bien.

3. Aqui van las bullas aucténticas para él.

4.° Lo que scriue de Xerez, y que seria bien que tomase
amor con el Mtro. Abila, etc.

5.° Seria bien fuesen 4 Salamanca personas de lustre y
hazienda. ) :

6.° Que huelga Mtro. Ignatio que los 40 ducados de
D.* Joana * se appliquen al collegio, aunque siruan por aora para
Salamanca.

' Ex codice Regest. I, fol. 138v, vers, 27-33, P. Polanci manu.

* Joanna de Meneses, soror Eleonorae de Castro, Francisci Borgiae
uxoris. Cf. Epist. Mixtae, I, 338 et 493, quo postremo loco legimus quod
de hac re Ignatio scripserat Turrianus, Salmantica 24 Aprilis 1548: «...no
nos harfa mal que viniese la prouisién de la sefiora dofla Jcana para suplir
la necesidad de acin.

— . AN N
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435
PATRI MICHAELI TURRIANO EX COMM.
ROMA 19 AUGUSTI 1548 !.

‘Miratur cardinalis cauriensis quod non dixerit Turrianus salmanticen-
sibus Societatem a pontifice fuisse confirmatam.—Bullae confirmatio-
nis mittuntur. — Erigitur Turriani animus consolatoriis verbis.—
Quid promittat Mendoza pro stabiliendo salmanticensi collegio.

A Salamanca.—En nombre de Mtro. Ignatio como Coria * ha
mostrado lo que le scriue el de4n de Salamanca, y que se mara-
}ﬁllaua S. Sria. 'Rma. cémo no le vbiese jnformado que la Com-
paiiia era confirmada.

2.° Que aqui van las bullas.

3.° Algo de consolacitén y exhortatién.

4.° Que dezia de dar. * 50 mil marabedis en tanto; y que
pensaua poner vna capellania de 700 ducados.

436
PATRI ANTONIO ARAOZIO

ROMA 20 AUGUSTI 1548 '.
Summarium litterarum mittit.—Acceptis ep;'stolis respondet.— De rebus
salmanticensibus.— De Francisco Strada.

A Barcelona, Seuilla, Portugal.—En 20 del mesmo se scri-
uié 4 Araoz la substantia de las de Seuilla, y era: que parezia
4 N. P. quedase 4 acabar el cyrso Mtro. Gaspar *, y hazer lo que
disefiaba; y Mendoga ® lo que quisiese, trayendo los subiectos
que le pareziesen id6neos.

Y desto se inbié vn duplicado 4 Seuilla por via derecha, ha-
blandose algo de Gémez Hurtado * ad beneuolentiam.

! Ex codice Regest. I, fol. 158v, vers. 34-38, P. Polanci manu, imme-
diate post epistolam P. Araozio 19 Augusti scriptam,

* Scilicet cardinalis cauriensis, Franciscus Mendoza.

3 lpse nempe cardinalis cauriensis.

' Ex codice Regest. [, fol. 158v, vers. 39-45, P, Polanci manu.

* Magister Gaspar Lopez, discipulus Bti. Joannis de Avila, Societatis
candidatus, qui philosophiam docebat. Epist, Mixtae, 1, 545, 575.

3 P. Christophorus Mendoza.

* De eo videantur Epist. Mixtae, 1, 545, ubi illius propositum fovendae
Societatis declaratur,
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A Portugal scriuié6 Santa { * sobre que scriuiese el rey ® &
Salamanca al obispo *, que no sabia cémo avia pasado lo que le
dezian de buena parte, que su dean vbiese scrito 4 Coria *; y
por lo que toca 4 Strada, se inbiaron copias de las de Xerez y
Seuilla °.

437
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 25 AUGUSTI 1548 !,
Quid praestare Lainius debeat in procuranda prioratus possessione.

A Venetia.—A Mtro. Laynez se scriue en 25 de Agosto.

Primero. Que holgaria que fuese, pedido de alguna obra pia.

2.° Que los que le requiriesen, remitiese al prior *, diziendo
tiene comissiéon de no hazer en esto sino lo que le mandare. Y
asi, quando el prior le dixese que se saliese, que se salga como
por mano suya; quando dixese que quede, avrd de quedar, y
descubrirle que él sea contento que haga su officio, id est, la
obedientia, y que se ha de aprouechar de monsefor, primero,
como es razén, y después, de todos los que pudieren ayudar a
cumplir la deuotién primera del dicho monsefior, y satisfazer a
la justitia; y comiiendo, etc., que negocie, y no se aprouecharan
ellos mas dél que él dellos, con ayuda de Dios. Si dudare el
prior, y no se determinare, tome tiempo para scriuir & Roma,
porque tiene orden de no salir sino por su mano *.

3.° Quanto al salir de alli para Sicilia, que faciat sibi Ve-

a  In sequentibus paragraphis perperam scriptumn est 2,° et 3.°, pro
3.%et 4.0

3 P. Martinus Sanctacrucius. ¢ Joannes III.

7 Petrus de Castro, e prima Jusitanarum nobilitate. GONzZALEZ DAvI-
LA, Teatro eclesidstico, t. 111, pag. 338.

® Vide epistolas superiores ad Araozium et Turrianum.

¥ Laudatae jam Epist. Mixtae, 1, 505, 509, 511, 545.

! Ex codice Regest. 1, fol. 158v, vers. 45 usque ad finem, et fol. 159r,
vers. 1-9, 30-34, P.'Polanci manu.

* Andreas Lippomanus, qui deinde in hac ipsa epistola vocatur «mon-
sefior»,
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neciis vnum tabernaculum, 6 vn nido, de donde no salga, sino
" concluyda esta cosa; que lea, etc.

4.° Del mandar los mancebos, no se haga por aora, hasta
que veamos como va lo del possesso.

A Venetia.—En 25 de Agosto se scriuird co6mo lo del mudar
se avia scrito antes de resciuir las vitimas; y que se remite 4
ellos; y que ay menos ocasion, visto lo que scriue el prior.

2.° Dirése de la carta del embaxador *; y cémo al primero
tiento, por la amistad de Mtro. Joan *, no se alcang6 dél que
scriuiese; pero dixo que scriuiria el mesmo Mtro. Jo4n, y di6
aviso de madama °.

438
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
_ROMA 25 AUGUSTI 1548 '. '

In admittendis candidatis ad Societatem, temporis intervallum statuatur.
— Eleonorae epistola desideratur.— Didaco Cordubae respondetur.—
Pallium, ubi frigus non est, deponi potest.— Isidorus Bellinus et Ste-
phanus Baroéllus quomodo tractandi.—Domeneccus qua via ad [gna-
tium scripturus.—De Martino Lopes.

Sicilia, 25 de Agosto.—Scriuese que, quanto ‘al resciuir
gente, N. P. dixo por otra que, 30 6 40 dias después de resciuido
vno, no resciuiesen otro. Aora afiade que, dentro de 3 meses, no
se resciua otro (pero en vna hijuela se dexar4n 4 su discretién
algunos particulares, en quienes por otras qualidades se recon-
pensase el tienpo); y que quando por algln caso se resciuiesen,
que no los dexe conuersar vno con otro.

2.° Que no vbimos la letra de D.* Leonor, ni la pdliza; que
Thomés Fort no la tenia.
~ 3.° A D. Diego se ha respondido; y de las caricias que
haze, etc.

\

3 - Caroli V orator, de quo hic agitur (vide epistolam 8 Septembris), erat
Didacus Hurtado de Mendoza.
4 Joannes Lippomanus. 8 Margarita de Austria.

' Ex codice Regest. 1, fol. 159r, vers. 10-29, P. Polanci manu.
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4.° De los mantellos, que no siente otro de lo que sentia
ac4; antes, quando no haze frio, podria Mtro. Doménech dexar
el suyo.

5.° En lo que toca 4 los particulares acerca de Isi[doro] ?,
todavia remite 4 su parezer el dexarle leer; pero quando se te-
miese el salto, que no debria hazerlo. En lo demas, que no seria
sino bien que le diese cargo de los otros, etc., vt supra. Perono
se entiende bien su letra secreta, porque dize que ha descubierto
toda su conscientia fuera de la confession y secreto, y no se vey
cémo.

6.° Quanto a4 Stéphano *, que aunque se temporize hasta
que vaya alla Mtro. Laynez 6 quien los ha de visitar, que no
querria que estubiese donde est&, ni otro alguno de los que no
obedezen; y que seria bien que le truxesen & Micina hasta que
otro se ordenase.

7.° A Mtro. Doménech que scriua, si quiere, extraordina-
riamente por el secretario; pero que no dexe por el bancho *. De
Martin Lépez, esta bien.

439
ALOISIO LIPPOMANO EPISCOPO VERONENSI
ROMA 25 AUGUSTI 1548 *,

Placere sibi omunino significat ut Salmeron Veronam se conferat, con-
fecto Andreae Lippomani, sui fratris, negotio,.~ De pace inter Porca-
ros concilianda.

A Verona *.—Se scriue breuemente que Laynez y Salmerén

* Vide supra, epistolas 4 Augusti ad Natalem et ad ipsum Isidorum
Bellinum datas, necnon epistolam ad Natalem 18 Augusti.

3 Stephanus Barvéllus, de quo saepe egimus. Vide epistolam ad Dome-
neccum, Martio exeunte, datam.

4 Id est, scribat, si velit, Domeneccus extra ordinem per Joannis Vegae
secretarium; sed scribere non omittat per tabellarios seu viam argentariae
publicae siciliensis, quae cum romanis negotiatur et commercium habet
litterarum,

! Ex codice. Regest. I, fol. 159r, vers, 35-39, P. Polanci manu, post epi-
stolam P. Lainio 25 Augusti scriptam,

* Tacetur nomen illius viri, cui Ignatius scripsit; conjicimus tamen ex
historia illum fuisse Aloisium Lippomanum, Andreae Lippomani fratrem,
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estin occupados en Venetia, y que Fernesio le hizo hablar por
Mafeo sobre Laynez para Sicilia, y que fué menester prometerle.
Después de concluydo este negocio, Salmerén, si puede hazer
ausentia de Bologna, y le da licentia el prior, que holgara que
vaya.

De la paz de los Portaros, que trabajamos todavia, etc.

440
PATRI PASCHASIO BROETO EX COMM.
ROMA A 25 AD 28 AUGUSTI 1548 1.

Suadet Ignatius ut ad optat;ss;mam pacem constttuendam magister An-
gelus vindicandum suum jus Marco Antonio commiltat, Jacobus-vero
Thomae Lilio: ipsemet autem Ignatius medius utrique parti prospi-
ciet.—De Christophoro Lainio ejusque socio.

A Boldgna.-—A Mtro. Paschasio: Primero. Que aqui va lo
que pide Mtro. Angelo, v lo que responde Mtro. Jacobo de
Conti *

2.° Que el conte Marco Antonio es ydo & Venetia, y tor-
nara por alli. Que hable con él; y que seria bien se procurase
que Mtro. Angelo dexe su cosa al Marco Antonio, y que Mtro.
Jacobo dexe la suya 4 Mtro. Thomas del Giglio, y que Mtro.
I[gnatio andara de por medio.

3.° De los dos que van por all4, id est, el hermano de don
Jacomo * y vn compaiiero, con los quales se imbi6 vna letra, que
dezia como vinieron, y se vbieron en exercitios, y que les hiziese
algin acogimiento segan pobreza.

episcopum veronensem, qui Salmeronem ad se mitti per litteras ab Ignatio
petierat, et demum impetravit. PoLaxcus, Ckron., 1, 275, 277.

! Ex codice Regest. I, fol. 159r, vers. 40-46, P. Polanci manu, inter

epistolas 25 €t 28 Augusti datas.
*  Vide epistolam 21 Julii, quae de hoc negotio agit.
3 Christophorus Lainius, Jacobi frater.
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44| ' e
PATER JOANNES DE POLANCO EX COMM.
SOCIIS LOVANII ET COLONIAE DEGENTIBUS |
ROMA 28 AUGUSTI 1548 .

De morbo et pia morte Jacobi Lhostii.—De hujus fratre.—De quodam
Christophoro.—De Henrico, in numerum sociorumn non admittendo,
inconsulto Ignatio.

¥
- Jhs.

Gratia et pax D. N. Jesu X.! cum omnibus nobis. Amen.

A multis diebus nihil litterarum a vobis accepimus, Rdi. Pa-
tres ac fratres in X.° charissimi. Fortassis id accidit, quod breui
viuas litteras essemus fratrum huc venientium conspectu atque
colloquio lecturi . Nobis autem, licet negocii nihil fere occur-
rat, de eo certe admonendi ® visi estis, quod Deus ad sese voca-
re dignatus est charissimum Patrem et fratrem nostrum D. Ja-
cobum dé Gildonia, cuius vita tam spectatae virtutis fuit, tamque
serio impensa diuino seruitio, vt merito preciosam eius esse
mortem in conspectu Domini *, nec ipsi tantum, sed et toti So-
cietati vtilem, hanc © terrenae habitationis cum celesti comu-
tationem putemus. Sic enim stabile fore aedificium nostrae So-
cietatis ad gloriam Dei credimus, si firmis, non in terra tantum,
sed et ¢ in coelo, columnis fulcietur; et tanto fructus vberiores
ex ea prouenturos, quanto radices vtrobique maiores egerit,
speramus. Sed, vt paucis transitum describam: cum e Sicilia
Romam, ad vos transmitendus, sub finem estatis preteriti ¢ anni
rediisset, statim valetudinarius esse cepit, et lento quodam, sed
difficili morbo sic affici, vt, per totum autumnum et hiemem et

a  Deest in walter.n —b admonere alter. — ¢ Deest in walter.n —
d Deest in ualter.n —c praesenti [sic] alter.

! Ex adversariis autographis P. Polanci, ab eodem valde castigatis, in
codice Epist. Polanci ex comm., n. 81, prius 87, unico folio. Habetur apo-
graphum in Cod, Colon. III, 2 ff., quorum prius n. 49 distinguitur, alterum
vero purum est. Breve illius summarium, quod inferius damus, exstat in
codice Regest. 1, fol. 159r, vers. 47-50, manu P. Polanci scriptum.

t Cf. Ps. CXV, 15.
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ver proximum laborans, nullis medicorum auxiliis potuerit refick
vel alleuari. Demum, cum aérem patrium cibosque et potum
consuetum ei posse conferre medici putarent, consilium fuit
omnium vt in patriam primo quoque tempore mitteretur; et sic
comparatus est ei equus comodus et viaticum, ac quidam e fra-
tribus nostris (qui ei inseruiret in via) comes ei assignatus est;
et sic Florentiam vsque cum labore magno, et inde Bononiam
perueniens, ibidem inter fratres cum sui spiritus magna f conso-
latione substitit; et paucos post dies, cum medici humanam, sed
frustra, adhibuissent industriam, sanctissimis ecclesiae sacra-
mentis deuote acceptis munitus, ad Dominum migrauit; et ibi-
dem cum magna frequentia et hominum deuotione, qui etiam
mortui manus deuote osculabantur, habita etiam a quodam e
fratribus funebri oratione, sepultus est; et tum Bononie, tum
Rome, tum aliis locis, vbi Societas est, orationum et sacrificio-
rum missalium sufragiis, pro more Societatis, est adiutus. Digne-
tur Dominus in pacis suae ac lucis aeternae regione, pro labo-
riosa et temporanea, felicem ac perpetuam illi vitam in se ipso
communicare.

Nam reuera, ex quo nobis fuit notus dominus Jacobus, opti~
ma mentis fuisse semper habitudine, sed nunquam corporis,
visus-est; et ea de causa, nec in hospitalibus, nec in peregrina-
tionibus, nec in aliis probationibus, quae aliquid asperitatis ha-
bent, exercendum putauit eum noster in X.° P. Ignatius ¢ (in
quibus tamen, qui se exercuerunt ex vestratibus, bene habue--
runt semper). Laudetur in vita et ® morte omnium nostrum is,
cui viuere et mori cupimus. Amen °*.

Quod ad fratrem eius attinet, huc peruenit cum socio post
eius mortem, et, domi exceptus et ad spiritualia exercitia admis-~
sus, cum animo nimis in patriam et suos propensus videretur, et
ad electionem status nec' satis dispositus esset nec libens acce-
deret, visum est non expedire in exercitiis progredi, et sic ad
patriam post 20 circiter dies ab accessu dimissus est.

f magna cum sui spiritus alter. —& eum Pater in Christo dominus
Ignatius alter. —h et in alter.

3 PoraNcus, Chron., 1, 284.
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De Christophoro * vestro, quid'actum sit, nescimus; nec
enim responderi literis ad eum transmissis a D. Canisio videmus.
Si quid vobis erit compertum, nos admonebitis.

De fratribus ad nos accessuris, verisimile est quod vel iam
erunt in via, vel in procinctu, licet nec vestris nec coloniensium
fratrum litteris quid ! est significatum.

Dominus Antonius *, et Mag. Andreas °, et Mag. Petrus "
vos in Domino plurimum salutant, simulque fratres colonienses
(ad quos hasce literas vel earum exemplum mittetis).

De Henrrico *, quid actum sit, forte ipsi magis explicabunt;
hoc tantum dicam: quod tentationi' cedens, cum J semel et ite-
rum, recedere volens, revocatus fuisset, tertio demum sic re-
cessit, vt quid [de] eo * sit actum nesciamus. Misereatur ipsi
Dominus.
~ Vos autem, charissimi fratres, orationibus eum iuuate; sed
vestro in numero (idem intelligant sibi scriptum fratres colonien-
ses, ne recipiatis vsque dum Rdum. Patrem in X.° Mtrum.
D. Ignatium admonueritis.

Omnium vestrum orationibus nos Domino commendari ex-
petimus, quem et nos precamur, vt omnibus nobis gratiam co-
gnoscendi et exequendi perfectam ipsius voluntatem semper
concedat. .

Romae 5.° cal. Septembris 1548. -

[De mandato Patris in X.° nostri domini Ignatii.

Seruus in Christo vester,

JoanNEs DE PoLanco] !

Inscriptio. Scripta ad Loua. de morte D. Jacobi =.

i qd. ms,; quidquam alfer. —i non alter. —k quid de eo aller. -
1 Quae uncinis clauduntur, ex altero exemplo desumpsimus. —= Alia
manus perperam addidit: de Eguia. ,

4 Est Christophorus Buscoducensis. Quae hic leguntur de Canisio, adhi-
buit BRAUNSBERGER, Beats Petri Canisii... Epistulae et acta, 1, 281.

8 Antonius Vinckius,

¢ Andreas Sidereus, canonicus zutphaniensis, candidatus S. J. in Urbe.

T Petrus Schorichius, alias Boius. .

* De Henrico Baccelio videatur BRAUNSBERGER, loc. cit., pag. 277, et
saepe alias in eodem volumine.

Moxum. IgNar.—~BPrist., ToM. II. 14
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Inscriptio in altero exemplo. Copia literarum romanarum.

In Regestis. A Louayna, 28 de Agosto.—Primero. De la
enfermedad y muerte de.D. Jacomo.

2.° De su fratello, etc.

3.° Cobmo se respondi6 4 la marchesa ®, y que se speran los
que de all4 han de venir.

4.° De Mtro. X°ual.,, quid est actum.

5. De Henrrico, quomodo discessit, et ne admittant ad So-
cietatem suam, donec nos moneant.

442
PATRI SILVESTRO LANDINO
ROMA 28 AUGUSTI 1548 '.
Proponitur amice ipsi Landinag ut Florentiam vensat, st quidem
id expedire judicaverit.—De Lainio.

A D. Siluestro *.—Primero. Que, como de amigos, se le
propuso el parezer de venir 4 Florencia, si juzgase conuenir;
pero que avia de ser para comengar por lo baxo, como confessar,
hospitales, etc.; y quando la gente se viera dispuesta, y el ta-
lento, que pudiera predicar.

2.° Que dentro de vn mes pensamos pasard por ay Laynez

9 Lectio dubia; videtur taien referri ad marchionissam bergensem, Ja-
cobam de Croy, quae noleBat ex sua ditione educi Nicolaum Gaudanum,
strenue in illa adlaborantem. Permisit tamen, et cum aliis Romam ille pe-
tivit. Caeterum hoc summarii caput in plena epistola minime reperitur.
Cf. PoLANCUS, Chron., I, 294 et 295.

t Ex codice Regest. I, fol. 159r, vers. 51 usque ad finem, P. Polanci
manu, immediate post epistolam 28 Augusti scriptam.

* De Silvestro Landino, strenuam operam in variis Italiae oppidis ani-
mabus juvandis navantem, agit PoLaNCuUs, Chron., 1,279, a quo scimus post
Hetruriae lustrationem, illum Romam venisse. POLANCUS, Chron., I, 289.
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443
ELEONORAE DE OSORIO
ROMA INCLINATO ANNO 1548 ‘.

Promittit pro firma ipsius Eleonorae ac Joannis Vegae valetudine Deum
se deprecaturum. - Cum Salcedo, prout Eleono¥a injunxerat, egisse
dicit.

Doria Leonor.

Por la letra de V. Sria. de los 6 de Agosto entendiendo de
algunas indispusigiones del Sr. Joan de Vega y asimismo de
V. Sria., no he podido que sentirlas, mucho més que en mi mis-
mo, en el Seilor nuestro; después por letras de Mtre. Hier6nimo
me he asegurado por la mejor dispusicign de VV. SS. Plega 4
la sanctissima Trinidad sea en aumento por muy largos tiem-
pos, para mayor alabanga y gloria diuina, y bien vniuersal de
las 4nimas redemidas con la su preciosissima sangre. Delante
del su diuino acatamiento, como V. Sria. me manda, no puedo
olvidarme en las mis pobres y continuas oragiones de tener fre-
qiiente memoria de VV. SS., rogando 4 la su diuina magestad
quanto se me ofrece 4 mayor gloria suya, y 4 lo que V. Sria.
mas desea en su mayor serticio y alabanga.

Salzedo recibiendo los dineros y mostrandole el capitulo que
V. Sria. me escribe sobre él, es & saver, que yo le puedo dezir
que se vaya 4 Cecilia cuando quisiere, se alegré mucho y se de -
termino luego para yr all4, y asi después me lo han inbiado &
dezir, que pasadas las primeras aguas se partira luego, y que
esto puedo escribir 4 V. Sria.

! Ex adversariis autographis S. Ignatii, ab eodem valde castigatis, in
Cod. Rom. I, n. LXXV, unico folio, in quo exstat etiam n. LXXVI.—Car-
tas; n. CXXXIII, '

Definire non possumus quo tempore haec epistola data fuerit. Editores
matritenses (Cartas, II, 75) existimarunt eam scriptam fuisse anno 1547,
Septembri aut Octobri mense, propterea quod mentio in ea fit de morbo,
in quem Eleonora et Joannes Vega inciderant; incidisse autem illos scimus
anno 1547. Ex alia vero parte in eadem epistola agitur de quodam Salcedo,
cujus negotium tractandum Ignatio Eleonora commiserat. Sed de hoc ho-
mine et negotio ita in epistola sua g Julii 1548 (Epist. Mixtae, V, 658) ipsa
Eleonora agit, ut ad idem ferme tempus aut certe annum referri videatur.
Brevi, desunt argumenta, quibus fixum aliquid ac definitum statuatur.
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444
PATRI FRANCISCO STRADAE
ROMA 1 ssprwams 1548 !

Stradam adtmlt;t lgnatms in coadjutorem spiritualem, eique gratws ac
facultates, a sede apostolica Societats concessas, tribuit,

Charissimo fratri in Christo Jesv D. N., Francisco de Strada,
salutem in Domino sempiternam.

Cum hi, qui professionem in minima nostra Societate emit-
tunt, ob diuturna studia et probationes conditionesque alias re-
quisitas, pauciores sint, quam vt possint desiderio nostro in ex-
colenda latissima Domini vinea, et multis vndecumque operariis
indigente, satisfacere; placuit sanctitati Domini nostri, supremi
pontificis ac Christi vicarii, facultatem naobis admittendi coadiu-
tores, quorum opera, tum in spiritualibus ad plurium animarum
auxilium, tum in temporalibus ad Societatis subleuationem, vte-
remur, de benignitate apostolica concedere atque indulgere;
nec tantum vt admittere (modo in litteris apostolicis expresso) et
participes operum omnium et meritorum huius Societatis facere
possemus, verum vt quibusdam ex eis, qui ad hoc idonei vide-
rentur, facultates, gratias auctoritatemque omnem, ab apostoli-
ca sede huic Societati concessam, in toto vel in parte, perinde ac
si professi essent, communicare valeamus.

Cum ergo eadem nos sitis vrgeat diuini honoris ac salutis
animarum, cui et operariorum copia et eorumdem auctoritas est
pernecessaria, cumque plurimum in Domino confidamus quod
christiane vitae exemplo et catholica ac pia doctrina diuinam glo-
riam proximorumque spiritualem profectum sis promoturus; sta-
tuimus in eodem domino nostro Jesv Christo te in coadiutorem
spiritualem juxta constitutiones Societatis admittere, tibique
omnium et operum et meritorum participationem, sed et gratia-
rum ac facultatum auctoritatisque omnis, eidem nostrae Socie-
tati per prepositi ipsius dispensationem a sede apostolica conces-
sae, priuilegia conferre, vt eis ad edificationem, sicut omnino

‘ Ex apographo, in codice Litt. patent., unico folio, antiquitus n. IV
signato.
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speramus, non ad destructignem, perinde vt professi solent,
vtaris.

Quod vt et tlbl et alus, rationem exxgentnbus, certius con-
stet, hasce litteras, mea subscriptione et Societatis sigillo fultas,
dedi Rome anno Domini M. D. quadragessimo octato, calendis
Septembris *.

445
PP. MICHAELI TURRIANO ET FRANCISCO STRADAE
ROMA I SEPTEMBRIS 1548 !.
Gratiarum spiritualium et faculiatum concessio.

A Torres y Strada.—Inbiaréaseles vna patente de coadiutores
para que vsen de las gratias de la Compafiia; y en vna hijuela se
dira que esto es hasta que hagan professién.

446
PATRI MICHAELI TURRIANO EX COMM.
ROMA I SEPTEMBRIS 1548 ¢,

De collegio salmanticensi ac tempestate a magistro Cano excitata,—De
cardinale Francisco Mendosa ad Philippum principem adeunte.—De
Strada.—De Societatis Constitutionibus,—De gratiis Turriano con-
cessis.—De lacticiniis. — De ratione ac frequentta scribendi.— De Eleo-
nova Mascarenia.

A Torres.—Se scriue vna en nombre de Mtro. Ignatio, mos-
trable, que, quanto 4 las contradictiones, crey que el P. Cano se
mueue con buen zelo, aunque no esta bien informado. Que se

* Hae patentes litterae, ad tempus ab Ignatio datae, minime impedive-
runt quominus Strada postea in professorum numerum referretur, profes-
susque est I Februarii 1551. PoLaNcus, Chron., VI, 4o.

! EX codice Regest. I, fol. 164v, vers. 1 et 2, P. Polanci manu. Huic sum-
madrio tempus non additur, quo epistola scripta aut missa fuit; attamen ex
litteris patentibus ad Stradam, proxime a nobis positis, manifeste patet da-
tam epistolam fuisse 1 Septembris. Inde etiam eruimus sequentes epistolas,
quae in Regestis proxime illas consequuntur, eodem die mitti debuisse.

* Ex‘codice Regest. I, fol. 164v, vers. 3-25, 43-46, 50 usque ad finem;
fol. 165r, vers, 1-3; P. Polanci manu. De die, quo scripta fuit haec epistola,
vide annot. I superioris epistolae, PP. Turriano et Stradae‘scriptae. -




214 ' MONUMENTA IGNATIANA

spera que Dios le dara gratia de satisfazerlos 4 la fin, pues va
con la verdad. :

2.° 'Se dira cémo vn flayre, que se entrd en nuestra casa
dissimulado, en descubriéndole, le fué hecho habito y fué lle-
bado 4 su religién; y otro estos dias encaminado 4 la Minerua *.

3.° Enhijuela, que, sobre el collegio, que all4 scriua al car-
denal * 4 menudo, y nos endereze las letras (porque no nos cum-
ple, ni dérselas, ni hablarle en esto mas de lo que él quisiere);
pero 4 él le estard muy bien, con toda dulgura y buen modo, y
edificatiuo; porque se podria, 4 quien le diese ocasién, salir
afuera.

4.° Que porque va el cardenal al principe, que podria en-
derezarle las letras por algin amigo de Araoz, 6 otra via que le
parezca. :
5. De Strada, que se da orden que luego, partido el prin-
cipe, vaya all4, 6 poco después.

6.° Quanto al solar, que pareze cosa muy al propésito; pero
de acd no se puede hazer nada. Del scriuir 4 D. Bernardi-
no, idem.

7.° Las bullas se ynbiaron vnas, y se ynbiardn otras.

8.° Los exercitios *, etc.

9.° Los statutos se ponen en orden aora y se estamparin
también *. :

10.° Las gratias se le dan como 4 coadiutor.

11.° De los que hazen voto simple y se despiden, la resolu-
tion pende de la forma del voto.

12.° Los comendadores nunca se entendi6 que se exclu-
yesen. )

13.° Para huevos ® y leche, que se prouea por el nuncio (y

a2 vueuos ms.

* Aedes O. P. et templum B. Virginis Mariae supra Minervam Romae,

S Franciscus Mendoza, salmanticensis collegii auctor.

4 Vide epistolam superiorem ad Stradam, 14 et 15 Augusti datam.

8 «Hoc eodem tempore et Ccnstitutionibus Societatis conficiendis et re-
gulis P, Ignatius operam dabat.» PoLaNcus, Chros., I, 268.
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asf se scriue 4 Araoz lo procure ®, y lo mesmo del comulgar en
casa, que se puede pedir para todos los de la Compaiifa).

14.° De la facultad de los rectores para punir, casas, efc.,
que en todo avra con ayuda de Dios buena prouisién.

15.° De las contradictiones, en hijuela, lo que se busca
contra ella del general °, etc.

16.° Del studio scholastico de Strada, que pende del rey ’
y de la voluntad del mesmo Strada.

17.° En vna hijuela yo le scriuviré mi desculpa de averle
punzado. ' '

18.° Co6mo se muda la forma de scriuirle, descubriéndose él
mesmo por all4 ®, y como dixe 4 N. P. debiese mudar,

Para Torres.—Asimesmo el dicho dia se scriue al Dr. Torres,
que ser4 bien que tome por testimonio de notario 6 de personas
qualificadas lo que dize Cano de la Compaifiia, porque se procu-
rara que venga ac4 4 dar razoén de sf, para[que] se vea la verdad
de lo que dize. Y después de scrito esto en palabras dulces (que
se puedan mostrar), se procurari que el cardenal de Burgos °® y
el general scriuan.

Para Torres.—Asimesmo que en las cartas obserue lo que °
est4 dicho de hijuelas, etc., para mostrar, y que cada semana, si
es posible, querriamos scriuiesse; y que no se mude lo del nom-
bre de Jests; que, quando se haga, serd con otro spiritu que el
de contradictores; pero que se podri tratar, etc.

—b In margine: Araoz.

¢ Nimirum curatyr ut generalis magister O. P. ad magistrum Melchio-
rem Canum scribat; quod reapse optimus vir Fr. Franciscus Romaeus, to-
tins dominicanorum ordinis moderator, praestitit. PoLaNcUS, Chron., 1,
267; ORLANDINUS, VIII, 50; RIBADENRIRA, Vita Ignatii Losolae, lib, 111,
cap. 17. .

7 Joannes III, Portugalliae rex.

8 Ipse nempe Turrianus se de Societate esse aperuerat, cum hactenus
occulta res teneretur; ideo jam non erat cur in scribendo ad ipsum fictione
personae, quam prius adhibuerat, Polancus uteretur.

" ®*  Joannes Alvarezius de Toleto, O, P.
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Para Torres.—Para el mesmo, en la carta de Mtro. Ighatio se
le scriue vn capitulo, que imbfo 4 la sefiora D.* Leonor '* sobre
no scriuir de su mano; y que'lo resciua por suyo y 4 nosotros
con él.

447
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE
., ROMA I SEPTEMBRIS 1548 ',

Plures ad ipsum litterae mittuntur.

A Gandia, al duque.—Nuestro Padre le scriue dos cartas:
vna secreta, otra de negocios.

Mais: se le han de ynbiar la copia de lo que scriuen de Gra-
nada, y de Seuilla, y Xerez, y lo gue le réspondemos de aci; y
dezir lo que se desea de Strada, y que haga como le pareziere *.

448
PATRI ANDREAE OVIEDO '
ROMA 1 SEPTEMNBRIS 1548 !.
Probat Ignatius ut Saboya collegii gandiensis rector constituatur.
De quodam Espinosa.
A Mtro. Andrés.—Primero. Que haze bien de accomodarse
al duque. '
2.° Que escogié bien, como aca se puede presumir, a
Mtro. Saboya para rector *; y que si le dexa ‘passar vn poco ade-
lante con el cargo, que no sera sino bien.

10 Eleonora Mascarenia,

! Ex codice Regest. I, fol. 164v, vers. 26-28, P. Polanci manu. De die,
quo scripta fuit haec epistola, vide litteras, PP. Turriano et Stradae scri-
ptas, annot. I.

* Vide epistolam superiorem et eas, quae diem 14 vel 15 Augusti prae-
ferunt.

! Ex codice Regest. I, fol. 164v, vers. 29-32, P, Polanci manu. De die,
quo scripta fuit haec epistola, vide litteras, PP. Turriano et Stradae scriptas,
annot. I.

* Franciscus Saboya, olim filiorum Borgiae magister, postea Societatem
amplexus et gandiensis collegii rector. Epist. Mixtae, 1, 334; 11, 295.
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3.° 'La dispensacién para Espinosa que se procurard viue
-vocis oraculo *.

49 .
PATRI ANTONIO ARAOZIO
.ROIA T SEPTHMBRIS 1548 '.

In victu, vestitu et corporis castigatione aliisque ad ejus vitam pertinenti-
bus, Patribus Queralt aut Saboya obtemperet.—Strada post discessum
principis Salmanticam adeat.—De Francisco de Rojas, cui Didacus
de Eguia scribit. .

Para Araoz.—Que acerca de su comer, beuer, vestjr, dormir

y penitentias y orationes, etc., que tome por pedagogo sin

exception 4 Queralt * el tiempo que estd con él; y si va & Gan-

dia, que tome & Saboya *.

2.° De Strada, que, después de la partida del principe *,
luego, 6 dentro & poco, seria bien fuese 4 Salamanca; pero que,
quando le pareziese que por la casa debia temporizar vn poco,
que se remittese ® & su discretion.

3.° De Rojas, vt supra, y darasele aviso de-la carta de
D. Diego °.

a Forte intelligendum est: que se remite, vel que remitese.

3 Epist. Mixtae, I1, 104, ubi tamen Espinosae nomen tacetur.

* Ex codice Regest. I, fol. 164v, vers. 37-42, P. Polanci manu. De die,
quo scripta fuit haec epistola, vide superiores litteras, PP. Turriano et Stra-
dae scriptas, annot. I.

*  Joannes Queralt sociis barcinonensibus praeerat. Porro Barcinone
Araozius tunc versabatur.

3 Franciscus Saboya.

4 Princeps Philippus in Belgium iturus erat. Vult igitur Ignatius ut
cum princeps iter aggressus fuerit, Strada, relicta pintiana urbe, in qua ver-
sabatur, Salmanticam se conferat, ubi magister Canus Societatem oppu-
gnabat.

3 Cf. Epist. Mixtae, 1, 557.
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450
GASPARI DE QUIROGA
ROMA 1 SEPTEMBRIS 1548 '
De quodam pecuniarum negotio ipsius Quirogae.

Para Quiroga *.—Scriuirsele ha cémo aqui ha dicho el ban-
chero Enrriquez, que alla no ha querido pagar por no conocer;
que su merced pague, etc.; y que se dard qilenta de todo como
venga Joan de Segobia, 6 se restituiran los dineros.

451
PATRI MICHAELI TURRIANO EX COMM.
ROMA 4 SEPTEMBRIS 1548 ',
Quid Romae actum sit, quidque Salmanticae agi debeat ad sedandam
tempestatem, quam magister Canus in Societatem excitavit.

Para Torres.—Mais: se le scriue en 4 de Setiembre vna letra
mostrable, cémo el cardenal de Coria querfa imbiar vn monitorio
para que compareziese ac4 en Roma el Cano *; y que Mtro. Igna-
tio (cbmo es su condicién mirar bien lo que comienga, y después
ponerse de veras en ello), que procurd retirarle; pero que no
dexe de ynbiar el testimonio de notario, 6 5 6 6 personas de
auctoridad, para, si menester fuere (lo que aora no ha permit-
tido N. P.), se proceda contra él. Que el cardenal en lo demés
esta mas animado que nunca, etc. Y que quiso él mesmo hablar
al cardenal de Burgos * y el general * para que scriuan; que esté
con patientia, etc.

t Ex codice Regest. I, fol. 164v, vers. 47-49, P. Polanci manu. De die,
quo scripta fuit haec epistola, vide litteras PP, Turriano et Stradae scri-
ptas, annot. 1.

¢ Existimamus hunc esse Gasparem de Quiroga, evectum deinde, la-
bentibus annis, ad sedem toletanam. Illius cum Ignatio necessitudinem
agnoscimus ex Ribadeneira, MONUM, IGNATIANA, series quarta, I, 761,

Cf. Epist. Mixtae, 11, 609.

t Ex codice Regest. I, fol. 165r, vers. 3-16, P. Polanci manu.

* Magister Melchior Canus, O. P., qui Salmanticae nostrates oppu-
gnabat.

3 Joannes Alvarezius de Toleto, O. P.
4 Magister generalis O. P., Franciscus Romaeus.
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Que van las bullas por via del.cardenal; que all4 el prouisor
suyo * las comunicar4 de parezer del mesmo Dr. Torres. Y que
no las muestren 4 los contradictores, sino al obispo °, del qual
podran los otros entender la approbatiéon. A lo menos que no
dexe tomar copia, y en special de los breues de gratias. Pero por
via del cardenal no van sino las 2 bullas y 2 breues y las paten-
tes. Los viue vocis ordculos van por otra via. Y que cada se-
mana durante esta cosa haga scriuir lo que pasa. '

452
?ATRI ANDREAE OVIEDO EX COMM.
. ROMA 4 SEPTEMBRIS 1548 °.

De prima Exercitiorum spiritualium editione.— Ignatius socits quaeren
tibus utrum auctoris nomen operi praefigant, necne, rem eorvum judi-
cio commiltit,

Para Mtro. Andrés.—Coémo, queriendo entender del Padre
cémo pondriamos en los Exercitios, si el nombre del que los hizo
y, etc., no quiso entender en nada, sino remittirse 4 nosotros; y
asi pusimos como va, por parezernos asi conuenir; aunque los
epitethos no sé como le agradaran. '

% Ferdinandus Mendoza pro fratre suo Francisco, cardinali, cauriensem
dioecesim gubernabat. Epist. Mixtae, 11, 576; IV, 564.
¢ Petrus de Castro, episcopus salmanticensis.

' Excodice Regest, I, fol. 165r, vers. 17-20, P. Polanci manu, imme-
diate post epistolam P. Turriano 4 Septembris scriptam,
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PATRIBUS ARAOZIO

453
ET QUERALT EX COMM.

ROMA 4 SEPTEMBRIS 1548 !,

De sacerdotiis, quae doctor Vergara collegio Socielatis complutensi ad-
Juvando adjungere volebat.—Quid tenendum de admittendis in Socie-
tatem hominibus aliarum religionum.—De litteris deferendis.—De
suffragio a nostris, qui in academiis dant operam studiis, non feren-
do. - De privilegio a valentina academia nostratibus collato.— Irritas

facit Ignatius mamertinorum
evocantium.

litteras, socios ex Hispania Messanam

Para Araoz y Queralt.—Scrfuese que, si el Dr. Vergara *
otorga el poder (et non alias) por via del duque, 6 suya, 6 en-
trambas, haga que se scriua al principe, 6 se procure con Gon-
zalo Pérez, secretario, que aya letras del principe para el papa,
su embaxador y madama, sobre esta vnién . ‘

2.° Que si alla se permutan, que se aduierta que, si no fue-
sen en el arcigbispado de Toledo los beneficios con quienes per-
muta, abrd mas dificultad; pero con permutar otra vez los prés-

' tamos 6 beneficios simples, se vendr4 al fin mesmo.
~ 3.° Enlo dem4s, que la Compailia tomara el assumpto. Es
de mirar si alld por via del ardinario se podria hazer la vni6n,

como se scriuié & Torres 2.

3.° {sic]. Mas: se le scriue que no ay que hablar de Eustha-
chio ni Avendaiio para la Compaiiia.

& In mmargine: Mira esta sefial 4 la otra plana. Hoc signum habetur po-
stea in principio epistolae P. Araosio ex commiss. datae 4 Septenbdris.

!t Ex codice Regest. I, fol. 165r, vers. 21-52 (ultimo), P. Polanci manu,
inter epistolas mense Septembri scriptas. In Cod. Monac. I1, ff. 183v-184r,
habetur fragmentum hujus monumenti, scil. quae habentur in paragr. 6
usque ad verbum «Araozn. Scriptionis tempus eruitur ex epistola paulo

supra poasita ad Turrianum.

¢ Doctor Alphonsus Ramirez de Vergara, canonicus conchensis, vir
primarius, qui sacerdotia quaedam Societati ad juvandos praesertim nostros
complutenses, studiis operam navantes, attribuere decreverat. POLANCUS,

Chron., 1, 301 et 302.

3 Nominantur hic Franciscus Borgia, Gandiae dux; Philippus princeps,
Caroli V filius; Paulus III, pontifex maximus; Didacus Hurtado de Mendoza,
orator caesareus in Urbe; et Margarita Austriaca, Caroli V filia, quae plu-
rimum apud pontificem gratia valebat,




EPIST. 453.—4 SEPTEMBRIS 1548 221

4.° Y que quanto 4 no resciuir los que entraron en monas-
terios, etc., que N. P. no mudara parezer, porque en vniuersal
se resciuirfa dafio m4s que prouecho; pero-que personas sefiala-
das podrian entrar con aver dél papa facultad, etc.; y que algu-
nos se allegan 4 la- Compania de los tales sin ser professos, ni
coadiutores, ni scholares propiamente, y hazen lo que los otros *.

5.° Para los portes, que dé modo c6mo no los grauemos; y
si seria bien que el duque proueyese que alli se tomasen las le-
tras, pues dentro vendrén las suyas, etc.

6.° Sobre votos y grados en las vniuersidades, N. P. dize
que él querria que vniuersalmente que ® se obseruase que los
nuestros no votasen por otros, ni tomasen lugares por veotos de
nadie. En lo dem4s que se examinasen rigurosamente; y que
nombrados algunos, fuessen extra ordinem los nuestros -en los
lugares. Esta es su intenti6n *. En los particularés hagan como
mejor le pareziere al P. Araoz. Y podria ser que, andando el
tiempo y cresciendo la necessidad, se hiziese prouisién por via
del papa. A

7.° Acerca de la confirmatién del prinilegio de Valentia,
por via del papa, pues no cumple que se dexe °.

8.° Acercade vna letra que fué imbiada de Sicilia con firma
de N. P. para que viniese vno de los de Valentia 4 Micina, por
cierto aviso que de alla vino y por lo que scriuen de Valentia de
la enfermedad de los dos, estando los otros occupados en Gan-
dia, y por otras razones, que no se mueua nadie hasta tener otro
aviso de N. P. Y quando vbiese venido hasta Barcelona, que se
torne alla. '

Lo mesmo se scriue 4 Mtro. Mir6n hasta aqui ¢, desde el nu-
mero 8. .

b Hoc verbum redundare videtur. —c In margine: A M.° Mirén.

4 Haec uberius evolvuntur in epistola sequente.

® Vide epistolam de hac re ad Araozium, die 3 Aprilis datam.

¢ Intelligimus haec ex litteris Mironis ad Ignatium: «...nos ha dado la
ciudad [Valencia] priuilegio perpetuo de agraduarnos en esta vniuersidad
de todos los grados en theologia y en artes sin pagar nadan. Epist. Mix-
tae, 1, 408.
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M4s: & Araoz, que si'viniese 4 sus manos tal carta de Mici-
na, que la detenga, y no se haga saber nada en Valentia '.

454
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 4 SEPTEMBRIS 1548 !,

De non admittendis in Societalem hominibus, qus in alium religiosum
ordinem ingressi fusrint, et abeo ante factam professionem reces-
serint.

+
: . Jhs.
Para el H. Villanueba. '
~ Quanto 4 la disputa del P. Villanueua sobre resciuir en la
Compafiia personas que vbiesen entrado en otra religion, yo ley
4 nuestro Padre las razones de vna y otra parte; y es asi que,
mirando en particular vna persona, que sin culpa suya vbiese sa-
lido de vna relligion antes de ser professo, por no hallar en ella
el mayor seruicio de Dios que entraba 4 buscar, que no ay con
qué soltar las razones que hazen para conuencer que se puede
tomar, tubiendo partes etc., y después de sus probationes etc.;
pero mirando el bien comun con ojos altos, que se extienden
lo que 4 la larga se siguiria de tal facultad- de resciuir, parézele
4 nuestro Padre que es menos inconueniente dexar de tomar al-
gunos buenos subiectos de los tales, que dar entrada 4 muchos
no tales; porque, pudiéndose saluar semejantes personas fuera
de la Compaiifa, es para ella menos dano carezer de algunos
buenos que podrian venir por esta via, que admittir muchos in-
constantes etc., que por la mesma, si se abriese, entrarian.

? Vide epistolam 191 ad Domeneccum et Natalem, quae diem 8 Se-
ptembris prae se fert.

! Ex apographo, in codice Var. Histor. I, fol. 300. Habetur etiam apo-
graphum in Cod. Belero, fol. 74, prius n. 48.—Cartas, n. CXLVIL. Non
affigitur scriptionis tempus; sed, ut legenti patet, praesens litterarum fra-
gmentum aliud non est, nisi uberior expositio illius summarii, quod sub
n. 4.° superioris epistolae continttur, quod fragmentum, ex integra epistola
Araozio a Polanco missa, Villanovae Araozius transmisit. Eidem igitur
scriptionis dies apponendus est, qui praecedenti epistolae sive summario
apponitur.
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Mas: por consuelo del P. Villanueua diré yo lo que le oy de-
zir, haziendo vn poco de fuerza por la parte de los que proua-
ron otra relligion; y es, que quando vna persona vbiese sefalada,
y de tales partes, que pareziese conuenir en todas maneras que
se acetase, que podria la tal persona aver vna facultad del papa
para entrar en esta relligion, no obstante tal constitutién etc.; y
.asi, quedando la Compaiifa cerrada, quanto es en ella, para los
tales, podria abrirse con algunos semejantes. Tanbién veo en
pratica, que algunos de los tales se llegan 4 la Compaiiia, y la
ayudan segtn el talento que Dios les da; y puesto que ni sean
professos, ni coadiutores, ni studiantes della propiamente, no
dexan de enplearse en lo que otros que lo son, y de su parte
pueden tener el mérito de la obedientia etc.

Para que se mude la constitucion sé que esta nuestro Padre
tan firme, que nunca en sus dias se le sacara consentimiento, ni
yo osaria tentarlo, sabiendo en estas cosas essenciales con qué
lumbre procede. Et de his satis 2,

Alia manu in principio epistolae. Copia de vna que scribe
M. Polanco & Araoz.

A tergo. Esta me tornaréys 4 ynbiar.

455
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA 4 SEPTEMBRIS 1548 ',
De sacerdotio doctoris Vergarae.—De eliciendis litteris a principe
Philippo.

Para Araoz.—Por comission de Mtro. Ignatio se scriue 4 -
Araoz, que no haga mention ninguna en Alcala de procurarla
vnién por all4, porque se sigua el mouimiento del mesmo Ver-
gara *, etc.

2.° Y mas, que no spere & que sea otorgado el poder, para
procurar las letras del principe, por el duque de Gandia, 6 el

a In «Cod. Beleron additur: t Polanco t,

! Ex codice Regest. I, fol. 165v, vers. 1-9, P, Polanci manu, inter epi-
stolas mense Septembri datas.
*  Vide epistolam superiorem, n. 453.
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nuncio *, 6 por si con Gonzalo Pérez, porque no se pierda tiem-
po; y quando sea partido el principe *; que negocie con letras.
3.° Que procure la letra del principe venga scrita para el
que es aora duque de Venetia, que no es Pedro Lando, sino
otro °. .
4.° Va aqui la minuta del poder, etc.
~5.° Que haga scriuir (mudando el sobrescrito) otra vez la
carta del principe para la sefiorfa de Venetia, cuya copia se
imbia ©.

. 456
PATRI JACOBO LAINIO
ROMA 8 SEPTEMBRIS 1543 °.
De negotio prioratus.—Ait Ignatiys se die beatae Virginis natali pro
Joanne Lippomano proque illo negotio transigendo sacrum fecisse.—
Jubet Lainium bono animo esse.

Vistos los nonbres que me inbiastes, llenos de tanta charidad
Y sanctos deseos, de Mons. nuestro el prior, para que aci se
vbiesen letras para el magnifico micer Joan Lipomano, yo pienso
que S. Sria. entenderd que se vbiesen letras de algunos de los
tales nonbres, y las dem4s, que la semana pasada hize escribir
al enbaxador de Espaiia *, y la letra le fué inbiada. Segtin Mon-
tesa ®, su secretario, me ha‘dicho, van con estas vna del confe-
sor del papa y otra de monsefior Mafeo *; y no dexaremos de
hablar 4 algunos otros, avnque pienso que pocos querran escri-
bir. Digo esto, porque, hablando esta semana &4 vno de los car-

5 Joannes Poggius.

* In Belgium profecturus brevi erat Philippus 1I, ut alibi diximus.

8 Petrus Lando Venetiarum dux fuit a die 19 Januarii 1539 ad 11 No-
vembris 1545, quo mortem obiit: illi succesit 24 Novembris 1545 Franci-
scus Donatus, qui magistratum reipublicae supremum gessit usque ad 23
Maji 1553.

Y Has litteras vide in opere Epist. Mixtae, 1, 570.

! Ex autographo S. Ignatii, in Cod. Rom. I, n. LXXXIV (2.° loco), du-
plici foliv. De die, quo scripta fuit haec epistola, vide infra, annot. §.—Car-
tas, n. CLILI.

* Didacus Hurtado de Mendoza. 3 Ferdinandus de Montesa.

4 Bernardinus Maffejus. ’ ’ .




EPIST. 456.—8 SEPTBMBRIS 1548 238

denales, que tiene mucha auctoridad y mucho crédito delante de
su santidad, no quiso escribir al magnifico micer Joan por pare-
cerle demacsiado; y por otra parte S. Sria. Rma. me dixo, que
en fauor nuestro escribiria 4 Venecia de buena voluntad, dezién-
dome mi4s adelante: Micer Joanne ha de’ capitar male; de modo
que & hazer escribir 4 todos los que me days por lista en fauor
de la Compaiiia, yo no hallo dificultad; mas escribir al magnifico.
micer Jodn, sin duda se escusardn muchos, por no les parecer
que les sea decente; y més, porque os sé dezir que, quanto mds
el magnifico micer Jo4n se muestra contrario, tanto mas pierde
. crédito y auctoridad en esta corte para la otra que es eterna.
Conforme 4 la intencién de monsefior nuestro el prior, vitra de
hazerse oracién contintia, yo celebré oy, dia del nacimiento de
nuestra Sefiora °, aplicando la misa al magnifico micer Joanne,
para que S. Sria. nuevamente naciese en spiritu, d4ndole la di-
uina magestad justo y recto juyzio en lo que parece pretender; y
no salliendo con ello, como yo sin dubitar me persuado, perdera,
¥y no poco, en el cielo y enla tierra, de 1o que 4 mi me duele de
qualquier pr6ximo, como soy obligado, y mucho mas siendo her-
mano de monsefior nuestro el prior, por quanto sabéys que le
somos obligatissimos in eterno en el Sefior nuestro; y, como &
sus parientes y sucesores, nos queda vna nueva obligacién de
hazerles reuerengia y seruirles en todo quanto nos sea posible,
seglin nuestra minima profesién. Dios nuestro sefior, que me ha
de juzgar el dia de juyzio, me sea testigo que hablo verdad,y
lo que me parece seer su maior seruicio, alabanga y gloria;-que
si el magnifico. micer Jo4n Lipomano fuese mi padre spiritual y
natural, que yo le dirfa que mucho le conviene para con Dios y
para con los honbres, para en esta vida y para la otra, que diese
especial fauor 4 la determinacién de monsefior nuestro el prior
y 4 las bulas de su sanctidad; que el contrario haziendo, seria
‘buscar su dafio en este mundo y en el otro, de lo que 4 mi en el
4nima me pesa; que, como vos sabéis bien, qualquiera que inpide
letras apostolicas cae en los casos reseruados «In bulla cene Do-
3 Patet ex hoc loco, quo die scripta ab Ignatio fuerit epistola. Cf. OR- -

LANDINUS, VI, 20. :
Monuwn. Iguar.~Erier., TOM. i 8 15
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miini»; y [lo] querria remediar, si faese enrmi facuitad. Mas como
no sex segin justigia ¥ segim co:icqeucm, nos es necesario yr
adelante los dfas que € ‘Befior nuestro nos diere de vida, porque
su debido seruicio y aldban¢a se tumpla, y por las sas ififinitas
misericordias nos confirme en ello *, Por tanto, estad quieto y con
todo sosiego de vuestra dhima, y procéde[d] adelante sin’cansa -
08, y sin pensar de sallir de Venecia asta venir al fin de lo que
se prétende en el Sefior nuestro, que su diuina magestad hara
el todo, y la justicia hallara su lugar, 4 mayor gloria diuina.

En la mucha gracia de monsefior nuestro el prior (vesando
sus manos pos mj) me mandaréis mucho encomendar ¥ . .,

In medio paginae quartae manu S. Ignatii. Palabras de mu-
cho peso en su desfauor y en fauor nuestro.

Polanci manw. Copla de vna del P, M. lgnatno pam,Laynez

457 .
-PATRI JACOBO LAINIO- EX COMM.
ROMA 8 SEPTEMBRIS 1543 '. ,
De litteris Venetias missis.—Qwid Lainio Saciendum sit, Iguatms docet.

Venetia, 8 de Setiembre.—Inbianse por via ordinaria: vna
letra de Mafeo, otra del confessor del papa para Mtro. Joéan, y
otra de Mtro. Aloisi Priuli para su hermano, Mtro. Antonio
Priuli, sobre el possesso; y vna de Mtro. Ignatio para Mtro. Lay-
nez, sobre lo que scriue el prior de que scrinan 4 Mtro. Joén; y
se le toca el ¢aso «ini bulla cenaer * de impedir las letras apost6-
licas, etc.; y otra letra mia, que responda 4 la de Mtro. Laynez
cosa de mostrar; y otra para el prior, mfa, donde diga que, por
entenderse la voluntad de S. Sria. acerca de Mtro joén se han
avido las letras que aqui van, etc

‘s In ms. soriptum fuit prius, nos confirma [sic] en ello; e quin ‘dele-
retur quidgquam, supcr verba en ello scripserunt: en todo para. —b In
medio paginae, quin habeatur signum, ubinam addenda sint, exstant se-
quentia verba: directe vel indirecte.

2 Id est, in bulla «In coena Dommw

t Ex codice Regest. I, fol. 159v, vers. 1-14, P Polaucx manu ',
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- Parla via secreta se scrive 4 Mtro. Laynez, que la carta de
-Mtro. Ignatio (de la qual se inbia vpa.copia por esta via) muestre
al prior, y dexg en si parezer si.la querpd mostyar,4:Mtro. Joan. Y
que estén firmes; y 4 qualquier partido que ® salgan, digan tiengn
comission simplemente;de procurar que la resignation de monse-
figr.¢l prior ¥ la voluntad. del papa, coma las hyllas Ja esp{lJican,
se cumpla.al pie.de la letra: después; que. se hablara de partidgs.
.Y. emJn-que dizen. de dar la administration de la renta 4. alg(m,
veneciano-G.paduano, que primere se eszdan las letras,

PATRIBUS DOMENECCO ET NATALI EX COMM.
 ROMA 8 SEPTEMBRIS 1 548 '

Cornpdur Natalis, quod Ignatu subscrtﬁtmc non._vecte usus est.—Fit
dertior Domeneccus de expeditione brevis pro reformatione et bullae
pro orphanis, de penuria sociorum, de profectione Lainii dilata, do-
nec patavinum negotium conficiatir.

Sicilia 8 de Setiembre. --Inbiase vna letta, para Mtro. Hieré-
nimo Doménech, de Santa . -

Otra bleue de Mtro.- Ignatlo sobre el de Valentla y ﬁrmas

A

. QOtra mia para Mtro. Doménach, respondnendo & cosas co
munes. e ,

Y otra‘hijucla,pdra Nadal, donde diga que N. P, esti senti-
do, més que muestra su letra, de que se vsase de su firma, etc.;
y que se marauilla de Nadal, teniendo cargo de los otros, que no
aya hecho ver siquiera la letra de la comissién de Mtro. Hier6-
nimo, donde se vbiera visto c6ma avia de vsar della.®. .

. A Mtro. Hterémmo otra, donde, de.spu&s de dezir del breue

b~ Iteratur ‘hoc verbum. B

t Ex codice Regest. I, fol. 159v, vers. 15-26 P. Polanci manu.

* Referuntur haec ad litteras, quibus socii mamertini arcessiverant
Messanam socios ex collegio valentino, Vide Ignatn eputolam ad Araozium,
n. 453, qua illos in Hupania detinet. .
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de la reformati6n, que est4 espedido, y la bulla & scriuir para los
huérfanos, se dir4, en vna hijuela de aparte, c6mo nunca se pro-
meti predicador, etc.; para dar & conocer que se les han dado 4
buen barato etc. las personas, y las necessndades de la Compa-
fiia, etc. ‘

A Doménech, de la detenida de Laynez hasta la conclusién
del negocio de Padua.

A Nadal, que inbfen la copia de la que scrinié Mtro. Igna-
tio, donde daba comissién de vsar de la firma.

459
PATRI HIERONYMO NATALI,
ROMA 8 SEPTEMBRIS 1548 .
Reprehensio ob inscite usurpatam Ignatii subscriptionem; subscriptionem
alteram ejusdem, quae penes illum est, ad se mitti [gnatius jubet,

De los vuestros dos escripulos, yo quisiera que tuviérades
maior en vsar de mi firma en lo que no pudfades * vsar. ‘Para
adelante me sera el echo'y exemplo, cémo yo me pueda mejor
governar ®. La otra que os queda me la ynbiad con el prime-
ro, porque més no hierre en fiaros en vos en hazer contra todo
vuestro deber ©.

a  Scriptum fuit pudiérades, e postea oblitcratae sunt litterae 5.* et 6.
—b Deleta sunt verba: en el Sefior nuestro. — ¢ Haec, infra superiora,
scripta habentur, forte ne memoria exciderent: Ponao.—A. M. Julio y
M. Jécomo Crecentio y al licenciado Madrid para el.confesor del papa.—Yo
al palacio 4 Sfondrato,

1 Ex adversariis autographis S. Ignatii, in Cod. Rom I, n. LXXXIV
(1.° loco).

Non dicitur cui haec schedula inscribitur. Et quidem quia in eadem pa-
gina, ubi epistola ad Lainium, immo juxta illam continetur, videri potest ad
eumdem scripta. Ex alia vero parte qui epistolam, ad Domeneccum et Nata-
lem die 8 Septembris datam, quam nuper exhibuimus, attente legerit,
suspicabitur praesens epistolium non Lainio sed Natali fuisse missam.
Nam 1) certissimum est Natalem lgnatii subscriptione inscite abusum fuis-
se; id enim ex laudata epistola ad Domeneccum et Natalem liquido constat,
non autem simile constat de Lainio, praesertim id temporis, quo Natalis car-
pitur. 2) Ibi dicitur mitti objurgatoria schedula ad Natalem, quae, nisi haec
sit, nusquam comparet. Videatur epistola ad Araozium 4 Septembris data,
ubi sermo est de litteris, hanc Ignatii subscriptionem prae se ferentibus.
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JOANNI BERNARDINO SCOTO EX COMM.
ROMA 8 SEPTEMBRIS 1548 !,
. De procuranda domo pro theatinis clericis in Urbe.

Venetia, 8 de Setiembre.—A D. Bernardino vna, en nombre
de Mtro, Ignatio, como, después de lo scrito diuersas vezes *, a
hablado 'al.Onofrio para escaldarle *, y vna le lleu6 consigo para
més confirmatiéon al Rmo. Theatino *, 4 quien parezia bien que
viniesen dos, etc.; y quedaron de acuerdo que €l scriuirfa el s -
bado, y también Mtre. Ignatio, cobre ello.

2.° Después son venidas letras para el Vanutio, y le fueron
dadas; y con Mtro. Gasparo * y Jacobo Crescentio ha también
hablado, y todos estéan en esto-deseosos que veugan, etc )

3.° Que hoy, sdbado, el cardenal ynbi6 4 casa & monsefior
el obispo, suo nepote ®, con vna letra del Rdo. prepésito, y di-
ziendo que scriuiria el cardenal, y que también lo hiziese Mtro.
Ignatio, camo quedaba de acuerdo, sefialando S. Srfa. Rma.
algo més que antes, seilicet, que el mesmo D. Bernardino fuese
el vno, lo qual summamente desea el P. Mtro. Ignatio por
verle, etc.

a* Ab italica voce scaldar; hispanice dicendum est calentarle vel ani-
marle.

!t Ex codice Regest. I, fol. 159v, vers. 27-36, P, Polanci manu.

* Videatur epistola ad eumdem Bernardinum, 18 Augusti 1548 data.

3 Joannes Petrus Caraffa, cardinalis, postea pontifex maxlmus, Pau-
Jus IV.

4 Gaspar de Doctu.

8 Conjicimus hunc esse epxscopum arianensem, Diomedem Caraffam,
summae integritatis virum, qui anno 1555 a Paulo IV purpura ornatus est.
UGHELLUS, [talia sacra, VIIL, 219; CiaCONIUS, Vitae et gesta summoruvm
pontificom, 11, 1166.



ado MONUMENTA IGNATIANA
. . 461 .y
PATRI PASCHASIO BROETO EX COMM.
, ROMA'§ SEPTEMBRIS 1548' .
De septamdmm ducatis expensis ef de penuris domusc-—joam Bapﬂsta
- Pemus mpwtur.
Bologna, 8 de Senembre.—A D. Paschasxo' Primero. De

los 17 v gastados y necessidad de la casa.
2.° Que resciuan all4 4 Joén Battista, ctc

- 462
PP. JACOBO LAINIO ET ALPHONSO SALMERONI
ROMA 15 SEPTEMBRIS 1548 !.

juhontur in bene coeptss. ﬁarsewrare, quin novis negotmtwmbus cedant.
— Ferdinando, romanorum regi, scribetur; litterae a Philippo prin-
cipe elicientur. —Pontzﬁc:s breve mittitur. - De Sfondrati litteris.
Venetia, 15 de Setlembre -—I:,scriuese que, por tener res-
pecto 4 la auctorldad de ‘Mtro. Lainez, no se le mapda en obe-
dientia; pero que en ninguna manera hablen més de partido al-
guno hasta-que esté la possessién tomada. '
2.° Que se escriuira al reide romanos, y se procurari letra
del principe. ,
3. Que el breue del papa imbia Mafea al nuncio.
Escriuidse de las letras de Sfondrato *, y cémo se hauia ha-
blado 4 otro cardenal, 4 quien se le hazia 4spero escriuir &4
Mtro. Joén.

' Ex codice Regest. 1, fol. 159v,’vers. 37 et 38, 'P. Polanci manu. .

! Ex codice Regest. I, fol. 159v, vers, 39 usque ad finem.
* Franciscus Sfondratus, cardinalis. Caeterum virorum nomina, de qui-
bus in hac epistola mentio fit, ex superioribus notissima sunt. '
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PATRI HIFRONYMO DOMENECCO
noru 15 SEPTEMBRIS 1548 ', C

De pontificio diplomate pro coenobiorum reformatwne.—Emrcttta spiri-
tuglia ne integra tradantur, nisi idoness ad Societatems vel de quibus
magnus fructus speratur. - Cautio sn admstiendis candidatis, maxime
pueris, adhibeatyr.— Probatur Ignatio ut academia primum fiat.—
Cura Patris Natalis Bemedicto committitur. '

Secilia [sic] 15 de Setiembre. —Escnuese 4 Mtro. jerémmo,
que el breue, espedido por ocho ‘ducados, teniéndolé en mano,
le dimos & Arrona para hazer ciertas otras diligentias; y que serd
bien se dé orden que sea pagado el que los presté ‘

Mais: que no diesen todos los exercmos, si no es 4 los .que
se ensierran; y aun destos, 4 personas aptas para nuestro insti-
tuto, 6 de quien mucho fructo se spera. Para los’ otros,’ que den
los de la primera semana y algunos pocos mas.

Item: que se recaten en tomar gente, maxime mochachos

Apruéuase el hazer primero la vniuersidad.

'Item: 4 Mtro. Benedetto * se da cuidado de la persona de

Mtro. Nadal.

S 464
ALOISIO LIPPOMANO EPISCOPO VERONENSI
' ROMA 20 SEPTEMBRIS 1548 *.
Annwit Ignatius ut Salmeron Veronam adeat: Lainium non posse adire
significat. —De pace inter dissidentes.

Verona 20 de Setiembre.«—Scriuese en 20 de Setiembre al
obispo de Verona, que, no obstante lo del negocio de Venetia y
de Bologna, que, si monsefior de la Trinidad * es contento, lo
sera también él para que Salmerdn vaya 4 Verona, etc.

2.2 Que se scrivird 4 Mtro. Salmerdn, que, quando le lla-

! Ex codice Regest I, fol. 160r, vers. 1-9.
3 Benedictus Palmius.

"1 Ex codice Regest. I, fol. 160r, vers., 10-15, P. Polanci manu.
*  Andreas Lippomanus, prior SSmae. Trinitatis, episcopi veronensis
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mare S. Sria., vaya luego, dande licentia el prior, que mostraua
querer alli vno para vna pfa obra.

3.° De Mtro. Laynez, que no.es posnble por amor de Fer-
nesio *, etc.

4.° De las pazes, cuéntase cémo pasa la cosa.

465
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE
" ROMA 20 SEPTEMBRIS 1548 .

Suadet Ignatius ut undequaque lectores arcessal ad provehemdam gan-
diensem academiam.— Placet quod Borgia suggessit de vebus caesarau
gustanis et de Francisco Strada.— Scribat ipse, si e re fore videatur,
ad Franciscum Mendosam, episcopum cauriensem.— Suo tempore mare
magnum graliarum a pontifice pro Societate deposcetur.—De foanne
Tejeda et episcopo carthaginiensi. — Sex exemplaria Exercitiorum mit-
tuntur, quae transcribenda non permittendum viris scrupulosis, —
Borgia in scribendo aliena manu utatur.

Al duque de Gandia, 20 de Setiembre.—Mtro. Ignatio scriue

al duque, que se ayude de todas partes quanto pudiere en la en-
presa de Gandia.

En lo de Caragoga y Strada, apruébase lo que scriue el
duque .

3.° Que no mostrd 4 Coria lo que scriuia exhortdndole en
lo del collegio; v dase 4 entender que él scriua, si le pareziere
ayudara, por sf.

4.° Toécase de la stampa * y mare magnum *, que 4 su
tiempo, etc.

5.° Con fray Joan ®, que, en lugar de cumplimientos, se en-
comienden 4 Dios. .

3 Alexander Farnesius Lainium depoposcerat ad suam dioecesim Mon-
tis Regalis in Sicilia lustrandam:; illius votis Ignatius annuerat.

! Ex codice Regest. 1, fol. 160r, vers. 23-30, P. Polanci manu.

* Ad hanc epistolam intelligendam conferet illa, quam Borgia Ignatio
scripsit die 4 Maji. Sanctus Franciscus Borgia, 11, 546.

3 Scilicet de editione libri Exercitiorum, quae typis excusa nuper fue-
rant, quorum sex exemplaria ad Borgiam mitti, statim subjungit. Videatgr
de hac re PoLancus, Chron., I, 311,

4 Cf. Sanctus Franciscus Borgia, 11, 537, 538.

3 Joannes Tejeda.
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6.° Con el obispo de Carta)ena se escusa con'la messe
mucha, y pocos operarios.

%.* Del breue que se le ynbia, y 6 volamenes de Exerciﬁos.
y que no los dexe tresladar, aunque los muestren, 4 personas
scrupulosas.

8.* Del no scriuir de su mano.

486
FRANCISCO BORGIAE DUCI GANDIAE
ROMA 20 SEPTEMBRIS 1548 ¢.

Regulas tradit Ignatius, sapientiaé plenas, quibus Borgia in orat;oms
Doenitentiaeque exercitationibus d:ngatur

JHis.

Mi seitor en el Sefior nuestro.

La summa gracia y-amor eterno de'Christo N. S. sea siempre
en nuestro continuo fauor y ayuda. ' .

Entendiendo el concierto y modo de proceder en las cosas
spirituales, y asi corporales, ordenadas al propio prouecho spiri -
tual, es verdad que 4 mi me han dado nueua causa de gozarme
mucho en el Sefior nuestro; y dello dando gratias 4 la eterna
maiestad, no he podrdo atribuir 4 otro que 4 la su diuina bondad,
de quien todo bien procede. Y con esto, sentiendo en el mismo
Seifior nuestro, que como * para vn tiempo tenemos negessidad

a Superiora undecim verba scripsit S. Ignatius; prius legebatur tantum

y como, quae verba obliterata sunt.—Quae inter virgulas habentur per

totam hanc epistolam manu S. Ignatis addita sunt, nulla emendatione
facta.

¢ Stephanus Almeida, de quo videatur omnino ad hunc locum PoLAN-
cus, Chron., 1, 310 et 311,

' Ex adversariis, a S. Ignatio castigatis, in Cod. Rom. I, n. LXXIV,
tribus foliis. Habent hujus epistolae exempla: Cod. Vitell., n. 290; Cod.
Rom. III, ff. 177-180; Cod. Domenici, ff. 295-298; Cod. Recuerdos, ft. 56-58;
Cod. Bolland. (MONUM. IGNATIANA, serie 1V, t. [, pag. 24); Cod. Puyal, n. 5.
In Regest. I, fol. 16or, vers. 31-35, exstat illius summarium, manu
P. Polanci scriptum. Ex hoc autem summario, quod inferius damus, patet
certus scriptionis dies, qui aliquando falsus aut dubius visus est. Cartas II,
109; Sanctus Franciscus Borgia, II, 546.— GENELL1, n. LIX; Cartas,
n. CXLIIIL,
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de vnos exergigjos, asi spirituales -como corporales, para otro
diuerso de otros diuersos; y porque los que nos han seydo buenos
para vn tiémpo no nos son tales y «continuamente» para otro,
diré en la su diuina magestad ® quanto 4 mf se representa en esta
parte, pues V. Sria. me manda que diga lo que sintiere.

Y, primero, quanto 4 las horas ordenadas en exercicios inte-
riores y esteriores, seria en que la meitad ¢ de todo se quitasse;
que quando y quanto mis nuestros pensamlentos se despiertan
de nosotros mismos 6 de nuestro aduersario, para pénsar y poner
el entendlmlento en cosas 1mpertmentes, vanas 6 1llic1tas, por-
que ¢ la voluntad no se delecte ni consienta en ellas, tanto mas,
deuemos ordinariamente crecer en exergigios interiores y este-
riores, segun los subiectos y segtin la variedad de los pensamien-
tos 6 tentagiones, proporcionando «4 los tales subiectos» para
vencerlos; por el contrano, quanto mds los tales pensamientos
afloxan y mueren, tanto més los buenos pensamientos y sanctas
inspirationes se introduzen, «4 las qudles debemos dar entero
lagar, abriendo en todo las puertas de nuestra anima»; y, con-
sequenter, no seyendo necessarias tantas armas para vencer los
enemigos, por lo que yo puedo de V. Sria. en el Sefior nuestro
sentir, ternfa por mejor que la meitad del tiempo se mudasse en
studio (pues ser4 siempre muy necessario 6 conueniente no sélo
el infuso, mas el aquisido, para adelante), en gouierno de su
estado, y en conuersaciones spirituales, procurando siempre de
tener la propia 4nima quieta, pacifica y dispuesta para quando
el Seflor nuestro quisiere obrar en ella; que sin duda es mayor
virtud della y mayor gracia poder gozar de su Seflor en varios
officios y en varios lugares, que en vno solo; para lo qual mucho
nos deuemos ayudar en la su diuina bondad.

Quanto al segundo, «cerca ayunos y abstinencias», serfa «por
el Sefior nuestro» en guardar ¢ y fortificar el estomago con las

b Emendaium a S. [guatio; prius: en el Sefior nuestro, —c seria en
que la meitad, id est, opinarfa que la mitad. —d Obscurus est aliquantum
hujus sententiae sensus: verbum porque (sews para que), non ad ea quae
immediate praecedunt, sed ad ea quae subsequuntur, referendum est, —

< seria por el Sefior nuestro en guardar, id est: yo aconsejarfa & V. Sria. que
por amor de Dios guardase.
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otras fuergas naturales, y no' en'debllitarlas; porque, «primeros,
quando vna &nima se'hallasse asi dispuesta y asf determinada,
que antes elegiria perder en todo la vida temporal que hazer vna
offensa, por minima que fuesse, deliuerada, contra la diuina
magestad; y «segundo», que no se hallase trabajada de particu-
lares tentagiones del enemigo, del mundo 6 de la carne, como yo
me persuado que V. Sria. por gratia diuina se halle, en la pri- |
mera parte afirmatiue, y en la segunda negatiue f, deseo mucho
que V. Sria. imprimiesse en su 4nima, que siendo ella y el
cuerpo de su’criador y sefor, que de todo le diesse buena ¢uen-
ta, y para ello no dexase enflaquecer la natura corpérea, que
siendo ella flaca, la que es interna no podra hazer sus operagio-
nes. Por tanto, dado que los ayunos con tanta abstinentia y con
tanto quitarle de manjares comunes yo laudé mucho, y detlo'me
gocé por cierto tiempo, para en adelante yo no podria laudar,
donde veo que el estémago con los tales ayunos y abstinengias
no puede naturalmente hazer sus operaciones, ni aun digerir
alguna de las carnes comunes ni dé otras cosas, que den subs-
tancia conueniente al cuerpo humanoj; antes serfa en buscar todos
modos que pudiesse para esforgarle, comiendo de qualesquiera
viandas concedidas, y tantas vezes quanto hallasse prouechosas
para ello sin offensa alguna de préximos; porque al cuerpo
tanto deuemos querer y amar, quanto obedece y ayuda al 4nima,
y ella, con la tal ayuda y obediengia, se dispone méas al seruicio
y alabanga de nuestro criador y sefior.
' Cerca la tercera parte, «de lastimar su cuerpo por el Seiior
nuestro», serfa en quitar de mi todo aquello, que pueda parecer
4 gota alguna de sangre; y si la su diuina magestad ¢ ha dado la
gracia para ello y para todo lo dicho(como yo me persuado en
la su diuina bondad *), para adelante, sin dar razones 6 probatio-
nes algunas para ello, es mucho mejor {exarlo, y en lugar de
buscar ¢ sacar cosa alguna de sangre, buscar més inmediata-
mente al Seilor de todos, es 4 saber, sus sanctissimos dones, as{

~ f Emendatum as. Ignatio; prius, loco praecedentiuh 12 verborum,
legebatur: no se halla. —s& Emendatum a S. Ignatio; prius: y si el Se-
fior nuestro. —h Emendatum a S. Ignatio; prius: magestad.
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como vna infusién 6 gotas de ligrimas, agora sea, 1.°, sobre los
proprios pecados 6 ajengs, agora sea, 2,°, en los misterips de
Xpo. N. S. en esta vida 6 en la otra, agora sea, 3.°, en conside-
racién 6 amor de las personas diuinas; y tanto son de mayor va-
lor y precio, quanto son en pensar y considerar més alto. Y .aun-
que en sf el 3.° sea m4s perfecto que'el 2.°, y el 2.° m4s que el
primero, aquella parte es mucho mejor para qualquier indiuiduo,
donde Dios N. S. méas se comunica mostrando sus sanctissimos
dones y gracias spirituales, porque veey y saue lo que mis le
conuiene, y como quien todo sabe, le muéstra la via; y nosetros
para hallarla, mediante su gratia dinina, ayuda mucho buscar y
prouar por muchas matieras i para caminar por la «que le es més
declarada», mas felice y bienauénturada en esta vida, toda
guiada y ordenada para la otra sin fin, abragados y vnidos con
los tales «sanctissimos» dones. Los quales entiendo seer aque-
lios, que no est4n en nuestra «propia» potestad para traerlos
«quando queremos», mas que son puramente dados de quien da
y puede todo bien: asf como son (ordenando y mirando 4 ]a su
diuina Magestad) intensién de fe, de speranga, de charidad,
¢g0Z0 y rreposo spiritual», lagrimas, consolacién intensa, eleua-
cién de mente, impressiones y illuminaciones diuinas, con todos
los otros gustos y sentidos spirituales ordenados 4 los tales do-
nes, con humilldad y reverencia 4 la nuestra santa madre igle-
sia, y 4 los gouernadores y doctores puestos en ella. Qualquiera
de todos estos «sanctissimos» dones se deue preferir 4 todos actos
corpéreos, los quales tanto son buenos, quanto son ordenados
para alcangar los tales dones «6 parte dellos». No quiero dezir
que «solamente» por-la complacencia 6 delectacién dellos los
ayamos de buscar, mas conosciendo en nosotros que sin ellos
todas nuestras cogitaciones, palabras y obras van mescladas,
frias y turbadas, para que vayan calientes, claras y justas para
el maior seruicio diuino; de modo que tanto deseemos los tales
dones 6 parte dellos y gratias asf spirituales, quanto nos puedan
aiudar, 4 maior gloria diuina. Y asi, quando el cuerpo por los

i Emendatum a S. Ignatio; prius: vias.
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demasiados trabajos se pone en pglig;o, es lo mas sano, por actos
del entendimiento y con otros mediocres exercicios, buscarlos;
porque no solamente la 4nima sea sana, mas la mente seyendo
sana in corpore sano, todo ser4 més sano y mas dispuesto para
mayor seruicio diuino.

«Cerca el modo de proceder en las cosas mas partlculam, no
me ha parecido en el Sefior nuestro hablar en ello; esperando
que el mismo Spiritu diuino, que asta agora ha gouernado 4
V. Srfa., le guiari y le gouernard para adelante, & mayor gloria
de 1la su diuina magestad>» J.

Inscriptio. Duque.

Inscriptio in «Cod. Vitell». La carta siguiénte es para el
P. Francisco de Borja, siendo duque de Gandfa, sobre su ora-
cién, ayunos y penitencia *.

In Regestis. En otra se le scriue *: Primero. De quitar la mi-
tad del tiempo de los exercitios interiores y darla 4 los exte-
riores.

2.° De no vsar abstinentias, sino comer de todo y tantas
vezes como para el cuerpo sienta ser bueno.

3.° Disciplinas y gottas de sangre se dexen, y se procure
conuertirlas en affectos spirituales. ,

4.° De los pleytos remittese 4 él; pero, aunque con alguna
pérdida, querrfa ataiarlos sin periuicio dé nadie *.

5. Dize c6mo resciuié-la comissién de dezir sus cosas, etc.

Lo

i In margine, manu S. Ignatii: Aquf se pongan los dos capitulos que
tiene Votello. —k Sic, quoad sensum, inscriptio in allis exemplis.

* Nimirum hoc summarium immediate sequitur superiorein epistolam
465, quae perspicue 20 Septembris prae se fert; quare et hoc fuisse scriptum
eodem die dicendum est.

3 Sermo est de lite, quae vertebatur inter Borgiam et ejus novercam
Franciscam de Castro, ducissam viduam Gandiae, de qua re videatur
Sanctus Franciscus Borgia, 11, 528.
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oL . 487 .
PATRI ANDREAE OVIEDO

‘RQMA .20 SEPTEMERIS- 1548 .
De collagsio wm degue Afdwuncia iuml Procuran-
- t8.—De cardinale canrienss.~De snpensis.a Borgia fmd eHxerci-

tia spsrttuqlsa» typis cdmda -

" ParaMtro. Apdrésen.  [sic] de Sefiembre ! -—Scduesem
letra, mostrable al duque, ¥y que se pueda inbiar 4 Caragoza 4
D.* Aldonza, en que diga.

Primero. Que como se tomd este agsumpto por solo seruitio
de Dios, y en el del conseruador *, encometiddndolo Araoz, asi
se ha tratado con la rhesnta intentién. Y st en algin punto se ha
faltado, fldndose la persona de los offi{cijales, por no tener tanta
prética de negocios, ni tiemipo para mirar en ellos, que es cosa
posible, pero que pareze que ac4 no se descubre el descuydo en
que se aya caydo. ’

. 2.° Porque el instrumento de la donatlén, que se hlZO dla
sefiora D.* Aldonza, 6 4 la Compaiiia, nunca vino 4 nuestras
manos; y que se presuponga la tal donation es cosa cierta; mas

la scrittura della, si nunca se hizo, debe estar por alla.
~3.° Y porque esto se vea, van aqui todas las scrituras que
nos di6 Aliaga, y de alld se nombran en el inuentario, entre las
quales no pareze tal instrumento de la donatién, aunque ep la
minuta de la supplicatiép, como se vers all4, se dize algo.

4.° Con todo ello, si alld pareziere que deba vsarse otra
diligentia en beneficio de la sefiora D.* Aldonza, aun[que] para
la Compafiia no se pretienda nada, ni se quiera, sino desedndolo
todas las partes, se le haré el seruicio todo.que possible sera.

5.° Que se inbian los dineros que sobran de los 50 duca@os;

! Ex codice Regest. I, fol. 165v, vers. 10-32, P. Polan¢i manu.

* Non exprimitur quo mensis die epistola data est; quia vero alias,
diem 20 Septembris prae se ferentes, Ignatius Borgiae scripserat, absonum
non videtur hanc quoque ad Oviedum eodem die tabellariis foisse com-
miesam,

3 Joannes Gonzalez de Villasimplez, conservator regii patrimonii in
Aragonia, Aldunciae pater. Epist. Mixtae, 11, 32.
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que los demds se gastaron en Jas espadiciones del breue que se
inbié, y de la bulla que § Se comenzé a apedlr

6.° En otra hijueld va, ¢cdmo el tardenal de Coria ha toma-
do- lm contradictiones de S&lamm mnto b:en

7.° En otra, cémo los 22 ducados, que se gastaron en
‘Exercitios, vayan por los 22 ducados in-circa que se han de dar,
en dond pareziere al dugue, por resto de los 50 ducados *.

488 =
PATRI ALPHONSO SALMERONI .
ROMA “21 SRPTEMBRIS 1548 '.

Lacet per Iguahum ut Salmeron, petente spiscopo Lippamano, Veronam
se conferat, — Venetias, si Lainio videatur, advocetur Elptdwl
Priori $Smae. Trinitatis tcnbttur non oporfcre Salmeronsm in Ger-
maniam adive. .

A Venetia, 21 de Setiembre, —Scriuase & Mtro. Salmerén.

[1.%] Que con licenha del pnor vaya, siendo llamado del
oblspo de Verona*. '

° "Que Mtro. Laynez, si le pareze, llame 4 D. Elpldlo s

para que le ayude, etc. )

3.° Scriuase vna hijuela, mostrablé al prior, donde dé ra-
zones por que no debrfa’ yr Salmerén 4 Alemana de parte del
emperador, y del papa, y del mesmo Salmerdn, que no podrla
pred:car, ni tiene presentia para aquella tierra.

40 Otra hijuela, que en ningt'm modo vayaA Alemafia, aora
el de Verona, aora elde la Tnmdad le msten

+ Epist. Mixtae, 11, 67.

t Ex codxce Regest. 1, fol. 160r, vers. 16-22, P. Polanci manu.

* Vide epistolas superiores ad veronensem episcopum.

3 P. Elpidius Ugolettus.

¢ Cf. PoLaNcus, Chron., 1, 277, ubi hujusce rei eventus declaratur.
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469
HIERONYMO CRUCIO EX COMM.
ROMA 10 OCTOBRIS 1548 '.
Curat Ignatius discordias inter tiburtinam civitalem et oppidanos .
‘ castri Sti. Angeli sedare.

A Tibuli, 4 Mtro. Hier6nimo Croce *, 10 de Qctubre.—Pri-
mero, Diré cémo el dia que N. P. lleg6, id est, el lunes, hablé
4 madama, ynformédndola desta cosa 4 su satisfactién, no hallan-
do en madama repugnantia ninguna en lo que le parezia 4 Mtro.
Ignatio justo y honesto.

2.° Que qued6 de inbiarle 4 Dublione para que con él, como
mas informado, se tratase de los medios que para este acuerdo
fuesen mejores. ,

3.° Que el martes siguiente hablé al cardenal de la Cueua
en el modo que alld quedaron de acuerdo, y le informé de las
cosas que all4 passaban sobre la differentia de Tibuli y el cas-
tillo.

4.° Que le dixo cémo avia hablado a8 parhcularw, el capo
milia viejo Mtro. Andrea Lentici, y el nueuo, y al mesmo Mtro.
Hier6nimo, y Mtro. Dominico de Biagio, y Mtro. Coronato,
y Mtro. Pedro Paulo, y Francisco Manchini, y Mtro. Trajano,
diziendo cémo le parezia que esta cosa se debia comprometer en
vn tercero de entrambas partes, 6 que cada parte sefialase vna
persona; y que de la vna manera y la otra fuese, por la parte de
Tibuli, S. Srfa. Rma. *; y que 4 los 8 les parezia muy bien.

5.° Que dixo el cardenal, después de auer mostrado mucha
afficién 4 Tibuli, y la protection que della tenfa, que creya él
que, no solo los 8, pero quantos ay en Tibuli, menores y gran-
des, viejos y mogos, fiarfan dél esto y quanto tubiesen.

6.° Mostrése prompto para tomar este cargo, y hazer esta

!t Ex codice Regest, I, fol. 160v, vers. 1-22, P. Polanci manu,
t Hieronymus Crucius, Marci Antonii Crucii, episcopi tiburtini, frater,
POLANCUS, Chron., 11, 16; GIVSTINIANI, De’ Vescovi et de’ Governators di

Tivoli, pag. 62,
s Bartholomaeus Cuevanus, cardinalis.
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diffinitién quanto la justitia fuese en fauor de Tibuli, dudando
de la parte del castillo, y no de Tibuli, que. quisiesen estar 4 su
decisién; y que serian menester seguridades y prendas de 5 6 10
mil v; que estubiesen ambas partes 4 la razén. '
6.° [sic]. C6émo Mtro. Ignatio le dixo que- all4- parezia no
debiese hazerse consejo general hasta que vbiesen hablado 4
S. Sria. Rma., 4 quien hablarfa en breue Mtro. Hier6nimo .
7.° Que con ésto N. P. spera de dia en dfa 4 Mtro. Hier6-
nimo; y que querria que, antes de hablar al cardenal, le ha-
blase 4 é1°. :
| 410
LUDOVICO COUDRETO EX COMM.
ROMA 13 OCTOBRIS 1548 '

Libera velinquitur Ludovico suorum bonorum dispensatio; quod si anceps
sit ipse, Polancum consulat.—De Ludoviei studiis.’

Bologna, 4 Ludomco *, 13 de Octubre.—Scriuese 4 Lu-
douico:

Primeramente. Quanto 4 los dineros dados 4 Mtro. Pascha-
sio *, y los de adelante, que yo referi 4N. P:; y la resolutién que
me dié fué, que él se remitia al dicho Ludouico, que, haziendo
oracién, haga de los dineros lo que juzgare 4 mis seruicio de
Dios; y que 4 €l no se le scriua otro, porque tiene muchas otras
cosas en que partir el entendimiento. Y si Ludouico no quisiese
determinarse por si, que daba sus vezes 4 Polanco, porque esta
informado de las necessidades de 1a Compafiia en los collegios y
otras partes; y que lo que ordenare Polanco, tendra por bien.

* De pace conciliata inter tiburtinos cives et oppidum Sti. Angeli, cu-
jus domina erat Margarita de Austria, videatur ad hunc annum PoLANCUS,
Chron., I, 266.

t Ex codice. Regest. I, fol. 160r, vers. 36 usque ad finem, P. Po-
lanci manu.

* Intellige Ludovicum Coudretum de quo mentionem facnunt Litt.
Quadr., 1, 10, 15, 120. Porro «CODRET, Louis, frére du P. Annibal, né a
Sallanches en 1523, admis en 1545, fut recteur de Florence, Montcpulciano,
Monreale, Avignon et Chambéry et mourut & Paris, le 12 novembre 1572».
SOMMERVOGEL, Bibliothéque de la Compagnie de Jésus, tom. 1X, 6o.

3 Paschasius Broétus.

Moxuon. I6yar.—Brisrt., ToM. 11, 16




242 "7 . MONUMENTA IGNATIANA .

2.° Quanto al que tray-de Saboya, que es bien proceda como
dize.

3.° * Quanto 4 'su studio, attento'lo que dize del studio de
humanidad y su salud, que ser4 bien haga como dize, id est, que
oya dialéctica, y vna lectién de la gramatica después della, etc.

, 471
PATRI CLAUDIO JAJO EX COMM.
ROMA 13 OCTOBRIS 1548 1,

Jubetur Jajus scribere quid Ferrariae agat, et an alicubs se melius

operam suam collocaturum speret.

A Ferrara, 13 de Octubre.—A D. Claudio, que, hablando
N. P. 4 Mafeo, y de vna parte mostréndole lo que se hazia y
speraua en Ferrara, y de otra lo que se podria hazer en otra
parte, le dixo que scriuiria 4 Mtro. Claudio para [que] scriuiese
en su conscientia lo que sentfa, dénde le pareze estaria mas 4 ser-
uicio de Dios, alli 6 en otra parte; y que la carta que respondiese -
sobre ello se la mostraria, para que S. Sria. fuese el juez y dis-
pusiese. Asi que scriua sobre esto lo que siente.

En vna hijuela se le diga que sea la carta mostrable al Ma-
feo, y que sepa que el lugar de que se trata es Auifién, aunque
no debe mostrar que desto tiene aviso, en la carta mostrable *.

¢ Ex codice Regest. I, fol. 160v, vers. 23-29, P, Polanci manu,

* Cum ab aliis ad diversa loca Jajus expeteretur, illis, ut ait POLAN-
cus, Chron., 1, 279, satisfactum non est, «quoniam Ferrariensis vinea po-
tius eo tempore excolenda videbaturn. Cum Maffejo autem sic .agere Igna-
tius dicendus est, quia ille Paulo III erat a consiliis et secretis, ac propter-
ea magnae auctoritatis vir, et alioquin Ignatio carissimus et de universa
Societate bene meritus. Cf. UGHELLUS, Italia sacra, 111, 726 et 727; Mo-
RONI, Dizionario, t. XLI, pag. 239; PoLaNcus, Chron., 111, 290.




EPIST. 472.++13 OCTOBRIS 1548" 28

472
PATRI HIERONYMO DOMENECCO-EX COMM.
ROMA 13 OCTOBRIS 1548 *.
De Ursuti.—De pontificis diplomate ad venovandam cosmobiorum disci-
plinam.— De bulla pro orphanorum aedibus.—De cautione et delectu
31 adolescentibus ad Societatem admatteudas —De lcbns, religuiis san-
ctorum et sociss,

A Micina, 4 Mtro. HierénimoDon;énech, 13 de Octubre.—
Quanto & Vrsula *, que, visto lo que scriue, que ni ella esta con-
tenta, ni de su seruitio’ D.* Leonor, no ay difficultad en lo que
se avria de determinar; pero que hable 4 D.* Leonor, y sngua en
todo le que {4 ella] le pareziere.

Esto en hijuela mostrable 4 D.* Leonor.

2.° Quanto & los negoctos del breue de la reformation,
que ha mucho que se le dimos despachado 4 Arrona, que dara
razén dél; que avia de hazer ciertas diligentias. Quanto 4 la
bulla de las 4 ciudades, que ya hizo N. P. sigfiar la supplica-
cion en el despacho. De mas, que Arrona, que tiene el cargo,
- dar4 razén,

3.° Quanto & tomar muchachos, que sea muy remirado; y
que de 16 [aflos] abaxo no tome sin scriuir ac4; que el parezer
de D. Diego * en esta parte es bueno.

4.° Quanto 4 los libros de astrologia, se inbiar4n; los dem4s,
no. Que no tornen atras, demandando lo que han dexado. Que
compren all4, pues tienen collegio, etc. 3 volimenes de Exerci-
tios se inbian.

5.° De las reliquias, que estin aqui y se inbiaran; pero que
debrian ser demandadas; y que estaria bien vna en vn collegio,

* Ex codice Regest. I, fol. 160v, vers. 30-44, 46 usque ad finem, P. Po-
lanci manu.

* Existimamus sermonem esse de Ursula de Sta. Martha, cujus men-
tionem faciunt Epist. Mixtae, 1, 246, 256; 11, 194.

3 Didacus Corduba. Ad rem PoraNcus, Chron., I, 285: «Pueri quidem
non pauci se offerebant, sed non visum est in aetate tam tenera, ad Socie-
tatis labores eos esse admittendos.»
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otra en otro. Esto & Canisio *. Y de su hermano ®, que le haga
venir, le scriuo de mi parte.

6.° Del retablo, que hagan conforme 4 la intention de
D.* Leonor.

7.° De Stéphano ", y de la astrologia, y lo dem4s, que se
remitte 4 ellos.

Para Sicilia, 13.—Scriuese vna hijuela 4 Mtro. Hierénimo,
que, por scriuir {4] Arrona més largo, no ay que alargar; que se
trata de aver gratia desta espedition, aunque es difficil; que para
vna simil obra creo se ha detenido 3 afios la bulla por via secre-
ta, y aun no es concluyda. Con todo se haré lo que se pudiere.
Y aprouecharia que el sefior visarey 6 la sefiora D.* Leonor scri-
uiesen 4 Fernesio, que ac4 se vey tienen voluntad de complazer-
les, y al cardenal de Burgos °.

473
FRATRI JOSEPHO DE FERNO (?)

ROMA 13 OCTOBRIS 1548 *.
Epistola officiosa.
A Ferrara, & fray Joseph *, 13.—Dé4nsele buenas palabras,
mostrando que no se puede mas por aora. |

4 Haec propterea Canisio dicuntur, quia sermo est de duobus beatae
Ursulae et sociarum sacris capitibus, quae «aliqui ex nostris, Colonia ex
Belgio transeuntes», Romam attulerunt. POLANCUS, Chros., I, 287. Cani-
sius autem speciali studio et amore in eas sanctarum reliquias et res colo-
nienses ferebatur,

8 Si quidem de Theodorico Canisio agitur, hunc, Societatem ingres-
sum, Romam anno 1554 venisse scribit PoLaNcus, Chron., 1V, 248.

¢ Stephanum Baroéllum intellige.

7 Laudatus saepe Joannes Alvarezius de Toleto, O, P.

¢ Ex codice Regest. I, fol. 160v, vers. 45, P, Polanci manu.
* Vide epistolam ad eumdem, 7 Aprilis 1548 datam.
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414
STEPHANO. CAPUMSACCHO.
ROMA 13 OCTOBRIS 1548 *.

Deliberet spae Stephanus utrum expediat se in patria adhuc versari, an, éa
relicta, Romam vel alio venire.

Para Arezo.—Se scriue vna carta 4 Stéphano de Arezo, mos-
trable 4 su hermano, que dize que, como otra vez se le scriui6 ?,
por la confianza que dél se tiene, se dexa ¢n su mano el quedar
alli 6 venir & Roma; 6 viniendo 4 ella, yr 4 vna de las partes,

donde ay collegios de la Comparifa, para en ellos aprender,
ensefiar lo que ha aprendido.

475
PATRI HIERONYMO NATALI EX COMM.
ROMA 13 OCTOBRIS 1548 ¢!,

Significat Polancus mentem Ignatii non esse ut cum smqms Societats con-
ditionibus aedes ad Sti. Nicolai sacii retineant, sed ad tempus illas in-
colent, donec meliorem sedem nanciscantur;interea vero per ipsum
licere antiquis sodalibus frui horto et aquis mamertinae domus.—De
bullae expeditione.— De Ignatii subscriptionibus.— De aegrotis,

Para Sicilia.—Scriuese 4 Mtro. Nadal, que, quando sea me-
nester, que haga rumor sobre los dos puntos, del ayudar 4 los
officios y dexar fruir el jardin y agua 4 los cofrades **, como de

a confadres ms.

* Ex codice Regest. I, fol. 161r, vers. 1-4, P. Polanci manu, post epi-
stolas 13 Octobris aliis in Italia commorantibus scriptas.

*  Vide epistolas ad eumdem Capumsacchum, supra positas.

t Ex codice Regest. I, fol. 161r, vers. 5-35, post epistolas 13 Octobris
aliis ig Italia versantibus scriptas. Paragraphus primus, usque ad «Asimis-
mo se scriuié» manu P. Polanci exaratus fuit,

*  Audtatur POLANCUS, Chron. 'I 243: «Cum autem nobilium quaedam
confraternitas, Divo Nicolao dicatum sacrarium, cum domo conjunctum,
haberet, in civitatis et etiam operis tam pii [collegii scilicet instituendi]
gratiam, facile suam ecclesiam, quae pulchra satis et magna erat, illi obtu-
lerunt, et quidem in via quadam primaria civitatis, et in salubri situ, cum
horto et habitatione studiis commoda et quieta satis.» Videatur praeterea
idem auctor, loc. cit., pag. 281.
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suyo, y ponga en las-orejas de los visoreyes y D. Diego ylos -
jurados, que él no entra en aquella como quien toma possessién
della, porque no lo sufren las constitutiones nuestras, sino de
prestado, hasta que tenga aviso de aci; y que Mtro. Laynez lle-
uara la resolutién, etc.

Asimismo se scriuié, que [fueron] recebldas las letras del se-
fior Joan de Vega, y la péliza ® de cambio de 500 Vv para la ex~
peditién de la erecti6n del collegio y vniuersidad y los capitolos;
v que agora andamos viendo © las minutas de las erectiones de
otros collegios, como Gandia y Salamanca, etc.; y que tratin-
dose el negotio, como viniere, que se escnulré al sefior Jo4n de
Vega.

Mas: en hijuela, que, quanto 4 lo .que hazia mencién en las
letras de la semana passada, de la agua y ayudar en la yglesia,
dize N. P. que, si no fuera por el impedimento de los enfermos ®,
que ya s les vuiera respondido, y es: que la voluntad de S. P.
es, que ellos entrasen en &l collegio, mas no con tomar la pos-
sesién con aquellas obligationes de la agua y del ayudar en la
iglesia; y que desto no sepa alld ninguno que N. P. siente ni ha
dado tal aviso, seyendo asf, que ni él ni la Compaﬁia lo consen -
tiria con tales encargos, etc.

Mas: que quanto-¢ 4 la expedicion de la bula de las 4 casas de
los huérfanos, ‘que Arrona ha imbiado all4 al sefior Joén de Vega
la minuta de la supplicacién; y porque [e]n ella se contiene que
los dias de las gratias supplicadas sean los que all4 se sefialaren,
se spera por la respuesta de quéles quieren que sean, para que
ac4 se haga la bula, la qual se trabaiarad que se explda gratis, 6
comd meior se pudiere.

b pélice ms. —c vindas vel vendas ms. —d quantas ms.

3 De mamertinis sociis agens AGUILERA, Provinciae Siculae Soc. fesu
Ortus, et Res gestae, 1548, n. 23, ait: «.., aduka jam aestate, maximis...
caloribus, et docendi, agendique assuiuitate defatigati omnes delassauque
sunt; Canisius autem, Bellinius et Coudretus, etiam morbo afﬂicti schola-
rum intermissionem omnibus effecerunt, quibus feriandi spatium est per-
missum»,
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. Mas: que quantq 4 las firmas ¢, que N. P. lo tiene por peca-
dos veniales, y que desea que todos sean atmgos con él, como
antes, etc. 3 [sic]. De los enfermos.

. 418
PATRI ANTONIO ARAOZIO EX COMM.
ROMA OCTOBRI LABENTE 1548 /.

De coenolms ad severiorem disciplinam traducendss,—De adfmttendas in
Societatem qui aliis religionibus nomen dedere.—De Strada et Sa-
boya Caesaraugustam mitiendis.— De pensione foarinae de Mensses.—
De litteris acceptis, ac de sociis Compluti et Gandiae versantibus.

A Barcelona, 4 Araoz y Queralt, en [sic].~~Serfuese 4
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